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YIAK811.134.2(729.1)°342

POHETUYHI OCOBJINMBOCTI
KYBUHCbKOIO BAPIAHTY ICITAHCBKOI MOBU

NaBpineHko K.I. (XapkiB)
HaykoBum kepiBHUK: CT. BUKI. JlaHoBun .M.

Jaspinenko K.II. ®oneTn4ni ocodanBocTi KyOHHCHLKOTO BapiaHTy
icmanchKkoi MoBH. CTaTTs IpHCBsIUSHA PO3MISAY icllaHchkoi MOBH Ha KyOi B KOHTeKeTi
MOB JIaTHHOAMEPUKAHCHKMAX KpaiH; BHCBITIICHHIO O0COONUBOCTEH icIaHCLKOI MOBH B
Jlatunchkiit Amepuini Ta Ha [GepilfichkoMy TIBOCTPOBI, BU3HAUCHHIO (POHSTHUYHUX
ocobnmBocTel icmanchkoi MOBH Ha Ky0i, MOpiBHAHHIO icmaHCchkol MoBH Icmanii 3
KyOMHCBHKOIO (POPMOIO; IOCTIIPKCHHIO POHE THUYHHUX 0COOMMBOCTEH iCTTAHCHKOT MOBH Ha
Ky6i; posrsay Tem mpo Bokanizm Ha KyOi.

Karwu4ogi ciioBa: kyOMHCHKIM BapiaHT icmaHchbKol MOBHM, HOpMa BUMOBH,
MPOCTOPIUYs, PO3MOBHHHN CTHIIb, ITEPATYPHHUN CTHIIb, BOKANI3M, TOJOCHI, PEAYKIIis,
oMoQoHis.

Jaspunenko K.II. ®oHeTnvdeckne oco6eHHOCTH KYOMHCKOT0 BapHAHTA
HCHAHCKOTO s13bIKa. CTaThsl MOCBSINEHA PacCMOTPEHHIO HCTIAHCKOTO s13bIka Ha Kybe
B KOHTEKCTE SI3bIKOB JIATHHOAMEPHKAHCKUX CTpaH; U3YIEHHIO 0COOCHHOCTEH HCITIaHCKOTrO
s3pika B JlatuHckol Amepuke u Ha MOepuiickoM MoTyocTpoBe; ONpe/elcHHUIO
(oHeTHIECKUX 0cOOSHHOCTEH MclaHcKoro s3bika Ha Kybe, cpaBHEHHIO HCIIaHCKOTO
s13b1Ka Meriannu ¢ KyOuHCcKoH GopMoii; necneaoBaHuIo GpoHeTHUECKHUX ocobeHHOCTeH
HCTIaHCKOT O si3bIKa Ha KyOe; paccMoTpeHmIo TeMH BokanusM Ha KyGe.

KnaoueBrle cioBa: KyOMHCKOH BapHaHT MCHAHCKOTO S3bIKa, HOpMa
NPOU3HOIICHHSL, IPOCTOPEUHE, PA3TOBOPHBII CTUIIB, TUTEPATYPHBIH CTUITH, BOKAJIN3M,
[TacHBIE, PeAYKIMS, OMO(OHUSL.

Lavrinenko K.P. Phonetic peculiarities of Cuban variant of Spanish. The
article is dedicated to the Spanish language in Cuba in the context of Latin American
countries; to the observation of the Spanish language in Latin America and in the
Iberian Peninsula; to the definition of phonetic features of Spanish language in Cuba;
to the comparison of the Spanish language in Spain and in Cuban; to the investigation
of phonetic features of the Spanish language in Cuba; consideration of the topic
vocalism in Cuba.

Keywords: Cuban variant of Spanish, pronunciation rule, vernacular, colloquial
style, literary style, vocalism, loud, reduction, homophony.

AXTVanbHICTh TEMH PO KYOMHCHKHUH BaPIaHT i1CIIAHCHKOI MOBH SIK IPHKJIAA
MOBHOI BapiaTHBHOCTi 00YMOBJICHA HEAOCTATHHOIO PO3POOICHICTIO TPOOIeM
BaPIaHTHOCTI ICIAHCHKOI MOBH B JIaTHHCBKIH AMepHI, I MaJIOI0 BUBUCHICTIO
B ICIAaHOMOBHHUX KpaiHaX, HU3BKHM pIiBHEM aHANi3y (POHETHUHHX,
MOP(DOTOTIUHHX 1 TCKCHYHHUX OIHHIIb.



AXTyaIbHICTB CTATTI TAKOXK OB’ S13aHA 31 3POCTAFOYOI0 POJLTEO Mi>KHAPOTHIX
KOHTAKTIB 1 HCOOXITHICTFO AOCATHCHHS B3a€EMOPO3YMIHHSA MiXK HAPOJAMH
B Aiano3i KyasTyp. OCKIITBKH HA TAHUH MOMEHT ICIIAHCHKA MOBA € OJHIEI0
3 HAWTIOIHPEHIIIHIX MOB Y CBiTi — 6 % B1J yChOTO HACCIICHHS IIJIAHETH — JAHE
TMUTAHHA J03BOJITE OXOMUTH HE TiTBKH MOBHY, alic H TCpHUTOpiamsHY chepy.
Icranchka MOBA IPEACTABILIE ITHPOKI MOXKIMBOCTI 711 BUBUCHHS HAIIOHAJIHHO-
KyJIbTYPHOI cnenu(ikum MOBHOI NMOBEIIHKH, IO IOB’ A3aHO HACAMIICPEX
3 11 BETHHC3HOIO TCPHTOPIATBHOIO HOMTHPCHICTIO, CBOEPLIHICTIO HAII OHAJTBHIX
KYJIBTYP ii HOCIiB, PI3HOMAHITHICTEO ii ETHIYHOTO CKJIAAY 1 PSIOM IHIIHX MPHIHH.

OO0’ eKTOM TOCTIIHKEHHS € KyOMHChKUH BAPIaHT ICIIAHCHKOI MOBH.

[IpemmeroM € 0COOTHMBOCTI iICTAHCHKOI MOBH 3 TICPEBAKHOK YBATOK 10
KyYOHHCBHKOTO BapiaHTA.

3arajxpHI HOpMH NPABWIILHOI BUMOBH SIK B IcmaHii, Tak 1 B JIaTHHCHKIH
Awmepurii IpyHTY€EThCS HA (DOHETHUHIH CTPYKTYPi MOBH Kactrmii. Ane ockinmbku
ICHYIOTb BIIMIHHOCTI ¥ BUMOBI B IcnaHii # JIaTuHCHKi# AMepHiti, TO, SIK BKa3ye
BigoMUil icmaHChkuH BucHMH MeneHnaec [liganb, JOPCYHO TOBOPHUTH PO
ICHYBaHHS IBOX THIIB KYJIBTYPHOI BAMOBH iCIIAHCHKOI MOBH: €BPOTICHCHKHI TA
aMepuKaHChKHit. He MOKYTh iCHYBATH IyMKH, IO iCIIAHCHKA Kpamie H YHCTITIe
ICIaHO-aMEPHKAHCHKO1, — mume Menenaec [1imanb, miaKpecForty CITUTbHICTD
BHMOBH Ti€i Ta 1HINO1, HC3BAYKAFOYH HA PCTi0HAJIBHI BiaMiHHOCTI [ 1, €. 296].

3 oIy Ha Pi3HI YMOBH, IO BIUTHBAOTH HA (DOPMYBAHHS HOPMH, Y KOPKHIH
JATHHOAMEPHKAHCHKIH KPaiHi CKIaAa€ThCA CBOS HOPMA BUMOBH.

AJte coi T ypaXxoByBaTH, IO HABITh Y MC/KaX HOPMH BHMOBA HE OJJHOMAHITHA.
Xoua 1 icHye 0e37i1 IepeXiAHIX (PopM, 0OMEKHMOCA JTHIIIC TAKAMH BAYKTHBHMH,
SIK TIOBHUH 1 PO3MOBHHUIT CTHITL B MEKaX OZTHI€] JTITEpaTypHOI HOPMH, SIKi MOXKYTh
IHOZII PI3KO BIAPI3HIATHCS OWH BiJX OHOTO.

Posrmsamaroun HOpMY BHMOBH iCTAaHCHKOI MoBH Ha Ky0i, HiIK HE MOKHA
3AIUIITUTH OCTOPOHD MUTAHHS PO ITPOCTOPIY L.

HopMa i mpocTopitst — B3a€MO3aJICKHI i B3aEMOIFOTI KATEropii. 3 0THOTO
00Ky, Y HOpMY MOKYTh IPOHHKATH OKPEMi SBHIIA TPOCTOPIYMA H 3aTHIIATHCA
B HIA. 3 iHmoOro 00Ky, HOPMa MOXE CHPHATH 3HHKHCHHIO SIKHX-HEOYIb
mpocTopivHuX (popMm. HopMa BCTAHOBIIOETHCA YCEPEIHHI MOBH KOJICKTHBOM
TMFOACH Y TMPOLIECI MOCTIHHOTO CHiMKYBAHHS. ONMHCYFOYM HOPMY BHMOBH, MH
JIHMIIEC KOHCTATYEMO SIKIiCh (DaKTH yCepenanHi MOBH.

VY maHift cTATTi PO3TIATAETHCS BHMOBA [ aBaHHU, IKa BBAXKAETHCH
HOPMATUBHOIO T4 BCi€i kpaian. OmHaK, TpeOa BIA3HAYHTH, IO MiXK ITICTEMAa
mposiHOisiMH KyOM iCHYIOTH BIIMIHHOCTI Y BHMOBI, OCOOIHBO B MIpy
BIJTATICHOCTI OHI€ET TIPOBIHITIT BiJ IHIIO].

[Tpu mepmomMy Bske 3HAHOMCTBI 3 ICITAHCHKOI0 MOBOIO Ha Ky0i 3Beprae Ha
ce0e yBary To (DaKT, IO JICTKO PO3YMIFOYH MOBY HKTOPA IO PAIio, BHCTYII
KyOWHIIB Ha 300pax (HE3BAXKAFOUH HA ACSAKI Ay»KE XapaKTEPHI PUCH BUMOBH),
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JIy’KE Ba’KKO CTCKHTH 32 3BHMAHHOI0 PO3MOBOKO KYOHHIIIB MK COO00, TOOTO
BITMYBAETHCS SIBHA BIAMIHHICTS MIXK TIOBHHM 1 PO3MOBHUM CTHIIMH MOBH.

[TopHHI CTHNH KYOMHCHKOI MOBH XapaKTEPH3YETHCS MOBIIBHICTIO
# JOCTATHBOFO YiTKICTIO, MAY3aMH MIXK BiApPi3KaMH (hpasm.

PO3MOBHUH CTHIB BiAPI3ZHAETHCH AYXKE IIBHIKAM TEMIIOM MOBH,
OCTa0NCHHAM 1 HABITh «IPOKOBTYBAHHAM» 0ararb0X IPUTOIOCHHX 3BYKIB.
Marepianamu A1 BUBYCHHS IHOTO CTHIIIO ITOCTY>KHIH 3aITHCH KyOMHCHKOI
BHMOBH, 3p0o0JicHI KyOmHCHKHM (omptopucToM Xoce Ceocane [2, ¢. 210],
JIOPOXKHI HOTATKH 1CMAHCHKOTO MMUChbMEHHMKA XyaHa [ 0MTHCOomN0, 10 3aiCHIB
v 1962 poui moizaky mo KyOi. Yci BpaskeHHS BiH BiZOWB y I[MX HOTAaTKaXx,
PO3MOBIBIIA TPO ACAKI OCOOTMBOCTI KyOHMHCHKOI BUMOBH 1 HOTO OCOOHCTI
CIOCTEpEeKEHHH [ 3, €. 78].

B icmaHCBKii#t MOB1 TOIOCH] € OLIBII CTIHKAM €JICMCHTOM, HiJK IPHTOJIOCHI,
1 BIAMIHHOCTI Y BUMOBI, SIK1 BiPI3HIOTH OHY KPAiHY B/ IHIIO1, BUPAXKAOThCH,
B OCHOBHOMY, ¥ CHCTEMIi NPUTOJIOCHUX (POHEM.

OmHaK y BHMOBI TOJIOCHUX (JOHEM TAKOK CIIOCTCPITArOTHCS Pi3HI BAPiaHTH.
OnmanM 13 (paxTOpiB, MO BIDTMBAIOTH HA AKICTh TOJOCHUX 3BYKIB, € HATOJIOC
1 pO3TAIIYBAHH HCHATOJIOIICHAX 3BYKIB CTOCOBHO MICIISI ITbOTO HATOJIOCy. AJe
HE3BAXKAIOYHM HA TE€, IO HEHATOJOMICHI TOJIOCHI B ICIIAHCHKIH MOBI 3By4aTh
0Ca0ICHO, BOHU HIKOJH HE 3MiHFOOTHCS HACTITIBKH, 0O BTPATHTH iCTOTHUH
XapaKTep THIY, 0 SIKOTO BOHH BiTHOCATHCA. «B iCIIAHCHKi# MOBi HIKOJH HE
OyBa€ Takol peAyKii HCHATOJIOMICHHUX TOIOCHHUX, 4K B ITATIHCHKIH, AC TOMOCH]
MOKYTh MIHATH HaBiTh CBOIO aKYCTHYHY SIKICTh, 200 SIK ¥ (ppaHIy3bKiH,
JIc BOHH 1HOZI B3araJti IepecTaroTh 3By4aTmy, — mime Hasappo Tomac [4, ¢. 217],
XAPaKTCPH3YIOYH HOPMY JTITCPATYPHOI BHMOBH 1CHAHCHKO1 MOBH.

[Tpu BuBUCHHI KyOMHCHKOTO BOKATI3MY B OBHOMY CTHJI OVB ITOMIYCHUH
MOBHUH Horo 30ir 3 mitepatypHoro HopMmoio Icmanii. IIlo crocyeTncsa
PO3MOBHOTO CTHJIFO MOBH, TO TYT MO)KHA BiJ3HAYUTH JICSAKI OCOONHBOCTI,
BIIACTHBI HEHATOJIONICHUM TOJIOCHHM.

YV pO3MOBHOMY CTHIII ACSKI TAKI OCOOIMBOCTI BHHUKAIOTB Y 3B SI3KY 3 IHIIHM
SIBUIIEM, 4 CaME: ¥ 3B’ I3KY 3 3HHKHCHHIM KiHIICBOTO -$. Lle 0co0mB0 BXKITHBO
JUIS TIECTIBHUX 3aKiHUYCHB 2-01 0COOHM OTHHHH, IMCHHHKIB, MPHUKMCTHHKIB
Ta TIEMPUKMETHUKIB MHOXKHHH, /1€ 3HHKHCHHS -§ PHUBOIUTH 10 OMO(OHIT 1BOX
cnoBoopM: miecmis 2-0i 1 3-0i ocodu ogamau (Presente, Futuro) Ta miecnis
1-0i, 2-01 Ta 3-0i ocobu oxruaH (Presente de Subjuntivo, Pretérito Imperfecto,
Imperfecto de Subjuntivo), a Takox IMEHHHKIB, MPUKMETHHKIB Ta
JTI€MPHKMCTHHKIB OJHHHU Ta MHOKWHH. OmHAK 3pOoOJCHI CHOCTCPCKCHHS
TOKA3YOTh, MO OMO()OHIS B IHOMY BHITAAKY € HCTIOBHOIO. OCKiTbKH SHUKHCHHS
KIHIICBOTO [$] € HE BUITAIKOBOIO, 2 XapaKTEPHOI0 PHCOK PO3MOBHOTO CTHIIIO,
TO TYT HAMIYAETHCI TEHACHUIA A0 (POHOIOTIYHOTO MPOTHCTABICHHS
KOMOIHATOPHUX BAPIAHTIB PsIy TOJTOCHUX (POHEM.



TakuM YHHOM, MPOTHCTABJIAIOTHCA OLTBIN TIepeane [a] v crosodopmax
3-01 ocobu # Oimpmr 3axHE [a] ¥ croBohopMax 2-0i 0coOu oxHUHM giecTib 1
nmieBinminu Presente: va [ba] — vas [ba].

AHanorivHe sBHINE CIOCTEPIraeThCA MK (JOPMaMHU OJHUHH TA MHOKHHH
IMCHHHKI B, MPUKMCTHHKIB TA i EMPHKMCTHHKIB >KiHO4Y0ro poxy: linda [‘linda] —
lindas [‘linda].

Bimsima 3axputicTs a00 BIAKPHTICTE [¢] — [€] Ta [¢] coy»&uTh A1t po3pi3HCHHA
2-01 Ta 3-0i ocodu ogamam aiechis 11 # 111 mieiaminm Presente: come [ ‘kome] —
comes [ ‘komes].

A OimpIma 3akpuTicTh a00 BiAKpHTICTE [0] — [0] 1 [0] — A po3pi3HCHHS
OTHHHH TA MHOXHHH IMCHHHKIB, MPUKMCTHHKIB Ta Ji€MPHKMCTHHKIB
YOJIOBIYOTO Ppoay: mono [‘mono] — monos [‘mono]. Takum YHHOM, X0Ua
KiHIICBHH -$ BiACYTHiH, roocHi [a], [¢], [0] moBomATECH Tak, SK HIOHM BOHH
SHAXOIHMJINCS B 3aKPHTOMY HCHATOJIOIICHOMY CKazi: [a], [e], [o].

OnHi€ro 3 puC, XapaKTePHUX A BOKAJII3My JIaTHHChKOI AMEpHKH B3arasti
Ta KyOm, 30KpeMa, € CTSITHCHHS 3STHHS -ea- B IMCHHHUKAX 1 /T1€CIIOBax, IO
3aKIHYYIOTECS Ha -ear: pachangueaste [pacah’gjahte].

IcHYIOTH BHDIAAKH MEPEX0ay HeHArogomeHoro [i] B [e]: miliciano
[meli’sjano].

JlocHuTh CYTTEBOIO PHCOI0 PO3MOBHOTO CTIIIO HA Ky0i € BUunaaiHHS psimy
TOJIOCHHX Y MICBHAUX MO3HIAX 200 iX 3MHTTS 3 HACTYIHHMH TOJIOCHHMH. Take
3JHUTTA 3’ ABIIETHCA 3BHYAWHO B Ay’KC IMBHIKIH, HeAOamid BHMOBI, ajie,
B OCHOBHOMY, IIC SIBHIIC CIIOCTEPITaeThcs B MpocTopivdi. Moske BigOyBaTucs
3JHTTSA ABOX OyIb-SAKHUX TOJIOCHHX, IO CTOATH OPYY:

a) 3muTTd ogHakoBHX romocHuX: después de eso [deh’pweh’deso];
0) emi3isg monepeAHBOTO ToJ0CHOTO: todo el mundo [tol’ mundo];
B) BHIIAJAHHS HACTYMHOTO TOMOCHOTO: ¢lla estd [eya’htal;

[MoniOHi sBHUIIA 3THTTS A00 BTPATH HCHATOIOMICHHX TOJIOCHHUX XaPAKTCPHI
JUIS MPOCTOPIYYA H iHIMHX JTATHHOAMCPHKAHCHKUX KPAiH, 9K HATPHKIAT,
Mexcuxu, Exsanopy, Ilyepro-Pixo, /lominikaHcbkoi PecryOumiku.

3BHYAWHEM IS PO3MOBHOTO CTHIIIO € OCTA0JICHHA HCHATOIOMICHHX
TOJIOCHHX HATIPHKIHII c7ioBa: muchacho [mu’cacO].

VY mawniit crarri OyB 3miHCHCHHI aHAN3 OXHIEl i3 HAWBAKIMBIMIHX
0coOIMBOCTEH KYOMHCHKOI (JOPMH ICIIAHCHKOI MOBH, a caMe: (POHETHIHOI.

T[NopiBHIOKO' M KyOHHCHKY HOPMY BHMOBH 3 ICTIAHCHKOFO, MH OauHMO, 1[0 BOHH
AKyCTHYHO Pi3Hi. JIOCTIPKYFOUM HOPMHE icTaHChKoi BuMOBH Ha KyOl, HE0OXiTHO
BPAXOBYBATH BIUTHB HA i CTAHOBICHHS Takoro (HakTopa, SK PEBOJFOLIHHITH
mporiec. Y 3B°S3KY 3 UMM Y MOBI 3’ sBHUHCS (POPMHE, SKI paHiIe BBAXKAIHCA
TPOCTOPIYHIMH, a TCIICP, Y CHITY iX 3araIbHOTO TIOIMHPCHHS, CTATH HOPMOFO.

Cucrema KyOMHCHKOTO BOKATI3MY OCOOTHMBHX 3MiH HC 3a3HA€E, TOMY
IO TOJOCHI B iICMAHCHKiH MOBi € OiIbIN CTIHKHUMH SICMECHTAMH MOBH, HiX
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mpurojaocHi. OaHak, oqHAM 3 (JaKTOPIB, IO BIUTMBAOTH HA AKiCTh TOIOCHUX
3BYKIB € HATOJIOC 1 PO3TANIyBAaHHS HEHATOJOMICHHUX 3BYKIB CTOCOBHO MICIIA
BOTO HAroJocy. [ Ipu BuBUCHHI KyOHHCHKOTO BOKAII3MY B TOBHOMY CTHII OYB
TTOMIYCHUH IOBHHUI HOTO 30ir 3 miTeparypHOro HopMoro [cmawii. [To crocyeThes
PO3MOBHOTO CTHJIFO, TO TYT BiI3HAYAIOTHCH OCAKI OCOONHBOCTI, BIACTHBI
HEHATOJIOIICHNM TOJIOCHHM.
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APYXXUHA AK AUCKYPCUBHA OCOBUCTICTb
B CYHACHOMY AHIMMOMOBHOMY OUCKYPCI:
BEPBAIJIbHI TA HEBEPBAJIbHI ACINEKTU

Jlynunoc X.B. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. chinon. Hayk, npodecop Conouwyk J1.B.

Jynuaoc K.B. JpyxkuHa K TACKYPCHBHA OCOGHCTICTHL B CYYacHOMY
AHTJIOMOBHOMY OHCKYypci: BepOaiabHi Ta HeBepOaabHi acmexkTn. CTaTTio
IPHUCBSTICHO JIOCTIPKEHHIO 0coONUBOCTEH 3acToCyBaHHs BepOalbHUX Ta HeBepOaIbHUX
KOMYHIKATHBHUX KOMIIOHCHTIB JIPYKHHOIO AK Cy0’€KTOM CIMEHHOTO J1aloTigyHOTO
JUCKypey. Y CTaTTi y3aralbHIOETECS PONb APYKHHU B MeXaX ciMeHHOTO JUCKypey
Ta OMHUCYIOTHCS OCHOBHI 0COOIMBOCTI MOBEIHKYU JPYKHHU B YMOBaX KOOIEPAaTHBHO
Ta KOHQIIKTHO CIIPSIMOBAHOTO JUCKYpCY.

Krouogi citoBa: BepOabHi KOMIIOHEHTH, THCKYPCHBHA OCOOMCTICTE, KOH(ITIKTHE
CIIPSIMYBaHHS, KOOTIEpPAaTUBHE CIIPSIMyBaHHS, HeBepOalbHI KOMIIOHEHTH, CIMEHHHUH

JUCKYPC.

Jynunoc K.B. Kena kak JHCKYPCHBHAas JUYHOCTH B COBPeMeHHOM
AHIJIOSI3EITHOM JHCKYpce: BepOajibHbIe H HeBepOaJbHbIe acmeKThL. CTaThs
HOCBSINEHa KMCCIeOBaHUIO ocobeHHOCTeH ymoTpeOneHus BepOaIbHBIX H
HeBepOanbHBIX KOMIIOHEHTOB EGHOW Kak CyOBEKTOM CEMEHHOIO AMaNOTH4ecKOro
Juckypea. B cratee o6obimaeTes pob KEHBI B CeMEHHOM ANCKYPCE U OMUCHIBAIOTCS
OCHOBHBIE 0COOSHHOCTH TTOBEACHU S XKEHbI B YCJIOBHUSIX KOOTIEPATHBHO M KOH(INKTHO
HalpaBJICHHOTO JIUCKYypca.



KiioueBnie c1oBa: BepOanbHble KOMIOHEHTHI, AUCKYPCHUBHASI TUIHOCTS,
KOH(IMKTHAs HanpaBlIeHHOCTh, KOOIEepaTHBHAs HaNpaBICHHOCTh, HeBepOalbHLIC
KOMITOHEHTBI, CEMEHHBIN AUCKYpC.

Lupynos Zh.V. The wife as a discursive personality in the present-day English
discourse: verbal and non-verbal aspects. This paper examines the peculiarities of
the verbal and non-verbal components of communication used by the wife within the
family discourse. The family role of the wife and the main aspects of her behavior in
the cooperative and conflict discourse are defined in this paper.

Key words: conflict discourse, cooperative discourse, discursive personality,
family discourse, non-verbal components, verbal components.

VY mporieci CHinKyBaHHS JTIOAM OOMIHIOIOTHCS HE JHINE iH(opMaIiero,
a H MOYYyTTAMH, EMOLISIMH, MOTLITAMH, TOMY KOMYHIKATHBHI IPOSBH
HE OOMEKYIOTHCS JIHOIC MHCHbMOBHUMH YH YCHHMH TEKCTaMH. 3apa3s
OC3CyMHIBHHM € Te, INO CHITKYBAHHA MOEAHYE B COOl SK BEpOambHI, Tak
1 HeBepOaIbHI KOMITOHCHTH, a/[Ke MOBJICHHSI HE MOXKHA CIPHIMATH A0COTIOTHO
BiTOKPEMIICHO BiJ CCMAHTHKH JKCCTIB, MiMIiKH, OTISAIB, O3, IHTOHAIIIT TOIIO
[3, ¢. 32]. BcranoBicHo, mO B mpoueci B3aeMOmii MOACH 3a pPaxyHOK
HeBepOaIbHUX 3ac00iB 3miHCHIOETHCA Bix 60 10 80 % xoMyHiKawi#, pemra —
3a JomoMoror BepdanpHuX [1, ¢. 58]. ToMy OCTaHHIM YaCOM B JIIHTBICTHII
MPOCTEKYIOTHCSI TCHJACHIII BCE IHTCHCHUBHIMIOTO (DOKYCYBAHHS yBaru Ha
BHBUCHHI HEBEPOAILHUX ACIEKTIB MOBICHHS 3 METOIO KPAIIOTO PO3YMiHHA
iXHIX (PyHKI[IH, 3HAUCHD Ta BILUTHBY, 4 TAKO’K BUPOOJICHHS BMiHHS ONITHMAJIBHO
TIPABUIBHO HUMHU KOPHCTYBATHUCh.

CiMmelHuI THCKYpPC HAJNEKHUTH 0 OCOOMCTICHO-OPi€HTOBAHOTO THILY
JUCKYPCY, a Iic epeadavae BiTHOCHO BIBHUH XapakTep BHOIp BepOadbHUX
Ta HEBEPOATHHUX KOMIIOHCHTIB CIILIKYBAHHS, 3YMOBJCHHUH ONMU3BKICTIO
VYACHHKIB TUCKYPCY Ta IXHIM Oa’KaHHAM Peati3yBaTH CBOI iHTeHIIi. MeToro
i€l CTaTTi € BU3HAYCHHS POJIi JPYKUHH SIK THCKYPCHBHOI OCOOHCTOCTI ¥ MEKaxX
CIMEIHOTO AMCKYPCY aHITIOMOBHOI JTiHTBOKYIBTYPHOI crinbHOTH. OO’ €KTOM
JOCIIZKCHHS BUCTYTIA€ MOBIICHHS APYKHUHH SIK CyO’ €KTY CIMEHHOTO TUCKYPCY,
a OpeIMETOM — OCOOITMBOCT] BHKOPHCTAHHS HEFO BEPOAIbHUX Ta HEBEPOATBHUX
KOMIIOHCHTIB KOMYHIKALI{ V AiaJIOTITHOMY THCKYPCI.

CydacHe BHBUCHHSA TEMH APYKHHH SK THCKYPCHBHOI OCOOMCTOCTI
CIAPAETHCS HA HABHICTh XaPAKTCPHIX O3HAK MOBJICHHS APY KUHH, 3yMOBIICHHX
COLIATTBHOIO POJIIFO, CTATYCOM B CIM'i, Crienu(iuHiCTIO 0OCTABHH, 32 IKUX
BHHHKAE CaM JUCKYpC. bepydnm mo ysarum Bce Oimbmn 3pOCTAr0di TCHACHIIT
(peMIHHOCTI B CYJaCHOMY CBiTi Ta HE3MIHHY 3aIliKaBJICHICTH CYCIITbCTBA
V POAMHHHX CTOCYHKAX, JIHT'BICTHYHI JOCIIKEHHSI (DOKYCYIOTHCA HA
OIIPALOBAHHI KOHKPETHHX ACIEKTiB AUCKYPCY, IO B TEOPii Ta HA MpPAKTHI
JO3BOJISIE OTMEPYBATH 3M00YTHMH 3HAHHAMH 3 METOI0 YIOCKOHAJICHHS
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koMyHiKamii. TakuM YHHOM, AKTYAJbHICTh MPHTAMAHHA POOOTaM, IO
BHKOHYIOTBCSI 13 3aIyCHHIM MPATMAaTHIHOTO, TICHXOIOTIMHOTO Ta TCHACPHOTO
I IXOMIB.

TpagumiiHO camMe ApPYKMHA B CiM’i 3JiHCHIOE MIATPUMAHHSA
MIDKOCOOHCTICHHX CTOCYHKIB, 3A0X04Y€ WICHIB CiM 1 0 crinkyBaHH. Lle He
03HAYAE, IO YOJTOBIKH HA IHTCHIIOHAILHOMY PIiBHI HE MMPATHYTh iHILIIOBATH
PO3MOBY 1 3aKJIMKATH OMM3BKHX 0 BEPOATLHOTO OOMiHY, ITPOTE CaME APY KUHH
BJAIOTHCS IO MPUHOMIB IPE3CHTYBAHHS PI3HOMAHITHHX TEM /U1 OOTOBOPCHH,
3aCTOCYBAHHS CTHIICTHYHHX 3ac00iB (rimepOon, capkasMy, MOPiBHSIHB),
JEKCUYHUX OJMHUID 3 HETATHBHOIO TOJBIPU3ALII€FO.

OCHOBHHMH CTPATETiSIMH B MEXaX poiboBOi KOH(ITypauii opyocuna-
407108iK € CTpaTerii 3MiHCHEHHS BILTUBY, 3aXHCTY BIACHOTO “5I” Ta miaTpuMaHHsI
MIPKOCOOHCTICHHX CTOCYHKIB. J[py’KMHA 3a3BHYail KOPUCTYETHCS TAKHMH
TAKTUKAMH, SIK BUKJIHK CITIBUYTTS, HATaAyBaHHI MHHYJIOTO Ta BUKOPUCTAHHS
HETIPAMUX AepeKTrB. Taki HeBepOaIbHI KOMYHIKATHBHI CIIEMCHTH SIK MOBUAHHL,
a4, ACMOHCTPYBAHHA OO0 BBAXKAKOTHCA HAHOINBIN ¢(CKTHBHHMH AJTA
BHKJIHKY CIiBYyTTS [2]. KOMyHIKaTHBHEMHU TIPHAOMAMHE aJPECAHTA-IPYKHHH
€ 3HAXO/DKCHHSA “CIa0KMX MiCIb~ aJpecara-doJoBika Ta BUOIP KOHKPETHHX
KOMYHIKATHUBHHX 3aCO01B BIUTHBY.

KoMyHiKaTHBHHH NPOLIEC ITPH IIHOMY MOYKE BiTOYBATHCS IK B CHMETPHYIHUX
(pm B3a€eMHIM MOBA31 YOIOBIKA W APYKUHY Ta HASIBHOCTI PIBHUX YMOB, SIKi
€ MATPYHTSIM JUI1 KOMYHIKALii) , TAK 1 B ACHMETPHYHAX YMOBAX (KOJH IPY;KHHA
3aiMae HIpKIE a0 BUMIC COMIATbHE MOJIOKEHHS; IIPUTHIMYETHCS YOJIOBIKOM,
BHKOHYE POIb JOMOTOCHOAAPKH, HC MAKOYH 3JATHOCTI PCalizyBaTH CBiH
MOTEHINAJ Ha po0oUYOMy Mici Tomo). ToOTO CiMEHHMI JUCKYPC MOJKE MaTH
SIK KOOTICPATHBHE, TAK 1 KOH(IIIKTHE CIIPAMYBAHHSL.

B ymM0Bax KOOIEparuBHOI CHPSIMOBAHOCTI JUCKYPCY APY’KUHA BUKOPHUCTOBY€
TICCTIIHBI CTI0BA, CKCIPSCHBHI MA()OCHI (hpas3u (KOIH MOBA HIC PO BHPAKCHHSA
MOYYTTiB), PUTOPHYHI 3amuTaHHsa TomoO. 1[0 CTOCYeThCA HEBEPOATBHHX
KOMITOHCHTIB — HAWYACTIIIE 3aCTOCOBYIOTHCS IMPOKCEMIUHI KOMIIOHEHTH
CKOPOYCHHSI TUCTAHII MK JPY;KHHOIO T4 JOJOBIKOM, IPOCOJMIHI 3ac00H,
BHPAXCHI CTHIICHHAM TOJIOCY, 3MIHOK IHTOHAIi HA M SKINY i, 3BICHO K,
PI3HOMAHITHI KIHCCHYHI CIICMCHTH (TTOCMIIIIKA, KSCTH, AMOPTYBAHHS TOIIO).

OxHi€r0 3 OCHOBHUX TaKTHK, IO 3aCTOCOBYE IPYXKHHA, IS JOCATHCHHS
B3a€EMOPO3YMIHHS 3 YOJOBIKOM € BMiJIC YXHJISHHS BiZ CyNEpEUOK,
3aMOBYYBAHHA BIACHHUX MPOTCCTIB (KOMH TaKi BHHHKAIOTH BHACIITIOK
PO3XOKCHHSI IHTEPECiB) HA KOPUCTH BCTAHOBICHHS TAPMOHIHHUX CTOCYHKIB.
PeamizyeTncst Tak 3BaHA “MONITHKA YMHPOTBOPECHHS ~ YOJIOBIKA!

(1) There was no reply. Lucy whispered in his ear again.
“Happy Christmas, my own true love,” and this time he murmured a reply.
“Let's just put all such religious cant behind us”.



Lucy did not say anvthing. She loved him, but she loved Christmas too,

and always had (2 : 197).

JIroci, 3Har0YH PO T, IO YOJIOBIK HE PO3ALIAE ii 3aX0IUicHH PizqBoM, BCe
’K HAMAaraeThCs BCTAHOBUTH 3 HHM BEpOANbHHHA KOHTAKT HA IO TEMY,
BHKOPHCTOBYIOUH IECTIHB1 CIITETH TA BJAFOYHCH 0 TEXHIKA 3aCTOCYBAHHSA
MPOCOAMYTHOTO HEBCPOATHHOTO 3ac00y 0OCPEIKHOTO CTHINCHHS TOJIOCY.

He MeHII BaXXIHMBOIO € TAKTHKA KOMIYHOTO AKICHTYBAHHS YOJIOBIMMX
CIa0KOCTCH 3 MCTOFO CIIOHYKAHHS Y TAPTHEPA Oa’KaHHA TOBCCTH MPOTHIICKHE
1 TAKAM YHHOM JOCATTH OAKAHOTO PE3yABTaTy:.

(2) Sandra opened the window and slowly brushed her hair.

“I guess, I'll have to find a job, ” she said with a deep sigh.

“No, please, dont say that!” begged Carl. “My paintings will sell,

1 promise. We just have to wait a little bit.”

“And what if they don t? We can t live on your artistic spirit, my dear.” —

Sandra said softly.

“Hon, just tell me what to do. I am a man, I'll work as hard as I can to

make you happy” (2 : 34-35).

VY AapyroMy MpHKIAAL 3aCTOCOBYFOTHCA KIHOCHYHI KOMITOHCHTH 3ITXAHHA,
TIOBLTBHUX PYXIB PYK, IO CTBOPIOE e(eKT ApaMaTHIHOCTI cutyarii. Pazom
3 UM CIIOCTCPITAEMO OIHMH 3 MPOCOTHYHHUX 3aC00IB — MOM’ AKIICHHSA
1 IPUIYIICHHS iHTOHALIT. BrOip BepOaIbHIX KOMIIOHEHTIB /1iaJI0Ty PO3PAXOBAHUH
HA MPOBOKYBAHHS BIAYYTTA BHHH 1 OakaHHs ii cmokyryBatu. CaHzapa
He0AraTociBHA, a1 MAHCTCPHO MOKA3Y€ TEXHIKY MAHI My ALii womoBikoM (Kapi
— XYIO/KHHUK, SIKHI IIPOXOIUTH Yepe3 TBOPIY KPH3Y, 1 HA TAHUH MOMEHT HE MOJKE
320¢3ICUyBATH APYKAHY, KA HIKOTH HE MPAIFOBAJIA 1 HC MaJ1a TAKOTO OAsKAHHA).
3BICHO, YCIIX 3aCTOCYBAHHSA TAKHX KOMYHIKATHBHHAX KOMITOHCHTIB MOYK/THBHH
32 YMOBH HASIBHOCTI ITTMOOKHUX ITOMYTTIB 31 CTOPOHH YOIIOBIKA.

Y Mexax KOH(IIKTHO CIIPSIMOBAHOTO JTUCKYPCY APY>KHHA BUKOPHUCTOBYE
MOBJICHHEBI 3aC00M, CIIPSMOBAHI HA BCTAHOBJICHHS CBOEPLTHOTO 0ap’€py MixK
HCEO Ta YOJOBIKOM, INO 3YMOBJCHO OQ)KQHHAM BIJCTOATH BIACHY IYMKY,
3aXUCTHTH TiJHICTH, BUPA3UTH HECXBAJICHHS, 3aCY/LKCHHSI AMOPAJIBHOI, HA IYMKY,
apyxuHu moseniaku. Cepen BepOambHAUX 3ac00iB, IO BHUKOPHCTOBYIOTHCA
B TAKHX TIAOTIYHIX CHTYALIAX —9aCTE 3aCTOCYBAHHS eM(DATHIHHX PO3/IiIOBHX
MUTAHb, ONCPYBAHHA JOBTUMH PCUCHHAMH, SKi HACHYCHO CHHOHIMAMH,
CIITCTAMH TOMIO; BIABAHHA 0 MPHITOMIB TimepOosti3amuii, ipoHii, capkazmy i T.x.
HesepOanbHI KOMIIOHEHTH AUCKYPCY KOH(IIKTHOTO CIPSAMYBAHHS —
301TbIICHHS JUCTAHII 1 MDK HOJIOBIKOM Ta JPY’KUHOIO, Pi3Ki >KECTH, T IBHIICHHS
TOITIOCY, TPyOi iHTOHALI{, HCBAOBOJICHHUH BHPA3 OO,

Tak, y mpUKIaAi TPETHOMY MOKA3AHO, IO BAKIMBHM ACTICKTOM CIMCHHOTO
SKUTTS € HOTO CITPUIHSTTS CYCITLITBCTBOM. Y KOH(DTIKTHIH CHTYalii, SIKa HE MOKE
OyTH BHpIIICHA MPOCTHM CIIOCOOOM, V MOAPYKS MOXKE BHHHUKHYTH CTPaxX
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peaKii Ha IFO CHTYALIFO 3 OOKY OTOUYFOUHX, IO iHOAI MPHU3BOIUT HABITH 10 il

TIOTIPIICHHS:

(3) “I think it would be best if I moved out”, I say quietly.

“Is that your answer to what is happening? ” she says. “1o run away from

your marriage?”

Her choice of words, her tone, her body language, everything is designed

to provoke rather than to bring about peace.

“I don t want you to go”, she says.

“...1 could stay at my parents’, I suppose .

“Dont = she savs urgently. “Please don. [ dont want them to know

what we are doing to ourselves —what a mess we are making of everything”

(1:167).

Le#t mpukIag IEMOHCTPYE HEMOKIIHBICT 3HAXOMKCHHS KOMITPOMICY, IO
TIPH3BEIIO IO HEOOXiTHOCTI BCTAHOBJICHHS BiICTAHI MK HOJIOBIKOM Ta JIPYKHHOIO
JUTST MOYKITMBOTO CTBOPCHHSI YMOB NMOKPAIICHHSI CHTyalii B MaHOyTHHOMY.
Taxruka 331 y miti curyarii € 3MiHHOFO. CIIOYaTKy 3a ZOTIOMOTOFO MPOBOKAIIITHIX
MMUTaHb, KIHCCHYHHX TA TPOCOTMYHIX 3aC001B BOHA 1HIMIFOE MMOYATOK CBAPKH,
TOTIM BiACTYNA€ TIIAXOM BHKOPHCTAHHS PEKBCCTHBY, OO0 BHHHKAE 3arpo3a
TIEPEHECEHHS IIbOTO KOH(TIKTY 32 MEKI pOAMHHOTO Koma [4, c. 46].

HanamryBaHHS HAa KOONEPATHBHUH 7147 V CIMEHHOMY IHCKYpCi crae
HEMO)KITHBAM, KOJIH IPY’KHHA TIOUHHAE B1AIYBATH, IO Ii IIpaBa K CaMOCTIHHOI
0COOHCTOCTI TPHUTHIUYFOTHCSL:

@) “You want to pull me down, ” sneared Ellaine. “You think finally you ve
got me to yourself and defeated me and [ can t get away ", she stood up to
face him and made one step forward. “Well, you are wrong” (2 : 57).

VY npoMy (parMeHTI BUKOPHCTOBYIOTHCS NMPOKCEMIiUHI Ta KiHECHYHI
HeBepOaTbHI KOMITOHCHTH, AKICHTYBAHHS 3aHMECHHIKA VO 3 METOIO BUIJICHHS
KOHTPACTY MK you Ta I, CIOCTEpIiraeThesi OTHOCTOPOHHE BEICHHS TiaJI0TY.

Po0ssry BHCHOBKHM, HATOJIOIIYEMO HA TOMY, IO BHBUCHHS OCOOIHBOCTEH
BCACHHSA AUCKYPCY 31 CTOPOHH APYKHHH CIPAMOBAHC HA TIHOIIC PO3YMiHHA
TICBHO TOBEAIHKH TPYKHHH K THCKYPCHBHOI OCOOMCTOCTI Ta aHATI3 HACTIIKIB
TPOTIECy KOH(DIIIKTHO YH KOOIIEPATHBHO CIPSIMOBAHOTO CIMEITHOTO JHCKYPCY.

VY Mexax miei TeMH NEPCHEKTHBHUM € JOCKTIIKEHHS JIHTBICTHIHUX
0COOIMBOCTEH MOBEAIHKH IPYKUHH HA PI3HUX €TaNaX MOAPYKHBOTO JKATTS Ta
B Pi3HHX MaTepiabHAX YMOBAX iCHYBAHHS.
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METOAOMKA HABYAHHA
®PAHKOMOBHOI JIEKCUKUN
YYHIB CTAPLLOI LLKOJNNA

MakapeHnko O.B. (XapkiB)
HaykoBui kepiBHUK: BUKI. AHApPYLLEHKO A.O.

Maxkapenko O.B. Metoauka HaBYyanHsi ¢paHKOMOBHOI JIeKCHKH YYHIB
CTApIIol MIKOMH. Y CTaTTi PO3MITHYTO 3rajlaHi pakTopu: piBHI, IO XapakTepU3yOTh
Ipoliec 3aCBOEHHS JIEKCHYHOTO 3amacy, JeKCHIHUH MIHIMYM YUHIB CTapIlol MIKOIH,
TPYAHOII HaBYaHHS ($pPaHKOMOBHOI JIEKCHUKH, BpaxyBaHHs eMollifiHoro dakropa
B MOBJICHHI.

KunroqoBi ciioBa: nexcraHa OUHUILS, IHITOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETCHTHICTD,
MOBJICHHS.

Makaperko O. B. MeToanka oGydeHnsi ppaHKOAIBITHON JTeKCHKH
YIeHHKOB cTapimeii mKkoJbl. B cTaThe paccMOTpeHBl YHOMSHYTBIe (BaKTOPHI:
YPOBHH, XapaKTepHU3yIOIIHe IPOIece YCBOSHHS JTEKCHUECKOro 3araca, JISKCHUECKUi
MHHEMYM YUYaIIHEXCs CTapIINX KJIAcCOB, TPYAHOCTH oOydeHHS (paHKOSI3BIYHON
JIEKCHKH, yIeTa SYMOIMOHATIBLHOTO (aKTopa B PetH.

KroueBrle cioBa: Nekcuueckas ¢MHHUIA, HHOS3bIUHAS KOMMYHUKaTHBHAs
KOMIETEHTHOCTD, PEUb.

Makarenko O. V. French Vocabulary teaching methods for high school
students. The article analyses the next factors: levels that describe the process of
learning vocabulary, lexical minimum of high school students, difficulties of learning
French vocabulary and emotional factor in the speech.

Key words: lexical units, communicative competence in foreign languages, speech.

Bax mBuM KOMIIOHEHTOM 3aTaIbHOI (Pax0BO1 KOMIIETEHTHOCTI MAHOYTHIX
(hp1TONIOTIB € JTEKCHYIHA KOMIECTEHTHICTh. OHAK I[bOMY MMUTAHHIO 32 OCTAHHIH
yac HE NMPHUAIIUIACcS HAJC)KHA yBara. BpaxoByroun Toif (hakr, mo Kpaina
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mepeOyBae HA NIIAXY MOACPHi3amii, 3MiCT HABYAHHA 1HO3CMHHX MOB
3MIHIOETBCS. A IIE, Y CBOIO YEPTY, BUKIHKAE HCOOXITHICTD Y MOIMIYKY HOBUX
Croco0iB HABYAHHS JICKCHIHOTO MaTepiany. Lle i MosSCHIOE aKTVAIBHICTD CTATTI.

O0’exTOM mOCTITKEHHSI poOOTH € Tpouec (GOPMYBAHHS JICKCHIHUX
HAaBWYOK y YUHIB cTapmoi mkomw. [IpeaMeToM AOCTIIKEHHSI BHCTYIIA€
MeToanKa (popMyBaHHS JNEKCHYHHX HABHYOK (ppaHIy3pkoi MOoBH. Mera
JOCTI/PKEHHS TONATAE B TOMY, IIOO JOCHIAUTH METOIAMKH HAaBYAHHS
()paHKOMOBHOI JIEKCHKH YUHIB CTapINOi IIKOJM TA BUSABHTH OCOOIMBOCTI
y (opMyBaHHI JCKCHYHOTO 3amacy.

Pomn nekcuky y mporeci BUBUCHHS iHO3¢MHOI MOBH Bemiie3Ha. OTHHHILICIO
HABYAHHA JICKCHYHOTO MATEPialy € JIGKCHYHA OJWHHI, SIKA MOXKE OyTH
HE JINIIE CTOBOM, aJI€ I CTaJIMM CJIIOBOCIIOJYUCHHSM 1 HABITH PESUCHHAM (TOOTO
TAKUM, IO HC 3MIHFOETHCA Y MOBIICHHI ). MOBJICHHEBI JICKCHYHI HABHYKH JICKATh
B OCHOBI YCIX BHiB MOBJICHHEBOI [iSLTBHOCTI, OTKE CIILT (POPMYBaTH JIEKCHYHI
HABUYKY AyAIFOBAHHS, TOBOPIHHS, YHTAHHA T IIHCHMA.

VY mpomeci CTaHOBICHHA iHIIOMOBHOI JICKCHYHOI KOMIICTCHTHOCTI ACAKI
nocmimaukn (A.E. Cmsemina, A H. I11aM0B) yYMOBHO BHALIIFOTH JCKLITBKA PIBHIB,
MO XapaKTCPH3YIOTh MPOLEC 3aCBOEHHA JICKCHYHOTO 3amacy. 3TigHo i3
A H. llTamosuM, (hopMyBaHHS JTCKCHYHOI KOMICTCHTHOCTI MOYHHAETHCA
HacaMIepea 3 aKyMYJTIOBAaHHS EMINPHYHHX 3HAHb — CIHOCTEPEKCHb 3a
(D)YHKIIOHYBAHHSM JICKCHYHUX OJHHHIb B Pi3HHX KOMYHIKATHBHHX KOHTCKCTAX
(ycHOMY Ta mHCBMOBOMY). Ha mpoMy erari yuHi OTPHMYIOTH YSBJICHHS IIPO
3BYKOBi Ta rpadidHi 00pa3u JICKCHYHOI OTUHHUI, (DOPMYIOTBCS 3B’ I3KH MisK
IHIIOMOBHHM CJIOBOM 1 HOTO 3Ha4YCeHHSM. J[pyrui piBeHb (POPMYBaHHSA
JICKCHYIHOT KOMIICTCHTHOCTI iependavae ()opMyBaHHSA HABHIOK 3aCTOCYBAHHSA
JOCTIKYBAHUX JCKCHUHHUX OJWHHIb, BCTAHOBJICHHS MII[HHX 3B S3KiB MiX
JEKCUYHUMH OJMHMILIMH 1 iX 3Ha4eHHAM. TpeTid piBeHb (OPMYBaHHSA
JIEKCHYHOT KOMIIETCHTHOCTI MOB” I3aHUH 3 HAOYTTSIM TCOPETUMHUX 3HAHB PO
JICKCHYHI CHCTCMH MOBH, IO BHBYAFOTHECA. DiHANBHHH, UCTBCPTHH, PIBCHB
(opMyBaHHS JCKCHYHOI KOMIICTCHTHOCTI TMependadae PO3BHTOK HABHYOK
BKUBAHHSI JICKCHYHUX OFHHIIb TS BUPIIICHHS Pi3HHUX KOMYHIKATHBHUX 3aBIAaHb
[3.c. 34].

3rixHO 13 «3araTbHOEBPONCHCHKUMHI PeKOMCHIAIIIMHA 3 MOBHOI OCBIiTH:
BHUBYUCHHA, BUKJIAJAHHS, OLIHIOBAHHI [2]| piBCHb iHO3EMHOI MOBH HA KiHCIb
ODMHAIILITOTO KJIACY Mae€ BiamoBimatu pisaio B1. HeoOxiano 3a3HAYHTH, MO
JUTS YCHIITHOTO CKJIAJAHHS ICHTY, BUMTEINb, MO-TICpIIE, IIOBHHEH BimiOpaTn
a) (oHCeTHUHMIA, 0) JICKCHYHHI — 3aTaJTbHOMOBHHH, 3araTbHOHAYKOBHH
B) MOP(}OJIOTO-CHHTAKCHYHHII MIHIMYM Y BIJIOBIJHOCTI 3 PELENTHBHOIO
1 MPOJYKTHBHOK CTOPOHAMH ITOCTABICHOI METH HABYAHHA. Y IPAKTHII
3aCTOCOBYIOTHCS TaKi OCHOBHI NMPUHIMMHA. 1) CCMAHTHYHHH, SKHH MOJATAE
B TOMY, IO CJIOBA, SIKI BiAOMPAIOTh, MOBUHHI BHPA’KATH HAMOLIBIN BAXUIHBI
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TIOHSATTS 3 Ti€l TEMATHKH, 3 AKOK YUHI 3yCTPIYAIOTHCS, BHBYAIOYH 1HO3EMHY
MoBy. ToOTO, KO’KHA TeMa IIOBHHHA OXOIUTFOBATH MEBHE KOIIO CIIiB /IS HOOYAOBH
PI3HHX BUCIIOBIIFOBAHD; 2) IPHHIINII IO THAHHS 1 CTHIIICTHIHOT HEOOMEKEHOCTI
(JICKCHYHHIT MiHIMYM MICTHTB CJIOBA, BYKHBAHHS IKHX HC 00OMCKY €THCA TKHMOCh
OTHIM MOBHHM CTHJICM); 3) CJIOBOTBOPUOI LIHHOCTI Ta YACTOTHOCTI (BUIIJICHHSA
3 3aTaIBHOTO BiiOpaHOTr0 MiHIMyMY AKTHBHOI JICKCHKH MPOBOANTHCS HA OCHOBI
TEMATHKH U1 YCHOI MOBH). 4) PHUHIMI OATaTO3HATHOCTI CIIiB; 5) MPHHIAI
3IaTHOCTI OyayBaTH HOBi C1oBa [ 1].

Ilo 3aBepmeHHIO MPOUECY MiAOOPY JICKCHKH, BHHHKAE MHTAHHA, SKHM
YHHOM JONOMOTTH YYHSIM 3amaM STaTh cioBa. CKIAIHICTH 3amaM’ ITOBY BAHHS
IHIOIOMOBHOI JICKCHKH 3HAXOAWUTHCS B 3AKOHOMIPHOCTSX CIIPHHAHATTS CIiB
1 30epiranHHs iX y ZJOBrovacHid maM sTi. Y CBLAOMOCTI TFOAHHH (POopMy€eTHCA
CHTHAJL, Sk Oyae 30epiraties B J0BTOYACHIH maM’ ati. CIHpPArOMHCh HA I THH
PAX MCHXOJOTIYHUX AOCITIMKCHB OCTAHHBOTO Yacy 1 BpPaXOBYHOUH
EKCIICPUMCHTANbHI MaHi, SIKI BHABWIHM 3aJCKHICTh MIK CHPHUHHATTIM
1 3amaM’ SATOBYBAHHIM, 3 OOHOTO OOKY, Ta iH(OpPMALIfHIM HABAHTAKCHHAM
00’ €KTa, MOYUTHBO HMPHITYCTHTH, IO CKJIATHICT iHIIOMOBHOTO CJI0BA 3A/ICKUTh
BiJ KITbKOCTI iH(OpMALIi, KA B HBOMY MiCTHTBCA [ 5]. [InTaHHA CKIAIHOCTI CITiB
po3risgae Teopiga iHpopMamiHHOTO HABAHTAXXKCHHA. BOHA po3risgae
iH(opMaLiio K BHOIp MEBHOTO eneMeHTy. Ha iHopmaiitne HaBaHTaKEHHS
CIIOBA BIIMBAIOTh XapakTep HOTO Oarato3HAYHOCTI, MapaMeTpu HOro
30BHIIIHBOI BAJICHTHOCTI, HASIBHICTb IHTEP()EPEHIIi.

HatimpocTrinmmu BBAKAFOTH CIIOBA, SAKI MAIOTh CXOKY (DOPMY Ta 3HAUCHHA.
(¢ppanm. vocabulaire, aHTL. vocabulary, iTan. vocabolario). Takok yCKIaTHIOE
BHBUCHHS 1HO3CMHHX MOB BUMOBa Ta opdorpadis cmis. Lle o3Hauae, mo Ha
PaHHIX €Tanax HaBYAHHS HEOOXITHO NPHUAITHTH OCOOTIHMBY YBATy BUBUYCHHIO
3BYKIB Ta OyKBOCTIOJTyUCHb. JIOBKIHA CIIOBA — IIE IIC OAMH YHHHHK, IO BIUIHBAE
HA TPOIIEC 3aCBOEHHS CIIOBA ¥ MOBHOMY 00cs131. Ha mpakTuni 1o mpodaemy
MOKHA BHPIIIMTH INJISXOM IHMOOYZOBH CEMAHTHKO-CTPYKTYPHOTO THI3JA.
IMle omuiero mpoOIEMOI0 MOXKE OYTH 3HAUCHHS JICKCHYHOI OTHHHI, AKC
TIOBHICTIO HE CITIBNIAAE 13 3HAYCHHAM Ha PiHii MoBi. Ha mpakrwmi 1o mpoOmemy
MOKHAa BHPIIIUTH IIJLIXOM JIOTIYHOTO OIPAIIOBAHHS CJIOBA, IO BEIE 10
3MCHIICHHS HCO3HAYCHOCTI, BCTAHOBJICHHS 3B A3KiB [5].

JI.C. Burorcexuit, H.B. Bitr, C.JI. PyOiHImTCHH A0CTiIXKyBATH
()YHKIIOHYBAHHA EMOUIHHOTO (DAKTOPA B MOBIICHHI [4]. YUCHUMH TOBSACHO,
III0 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBH HA €MOLIHHOMY TJIi CIPHSIE€ O1IIBII SIKICHOMY
3AKPIMVICHHIO M HATPOMAKCHHIO MOBHHX 1 MOBJICHHEBHX 3aC00iB, OimbpmI
AKTUBHOMY 3JiMCHCHHIO IPOIICCY aBTOMATH3Aalii MOBICHHEBUX HABHYOK.
Tixbku eMOIIITHO 3a0apBIICHE CIIIKYBAHHS BUKIIMKA€ OCOOUCTICHE CTABICHHS
3 OOKY THX, XTO HABYAETHCS, CTHMYJIFOE 1HTEPEC 1 0a’KaHHS ONIAHYBATH 1HO3EMHY
MoOBY [3, c. 15]. Tiei x aymru gorpumyerbes meroguct C. TombOapi. Ha
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MEPIIOMY €Tami BiH NMPOMOHYE YYHIM CKIACTH PEUCHHSA ad0 PO3IOBIIb
13 BHKOPHCTAHHAM CITiB, SKI BUBYAIOTHCH, AJIC 13 BUKOPHCTAHHAM BHIIAIKIB
13 BJIACHOTO XKHUTTS (BIH HA3UBAE LEH mporec mepcoHam3anisa). Ha apyromy
eTarti BiH IPONIOHY€E CKIACTH MHUTATbHI PEUCHHS 13 BHKOPUCTAHHIM AKTHBHUX
CiB (M1 AKTHBHAMH CITIOBAMHE MH PO3YMIi€MO Ti, IO BUBYAOTECH). Ha TpeThoMy
€Tami BiH MPOMOHY€E CKIIACTH ACOMIATHBHUH JAHIFOT CITiB 13 KO)KHUM HOBHM
cIoBoM [3].

TakuM YHHOM, MO’KEMO 3POOUTH BHCHOBOK, IO (DOPMYBAHHS JICKCHIHOI
KOMIIETEHTHOCTI € CKIIQTHAM TPOLIECOM, IO BHMAra€ HeadMAKAX 3yCHIIb SIK BT
VUHIiB, TaK 1 Bi BUKIAAa4iB. BiH MOYMHAETHCS 13 aKyMYTFOBAHHS EMITPHIHIX
3HAHB — CIIOCTEPEKCHB 33 (PYHKIIOHYBAHHAM JICKCHYHHX OJWHHIB B PI3HUX
KOMYHIKaTHBHUX KOHTEKCTaX. /lpyruil piBeHb (POpPMYBaHHSI JICKCHYHOI
KOMIIETEGHTHOCTI mepeadadae (popMyBaHHS HAaBHYOK 3aCTOCYBAHHSA
JOCTIKYBAHUX JCKCHUHHUX OJWHHIb, BCTAHOBJICHHS MII[HHX 3B S3KiB MiX
JIEKCHMHUMH OJWHHUIIAMH 1 IX 3HaUCHHAM. Tperiii piBeHb OB’ sI3aHMI 3 HAOYTTSIM
TCOPCTUYHHX 3HAHB IPO JICKCHYIHI CHCTCMH MOBH, 110 BUBYAIOTHCS. DiHATEHATT,
YCTBEPTHH, PiBCHb (POPMYBAHHS JCKCHYHOI KOMIICTEHTHOCTI mepeadadae
PO3BHTOK HABHYOK BXKHBAHHS JICKCHYHHX OJMHUID /11 BUPINICHHS Pi3HUX
KOMYHIKaTHBHHX 3aBJIAHb.

[TpoGneMu i3 BHBYUCHHSIM JCKCHYHHX OJMHHIb 3HAXOTIATHCS B
3aKOHOMIPHOCTSIX CIPHHHATTS CIIiB 1 30epiraHHs iX y JOBrOYACHIH maMm sTi.
[TuranHs CKIAAHOCTI CIiB PO3IIIIAAE TEOPIs 1H()OPMALIHHOTO HABAHTAYKCHHSL.
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YK 821.581-32 Ban Ansi.09

BHYTPILLHIN CBIT FTEPOSA B ONOBIAAHHI
BAH AHbI «KIHLIEBA CTAHLIISI»

MamyTa K.10. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. pinon. Hayk, npod. Kpusopyuko C.K.

Mamyta K.}O. Bayrpimniii cBiT reposi B onoBinanni Ban Anni «Kinnena
crannis». Onopiganns Ban Anpi «KinueBa crannis» (A k%44 &) 1981 poky
HaJIEKUTh JO MOYaTKy HOBOTO TIEpioAy B icTopii cydacHO! KHTachKol MiTepaTypH.
Jlerxa omoBizb, IPOCTHH CIOKET PO JKUTTS 3BUHaifHOro MapyOKa Toro dacy. [ onoBHUM
repoeM omoBifanHs € MemKanenp [[lanxas Yens Cunb (Jf{3), akuil GyB 3MyImeHUH
BUIXaTH 3 pifiHoro Micta Ha poboty B CiHn3sH. IInceMeHHHII AeTalbHO Hepejac
BHYTPIINHI MipKyBaHHS i TIEpe:KUBAHHS Tepos, Mijl yac akuX Yenb CUHBL po3yMie,
JOMy pid, YoMy HOMy Tak He3aTHINHO [0 NpHi3Ai. BiH yeBizoMiIoe, Mo 3HafMOBIIH
IMManxaif, BiH BTpaTUB Mpilo, Ky IUIEKaB y JyMKax JTOBTi POKH, sIKa 3aBlaBajia HoMy
0inb, Mo30aBIsIa CHY ¥ ameTHTY.

Knrouosi ciioBa: Ban Anbi, XynoxHilt 00pa3, TICHXOTIOTI3M.

Mamyta E.}FO. Bayrpennuii Mup repost pacckaza Ban Anbn «Koneunas
crannus». Pacckas Ban Aupu «KoHeuHas cranuusy (A /i 51| 45 2% 5) 1981 otHOCUTCA
K Havaly HOBOTO IIepHOAa B HCTOPUY COBPEeMEHHON KuTaiickoi mutepatypsl. Jlerkoe
MOBECTBOBAHHKE, IPOCTOM CIOKET O JKU3HU OOBITHOTO MAapHS TOTO BpeMeHH. [ TaBHBIM
repoeM pacckasa sABisgercsd kuTensb [llanxas Usue Cubb ({Z), KOTOPLIH ObLT
BBIHY)KZEH yeXaTh U3 pojHoro ropoga Ha pabory B CuubnzsH. [Iucatenpuuma
noApoGHO mepeAaeT BHYTPEHHHE PacCyKACHUS M MEPEKUBAHUS Tepos, BO BpeMs
KoTopbIX UsHb CHHB MOHUMAET, B UeM JI€NI0, TIOUEMY €My TaK HEYIOTHO IO TIPUE3NY.
OH ocozHaeT, 4To Halias [[lanxaif, oH HOTepsT MeUTy, KOTOPYIO JIeTesT B MBICIISIX
JIONTHE TOJBI, KOTOpas IPUHOCHIIA eMy OOJlb, JIUINaia cHa 1 alllleTHTA.

KnioueBsie ciioBa: Ban AHbH, Xy#oKecTBeHHBIH 00pas3, ICHXOIOTU3M.

Mamuta K.Y. The inner world of the main character in the story “End
station” by Wang Anyi. The story ‘End station’ (& &k %I|Z=£% &%) by Wang Anyi
(1981) refers to the beginning of a new period in the history of modern Chinese
literature. It is a simple story about the life of an ordinary guy of that time. The main
character of the story is a resident of Shanghai Chen Xin (J:{%), who was forced to
leave his hometown to work in Xinjiang. Writer transmits internal arguments and
experiences of the character in detail , through which Chen Xin understands what is
happening, why he is so uncomfortable on arrival. He realizes that finding Shanghai,
he lost his dream, which he had cherished in his mind for many years, which brought
him pain, deprived of sleep and appetite.

Key words: Wang Anyi, imagery, psychologism.
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Y macmrradax 3aranpHoi icTopii miteparypu Kuraro cydacHa miteparypa
Kuraticeroi Hapommoi Pecniyoixu (KHP) — mumie HeBe KA YaCcTHHA BEITMUIC3HO
CHA/IIMHYN BEIUKOI KuTalichkol Hamii. [TpoTe kuTaiickka niteparypa OCTaHHIX
20 — 30 poKiB, 3Ba’KAFOYH HA CBOKO 3HAYMUMICTD I CBOIIOLIIHHOTO PO3BUTKY
XyAO’KHBOI TBOpUOCTI KHTaro, 3aciayroBye Ha yBary AOCTITHHKIB. KpuTHKH
1 omIAaaYi CYy4aCHOI TITCPaTYPHOI CHTYAIT1 HAIYACTIIIC BHAILTIOTH TBOPUiCTh
Ban AHBI, SKa € Ay)KEC MOKA30BOI0 IS MHCTCHBKOTO >XUTTS KpaiHH.
AKTVAIBHICTD JOCIT IPKCHAA TOJITAE B TOMY, 0 Ban AHB movajia CBOO TBOPUY
TIATBHICTD MICIA KYIBTYPHOI PECBOMIONIT 1 HANCKUTH 10 HOBOTO TTOKOTIHHSI
KuTaCHKUX muckMeHHuKiB. 11 TBOpuicTs 10Ci He BHBYANAck B YipaiHi i noTpebye
JOCIIUKCHHA.

006’ exroM gocimkeHHS € onoBinaHHs Ban Anbi «Kinresa cranmis» (1981).

[Ipeamer mocmiHKeHHS — XyA0xKHIH 00pa3 Yenb CHHSL

Mera focmimKeHHS — BUBYCHHS CTICIM (iKY iHTepIIpeTartii onosijaHHI Ban
Amnsi «KiHIeBa CTaHIisD, aHANI3 CBOJIOLIT TSPOAL.

BianosigHO 10 METH pOOOTH MOCTABJICHO 3aBJAHHS TOCIIPKCHHS:

— TpoaHANi3yBaTH ONOBinaHHA « KiHIICBA CTAHIID»,

— JIOCTIJUTH LEHTPAIbHUHA 00pa3, 0XapaKTepH3yBaTH CIOCIO IPOSBY
ABTOPCHKOTO [HKCPEITA B OTIOBI TAHHI,

Meroau AOCHIMKEHHS — 1CTOPUKO-IiTEpaTypHuil, 6iorpadiuHui,
THITOJIOT1THHH.

Omnoiganns Ban Anbi «KiHnesa cranmis»y (A 7K 71 75 2% 1) Oyao Hamiucane
1981 poky i HaJICKUTH A0 IMOYATKY HOBOTO IEpiomy B icTopii cydacHOi
KuTarchkoi mireparypu. Pedopmu B Kurai, mo modanmcs B 1978 p, 3aT1opkHyIH
HC TUTBKH TOJIITHYHY, CKOHOMIYHY Ta COIaNbHY C(epH, a H 3HATHOIO MipOI0
c(epy Kyasrypu. [TodnHaroqn 3 bOro Nepiozy, JiTeparypa i MECTEITBO KpaiHu
MOYaId BIAPOIKYBATHUCS BiJx 3a0VTTS 1 3aNOBHIOBATH BTPATY, 3aBJAHY
JECATHIITTSIM «KyJIBTYPHOI peomomii» (1966—-1976 pp.).

Cepen miTepaTypHHX TCHICHIIH TOTO 4Yacy IEpeBaskaja «JIiTeparypa
mpaMmiB» (15JE X &), AKa MOCTYMOBO TPAHC(HOPMYBAIACH B «IITSPATYPY AYM
mpo MuHyne» (S & %), 1Ka TIepeOCMHUCIFOBATIA TPATIYHII JOCBI/T TA CIIOTaTH
«KYJIBTYPHOI peBOMIOLIi», «IiTeparypa pedopm» (I 2 %), Y MPOCYBaHHI
sIK01 OyB 3aLIKABICHUH KUTAHCHKUH YPAJ, a TAKOK «IPO3a PiTHOTO MICTa»
(R7 3N 1it), o Oy/a BUIUTHKAHA CIUIECKOM 1HTEPECY A0 TPaMLIHHOI KuTalChKoi
mireparypu. Kuralicekuii Hapo1 IyKas HOBUH ICTOPHYHIH IIIIAIX, 1 TiTEpaTypa
TEK MPArHy/1a HAOyTH 1HIIHH IUIIX PO3BUTKY [1].

«KiHIesa cTaHIiM € OTHAM 13 paHHIX TBOpiB Ban AHbi. JIerka OnoBip,
TIPOCTHH CFOKET IPO JKUTTS 3BUMAKHOTO MApyOKa TOro 4acy. [ 0TOBHUM repoemM
omnosiganua Ban Anbi «Kinnesa cranmis» € memkanens lanxas Uens Cunb
(B4:4%), axuii OyB 3MYyIICHUI BHiXaTH 3 piAHOTO MicTa HA PodoTy B CiHIBSH.
VY 1967 pori 3 MOYAaTKOM «KYJIBTYPHOI PEBOIFOMID» OTHOMY 3 OpaTiB HAaNIEKaIo
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BIANPABUTHUCS 3a PO3MOJINOM HA IOCTiHHE MPOXHBAHHSI B CEIO
1 mpamoBaTH y BUpoOHmUii Opurazni. Uens CHHD HABUABCS TOJI B CEPEIHIN
IKOJI MEPIIOTO CTYIICHS 1 OKepTBYBaB CBOIM )uTTIM B [llanxai 3 pinHUMH
3apagHd CTapIoro Opara, SKOMY, SIK BiH BBAKAB, TOBCICTHCS B CCTi TY7KS BAXKKO.

Ha camomy mouyaTKy OMOBiaHHA MH OYHMAa TOJOBHOTO Teposd
CHOCTEPITaEMO SK MPOTUTHBAIOTH MOB3 BiKHA MOTATY OKoyHI [Tlanxast: 3aBomm,
OymuHKw, By, mmoxomu. [Tlarxati crae Bee Ok, [TpotsaroM yCix necarn
pokis mpokusasHs B ceni CinmzsaH Uens Cunp MpisiB mpo 1€, o0 cropime
TOBEPHYTHCS JoxoMy, B pixauii [Hlarxai. [Tix i mKarouu 10 MicTa, BiH 3Taaye
PO CBOi HEYACTI MOI3AKM JOAOMY IIiA 4Yac BIAIYCTKH a00 BiIPATKCHHSL
I3 KOKHUM TIPHI310M BiH BIAYYBaB BCE O1IbINE BiTUyKECHOCTI, M0 BCE OiMbIIe
BiITAIIETHCA BiX pimHOro Micta. [TpoTe, HOBePTArOUHCh HA3AA Y CCJIO, BiH 3HOBY
TIPUCTPACHO MPISB OMHHUTHCS B MICTI ZUTHHCTBA. BiH OyB JTaJCH NMOKWHYTH
yce, IIO’KEPTBYBATH BCUM 3apay MOBEpHEHHSL. | 0Ch HOTO Mpis, METa, SIKY BiH
IICKAB BCI ACCATH POKiB, HAPEILTI JOCATHYTA, BiH IoBEpTacThCs B [1laHxai.

Bin HapemTi cepern pizHuX, cepen #woro cim’i. [TuchMeHHUI 300paxye
IOBroouikyBaHy 3yctpid Uens CHHA 13 Horo OpaTamMu Ta Martip 10. Y X0mi
iX 3yCTpivi MH PO3YMi€EMO, IO SIK OH CHIIbHO BOHH OJIWH OHOTO HE TFOOWIIH,
BOHHM HE BMIIOTh BUPAXKATH CBOI IIOUYTTS, CBOIO I000B 10 MaTepi: « CHHHU He
3HAMM, K {i 3aCHOKOITH: BOHHM HIXKHO KOXAaJH MATip, aje MOYyTTSI CBOI
TMPOSBIIATH HS BMLTH, COPOMIIHCEY [2, C. 50], oguH 10 oxHOTO: « ANte Opath
UeHs HE BMINTH BHPA’KaTH CBOi MOYYTTS CIOBAMH — BCi iX emomii
TMCPETBOPIOBAHCH HA Ail» [2, ¢. 51]. Tak, y 3HaK mposBY CBOET IFO00BI 10
HBOTO, KOXKCH BignaBap oMy HAHCMAYHIIIUH IIMATOYOK iKH, HIOHTO
HAMAaTar04HCh BiIIKOMYBATH BCI TI TPYAHOILI, SIKi BiH IIEPEHIC 3a Ti ACCATH
POKiB, SIKi YKHB BAAIWHI Bix 1oMy. KoXkeH HaMarascsl BIUISTYUTH SIK MIT: XTO
3aCTEIHB IOCTLIb, XTO 3aWHSB YEPTY 10 BOUPATbHI, XTO MPOCTO 3aBAPHB Yaii.
Uenp CuHb BIUYB, IO MICII JSCATH POKIB MAHIPIB, BIH HAPCIITI IIOBEPHYBCSL,
HapemrTi BAoMa. Bin OyB OKyTaHHI MOYYTTIM JOMAIIHBEOTO KOM(opTy,
BIJUYTTSIM ITOBHOTO ITOKOXO, SIKOTO BiH HE BIUyBaB paHinte. OmHAK II¢ BIAUYTTA
TPHBAJIO HEIOBTO.

ITo Mipi TOTO, SIK PO3TOPTAETHCS MOBICTBYBAHHS, MH OAYHMO, IO BiTIyTTA
BiTUYKCHOCTI HABMAKH NOCHTFOETHCA. UeHb CHHB BiTUyBAa€, MO BCC HABKOJIO
He Te, T i BiH yike He TOM, AKMM BiH MOKHHYB MiCTO I6CATH POKiB TOMY. Momy
BAYKKO MPUCTOCYBATHCS J0 MIiCIICBHX MPABHJI, BSTHUC3HOI KITBKOCTI JKHTCITIB,
SIKi OOPFOTHCA 32 CBO€ MiCIIC ITi 1 COHIICM ¥ IIbOMY I'YCTOHACCICHOMY MCTATIOICI.
BusABHIOCS, IO HE TiNHKY Ti KHTAMIIL, SIKi 3MYyICHI Oy/IH BHiXaTH Ha 3apOOITKH
B CaMy IO KpaiHd, OOPOINCA 3a BIDKHBAHHA HA HC3BUYHIH T HAX 3CMITL,
Cepea He3HAMOMMUX JTFOACH, a M Ti, KOMY TOIMACTHIIO 3ATHINHTHC, TAK CaMO
HacHTy pobuBam codi NUIX y sKuTTi. «He Takuii Bxxe npexpacuuii [lanxa,
SIKEM VSIBJBIBCA B MPisSIX», — AymaB Yens CuHs [2, . 59].
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Horo MPpis 3MIHCHAIACA, AJIC BiH HifIK HC MiT 3BHKHYTH J0 ITBHAKOTO TCMITY
JKATTA, 10 HOBHX YMOB, THM O1JThIIIC BOHH BHABHJIHCS QK HISAK HC 11CATbHAMHU.
Uenp CHHB ICPSKOHYE CCOC B TOMY, IO IIC HOBHH CTAI HOTO YKUTTA, BiH TiIBKH
TMOYHHAETHCA 1 Bee Oyae moOpe. OmHAK, IyMArOYH MPO CBOKO HOBY AQNIO, KA
TaK JOBTO OyJIa TAJIEKO BiJ HBOTO 1 pAIITOM 3BAIMIACS HA HHOTO, BiH 3JLIKABCA:
«HoBe KHTTA HECTIOAIBAHO MOYAI0 HAOYBATH KOHKPETHHX OOPHCiB, 1e OyI0
TaK HECIIOAiBAHO, A0 IOTO BAXKKO OyIO 3BUKHYTH» [2, c. 62]. BiH HE Mir
3PO3YMITH, Y YOMY K CAME IOJITa€ II¢ HOro TOBTOOYIKYBAHE HOBE KHUTTSL
MoskmBo, B TOMY, 00 OAPYKUTHCS, 3aBECTH CIM 10, HAHBMHTH CHHA? OHAK
BITYYTTSI TIOPOXKHEYI Y AYIN HE 3aJIMINATIO HOTO, oMY HIOHTO YOTOCH HE
prcTadyasno. UeHp CHHB BCE YACTIIIC MOBSPTABCS AYMKAMH /10 CBOTO KOJTHIITHBOTO
skuTTay CIHI3SHI H yCBIIOMIIFOBATH, IO T€, Bi/I YOTO BiH TiKAB, TEIIEP 30aBaIOCA
HOMY NMPHBAOIMBHM: INKOJA i3 BEIMMUC3HHM CAJO0M, ajed 3 TaEM Y HbOMY,
KOJIOA3h Tiepea OyIMHKOM 1 XONIOAHI KaBYHH. | TOIOBHE — TFOIH, SIKUX BiH
MOKWHYB, HABITh HE IONPOIIABINNCH: BIIIAHWH HOMY Y4€HBb 1 TAaEMHHYA
HE3HAHOMKA, Hi>KHA [[IBYMHA 3 cCeprionoAiOHmMu ounma. 1 xo4 ii oOpas 3actur
v HOT0 IIaM " IT1 HaBIK, IIPOTE B HOTO CEpIIi >KOHA iBIMHA HE MOTTIA 3aTbMApUTH
npusabnuBicts [1lanxas, TOMy BiH MOBEPHYBCS CIOAW Ha3aBxau. «BiH
HC TIKOAYBAB, aj1¢ OyI0 TPOXH CYMHO» [2, ¢. 67].

[TnchbMEHHUII IETATBHO MIEPENAE BHY TPIIIHI MipKYBAHHS 1 TIEPE)KUBAHHS
repos, i Jac Akux Yers CHHb PO3yMI€, Y HOMY pid, YOMy HOMY TaK HE3ATHIITHO
o npuizai. Bin ycsimommroe, mo 3Haimosmy [1lanxai, BiH BTpaTHB MpIto,
SIKY TUICKAB Y AYMKaX JOBT1 POKH, SKa 3aBAaBaa oMy 0ifb, mo30aBisuIa CHy
i anerury. «Tak, BCi 1i AeCATh POKIB HOTO My4mui crioraan mpo Ilanxa,
anc B HUX OyJia CBOS COJIOAKICT. BiH MAPHB, MPigB, OAYMB CHH, 311 HICHFOBAB
B Mpisx (paHTacTHIHI TOJOPOKi ... CXOXKe, 1 BCe TE Ha CBITI MPEKPACHE TiTbKH
B MpLsIx», — aymas Uens Cub 2, c. 63].

Cepen OyaennocTi kutT UeHs Crada Ban AHBI HOCTIHHO TOBEPTAETHCA
JI0 TIEPEKUBAHb TOJIOBHOTO Tepost. [TepeBopoT B Horo Ay BiAOYBa€THCS TOAI,
KOJIM BiH OIHHSETHCS O1I CKYABITYPH, SIKY BiH 13 AUTHHCTBA JTy’KE MOMOOIISB.
Bomna 300paxxyBaia Marip 3 IBOMA TITHMH, IO XOBAKOTHCA BLA TOMIY 1 3aBXKIH
Haragysaja HoMmy iX BIacHy poawmHy. Tozi BiH PO3yMi€, INO TEIUIO PiTHOTO
JIOMY, CIIOTaa{ PO INACIUBE JTUTHHCTBO — € CAME TE, IO TATHYIO HOTO
B [Tanxaii. He came MiCTO, a TUTHHCTBO 1 FOHICTb, SIKI BIH IIPOBIB ¥ HHOMY,
cnoraau npo Ti Jacu. «Bin mosepHyBcs B Illanxaii, ame BrpadeHe Tak
1 3amummiocd B MEHYIOMY» [2, ¢. 72]. Came B meH MOMCHT BiH PO3YMIE,
mo Tenep HoMmy moTpiOHAa HOBAa METa, 1 ISI META MOBHHHA OYyTH BEIHKOIO,
BCEOCSKHOIO « A BCE 7K METa JIFOACHKOTO SKUTTS — II€ INACTSL, 4 HE CTPAKIAHHS.
I BiH panmoM 3po3yMiB: METa, A0 KO HOMY Temep CITix HTH, Ma€e OyTH BEIHKOIO,
Iy’Ke BEIMHKOI0...» [2, ¢. 73]. ¥V kiHOi OMOBiZaHHSA HOTO MOTAT 3HOBY
BIZTIPABILIETHCS Y TOAOPOsK. BusiBrstersest, mo [1lanxaii — ne 30BciM He KiHIeBa
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cranuig xag Yens CurA, HE MEka HOTO Mpifi, ane i 1¢ BOHA HIXTO HE 3HAE.
[TpoTe oxHE BiH 3HAE HATICBHO: HOTO MYHKT MPU3HAYCHHS MIC MOTICPEAY 1 ACCh
Jy’KE TANICKO, 1 MOKITHBO HOMY 3HAZOOHTHCS yCC KHUTTA, MO0 JOCATTH HOTO.
OmHak KO BiH JOCATHE CBOET KIHIICBOT CTAHIII|, TO BiH HAPEINTI 3HAHAC CBOE
MICIIE ¥ KHUTTI 0¢3 CTpaxy, TypOOT i meuami.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTWUYHI TA MPATMATUYHI
OCOBNMBOCTI KOHCTPYIOBAHHA
IHILIANBHOIO TA 3ABEPLUANIBHOIO ETANIB
AHINIOMOBHOI'O NOBYTOBOIO
AIANOM4YHOro AUCKypPCy

MaTtroxa B.I. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. chinon. Hayk, npod. Conowyk J1.B.

Martwxa B.I. CTpyKTypHO-CeMaHTHYHI Ta MparMaTH4IHi 0cOOIAMBOCTI
KOHCTPYOBaHHS iHilliaJbHOTO Ta 3aBepmIaJLHOIO eTaNiB AHIIIOMOBHOTO
no0yToBOro JiajoriaHoro JHCKYpcY. Y cTaTTi po3TisJacThes crnenudika
KOHCTPYIOBaHHS IHIIIATLHOTO Ta 3aBePINaTbHOTO €TaIliB KOOTICPATHBHO Ta KOHIIKTHO
CIIPSIMOBAHOIO aHITIOMOBHOTO MOGYTOBOTO JIalOTIYHOTO AUCKYPCY, JOCILIKYIOTHCS
TaKTHKH, SKI BUKOPUCTOBYIOTLCS JUIs 1X peasii3allil, a TaKoXK B3aeMoOfis BepOanbHUX
Ta HeBepOaTbHUX KOMIIOHEHTIB Ha IUX eTarmax KOMYHIKaIlii.

Knrouosi ciroBa: mobyToBuit puckype, BepOaibHi Ta HeBepOalnbHI KOMIOHCHTH
KOMYHIKaIlii, 1HII[ialbHUK / 3aBepImalbHUM €Tamu JAialJoTiYHOTO JHCKYpCY,
KOH(TKTHICTh , KOOTICPATUBHICTb.

20



Martioxa B.I. CTpyKkTypHO-ceMaHTHYecKHe H MParMaTHYecKHe 0Co0e HHOCTH
KOHCTPYHAPOBAHHSI HHHIHAILHOTO H 3aBePHIAN0INET0 dTANOB AHIVION3BLIMHOTO
OBITOBOTO AHATOTHIeCKOr0 JUCKypca. B cTaThe paccMaTpuBaeTcs cleluduka
KOHCTPYHPOBAHUSI MHUIMATBHOTO ¥ 3aBEPINAlONIero HTAloB KOOIEpPaTUBHO
¥ KOH(UKTHO HATIPABJISHHOTO aHITIOSA3BIYHOTO GBITOBOTO INAJIOTHIECKOTO JUCKYpea,
HCCIIeYIOTCS TAKTUKH, KOTOpbIe MCIONB3YIOTCS AN UX peall3allii, a Takxke
B3auMojlelicTBHE BepOaTbHBIX M HEeBepOaIbHEIX KOMIIOHGHTOB Ha JAHHBIX 3Tanax
KOMMYHHKAIUH.

KnaoueBbie ciaoBa: ObITOBOH guckypc, BepOanbHble U HeBepOalbHEIE
KOMIOHEHTHI KOMMYHHUKAIIH, HHAIMANBHLIN / 3aBepIIAIOMUH 3Tall AHATOTHIECKOTO
JHCKypea, KOH(INKT, KOOIepaTUBHOCTS.

Matyuha V.H. Structural, semantic and pragmatic peculiarities of
constructing the opening and closing stages of English everyday dialogic
discourse. The paper considers specifics of constructing the opening and closing
stages of English everyday discourse with the cooperative or conflict orientation;
tactics which are used for their implementation are examined, and also the interaction
of verbal and non-verbal components atse the stages.

Key words: everyday discourse, verbal and non-verbal communicative components,
opening / closing stage of dialogical discourse, conflict, cooperation.

Heonno3Hauna mpuposa IHCKYPCY, HOTO CTPYKTypa, mparMaTH4HI
mapaMeTpu Ta ()YHKIIOHANBHICTh, 3B 30K 3 HALIOHAJIbHO-KYJIBTYPHOIO
TPAIHILIERO, COMIYMOM CTAITH IPESAMCTOM BUBUCHHS 0araThOX CyJACHHX JTiHTBICTIB
[1;2;3; 4; 7], THM caMHM 3aTOIOHUBIIH JTiHTBICTHKY CBOTOACHHA. Y Cy4acHii
Teopii KOMYHIKamii 3HAWACHO BEJNHWYE3HY KiIbKICTh HAYKOBHX IPAlb,
JUCEPTANIHHNX JOCIIIKCHB, CTATCH, AKI CTANM MIATPYHTSIM UL BHBUCHHA
JUCKYPCY B HAm 4ac. [IpemMeToM MOBO3HABYMX CTYIH CTAKOTH Pi3HI THITH
JUCKYPCiB (TiaTOTiMHHH, MOHOJIOT1YHIH, HAPATHBHUH, CMOITHHIH, TIPABOBHIA,
JKYPHANICTCHKAH, TIOOYTOBHH TOIIO), SIKI BUPI3HAIOTHCS C(HEPOrO BHKOPHUCTAHHS,
CHTYaTHBHOKO BMOTHBOBAHICTIO, HCOJHAKOBUMH MOXIHBOCTIMH
PETPE3CHTYBaTH KOHICNTYAIbHHUHN IPOCTIP JFOMHHHA-MOBIIL.

OmHuM 13 THIIB JUCKYPCY, IHTEPEC A0 BUBUCHHS SIKOTO IMIABHINYETHCS 3
KOKHHM POKOM, € MOOYTOBHH JIaNOTiUHUH JHCKYpPC, A0 XapaKTECPHUX
0COOIMBOCTEIH SKOTO BITHOCATHCS: BHCOKHH CTYITIHb CITOHTAHHOCTI OpraHizamii
CHIJIKYBAHHS, CHTYaTHBHA 3aJICKHICTh, BITHOCHA Cy0 €KTUBHICTD Y BUPILICHH]
3araJbHOIIHHICHAUX MOOYTOBHUX MPOOIIEM 1, IK PE3YAbTAT, TOPYHICHHS JOTIKH,
BIJIbHE OIEPYBAHHS CTPYKTYPHHUMH, JIEKCHKO-TPAMATHIHIMH TA CTHTICTHIHAMH
3aco0aMu 0()OPMIICHHSI BECIIOBIFOBAHD Ta BUCOKA KOHLICHTPALLisl HEBEPOATbHIX
KOMYHIKATHBHHX KOMIIOHCHTIB Y MOBJICHHI.

AKTYaTBHICTh TCMH JOCITIIKCHHS 3YMOBIICHA PO3ITUPCHHAM CepH
IHTEPECIB JTIHTBICTHUHUX CTY/ii Ta IHTEIPYBAHHAM TYMAHITAPHHX 1 COMIATBHUX
JUCIHILTIH, IO B CBOIO YEPTY CIPHSIE IEPSOPIEHTALI] CYYACHUX MOBO3HABYHX
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JOCHIKEHb Y HANPSIMKY aHTPOIOLECHTPU3MY Ta JUCKYPCHBHOTO aHAMI3ZY Ta
aKTyajiizye noTpeOy BUBUCHHS Pi3HUX ACHCKTiB JUCKYPCY Ta crienu()iku HOTO
KOHCTPYIOBAaHHSL.

OO0’ €xTOM TOCTIIPKEHHA € BepOaNbHi Ta HEBEPOANbHI KOMIOHCHTH
KOMYHIKAITi{ KOOIIEPATHBHOI Ta KOH(TIKTHOI CIIPSIMOBAHOCTI HA 1HIIATEHOMY
Ta 3aBEpPIIAIBLHOMY €TANax B AHIIIOMOBHOMY MOOYTOBOMY [JiaJIOTi4HOMY
JACKYPCL.

[IpeamMeToM AOCHIDKEHHS BUCTYHAIOTh CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI Ta
MparMaTHYHI 0COOMMBOCTI opraHi3amii KOMYHIKATHBHOTO HPOLECY Ha
IHIITIaTbHIN Ta 3aBepIIATBHIH (Pa3aX AaHIIIOMOBHOTO MOOYTOBOTO A1AJIOTIYHOTO
JUCKYPCY.

Mera poboTu momnsArae y 3°ACyBaHHI OCOONHBOCTEH KOHCTPYIOBAHHS
iHINIaTPHOTO TA 3aBCPIIATBHOTO CTAMIB KOOICPATHBHO TA KOH(IIKTHO
CHPSIMOBAHOTO TIOOYTOBOTO JHCKYPCY.

IMocrapneHa MeTa miepeadadae HEOOXiTHICTD PO3B’ A3aHHS TAKHX 3aBIAHb:

- PO3TISHYTH CYYaCHHHM CTaH AMCKYPCHBHHX JOCHI/DKCHB, BKIFOYAIOUH
0COOIMBOCTI Oprani3anii moOyTOBOTO TUCKYPCY,

- BHSIBHUTH OCHOBHI XapaKTEPHI PHCH METAKOMYHIKAIIIT,

- OIHCAaTH OCHOBHI (pa3u KOHCTPYIOBAHHS J1aJIOTIYHOTO AUCKYPCY;

- BHSIBUTH BIUTHB HCBCPOATLHIX KOMITOHCHTIB HA KOHCTPYFOBAHHS Pi3HHX (ha3

JUCKYPCHBHOTO CIIJIKYBAHHS,

- BCTAHOBHTH CICI(iKy KOHCTPYIOBAHHS 1HII[ATHHOTO €TAIy KOOTICPATHBHO

CHPSIMOBAHOTO TIOOYTOBOTO IAJOTIYHOTO JUCKYPCY;

- BCTAHOBHUTH creuu(iky KOHCTPYIOBAHHS 3aBEPIIATBHOTO CTAIy

KOOTICPATHBHO CHPSMOBAHOTO MOOYTOBOTO MiaJIOTIYHOTO AHCKYPCY,

- BCTAHOBWTH CrCIM(iKy KOHCTPYIOBAHHSI IHIIAIBHOTO €Ty KOH()IIKTHO

CHPSIMOBAHOTO TIOOYTOBOTO IAJOTIYHOTO JUCKYPCY;

- BCTAHOBHTH CHICHH(DiKy KOHCTPYFOBAHHS 3aBCPINATBHOTO CTAIY KOH()IIKTHO

CHPSIMOBAHOTO TOOYTOBOTO AIAJIOTIYHOTO JHCKYPCY.

B3araui 4iTKoro 1 3araJbHOTIPHITHSATOTO 3HAUCHHS IIOHSTTS «IHUCKYPC», IKUH
OXOILTFOBAB OW BCl BUMAIKH HOTO BYKHBAHHA, TOCI HC ICHY€ 1 TLTBKH 3aBIAKH
AHAII3Y PI3HUX IAXO0iB HAYKOBIIIB IO BU3HAYCHHS IIOTO TEPMIHY MU 3MOTTIH
VTOYHUTH CYTHICTH I[LOTO TOHATTS, BH3HAYUTH H PO3KPUTH HOTO 3MICT [5].
VY it poOOTi, MM CIIMPAEMOCS HA TAKE IMOHATTS AUCKYPCY, SIKE TPAKTYETHCA
SIK MHCJICHHEBO-KOMYHIKATHBHHUH NPOLEC 1 PE3yIabTaT y CYKyITHOCTI
3 MParMaTUIHUMH, COLIOKYJIBTYPHHMH, NCHXOJOTIMHUMH TA IHIIUMH
(hakTOpaMH y KOHTCKCTI TIOIH.

'V X0zl HAIMOTO TOCTIHKCHH OYII0 POSTIHYTO THITH JiAJIOTiTHOTO JHCKYPCY.
Ha ocroBi cnierm(iyrHOCT HOTO CTPYKTYPH, (DYHKIIOHYBAHHS 1 CPSIMOBAHOCTI
PO3Pi3HAIOTH MOOYTOBHI (OCOOHMCTICHO-OPi €HTOBAHMI) TA IHCTHTYIIIOHATBHUH
(comuiamsHO-0Pi€HTOBAHMI) THITH THCKYPCY [4].
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[To6yToBwii (0COOHCTICHO-OPI€HTOBAHMIA) TiAJIOTIYHHII THCKYPC BBA’KAETHCA
TMPUPOIHUM BHXITHAM THIIOM CIIJTKYBAHHS, IKHH 3aCBOIOETHCSA B OHTOTCHE31
1 SIK THIT TUCKYPCY PO3BHBAETHCS IPOTATOM YCHOTO *KHTTS JTronuHU [4, c. 3].
XapaKkTepHAMH OCOOJMBOCTSIMH IIHOTO THITY AWCKYPCY € BHCOKHI CTYIIHb
CIOHTAHHOCTI OPTaHi3amii CHINKYBAaHHSA, CHTYAaTHBHA 3aJICKHICTD, BIJHOCHA
Cy0’€KTHBHICTh Yy BHPINICHHI 3arajbHOLIHHICHHX MOOYTOBHX IHpPOOJIEM
1, SIK PE3YIIBTAT, IOPYIICHHS JIOTIKH, BIJIbHE OTICPYBAHHS CTPYKTY PHUMH, JICKCHKO-
TPaMATHYHAMHE TA CTHITICTHMHEMHE 3ac00aMu O(pOPMIICHHSI BHCIIOBIIOBAHb TA
BHCOKA KOHIICHTPALLS HEBEPOATHHIX KOMYHIKATUBHITX KOMIIOHCHTIB Y MOBJICHHI.
[To6yToBHii AUCKYpPC TOJOBHUM YHHOM IIPEICTABICHHH MATPHUMOHIATHHUM
JaJIOTTHIM JHCKYPCOM, TIAPEHTAILHIM AIAJIOTIMHAM JUCKYPCOM Ta JTHCKYPCOM
ciominriB [6]. OcHOBHA yBara Oyiia CKOHIICHTPOBAHA HA TSI Ta OCTaHHIH (pazax
KOMYHIKaTHBHOI CHTyaIii, 0COOIHMBOCTI OpraHizamii SKUX € METOI I[bOTO
JOCHIKCHHA. Y 3BSI3Ky 3 OHM PO3TIITHYTO HMOHSATTS METAKOMYHIKAIii
Ta YPaX0OBaHO OCOOIHBOCTI B3AEMOIIi BEpOATbHIX 1 HCBEPOATHHIX KOMIIOHCHTIB
KOMYHIKAIii HA OUX €Tanax CHIJIKYBAHHS V KOOICPATHBHO Ta KOH(IIKTHO
CHpsAMOBAaHOMY THHAX AHCKYpCY. Cepen 0a30BHX KATCTOPiH, SKi BIUTHBAKOTH
HA OPTaHI3ALIEO IPOLIECY KOMYHIKAIi, 3HAXOTUTHCSA KATETOPIis YBIINBOCTI.

Jocnimxkyoun crnenu(iky KOHCTPYIOBAHHS 1HINIATbHOTO CTAILy
KOOIIEPATHBHO CIPSIMOBAHOTO MOOYTOBOTO MiaJOTIYHOTO AHCKYPCY, MH
BH3HAYIIN 0COOIMBOCTI BEPOATEHOTO 0(opMIICHHS i€l (ha3u Ta Ty POIb, SIKY
BIZIrparoTh HEBEpOATbHI KOMIIOHCHTH Yy CTAHOBICHHI MOJANBIIOTO
KOMYHIKaTHBHOTO TIPOLECY Ta HOTO perynroBaHHI. BcraHOBICHO, IO
BUKOPHCTAHHS BiANMOBIAHHX CUTyamii KIHECHYHHMX, IMPOCOAUYHUX Ta
HABEPOATEHUX KOMIIOHCHTIB MOYKE BiZJpasy CTBOPHTH CIIPHATIIHBY aTMOC(epy
JUTS TIOJANBIIOTO KOONIEPATHBHOTO CITIJIKYBAHHS MOBIIB, SIKC ¥ IOOYTOBOMY
JiaOTiMHOMY JHCKYPCL B OCHOBHOMY 3aJICKHTh Bi/X TAPMOHIHHOCT] CTOCYHKIB
B ciM 1. L]i KOMIIOHCHTH TaKOK MOBHHHI MiATPHMYBATHCA HA BEPOATHHOMY Ta
HeepOaTbHOMY PIBHAX HA 1HINIANBHIN (a3l aianory, AKi BiIpasy K MOXYTh
HAJATH J1aJIOTOBI KOONMEPATHUBHY CHPAMOBAHICTb ANA AOCATHCHHSA
B3AEMOBHTITHAX [iJICH TA M ATPHMAHHS O3HTHBHOTO CTAHY CIIPAB!

(1) Istood outside Georgie ‘s door like a huge ball of nerves, that much I feel
like I'm about to throw up any minute which would not to be a good
thing, especially on her front door. A minute later the door opened slowly
and [ smiled when Georgie came to view, she was wearing a nice dark
blue dress that hugged her body nicely. Shit, she ‘s going to make it very
hard for me to keep my eves off her. she looks absolutely gorgeous.
“Hi”. She said softly, her voice snapping my eves to her face, I was so
busted in checking her out, I could see the faint smirk on her blushing
face. “Hi, are vou ready to go?” I smiled and tried to keep my cool, it's
Georgie. It's just dinner, everything will be fine (4, p. 5).
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V 1iif KOMYHIKATHBHIiH CHTyaIii HOTOBIK TA MKiHKA, SIKi 3HAXOIATHCSA B SICPHIN
30HI CHINKYBAaHHS OJWH OJHOTO, 30MPAOTHCS HA CBITKOBUH IMPHITOM.
Hagsep6anpHa iH(pOpMaLig Bigirpana 3HaYHY poib ¥ (JOPMYBAHHI MICBHOTO
BPAYKSHHSI TA TIOAAJIBIION0 KOHCTPYIOBAHHSI 10Ty MiK YOJIOBIKOM Ta >Ki HKOFO.
InimaneHa ¢aza gianory mpoxXoANTh MPAKTHHHO JIHINE Ha HEBEPOATLHOMY PiBHI,
3aB/SIKU IIPEKPACHOMY BHITIIY XKiHKH, SIKUH PUBEPHYB YCI TYMKH YOJIOBIKA.
3aBIAKH MOCMIITKAM Ta 3aXOILTIOKYHM TOTIAIaM, BOHH PO3YMILNTH,
IO CHPABIIAFOTH YyI0BS BPAKCHHA OUH HA OHOTO. BHKOPHCTAHHS BiIMOBITHIX
CHUTyanii KIHECHYHHX, IIPOCOMIMIHAX Ta HAABEpOATbHIX KOMIIOHCHTIB BiIpasy
CTBOPIOE CHPHUATIHBY aTMOC(epy ANM MOJANBIIOr0 KOOIEPATHBHOTO
CHIJIKYBAHHS MOBIIB.

[Mono 3aBepmmanbHOTO €TAIy KOONMEPATHBHO CIPSIMOBAHOIO THCKYPCY,
BCTAHOBIICHO, IO KOMYHIKAHTH TIi Yac mi€i a3l KOPHCTYIOTHCA TAKTHKAMH,
SIKI CIIPSIMOBAHI HA I ITPHMKY Ta TO3UTHBHY PETPE3CHTAIIF0 CBOTO TAPTHEPA,
JEMOHCTPYIOUH TAKHM YHHOM IIiATPHMKY POJWHHUX BiTHOCHH, K HA
BEpOATBEHOMY, TAK I HEBEPOATHHOMY PIBHIX:

(2) She looked up into his eyes. “Promise me you'll come back.”

He smiled and touched her belly. “I promise you, Kate. Iwill come back.”

“We'll be here waiting for you to come home.”

He smiled. He looked down at her belly and kneeled. “I have a feeling

you re a boy, so you take care of her.” He said to her belly.

She smiled. “You are so cute. You are going to be an amazing daddy.”

“Ilove you, baby.”
“[ love you too. Be safe .”
“Twill. I'll see vou when I get back.” They kissed goodbve. She watched

him walked down the hall to elevators (3, p. 211).

Y4acCHHUKYM MAaTPEMOHIATBHOTO JUCKYPCY OOMIHIOIOTHCS TEIUTHMHE CIIOBAMH
HA MPONIAHHS, BHKOPUCTOBYIOUH NECTINBI 3BEpTaHHA. TaK sIK >KiHKA BaTiTHA,
YOJIOBIK HA 3aBEPIIAILHOMY €Talll KOMYHIKAIlli HAMAraeTbCs CKa3aTH Bee, Moo
3aNCBHUTH Ii HC 3HCPBYBATHCH IMiJ YaC WOTO BIACYTHOCTI. Y KiHII BOHH
OOMIHFIOFOTBCS CTEPESOTHITHUMH (DOPMYJIAMH TIPOINAHHS. BHKOPHCTOBYIOTHCA
KIHETHYIHI KOMIIOHCHTH TIO3UTHBHOI CIIPSIMOBAHOCTI (She looked up into his
eves, He smiled and touched her belly; They kissed goodbye).

Jocaimkyoun cnenu(piky KOHQIIKTHO CIPAMOBAHOTO MOOyTOBOTO
JiaJOTIYHOTO JTUCKYPCY, BU3HAUCHO, IO CHIJIKYBAHHS HABITH HA HEUTPAJIbHI
TEMH, BKIFOYAFOYH METACIIIKYBAHHS, MK IPEICTABHUKAMH JAHOTO THUILY
JUCKYPCY, Hal4acTinie € KOH(IIKTHO 3aps/pKeHNM [6].

VY xomi mocmimpKeHHS OyII0 BH3HAUCHO, IO A peaiizarii KOH(IIKTHO
CHPSIMOBAHOI CTpATerii y MaTPUMOHIAIBHOMY JHCKYPCi TOMIHAHTHOIO
€ KaTEropist MOJAIBHOCTI, 32 TOMOMOTOFO SIKOT OyIyFOTBCS KOH(WILKTHI TAKTHKY:
TAKTHKA ACMOHCTpaii HCOOXITHOCTI TOACPKAHHSA NICBHOI JTiHIT MOBCIHKH;
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TAKTHKA HCTATHBHOTO OINIHIOBAHHA TA OOBHHYBAYCHHS, TAKTHKA BHPA3HOTO
M AKPSCACHHA HE3HAYYIIOCTI OCOOHUCTOCTI; TAKTHKA BHMOTH BiIIOBiIi
HA 3aMUTAHHA MOA0 OUYCBHAHHX (hakTiB. [logaHWl MPHKIA MPECICTABIIAE
OCTAHHIO TAKTHKY, KA PCATI3YETHCA CYKYITHICTIO MMUTAIBHO-3AMCPSTHAX PCUCHD

Ta PO3ALIOBHUX MUTAHD, IKi MATPUMYOTHCA TA MOCHIFOIOTHCA BiAIIOBITHIM

TMPOCOAUTHIM KOMITOHCHTOM

(3) She attacked him for not helping clean up the kitchen after dinner.
Throwing down the magazine he started to stomp out of the room.
Frightened and angry herself. Jennifer cried with frustration, “Why do
vou always do that? Just tell me why?” (6, p. 2).

Y 1150My BHIIAIKY KOH(IIIKT € IPOJIOHTOBAHMM Y Yaci. Bike He meprmii pa3
YOJIOBIK BiIMOBIIA€THCS BHKOHYBATH MPOXAHHA JKIHKH, 4 CAMC AOTIOMATATH
il HA KyXHi, HA 0 H OTPHMY€ TIOTAJIBINY PCAKINFQ YKiHKH HA 1. PO3APATOBAHICTD,
T ABUIICHHS TOJI0CY, OA)KaHHS OTPHUMATH BIATOBIAH HA CBOE muTaHHA. L{poT0
Pa3y CHiTKYBAHHA 3aKiHIYETHCS, MPAKTHIHO MIC HE IIOYABIIIHCH.

AJe yacrimme BChOTO YOJIOBIK MiIKOPIOETHCS TAKOMY ABTOPUTAPHOMY TOHY
ABTOMATHYHO, HC JUBJLTIUCH HA TC, MO HA BSPOATLHOMY PiBHI BiH MMOYHHAE
CICPCUATHCA 3 IPY>KUHOKO TA MICPCBOINTH 3BHHYBAUCHHS HA HEI caMy:

4) He turned in the doorway. “Me, what do you mean me? You 're the one
always demanding, always wanting more. You cant ever be satisfied.
Don t I do enough around here?” (6, p. 21).

KoMyHIKaTHBHOIO METOX0 OaThKiB y KOH(IIKTHHX CHTYALIsX € 3MiHA
HATpsAMY # crrocoOy Aiii TUTHHH BiMOBLTHO 0 BIACHHUX YABJICHb TA IHTCPECIB,
MCTa TUTHHH 3BOJUTHCS 0 BiACTOFOBAHHS CBOTO MPABA HA BJIACHI PIIICHHS,
o HayTh BCYNEped 3 iHTepecaM OaThKiB:

(5) The youngest son too came home. He came and his father looked: what
he wore on his body was bad, and he was not even wearing shoes at his
feet. He had come home, carryving only his kongus. His father became
very angry. When the son said to his father: “Let me have a celebration,”
his father became even more angry (3, p. 96).

Y mpoMy npHKIazi iHiniaabHA (a3a KOH(ITIKTY OYa1aCh TOAI , KOTH OaThKO
mMO0AYMB CBOTO CHHA, BHIJIAI IKOTO BXKC CTAB MPHIMHOK HCBIOBOJICHOCTI
mepmoro. A HacTymHA (hpasa craja OCTATOYHOIO 3aB SA3KOK KOH(IIKTHOI
PO3MOBH.

[{ono ciOminTiB, HEraTHBHE 3a0apPBJICHHS B IXHBOMY THUCKYPCI 3HAXOAUTH
BiJOOpa’KCHHS Y BUKOPHCTAHHI PI3HHUX JCKCHIHHUX OTUHHUIIG | BYJABTAPU3MIB,
JAHIHNBHX CNiB TA HA3B TBAPHH, 4 TAKO)K CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKITIH.

Ha 3aBepmanpHOMY erami KOH(IIKTHO CIPSIMOBAHOTO AiaJTOTiYHOTO
JUCKYPCY ICHYE MOXJIHBICTH PO3TOPTAHHS PI3HHX CICHApiiB, a came:
3aKpimIcHHS KOH()TIKTY, a00 K 3MiHA CTPATCTIYHOI CIPAMOBAHOCTI OXHHM
i3 KOMYyHiKaHTiB (a00 00oMa), 3aBOAKH BHKOPHCTAHHIO NMPHMHPIHBO
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CHPSIMOBAHHX TAKTHK CITIIKYBAHHS: IIPHCTOCYBAHHS, CITIBIIPALIl, KOMIIPOMICY 1

VXHJICHHA B1J YIaCTI ¥ KOH(ITIKTI.

TaxTHKa IPUCTOCYBAHHS CIIOCTEPITA€THCA B IPUKIIA 3aBEPIIATBHOTO CTATILY
KOMYHIKAITi{ 9OJI0BiKa Ta >KIHKH, MOJXAHOTO HIDKYC:
©) “January first,” he said, glumly. I'm sorry, honey. “There's nothing to

apologize for.” Barbara said. * You did what yvou thought was right.

Now let’s move forward, not look back™ (2, p. 85).

JKinka mokasye , mo npeaMeT po301KHOCTSH Ma€ U1 Hel MCHITY HiHHICTS,
aHIX B3a€EMUHH 3 ii YOJIOBIKOM, HABITH B TOMY BUIIAKY, KOIH i1 « TAKTUHUH
BHTPAID» TAPAHTOBAHHH, TAKOK OAYHMO ii TOTOBHICTh MOCTYIIMTHCA, HCXTYFOUH
BIIACHHMH iHTCPECAMHU, 3apaau 30CPCKCHHS JOOPHX BITHOCHH y CIM ‘1.

BusHaucHo, mo 3aBepmaabHa ()a3a € iHPOPMATHBHOO MOA0 NCPCIICKTHB
TOHAIILHOCTI IIOAAIBINOTO CIIKYBAHH KOMYHIKAHTIB Y MaiiOyTHEOMY. HaBiTh
SIKIIO JTAJI0T BiOYBABCS ¥ CYNEPEWIMBHX TOHAX, OCTAHHA Horo (asza — ¢daza
TIPOIAHHS — [IE MO>KIIUBICTH IEPEBECTH MI>KOCOOHMCTICHI CTOCYHKH ITPUHAWMHI
y HCHTpaIbHE PYCII0, IO € 3aNOPYKO0 MPOIOBKCHHS MMOSHTHBHHUX CTOCYHKIB
Y HACTYIIHUX CHTYAUi X CIUTKYBaHHA. [IpHKIIa0M TaKOi TAKTHKH € HACTYITHHI
JiaJior, IKHi PO3TOPTAETHCS Mi*K CECTPOFO Ta OpaToM:

(7) “Maggie, you're to come down.” But she rushed to him and clung round
his neck, sobbing, “Oh, Tom, please forgive me — I can t bear it— I will always
be good — always remember things — do love me — please, dear Tom!”
“Don t cry, then, Magsie; here, eat a bit o ’cake.” Maggie s sobs began to
subside, and she put out her mouth for the cake and bit a piece; and then
Tom bit a piece, just for company, and they ate together and rubbed each
other s cheeks and brows and noses together, while they ate, with a
humiliating resemblance to two friendly ponies. “Come along, Maggie,
and have tea,” said Tom at last, when there was no more cake except
what was downstairs (1, p. 39).

KoH(]mikT 3amaropKy €ThCS 3aBAAKH B)KHBAHHIO MTOSHTHBHO 3a0aPBICHIX
BEePOATBHIX Ta CYIPOBOIKYIOUHNX HCBSPOATFHIX KOMIIOHCHTIB (Futbbed each
other's cheeks and brows and noses together), Aki H TPU3BOIATH IO
TIPUMHPCHHS CIOIIIHTIB Ta 30€PEKECHHS TAPMOHIHHUX CTOCYHKIB MIXK HAMH.

Otxe, B3a€EMOIIS TUCKYPCHBHHX BIACTHBOCTCH HCBEPOATBHHX Ta
BepOATEHIX KOMIIOHCHTIB KOMYHIKAIT{ CITPHSAE TBOPCHHIO ILTICHOCTI AUCKYPCY
Ta HOTO PO3BUTKY HAa Pi3HHUX eTanax (opMyBaHHSL.

[lepcekTHBOK POSBUTKY MPOOICMATHKH, IO OOTOBOPIOETHCS y CTATTI,
€ IOCITIIKCHHA (DYHKUIOHYBAHHSA HCBCPOATBHHX KOMITIOHCHTIB KOMYHIKAIIi1
HA 1HIMIAIBHIH TA 3aBSPIIATBHIH CTAIiAX PI3HUX THITIB AHTJIOMOBHOTO THCKYPCY
3 ypaxyBaHHAM Pi3HUX MAPAMETPIB (COLIANBHUX, BIKOBUX, TCHACPHHX TOIIO),
SIK OCOOHCTICHO OpPI€HTOBAHOTO, TAK 1 CTAaTYCHO OPIEHTOBAHOTO XapakKTepy,
BKITFOYAFOYH JOCIIPKCHHS MUKKYJIBTYPHOTO PiBHSL
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Menbauk 10.0. Cemantuunuii npoctip OAAT, Brinennii B anriilicbkoMoBHii
Ta yKpaiHcbKili JiHTBokyabTypax. Y cTaTTi po3IisjacThes CTPYKTypa
ceMantuHoro npocropy O/l Ta cknazoBi 0OZHOMMEHHOTO KOHIENTY sK Horo
KOTHITHBHOTO MiATPYHTS. Po3kpuTo TeHaeHIi ixX eomonii y mepiong XVII-XXI ct.
B Pi3HMX THTBOKYILTYpax.

KuniouoBi cioBa: KOHIENT, TIHTBOKYIBTYpa, CEMaHTHUHUN MIPOCTIp.
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Meabauk FO.A. CemanTnueckoe npoctpanctBo OJAEKIA, peanusoBannoe
B aHIIaiickosi3bIuHOl 1 ykpanHckoil TuHrBoKyJIbTYpax XVIII-XXI ct. B crathe
paccMaTpuBaeTcsl CTPYKTypa ceMmMaHTHueckoro npoctpancTtBa OJ[EXJIA
U COCTaBIAIOMKE OJHOMMEHHOTO KOHIIETITa KaK €T0 KOTHUTHBHOI'O OCHOBaHHSI.
OxapakTepr30BaHbl TEHACHIIMU UX 3BOMIONMH 3a niepuoj ¢ X VI no XXIBB. B pazHbIX
JUHTBOKYIBTYpax.

KnioueBbie c1oBa: KOHIENT, THHTBOKYILTYPA, CEMaHTHUECKOE TIPOCTPAHCTBO.

Melnik Y.A. Semantic space CLOTHING implement in English and
Ukrainian linguo-cultures of 18"-21% centuries. The article deals with the structure
of the semantic space CLOTHING and elements of the CLOTHING concept as its
cognitive underpinning. Their evolutionary trends within the period of 18%-21%
centuries in different linguo-cultures are singled out.

Key words: concept, linguo-culture, semantic space.

Cy4JacHiI KyABTYPOIOTiUHI TOCTIIKCHHA, C(HOKYCOBAHI HA JIOAMHI,
il MucienHi # kyapTypi [1; 3], BHMarawoTh HOBOTO NOTJSIAY HA MOBHI
H MOBJICHHEBI SBHINA. Y IBOMY HANPSIMKY JCKCHKO-CEMAHTHYHI ITO€THAHHS
JIEKCEM, SIKi CKIIAJAI0Th TICBHY CHCTEMY, HANIPHKIIA «OIAT» Hapa3l JOLLIBHO
pO3TISIIATH SIK BepOaIbHE BTUICHHS KYJIBTYPHOTO HAJOAHHS NMEBHOI HAIi.
Crpykrypa mi€i TCKCHYHOI CHCTCMH, B TCPMiHAX KOTHITHBHOI JIIHTBiCTHKH,
PO3TIAIAETHCA Y BUTILAL CCMAHTHIHOTO POCTOPY [7; 8], sxwid BTimoe neBHUI
KyJIBTYpHUI1 KOHIENT [4; 5].

AXTVaIbHICTE TOCTIPKEHHS 3YMOBJICHA, IO-TIEPINE, BEIUKHM BIUTHBOM
MacoBOi KyJIBTYPH, HCBiI EMHOIO CKJIATOBOFO SIKOi € OZIT, HA CBIAOMICTH 1 MOBY
CYCIILTbCTBA, IO MIEBHIM YHHOM HOPYIIYE TPATHIIIHI HOTIIIAM HA TPEAMET,
TO-ZIPYTE, BiACYTHICTIO KOMILJICKCHOTO AHAMII3Y CEMaHTHIHOTO ipoctopy O
B ME)Kax Pi3HUX JIHTBOKYJIBTYP Ta WOTO ICTOPHYHOI JTUHAMIKH Y TEpion
XVIII-XXIecr.

OO0’ €KTOM MOCHIAKEHHS € JEKCHYHI 3aCO0M BTIJICHHA CEMAaHTHYHOTO
npoctopy Ta koruenty OIS B aHIMOMOBHIH Ta YKPAiHCHKIH JITHTBOKYJIBTYPaxX
XVIII-XXIecr.

[IpemMeroM TOCTiAKEHHS € TEHACHII ICTOPHYMHOTO PO3BUTKY CEMAHTHYHOTO
nipoctopy OIS B aHITOMOBHIH Ta YKpaiHCBKiH MiHTBOKYABTYpax X VIII-XXI cr.

Mera a0C i KCHHS TOJATAE Y BU3HAYCHHI CKIIATY CCMAHTHYHOTO MPOCTOPY
O/IST, BrineHOTO B AHITIOMOBHUX 1 YKpaiHCBKIH MHTBOKyAbTYpax X VIII-XXI cr.

MarepiaoM A0ci HKCHHA CIyTyBaan 500 ICKCHYIHIX OHHULb-HOMIHAITH
JICTANICH OIATY, IO HAJICKATH A0 PisHIX enox Big X VIII mo XXI CT. ceMaHTHYHOTO
mpocTopy OJAT, oOparux 3 50 aHTIIOMOBHHX Ta YKPATHCHKHX CICKTPOHHUX
BHAAHB TJISHIEO TA KOMCPIIHHOT Mepexi [ 15; 22], icropuarnx nosiaok [14; 19],
XyaoKHBO1 miTeparypu [20; 24] Ta BIAMOBITHUX CTAaTCH TIYMAYHAX CJIOBHHUKIB
[9;12;13].
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TeoperuaHOIO 0a3010 JOCHIKCHHS € MOCTYJIATH JTIHTBOKOTHITHBICTHKH
Ta JIHTBOKY/IBTYPOJIOTIi.

JIiHTBOKYIBTYPA B TIAXPOHITHOMY PIUHII PO3YMIETHCS SIK BTIJICHHS IICBHUX
KYIBTYPHHUX KOHIICTITIB B MOBICHHEBOMY cepeAoBuini, mo y X VIII-XX cr.
MOCTAE Y BUTTLIL XyAOKHBOTO TA ICTOPHYHOTO THINB JHCKYPCY, a y X XI cT. —
B MCKAX CJIICKTPOHHOTO JUCKYPCY.

Oco0nHBOCTI €IEKTPOHHOTO JUCKYPCY TJLIHIFO Ta KOMEPLIHHOI Mepeski
3YMOBJICHI X KOMEPHIfHMM XapakTepoM, SKHH Ma€ Ha METI BUTiTHO
MPC3CHTYBATH Ta TpoAaTtH ToBap. J1a JOCATHCHHA KOMCPIIHHHX LiJICH
BHKOPHCTOBYIOTHCSI KOMYHIKATHBHI IMPUHOMH: NEpeKOHAHHA unTa4a (1),
CHOHYKAHHA 10 Aii (2), mpHitoM, CIPAMOBAHAN HA JICTKE 3amaM STOBYBAHHSA
iH(opmarii (3) Ta mpUItoM 3aLIKABACHHS ayauUTOpPii (11F03i1 3BESPHCHHA 10
KOHKPETHOIO aapecara) (4).

(1) B sumosuii nepiod ¢ mooi eupobu 3 xympa i wixipy. OQose mac 6ymu
npocmum i enecanmuum. Konipwa eamma eapiroembea Midxc
HamypaneHumMy i ackpasumu giominxkamu. Axmyansnuii cmuns pempo [18].

(2) Spend the season with your sweetheart in classic, athletic-inspired layers
[22].

(3) He oail cebe 3amepsHymb, MOOHO U MENI0, NYX0BAS. KYPMKA — MPEHO
ceszona[23].

@) Clothing 4 u [21].

B Mekax €ICKTPOHHOTO KOMCPLIHHOTO JUCKYPCY BHOKPECMIICHI TAKOXK
TIPHHOMH KOTHITHBHOTO MAHINYJTFOBAHHS: CTBOPCHHS CHCTEMH KJIFOIOBHUX ITOHAT
KPACA, MOJIA, CTWJIb, BPEH/I, (hopMyBaHH! CHIEIAILHOTO KOHTEKCTY, SIKAH
3YMOBJIFO€ IOTPIOHMI CMHUCIT IIHX MOHATH, K HAPHKIaA 11 moraTtss CTUJIb
(5), OymyBaHHA CTCPCOTHITHHX MOACIICH MOBEIIHKH 3a JOTIOMOTOR) CTCPCOTHITHIX
caTyauiii (6), HATBHICTB OMO3HIT «ifear-anTriacam (7).

(5) Ymo nomozaem Haiimu ceoti cOOCMBEHHbII HeNOGMOPUMBIL CHIUIL?
IIpexcoe gceeo usyvenue camoil cebs, npuciVuLiganile K ceoemy
GHYMpeHHeMY 5, ceoUuM uoeanam, xapakmepy [17].

(6) «3onomoti cmanoapmy 90-60-90[16].

(7) Fasionable joggers — old-fashioned pantaloons [22].
bazoBuMu TEpMIHAMH B JITHTBOKYJIETYPHOMY JOCTIPKCHHI € «CEMAHTHIHIH

MPOCTip» Ta «KOHOENT». CEeMAHTHYHHI MPOCTIP MOBH BH3HAYAETHCA SIK

CYKYIHICTb 3HAYCHD, IO BOHU IICPEIA0THCS MOBHUMHE 3aC00aMH KOHKPETHOI

MOBH [7]. KOTHITHBHHM MiATPYHTAM CEMAHTHYHOTO MPOCTOPY € KOHIICTIT.

Konnenr «cryrye mosICHEHHIM OTHHHIb PO3YMOBHX Ta IICHXOJIOTI THIUX PECYPCIB

HAIIOI CBIIOMOCTI i Ti€l iH(OPMAIIIHHOI CTPYKTYPH, KA BiTOOpaskae 3HAHHS H

JIOCB1 JTFOTWHI;, OTICPATUBHA 3MiCTOBA OIMHHLIS 1AM SITi, PO3YMOBOTO JICKCHKOHY,

KOHIICTITYaIbHOI cHCTEMH W MOBH MO3KY (lingua mentalis), yciei kKapTuHu CBITY,

10 BiZ0OPayKaETHCA Y TICHXONOTTHMHIH TISTBHOCTI JEOMHHI [6, ¢. 89-91].
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CTpyKTYpYBaHHSA CCMAHTHYHOTO NPOCTOPY mepeadadae #Horo
MOZCTIOBAHHS Y BUITIIAIL ITOJI 13 JIEKCHYIHAM SIIPoM 1 iepudepiero. EremenTn
kormenty OJST BHUBUAIOTHCA i3 3aAYUYCHHAM METOAy (PEHMOBOTO
MOJCITIOBAHHA |5, ¢. 5-7], sIKe JOMOMAra€e BUABUTH JIOT1YHI 3B I3KH HA3BAHOTO
KOHIICHTY 3 iHITMMH KOHIENTAMH Y MEXKAaX NEBHOI JIi HTBOKYIIBTYPH.

Merompka TiaxXpoHIMHOTO aHAM 3y ICPSA0AIAE CITiBCTABJICHHS PiBHO3HAYHIX
KATCTOPIH — Y HAIIOMY JOCITIKCHI CEMAHTHYHOTO TOJTt Ta KoHuenTy OJAT, —
sKi chopMyBauCA y pi3HI JOOHM PO3BUTKY NEBHHX MOB: Y HAIIIOMY BHIIAJIKY
v aBa niepionu — 3 X VIII ao XX cr. Ta Ha mouarky XXI cT. BuokpemiieHH:I came
OHX MEPiOJIB 3YMOBJICHO ICTOPHMYHUMH ((OPMYBAaHHSI HAUNiIOHATBHOI
1ACHTHYHOCTI) Ta MIHTBICTHYHHMH (IMOIBA HOBOTO THIY THCKYPCY —
CJICKTPOHHOTO) (PAKTOPaMHU B O3HAYCHI YACOBI MPOMIXKKH.

Busnaueno, mo cemanTuuaui npocrip O/, BrineHuii B aHITIOMOBHIH
miurBokyasTypi XVIII-XXI cr., mictuts: sapo 3 rinepcemamu (‘clothing’,
‘clothes’). Moro mepudpepis BrmOuae eneMeHTH: nightwear, underwear,
outerwear, sportswear, headgear, trousers, fop Ta skirt. JIo nramsHp0i iepudepii
cemantmaHOTO mpocTopy O anrmomoBHOi miHTBOKYIETYpH X VIII-XX CT.
BiTHOCATHCS JICKCCMH, IO OIMACYIOTH O3HAKH OIATY TAKi, SIK KOJTip, HOTO BIATIHKH
# MaTepiamm.

Cemantrurmii mpoctip O aHrI0MOBHOI JTi HTBOKYIBTYPH HA CYIACHOMY
erami (mou. XXI ¢T.) Ma€ HU3KY OCOOHBOCTCH.

1) BrpaueHo "iTke pO3MEKYBAHHS MIXK YOJOBIYHAM Ta SKIHOYHM OZISITOM.
BrpoBamKeHO 0T «UNisexX», MPH3HAYCHAH SK T YOTOBIKIB TAK 1 I *KiHOK.
Crrte «unisex» mouaB BKUBATUCS Ha 3axoxi y 1960-1 poku B pe3ynsTari 3MiHA
YOJIOBIYO1 Ta MKIHOYOI POl Y CYCHINbCTBI. JIKMHCH € IIEPIINM THIIOM OJSTY
«unisex» [12].

2) HasgsHa Oararomaposa CTPYKTypa HaWMCEHYBAaHb YACTHH OJATY
JUTS MOJIETIIICHHSI IIONTYKY HEOOX1THOT OMHMIII OZIAITY Ha KOMEPIIIHHOMY CaHTi.
3 iHmoro OOKY, BiICYTHICTh YITKUX KATETOPiH OIATY B KOMEPIIiiTHIH Mepeski
YaCcTO BIACHJIAE A0 PCUCH, MO BIAHOCATHCSA 0 Pi3HUX KATCTOPiH OTHOYACHO.
Hanpuknan, oOpaHHS HaWMEHYBaHHS s/horts aBTOMAaTHYHO BiJACHIIAE
KOPHCTYBa4da OTHOYACHO A0 KaTeropii sportswear, swimwear, jeans, trousers
Ta BIACHC shorts. Jlo MOAIOHHX OXMHUIP CCMAHTHYIHOTO MOJIS TAKOXK
BITHOCATBCA: dress, leggings, T-shirt, bra Tomo. Lle SBHIIEC MOYKHA TAYMAYUTH
SIK BOKTMBUH MAPKETHHTOBHH 3aCi0 3a0X0UCHHSI IOKYTIITIB.

3) BusHauaeTrsca 3pOCTAaHHS 3HAYCHHS HA3BM OpPEHAY B Cy4acHiH
AHTJIOMOBHIH JIHTBOKYIIBTYP1, TAKAM YHHOM Ha3Ba (DOPMH OAITY TOCTYIIOBO
BTPaJae CBOIO IiHHICTE: Crystal apron tops in the same quixotic Impressionist
color-swirl were worn with a straight black trouser topped with a side-
slung velvet wrap skirt, just the thing to prove a distinctly Armani-esque
point: Pretty can be powerful, too |25].
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Cemantnaruit npocrip OJAT, BrineHni B YKpaiHCHKI JTiHIBOKYIBTYPi
XVIII-XXI ct. Mae sapo 3 rimepcemamu (‘omar’, ‘koctioM’, “Hapsn’) Moro
OmKHA TEpU(EPia BKIFOUAE CACMCHTH. HAMINbHULN 0052, NOACHUL 0042,
HaepyoHuil 002, gepxuiti o0ae Ta 2onogHutl y6ip. JdampHa mepudepis
CKIIAAAETHCA 3 HA3B: YACTHH OATY, 0300JICHHA, KOJBOPIB Ta TKAHHUH, 3 TKUX
BHTOTOBILIETHCS OZIAT. TAKAM YHMHOM, B YKPATHCBKIH JIIHTBOKYIIBTYP1, HA BLAMIHY
BiJ QHIJIOMOBHOI TOTO CaMOTO MEPioay, HASBHA MCHINA PO3TaIyKCHICTh
PO3TISIHYTOTO CEMAHTHYIHOTO IPOCTOPY.

Cemantnunuii mpocrtip OJSI, mpeacrasineHuil B YKpaiHCBKIH
THTBOKYABTYPi XX CT., O-TICPIIe, Ma€e TCHACHIIIO IO 3AIO3HYCHb. OJcemnep,
Jrcaxem, nyjogep, 000i, nezincu, Onetisep, ceimutom ta iuu. Ilo-apyre,
B HOMY IIHPOKO MPCACTABICHUH OIAT KYHICCKCY: UM AHU, COPOUKA, WLOPMU,
Jlecinci, OX¥cUHCU — TCPMIHH, IO HAZHBAIOTH YACTHHH AK HOJOBIYUOTO, TAK
1KiHO4IOTO OzmATy. Taxa TCHACHII ST BUHAK A HA TIoHaTKy XX CT. i 3apa3 CTpiMKO
TIOIITHPIOETHCS.

Crpyxrypa xoruenty OIS XVIII-XX ct. BimoOpaskae iCTOPHHIHI TCHACHIIIT
CIOXH B KOHLICTITAX B MC/KAX AHIJIOMOBHOI TIHTBOKYJIETY pH ¢ — (porms CTHUMYJT
aKIiOHATBHOTO (hpeHMy) comiambHI MOAil, 30KpeMa BiHHH, PCBOJIOLII: WAR,
ARMY, MILITARY (KBAJT(DiKATHBHA CXEMA MPESAMETHOTO (DPCHMY), PO3MIApyBAHHS
CYCHITBCTBA 34 COMIATbHIM CTAHOM: BOURGEOIS, WORKING, ROYAL / UNROYAL
(cxema MapTHTHBHOCTH MOCECCHBHOTO ()peiiMy), B MEKaX YKpaiHCHKOI
JTHTBOKYJIBTYPH — IIE PO3IIAPYBAHHS CYCIIBCTBA 3d CTAHAMH: KO3AK, CEJISTHIH,
MIIAHVH (CXeMAa MAPTHTHBHOCTH MMOCCCCHBHOTO (DpCHMY), TITKHI PO3MOIiT
Ha OiTHHX Ta 0araTHx; BATATHH / TPOCTHY (KBaJi(PiKATHBHA CXEMa MPSIMCTHOTO
(peiiMy), aKTHBHC BIMCBKOBC KHTTH. BIMHA, 3AXuCT (poxs CTHUMYVYII
AKIiOHAIBHOTO (PpeiiMy).

Crpykrypa xonnenty O/ISIT, BTincHOTO B AaHIIOMOBHIH Ta YKPAiHCHKii
JHTBOKYIIBTYPax modarky X X1 CT. mpoaecMOHCT pyBajIa 3MiHY WiHHICHHX TKOCTCH
CYCITLIECTBA B 000X JIIHTBOKYJIBTYpaX. B Mekax aHIIIOMOBHO{ IIiHTBOKYJIBTYPH
[le TIO3HAYMIIOCS Yepe3 Taki O3HAKH: BTPATa TCHACHINH 0 PO3MAapyBaHHA
CYCHIJIBCTBA: HUMAN (KBali(piKaTHBHA CXEMa MPEIMETHOTO (hpeimy);
VPi3HOMAHITHCHHS BHAIB MIATBHOCTI JFOOWHH. SPORT, RELAX, FASHION (POJIb
CTHUMVYJI akiioHanpHOTO (DpEHMY); BIUTHB PCKIAMH HA CBiIOMICTb JIFOAWHH:
BRAND, ADVERTISEMENT (porrb CTUMVYJI aknionamsHOTO (hpeiimy). B mexkax
VKPAiHCHKOI JTIHIBOKYJIBTYPH — 3aMO3MHMCHHS TCHACHIIH MOIH Ta HA3B ONIATY
3 IHIONX JTIHTBOKYABTYP: AHTIIISA, AMEPUKA, GPAHITIA, POCTI (JIOKATHBHA CXCMa
MPESIMETHOTO (peHMy), TICPCBAKHO 3 AHTIIOMOBHOI, (DOKYCYBAHHS YBATH
HA CCTCTHYHHX MIHHOCTAX: KPACA, KOM®OPT, mm3aviH (poms GAKTHUTHUB
aKIIOHAIBHOTO (hpeiimy).

[epchekrnBa BOAYAETHCA Y MOAAIBINIH PO3POOII METOAIB TIaXPOHIYHOTO
JOCIIKECHHS 1HIINX CEMAHTHYHUX ITPOCTOPIB Y MEKAX Pi3HUX TiHTBOKYIBTYD;
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TAKOK y OLTbII IETANTBHOMY AOCIHITKCHHI KOTHITHBHHX T4 KOMYHIKATHBHUX
XaPaKTEPUCTHK EJICKTPOHHOTO KOMEPIIIHOTO IHCKYPCY K BTiJICHHSA
AHIJIOMOBHO{ Ta YKPAiHCHKOI IHIBOKYIBTYp X X1 CT.
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Y TBOPAX E.-E. LUMITTA
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Mupropon T.B. Konnenmisi ocodnctocti y TBopax E.-E. IlImitTa. ¥V crarti
aHalli3yeThes KOHIICTIIiS HOBOI ocobucTocTi y TBopax Epika-Emmantoens ITImitra
Ha PIBHI XyILOXKHIX 00pa3iB, a TAKOXK pO3MIAAaeThCa Miclle TUCHMEHHUKA B KOHTEKCTI
cydacHoi (ppaHITy3bKOl TiTepaTypH.
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Mupropoa T. B. Konnenuus nuunocti B npoussegenusax J.-J. murra.
Cratbs paccMaTpUBaeT KOHIICTIIUIO HOBOM TMYHOCTH B IIpou3BeieHusX O.-0. IIIMutta
Ha YPOBHE XyJO’KECTBEHHLIX 00pa30B, a TaKKe aHAJIM3UPYeT MECTO aBTOpa B KOHTEKCTE
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contemporary French literature.

Key words: E.-E. Schmitt, personality, modern literature, literary image, literary
analysis, the concept of personality.

33



TeopuicTs (hpaHIy3pKOTO MECHMEHHUKA 1 ApaMaTypra Epika-EmMmanroera
IIImiTTa B KOHTCKCTI Cy4acHOi (DPAHKOMOBHOI JITCPATYPH MPCICTABILAE
HCOYBATy IIHHICTH IS TOCITIHKCHHS ICHXOJIOTIYHOTO ACTICKTY BHBUCHHSA
IHO3EMHOI MOBH B3aram. ApKe IiTepatypa MOXE CIYTYBaTH iHIMKATOPOM
HAI[IOHATBHOI TICHXOJOTIi 1 HAlaBaTH NEBHI VABICHHSA IPO HALIOHAJIbBHI
0COOIMBOCTI MHCIICHHS JTFOACH, CYYAaCHHH CTaH PO3BUTKY IXHBOI KYJIBTYDH,
3aKIAACH] 3BHYAl IXHROTO IOBCAKACHHOTO CIIJIKYBAHHS, OCTAHHI TCHACHIIT
IXHBOTO MOPAIILHOTO PO3BUTKY, l€papXiro IXHIX HiHHOCTEH. PoOoTa mpucesicHa
BH3HAYCHHIO KOHIENi1 ocoductocti B TBOpUoCTi E.-E. I1ImiTTa, OCKiNBKH CaMe
TAaKa CTilfKa CyKYIHICTb IOTI/IiB MHChbMCHHUKA HA JIFOAMHY, HA i1 BHYTPIIIHI TA
30BHINIHI Opi€HTALI, HAAAE IACHHO-XYTOKHBO ILTICHOCTI HHOTO MHCTCIIBKOMY
JIOpOOKY, Ta€ MOKIIHMBICT MOACHUTH B IUIAHI 3MicTy crienu(iKy HOTo TBOPHOCTI
1, BIIMIOB1AHO, BU3HAYATH ii MiCIIC B iICTOPHKO-JIITCPATYPHOMY KOHTCKCTI.

Y ®pannii Ta benbrii mHChbMEHHUK 3100yB CNIAaBY MAJIKOTO JOCTITHHKA
JFOACHKOI Iyl i MaWiCTpa 3MaFOBAHHS BHYTPIIIHBOTO CBiTY Jronuan. CaMe
3 [i€i MPUYIHE B HATIIOMY JIOCITIKEHH] MH po3nistHeMo TBopuicTs E.-E. [Tlvitra
K (PCHOMCH CYJaCHOT (DpaHITy3bKOL JTITCPATYPH, a TAKOK JOCIILIHMO TTHOOKHI
MCUXO0JOTI3M HOTO TBOPIB 32 AOMOMOTOI0 BHBUCHHS 3MaJbOBAHHX
MMHCHMCHHIKOM XYAOKHIX 00pa3iB Ta MTCPATyPHUX MICPCOHAXKIB.

AKTYanbHICTh JOCHIIPKCHHS 3YMOBJICHA TCOPETHYHUM 1 HMPAKTHIHAM
CTAHOM THTAHHSA, HCAOCTATHHOIO PO3POOICHICTIO KOHLCMINT OCOOHCTOCTI
B CYYACHOMY JITCPATYPO3HABCTBI Ta MPAKTHYHO MOBHOK BiACYTHICTIO
CICIabHIX B IIEOMY IUIAHI JOCTIHKEHb cTOCOBHO TBOp4oCTi E.-E. ITIMiTTa.

OO0’ exTOM JOCTiHKEHHS BUCTYTIAl0Th TBOpH Manoi nmposu E.-E. [Imirra,
a caMe: onoBigaHH: 31 30ipku «Oaerra TynbMOHA Ta iHIII icTOpii» 1 HOBENA
«Ocxkap 1 PoskeBa nama».

[Ipeamerom aramizy € XyaoxkHi 00pasu B TBopax E.-E. [TImitTa.

Mera AOCHITKCHHA TONATAE ¥ BH3HAYCHHI KOHICMIII 0COOMCTOCTI,
mo ckrajacs B TBOpUocTi E.-E. [1ImiTTa, SK iHTCTPOBAHOTO LLTOTO ii (TBOPUOCTI)
3MICTY, TOJIOBHOTO (DaKTOpPY, IKHH 320¢3MCHy€E HLTICHICTB, MOSACHFOE i1 crienudiky
B KOHTCKCTI CyJacHOI (DPAHITY3bKOL JTITCPATYPH.

HaykoBa HOBH3HA POOOTH IOJLATAE Y TOMY, IO 3p00JICHO CIIpOOy BU3HAYHTH
0COOIMBOCTI KOHIICNITY HOBOI OCOOHMCTOCTI, CTBOPEHOI CYYACHUM (DPAHILY3bKHM
apropoM. CTaH HAYKOBO1 pO3POOKH TCMH JOCIIHKCHHS € KPUTHIHO HU3BKHM.
Amxe miteparypra xmisuipHICTE E.-E. IlIMiTTa € TOCHTH HOBHM SIBHUILEM
(hpaHIy3bKOi JTiTCpaTypH, a TOMY (PYHIAMCHTATBHUX JOCTITKCHD 34 i€
TEMOFO IOC1 IPOBEACHO HE OYII0 (32 BUKIFOUCHHAM KOPOTKHX IO IUCTHIHUX
OTJLAMIB, KYPHAIBHUX CTATCH TA BIACHUX IHTEPB 1O MICHMCHHIKA).

Oco0uCTiCTh — CHCTEMHA COIATbHA XaPAKTEPHUCTHKA iHAMBIAA, IO (JopMye€
TIPEAMETHY JiSITbHICTD Ta CIIJIKYBAHHS 1 3yMOBITFOE MPHUCTHICTH 10 CYCITLTBHIX
BIZTHOCHH.
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[Tpu upoMy 0COOUCTICTE — IIC O3HAKA CBiAOMOTO iHAMBIA, AKHHA 3alMae
TICBHY MO3HIII0 ¥ CYCIITBCTBI i BHKOHY€ TICBHI COWIaNbHI poi. [HauBim, sxwmi
HAPOIKCHUH 3 TTTMOOKUMH BiIXHIICHHAMH Y IICHXiMi, a00 TOH, IO BUPIC 1032
JFOACHKAM OTOUCHHAM, HE 3MOKE CTATH OCOOUCTICTIO, IK CTBEPIKYFOTb BUCHI
comiomoru [1, ¢. 20].

Bxpaii He0OX1THO 3BEPHYTH yBary Ha TOH ()akT, IIO TIAyMadeHHS
«ocobucrocti» Oymu c(hOpMOBaHI B paMKaX HAYKOBHX ITIXODIB COLIONOTIT,
TICHXOIIOTIi, MpaBO3HABCTBA. ICHYIOTH TAKOK (PiTOCO(CHKI BH3HAUCHHS IHOTO
morATTA. 110 7K CTOCY€ETBCA MTEPAaTypPO3HABCTBA, TO TYT, HA *KaJb, J0CI HEMa
OKpPEMOTO 3araJIbHO MPHHHATOTO BH3HAYCHHSA. TCPMiH «OCOOHCTICTH»
BHKOPHCTOBYETHCS TITCPATYPO3HABCTBOM B HOTO (PLITOCO(CHKIX 1 ICHXOJIOTTHHIX
3HAYCHHSIX, HE3BAYKAIOYH HA TE, IO HAYKA JOCI HE MA€ 3araJIbHOBH3HAHOI TEOPIi
JIFOZTIHE 1 0COOHCTOCTI.

CaMe TOMY JOCHTH BAKKO MOSACHHTH TMOHATTS «KOHICIIIIA OCOOHUCTOCTI»
B 1Oro TpaauuiifHOMY JTEPaTYPO3HABUOMY PO3YMIHHI (CYKYIHICTH IJCH,
TIOTIL/IIB, TIPHHIIMIIB, IIPOHM3AHA €TMHOIO ICHTPAIBHOKO 17CEFO0, KA BH3HAYAE
iX B3a€MO3AICKHICTH 1 CyOOpAMHALIIO), 00 HECOOXITHOIO B I[LOMY BHIIAJIKY
ICHTPATBHOIO 1ICEF0 MA€E OYTH 3aTraIbHOBH3HAHA 1714 JIOIHHM.

Ha icuHytouy mpoOieMy HEIOCTATHBOI TCOPSTHIHOI PO3POOICHOCTI
KOHIIETITii 0COOMCTOCTI B Cy9JacHOMY JiTeparyposHaBcTei mey 2000 p. 3BepraB
yBary J.C. TpymeBchbkuH Vv CBOiH HAYKOBiH pOOOTI 3 BUBUCHHA KOHLICIIIIII
ocoducrocti y tBopax O. Bamminosa [4]. Came Horo po3poOku BIacHe
TiTepaTypo3HaBdoTO ((PiIOTOTIYHOTO) 3MICTY TCPMiHY «KOHIICITIIA
0COOHMCTOCTI» CTAJTH B HATOI PH MPOBCICHHI HAIIOTO TOCITIHKCHHS.

Ha aymky /I.C. Tpymescbkoro [4, c. 11], HeMOKIMBO, aHATI3YIOUH 00 €KT
B 00paHOMY IS JOCTIKCHHS ACHIEKT1, onepyBaTH (Ppiaoco(h)ChbKUM TEPMIHOM 1
HE MHTH (PL10co()CHROTO K BICHOBKY, SIKUH BHSIBIIETHCS 3a31AJICT 116 3YMOBJICHIM
BHOOPOM 3HAYCHHSI IbOTO TepMiHa. Takwii BUOIP €, TIO CyTi, AKTOM COMiJapu3aii
3 OAHi€0 3 (PIIOCO(CHKUX UM IICHXOIOTIYHUX TEOpPiH, IO NMpH PIBHIHA IX
TIMOTCTHYHOCTI, Cy0 €KTHBI3MI Ta HEAACKBATHOCTI MPHPOL XYIOKHBOTO TCKCTY
TIPU3BOAUTH JI0 TOTO, HIO B PE3YIIBTATI «XYAOKHS 171651 HEMHHYYE BTPAIA€ CBOIO
CBOEPITHICTD 1 ICPETBOPFOETHCA HA TIOTAaHE (Dimocodcrke TBepmKSHED [4, ¢. 11].

[Mpwiimatroun 10 yBard TOH (DakT, MO B XyIOKHIH JTITEPaTypi YSIBICHHS IIPO
JTIOAWHY BTLTIOIOTHCS, SIK NMPABWIIO, B ITEPaTypHOMY Tepoi (IIEpCOHAXKI),
XYAOKHBOMY 00pa3i 0COOHCTOCTI, Y HAIOMY TOCTIPKCHHI TCPMIH «OCOOHCTICTE
MH OyeMo Oe3T0CePeTHbO CITiBBI THOCHTH CAMC 3 ICPCOHAKEM. TaKHM YHHOM,
MH 3MOXKEMO JOCATTH MOCTABJICHOI HAMH MCTH TOCTIMKCHHS KOHLCTLIi
ocobucrocTi B TBOpuoCTi E.-E. I1IMiTTa NIIIXOM aHANI3y CHCTEMH IEPCOHAXKIB
HOTO TBOPIB.

Toii (pakr, moO, «CTBOPIOFOYH CBOTO TCPOSI, MHCHMCHHHK MOJCITIOE 3aBKIH
TICBHAH KOMIUICKC VABICHB PO MIOTUHY» [2, €. 15], mprdoMy «BCi Tepoi OIHOTO
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aBTOPA KOPCIAIIIHE OB’ A3aH0 MiX C00010» |3, ¢. 186], 103BOIA€E B HAIIOMY
JOCITIKCHHI CIPHHMATH VABJICHHS NMPO XYAOKHIO KOHIICTIFO 0COOHCTOCTI
SK CYKYIHICTh KOPCILAMIHHUX O3HAK (AKOCTCH) TepoiB, IO PCHPE3CHTYE
KOMILICKC VABJICHb aBTOPA IPO JFOAHHY.

Mo crocyersest TBopuocTi E.-E. I1ImiTTa B KOHTEKCTI Cy4acHOT (ppaHIy3bKOi
JTiTEpaTypH, TO X04a JCAKI TITCPaTyPO3HABI ITPOAOBKYIOTh PUTPHMYBATHCS
JYMKH, IO CY4acHy JITEPATypy SIK 1 PaHimie CIiA BITHOCHTH A0 KYJBTYPH
MMOCTMOACPHI3MY, (PAKTHYHO IIOCTMOJCPH NMPHUIHHUB CBOE ICHYBAHHS IIC
y 80-x pp. muHynoro cromitta. CydacHa JiTeparypa, xoua i 30eperia aeaxi
3 HOCTMOZICPHICTCHKHUX PHC, BAKE CYTTEBO BIAPI3HIAETHCS BLT HOTICPEIHIX XYIOMKHIX
HAMPMIB Ta TSIl 1 MA€ MO3HUIIFOBATHCA K JOKOPIHHO HOBS KY/IBTYPHC SBHIIC.

JKaupu mocTymoBo CIUTITAFOTECS OMUH 3 OJHAM: (PAHTACTUKA CTA€E O1IIBII
IHTUMHOIO, OTIOBiJAHHS — Oi1bII YCKIATHCHAM, ICTCKTHBHUH POMAH — OLTBII
TTEPaTypPHHUM.

Jlitreparypa, OinpIre HC BHKOHYE POJIb «HACTABHHKA» A JTFOACHKOI
CBIOMOCTI: 100 MONETIIHUTH CBIH BCTYII 0 TOPOCIIOTO «CIIO’KHBHUI[BKOTO)»
Ta MaTepiagbHOTO CBITY, MIITKH BCE YACTINIE 3BEPTAIOTHCS A0 MY3HKH
Ta KiHeMarorpaga, abo BIAIOTHCS 10 CAMOBHPAXKCHHS Y CYOKYIBTYPHHUX
MCHIIMHAX, 3AJIUIIA0YH, TAKAM YHHOM, JTITEPATYPY BHKIFOTHO CEPOFO IIKOIH
abo0 6aTpKiB.

I'pyna «HOBOi miTepaTypm» BHXBAJI€ CYYacCHY (DaHTACTHKY, 3aCHOBAHY
HA TIEPEOCMHUCIICHHI, TIEPETIICYBAHHI 1 TepeIHAKIIEHHI Mi(DiB; YMMAI0 CYy4aCHHX
aBTOPiB 3MINIVIOTh NPHHIMIIOBI O3HAKH JITEPATYPH MHUHYIHX CTOIIThH
3 mpHHUMNAMu KiHeMmartorpady, IHOIN MHChbMEHHUKH-POMAHICTH TTO€THYIOTh
B CBOiH TBOPYOCTI XYIOKHIO JTiTeparypy 3 pimocodiero.

Came me Mu ¥ crioctepiraemo B TBopax E.-E. IllmitTa: B Horo pomasi
«Epanremnie Bix IlinaTa» 3a 0OCHOBY B35Ta TABHO BifoMa 0101eHChKa icTopif,
Ta BOHA TICPETBOPIOETHCS HA CBOEPLTHUIT ICTOPUYHUH POMAaH 3 MICTUMHHM
1 MaiDKC ICTCKTHBHUM CHO’KCTOM, 1 HAJA€ HCCIOAIBAHC TIYMAYCHHS TOMIH
1 mepcoHaxkiB (00pa3 [inara, At mpukamy, O1IbIN CXOXKHH HA JTITEPATy PHAH
o0pa3 romicapa Merpe abo Ilyapo, a XpHCTOC BHMATBOBYETHCA UHTAUY
3BHYAWHOK) JIOAHHOIO, AKil TAKOK BIACTHBI HCHABHCTH, OAXKAHHA, CMYTOK,
HEBIICBHEHICTH ¥ c001). MicTHYHOIO € Takox nossa bora mepen 3urMmyHaoM
Opotinom y pomani E.-E. mitra «Bigsiaysaw». o Temu permirii Ta Bipu
3BCPTAETHCS TAKOXK 30ipKa omoBigaHbs MUTIL «L{ukt He3pruMoroy: «Milarepa»
(6ynmam B Tuderi), «Mcbe [0oparim i kit Kopany» (cy(izm Ta iyaaizm), «Ockap
i PoxxeBa Jlama» (xpuctusucTBo), « /it Hosm» (XpHCTHAHCTBO Ta iymaizm),
«Le Sumo Qui Ne Pouvait Pas Grossir» (a3en-0ynauszm). Kpim mporo
10 (haHTACTHIHHUX TBOPIB MOKHA BiZHCCTH OMOBimaHHA «He3BaHi rocti»,
Je mozii BiZOYBarOThCA B HAHOMIKUOMY MAHOYTHBOMY IIiJ 4ac HMOCYXH
B €Bpori, Yepe3 AKy MOTHSA TIOMHPAOTh ACCATKH THCSIY JHONCH. A B KHHU31
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«La Part de L’autre» onmcyroThCsI ABA MAPANCITbHI CBITH, B KOKHOMY 3 SIKHX
skuse Anonbg Iitnep, ane 7o iX pi3HA: B OAHOMY BIH CTA€ XYTOXKHHKOM,
B iHIIIOMY K — KPUBABHM JHKTATOPOM.

Teopuicts E.-E. [IImiTTa TapMOHIHHO BIMBAETHCA B CYUACHY CIIOXY
«HOBITHBOI» ()PAHITY3BKOI JIITEPATYPH, MPOTE ii BXKE HE MOYKHA IIPUITHCYBATH
JI0 7OOH MTOCTMOACPHI3MY. AJDKE HA BIIMIHY BiJ ITOCTMOJCPHICTCHKHX TBOPIB,
mpo3a E.-E. [TImiTTa HE BiAMOBIAETHCS Bil 3aTATBHOFOACHKHX IHHOCTCH —
HABIIAKY, il MPHUTAMAHHE MOBEPHEHHSI 10 TPAMIIIH, Bipa Y 0e3CMEepTHI MOPaIbHI
Ta cimetini miHOCTI. [1po3a E.-E. [1ImitTa Takok mo30aBiicHa XapaKTCPHAX TS
TIOCTMOZICPHA MPHHITATIB (DPATMEHTAPHOCTI Ta HOH-CEJICKIIi1, B Hil BLAMIYA€THCA
BIJIPOKCHHS ONOBLJAHHS, JTIHCAPHOCTI CEO’KETY, IHTPHTH, TIPOTE LE BKE HE
ICTOpIs, SIKY aBTOP PO3IOBITA€ UUTAUY — IIE ICTOPIS, KOO aBTOP, 37A€THCA,
JTATECS 3 caMuM co00¥o. | HaitronosHime, mo suzinsge Topuicts E.-E. [Ivitra
B TiTEparypH 00K MOCTMOACPHA — I1€ BIICYTHICTH B Hilf IOCTMOJCPHICTCHKOTO
«cuHapomy KiHIs. Teopu E.-E. I1ImirTa mo30asieHi crpaxy nepesn KiHIeM
CBiTY, BOHH ONTHMICTHYHI, KHUTTECTBCPAHI, B HUX OiNbIIe HEMAE
MMOCTMOJEPHICTCHKOI MAapOMIHHOCTI Ta iPOHIYHOCTI, B HUX OinbIic HE
BiTMYBAETHCA KPH3a aBTOPHUTCTIB, KOO Oyia CKpi3h MPOHH3AHA JiTCpaTypa
JI00H OCTMOACPHA.

TakuMm 4HHOM, AOXOAUMO BHUCHOBKY, mo Epik-Emmantoens Imitt —
MPEICTABHAUK «HOBITHBOI» JIITEPATyPH CHOTOICHHS, a OT)KE XyIOKHI 00pazu
HOTO TBOPIB BKE HE MOJKHA BiTHOCHUTH /10 IIOCTMOJCPHICTCHKOTO TPAKTYBAHHS
roHuemi ocodbucrocti. B tBopax E.-E. I1ImiTra HaM npeacTasicHa KOHICTIITS
HOBOI 0co6uCTOCTi, BiAMIHHO Bi/l BiKE iCHYFOUHX TIyMAUCHb.

Jtsa 6imbIm AeTaabHOT MPOITIOCTPOBAHOCTI KOHIICTITY HOBOi OCOOHMCTOCTI
v tBopuocrti E.-E. IIlmiTTa, HaBeAeMO MPHKIAT AHATIZY OJHOTO 3 XyAOKHIX
00pa3iB, CTBOPEHUX NMHCHPMECHHHKOM, — 00pa3y AECATHPIYHOTO XJIOIMIHMKA
Ockapa, mo KUBC V JIKAPHI YePe3 CBOE 3aXBOPIOBAHHA HA PAK (JICHKCMis)
1 moumHae rmcatd mcTH 10 bora, 3 omoBiganu: E.-E. [Tvitra «Ockap i Poxxepa
Hama».

[Nepen unradeM po3KpUBAETHCS 00pa3 CHIIbHOI ocodmcTocTi. Hezpaskaroum
Ha Te, 1m0 3a BikoM Ockap mie 30BCIM JUTHHA, AYIICIO BiH BKe chopMoBana
OCOOHCTICTB, KA B ACAKHX MUTAHHAX, CAMA, MOKIIFBO, TOTO HC YCBI JOMJITFOFOH,
po3ymie HabaraTo OibIIe AOPOCTHX 1 BeAe ceOe TOPOCITIIIC 3a HUX.

Ockap (aoBa ocobucricts E.-E. [IImitTa) HE M030aBICHUH KPUTHIHOTO
TNOIIAY HA KAPTHHY CBiTy. Y HAHKpamoMy CeHCi mporo ciosa. Momy Bce
LiKaBO, BiH MOPYIOY€ 30BCIM HE AUTAYI, TMTHOOKI (Pi10COPCHKI MUTAHHA
(mpoOteMa JKUTTA Ta CMEPTI, mpasau Ta OpexHi, Bipu Ta bora). [TpoimocTtpyemo
TIPHKJIAIOM 3 TEKCTY:

A 51/ 6 MeOuuHOMY CIOBHUKY / ULyKae cmammi, AKi 6 MeHe 3ayixaguiu:

Kummza, Cumepms, Bipa, boe. Mooicews meni He gipumu, ma ix mam He
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oyno. Hpunaiimui, ye 00800umsv xoua 6 me, o HCUmms, cmepms, 8ipa i
mu cam — 308cim He xeopobu. Todxc ye, cxopiut, xopouta Hoguna. Ta ece
00HO, Xiba & maxiil cepliosHili KHU3I He nosunui 6ymu €ionogioi na
Haiiceptiosniuti numanna? |5, c. 71]

[Tpu 110My, 10 BCBOTO BiH CTABUTHCS JOCHTH KPUTHYHO, CTABUTH ITHTAHHSL,
HAMATAETHCA Po3iOparucs. Brnactuse HoMy 1 BMiHHA TOCMiSTHCS HAX CAMHM
c000¥0, SIK IIC CTA€ OUCBHIHAM 3 HACTYITHHX YPUBKIB:

Vea ya nucanuna — ye cvoeo auute saxonmorda bpexus. Kopomuie,
Oopocai utmyyKu.

Mooicy dosecmu. Bzamu xou nouamox mozo qucma: «Mene 38yme
Ockap. Meni decamb poxie, 51 npumMyoOpuaca nionanumy HauLo2o Koma,
cobaxy i gecv 6YOUHOK (30aEMbCA, HAGIMb NIOCMANCUE 30JIOMUX PUOOK),
i s nuuLy mobi g nepututi pas, momy ugo panivie MeHi 6310 308cim HiKomU
uepes wKonyy. Amie 3 maxum sice yenixom Hanucamu max: «Meme kauyyme
Aeunoro bautkoro, Ha uanao Meri poxie cim, 5 #cugy 8 iKapHi, momy ujo
Y MeHe paK, A HIKOIU He 36epmascsl 00 mebe 3 HCOOHUM CNI0GOM, 60 83a2ai
He GIpIo, o MU iCHYEULY.

Tineku Hanuwiy 2 max, gce obepHynocs 6 Kenceko, i ¢ mebe ¢3a2ani
nponana 6 0o Mene ocmanua sayixagienicms. A om mpeba Axpas, wob
mu 3ayixagusecsa muoro 5, c. 11].

Pasom 3 M OCKap — BiIBEPTA, IUPA, AyIke YECHA i TpsAMa moauHa. HMomy
HC 3PO3YMLII0, TOMY BCl HABKOJIO HHOTO HAMATAFOTHCA MPHXOBATH BiJ HHOTO TOH
(haxT, O BiH CKOPO HOMPE, SIK IIc POOUTH, HANPHKIAJ, HOTO TOBApHII bekoH:

I mym bexon naue oanyx, ax i eci inwi mym, y aixapui. Axwo mu
BUMOBTIAECUL MY CTIOBO «CMEPMIbY, HIXMO Yboco He yye. Moxceut 6ymu
81neGHEHUI, GOHO JIeMuUMs Y AKYCb Oipy, MOMY U0 8OHU 8IOpA3Y NOYUHAIOM b
2ogopumu npo iHute. A Ha ecix ye nepegipus. 3 ycima oowue i me came.
Kpim Poxcesoi Ilani [5, c. 17].

Y Ocxkapa CKIagaeThCSA BPAKCHHS, IO JIOAH HAYTH B JIKAPHIO, MO0
SITHTHCA, 4 TAKOXK, MO0 mOMCEpTH. BiH mouYWHAE BBAa)KaTH CCOC «TIOTAHHM
XBOPHM», TAKAM, IO 3aBAKAE 1HIMMM BiPHTH Y BCE3IATHICTD MEIUIIHH.

BiH BiauyBae ceOc BUHYBATHM, KOJTH HOTO JOKTOP TA IHIN MPALiBHUKH
JIKAPHI MOBYATH 3 BUITIAIOM YKAJEO B 04aX, 0COOMHBO KO OCKAp Y XOPOIIOMY
Hactpoi. Boru 3mymiyrors cede cmistucst. I Tinpku Poxxesa [1ani ckazana mpagmy,
TITBKH 3 HEFO XJIOITYHK MOKE IIOTOBOPUTH TIPO CMEPTH TA 1HIIMI IMHTAHHS, SKi
Horo xBrTFOFOTE. Came Tomy came 10 Hei Ockap IpuB’ A3Y€ThCA O1TbII 32 BCIX.
Amke K 3BHUAINHIH TFOAMHI HOMY BIACTHBA MOTPEOA ¥ MATPHUMIN Ta PO3pai:

Pooicesa nani sutivina 3 nanamu, i 5 po3niaKages.

Paniute s il He ycgioommosas, wo nompeoyio niompumku. Hu e
VC8IOOMNI08A8, HACKINBKYU Ceplio3HO 5 Xeopuli. J[ymKa npo me, wo MeHi,
MO0, bilblite He goacmuvea nobavumu cgorw Poocegy Ilawni, smycuna
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MeHe panmoeo gce 3p03ymMimu, i 3 oueti 8 Mene Hecnooieano NOKOMUIUCA

CIbO3U, 2apaul, wo axc obnamosaiu woxu |3, ¢. 30].

Hi, roBa ocobucricTs, 3ampononosaHa E.-E. [IImitToM, — HE iacambHIH
00pa3, a 00pa3 3BHUANHOI JTFOOUHH 31 CBOIMH HCTOTIKAMH, XBHIFOBAHHIMH,
CYMHIBAMH, CTIA0KOCTIMH Ta cTpaxaMi. OCKApy TAKOK BIACTUBC IOTYTTS THIBY.
BiH BimyBae cede 3papKeHIM 0aThKaMH 1 HE MOKE HE THIBATHCS HA HEX 32 I

1 oce mym 5 3posymie, wo moi 6amuvxu npocmo 6osaeysu. Hi, Hagimb
cipute: 6osaeysu, aKi i MeHe gaadxcaroms 6oazysom! |5, c. 23]

Bownu mene 6oamvca. He Hasaxcyromucsa 2oeopumu 3i MHo10. I uum
Oinvlite GOHU HiAKOGIIOMb, MuM binbute 5 cam cobi 30aroca YYO0BUCLKOM.
Yomy? Xiba s nHagooxcy na nux scax? Xiba s HacmiioKu nOMEOpHUi?
Heeoce 2 cmag ioiomom i cam mozo He nomimug?

Bioxomu s sacmpsie 6 yiil JiKapHi, 6ameKam cmano 8axiCKo pO3MOGIIMU
31 MHOM, OCb GOHU | @e3ymb MeHi pi3Hi NOOAPYHKU, | MU NCYEMO OeHb
YUMAHHAM PIZHOMAHIMHUX IHCMPYKYiti ma cnocobis 3acmocyeanus |5,
c. 40].

Amxe as Ockapa mpaBaa — He CTpax, a HEOOXIAHICTb, SIK AaBTOP PO3KPHUBAE
IIe Y TEKCTi TBOPY:

IIpagoy xaxcyuu, 2 He 6010ca Hegidomozo. Mene xeunoe auute, wo
0osedemubesa empamumi mux, Ko2o 3xas. |5, ¢. 53]

Mos xeopoba — ye wacmuna mene. Moim 6amvkam He cnio Minamu
€8010 N0gediHKY uepe3 me, wo 2 xgoputi. Hegce sonu Moxcymuv mooumu
MeHe, e Koau 2 300poguii? |5, c. 65]

ITpo «He imeanbHICTH» TOIOBHOTO TePOsI CBLAYATH 1 HOTO CyMHIBH, TaK CAMO
BJIACTHBI HOMY, SIK 1 Oyab-koMy iHIIoMmy. BiH CyMHIBa€eThCS B M0OOOBI CBOIX
6arpkis. Ha sxycs Muth OcKap po34apoBYETHCS Ta mepectae Biputu B bora:
«Tenep s mebe poznobusy |5, c. 75].

Ta BpemTi-pemIT MOBEPTAETHCA 10 CBOET Bipu: «/ mym 4 3po3ymis
giominHicms Mioic moboio I Hamu: mu Hesmomuuy myowcux! Hivozo ne
nporaguut. 3aexcou 3a pobomorio... .. A 3po3ymis, wo mu 6ye mym. [ ¢iokpug
MeHI C8010 MAEMHUYIO: MPeba WoOHA OUSUMUC HA CEIM MAK, Haye bayuuL
tioeo ynepute» 5, ¢. 76].

[TocTynmoso xmomuymk moumHae mupo Biputu y bora, xoua panime
MOPiBHIOBAB 010 13 [lioM Mopozom.

O06pa3 Ockapa — ne 00pa3 mepeMOXKII (HaA 00CTAaBHHAMHE, XBOPOOOIO,
cammM ¢00010). JIo Toro sk, Ockap HE TiTbKH mepeMarae oO0CTaBHHH, aliC
JIOTIOMATA€ 1HIMM OOPOTHCS 3 BIT9a€M, a A7 IPUKIAAY HABEIEMO YPHBOK:

«Craxcims, Jlokmope, Haujo eam yeti gunysamuii guenio? Cnyxaiime,
A CKAXCY 8aM 8i08epmo, MOMY U0 5 308HCOU NOBOOUBCA OVIHCE KOPEKIMHO
8 NIaHi JKY8aHHa, a eu OVau abcomomHo 6e3002aHHI 8 mMoMY, wo
cmocyemubea x6opob. 3amumime yell ceiil gunysamuii euenio. He sama
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NPOBUHA, SAKULO 8U 3MYULEHI NOGIOOMIAMU JIOOIAM KeNCoKi HOGUHU,

po3nosioamu npo eci yi Xxe0pobu 3 JAMUHCHKUMY HA36aMU | PO me, o

ye HeaunikogHo. 3ginvHimuca. Buouxnims. Bu ne gcemozymniii boz. Bu He

Mooiceme Hakaszygamu npupoodi. Bu @cvoeo auute 3atimacmecs

«pemonmomy. Ipueanvmyiime, Ookmope, CKunbine Hanpyey, He Haoasatime

C8OIM OiIM 308eNUKO20 SHAYEHHS, IHAKULe 3 MAKOIO NPoghecicio 8am 00820

He npompumamuca. Bu minexu noousimuvca Ha cebey |3, c. 73].

«Bubaume, s i 3008, 140 8aM MENC OOHO20 OHSL O08EOENbCsL NOMEPII.
He 3naro, mooice, yi cnoga 0onomoznu iM 38iIbHUMUC 8i0 CKymocmi,
ma nicis Yvo2o GOHU 3HOGY CMANY MAKUMU, K paniute, | Mu 4y0080

npogenu pazom pizogsanuti geyip» |5, c. 67).

Ocp mo mmme npo Ockapa Poskesa Iaui: « Hacnpagoi ye He mu, ye i
nikayeasca npo Hac. 3agoaxu tioMy 4 nisHana cmix i padicmu. Bin oonomie
Meni nogipumu ¢ Tebe. Mene nepenosHioe 110608, g0HA neve Moe cepye, 8iH

VY pesymbprari AOCTIIKCHHA MOKHA 3POOWTH BHCHOBOK, IIO HOBA
ocobucTicTs, 3anpornonosana E.-E. I1IMiTToM B CBOiX TBOpax — Ii¢ 3BUUAHHA
JFOAMHA 31 CBOIMH OCOOHMCTHMH HETOMIKAMH Ta TEPEBAraMH, SIKiH BIACTHBI
CYMHIBH, NCPS)KUBAHHS, PI3HOMAHITHI €MOIii, KPUTHYIHE CTABJCHHSI 10
0TOIYIOIO0TO0, (himocOPCHKUH MiaXia 10 pearbHOCTI. BiAMIHHOK PHCOIO
IOMITTiBCBKOT OCOOHCTOCTI € HAT3BHYIANHA BHYTPIIIHA Cruia. LIe 3aBkau mromiHAa -
nmepemokenb (HEmoctmoaepHisMm). HaBiTh SKIIO HA SKOMYCH €Tari itf BIacTHBI
CYMHIBH, 3PEHITOI0 BOHA HEMHHYYC IOBEPHETHCS OO0 TPATHIIHHUX,
BHCOKOMOPAJbHHX IIFOACHKUX [IHHOCTCH, IKUMH H KEPY€ETHCSI B CBOEMY >KUTTI
(HEmocTMomepHi3M).

I BoHa He mpocTo mepemarae 00CTaBHHH, BOHA IIE H PO3IIOBCIOIKY€ CBOIO
HCCTPHMHY BHYTIIIHEO CHCPTIFO HA OTOMYIOUHX i JIFOICH, BOHA 3IATHA BILTHBATH
HA IXHIH CBITOIIA, 3AaTHA 3MIHFOBATH iXHE XUTTs. LI MromiHa mmpa, decHa Ta
mpaMa. | Ha mepmie Micie BOHA CTaBUTh HE BJIACHI CTOICTUYHI, «HIKYpPHID»
iHTePECH, a OIATOMOIY S 1HIIMX JTFOACH (3aKiHUCHHS JTHCTIB).
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XPOHOTOMHUN OBPA3 IOMY
Y TBOPYOCTI MAPI'EPIT IOPCEHAP
(Ha maTepiani pomaHiB «Anekcic» Ta «Cnoragu AgpiaHar)

MipowHuyeHko K.B. (XapkiB)
HaykoBum kepiBHUK: CT. BUKkrn. CataHoBCcbKka I.C.

Mipomanuenko K.B. Xponoronunii o6pa3 momy y TBopuocti Maprepir
IOpcenap (na martepiani pomaniB «Anekcic» Ta «Cnoraau Aapiana»). Ctartio
HNPUCBIUCHO AOCIIAKEHHIO XapaKTepPUCTHK YacolpocTOpoBoro obpasy AoMy
y TBopuocTi M. IOpcenap. Y XpoHOTOMHI#N MoJieNi poMaHiB o0pa3s oMy 3aliMae ojiHe
3 OCHOBHHX MicCIlb, BHKOHYIOUH (QYHKIIIIO BiIoOpakeHHs BHYTPIIIHbLOTO CTaHY
MPOTATOHICTIB.

Karouosi ciioBa: fiM, kpaca, M. IOpcenap, caMOTHICTh, XPOHOTOTI.

Mupommunvenko K. B. Xponoronnslii odpa3 noma B TBopuecTBe Maprepur
IOpcenap (1o MmaTepua/y poMmaHoB «AJlekcnc» H « BocmoMunannsi Agpuanay).
Craths TOCBSAIIEHA H3YICHUIO XapaKTEPUCTUK NTPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOTO obpasa
noMa B TBopuecTBe M. IOpcenap. B xpoHoTonHo# Mozenn pomaHoB obpas gomMa
3aHMMaeT OJHO M3 ITIABCHCTBYIOIIMX MECT, BRIMONHSISL (GYHKIUIO OTOOpPaKeHHS
BHYTPEHHETO COCTOSTHUS IIPOTarOHUCTOB.

KniodeBble coBa: oM, kpacoTta, M. IOpceHap, oflMHOYECTBO, XPOHOTOII.

Miroshnichenko K. V. Chronotope Image of Home in Marguerite
Yourcenar’s Bbuvre (based on novels « Alexis» and «Memoirs of Hadrian»). The
article is dedicated to the studying of the existential characteristics of home in
Marguerite Yourcenar’s thuvre. In the chronotope model of novels the image of home
takes one of the dominating positions performing as a reflection of protagonist’s
internality.

Key words: home, beauty, M. Yourcenar, loneliness, chronotope.

Maprepit FOpcernap (1903-1987) — Ocasriiika 3a HAPOIKCHHSM,
TPEACTABHHIA (DPAHILY3HKOT IHTCICKTYATbHO-(PL10co(ChKoi mpo3u XX CTOMITTAL
BugarHa mICEMEHHHII, IO 3POOHIIA BSTTHMKHHA BHCCOK HE TITBKH B TESPATYPY
®panii, a # BCHOTO CBITY, 3AJHMIIMBIIN HAM B CTIAIIIMHY TBOPH Pi3HUX *KaHPIB
(Bl poMaHiB Ta IOSM J0 KA30K), IO HE JTUIIC HC BTPATHIIN CBOET AKTYATbHOCTI,
a 1 HABTAKH, MPUBAOTIOOTH Pi3HI MOKOTIHHS YHTAiB T JAFOTh SHATHHI MATepiat
JTEPaTyPO3HABILIM.

AKTYaJIbHICTb 1| HOBH3HA I[LOTO JOCIIKCHHA BU3HAYAETHCH HC3HATHIM
CTYNICHEM BHBUCHOCTI PO XpoHOTOMY ¥ TBOpuocTi M. FOpcenap mma
3arajxbHOi KOHIICTIIi MOCTOMOTIYHHX OCOOIMBOCTEH POMAaHHHX TBOPiB
TMHCHMCHHHII] .
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MeTor0 AOCHIMKEHHS € KOMIIJICKCHE BHBYCHHSI OCOOIHBOCTECH
JacompocTopy v TBopuocti M. FOpceHap Ha OCHOBI aHATI3Y XPOHOTOIHOTO
00pa3y domy B pOMaHAX MACBMCHHHATI.

OO0’ €T JOCHIIZKEHHS — peatizalis XPOHOTOIMHUX 00pa3iB Vv TBOPYOCTI
M. FOpcenap.

[peameT qocTiHKESHHS — Crietu()ika XPOHOTOITHOTO 00Pa3y A0OMY B POMAHAX
«Amexcicy 1 «Cnoragn AnpiaHay.

3aCHOBHHKOM TEOPii XPOHOTOIY Y XYZOKHBOMY TEKCTI BBAXKAETHCA
M. baxrtiu [1, ¢. 235]. [lo mosgBH mpanp UHOTO MPOBIIHOTO BUCHOTO
JITCPaATYPO3HABIN TOCTIHKYBAIH OKPEMi CTOPOHH YaCy Ta MPOCTOPY, IO OyrH
JOCTYITHI Ha JAHIH iCTOPUYHIN CTa il PO3BUTKY JFOACTBA, IO CTAJIO OCHOBOKO
JUII CTBOPESHHSI BiIMOBITHAX KAHPOBHX METOIB BiOOPAKEHHS 1 XyIOKHBOI
00POOKH OCBOEHHX CTOPIH PeaabHOCTI.

Tepmin Oya0 BiepIne BBEACHO HA OCHOBI Teopii BimHOCHOCTI EffHIITCIHA,
MH K PO3IJITHEMO II€ MOHATTA 3 TOYKH 30PYy JITEPaTypH i T€, AK BIH
PO3KpHUBAETHCS B rany3i (imomorii. B XyzoXKHbOMY TBOPI MH IIPOCTEKHMO,
SIK TICPCTLTTAETHCSA 1 B3AEMOIIE YAC Ta MPOCTIP, 1 MK T MOKS OYTH BUKOPHCTAHO
MTUCHMECHHHUKOM.

MarepiamoM IJ1s HATIIOTO TOCTI KCHHA € POMaHH « AJekcicy 1 «Cmoraan
Anpiana»

[NepmmM 3HAYHAM TBOPOM MHCBMEHHHII € POMaH « AJekcic, abo Tpakrar
mpo JapeMHE MPoTHOOpcTBO» (1929), sAxuit BOHA MyOTiKye V Bimi 26 POKiB,
i mo oapa3y BUKIHKAE PE30OHAHC HC TINBKH 4YCPE3 3MICT (CHMOBiAb
TOMOCCKCyaticTa), a i MaHepy nuchMa. TBip mpoHM3aHuH OAKaHHAM Mi3HATH
CBOOOY, Ky TAK I[IHAIA CAMA ABTOPKA, 1 HC OCTAHHIM XyIOXKHIM 3aC000M TYT
cTas 00pa3 I0MY, IO JOTIOMATAE TCPOF0 BiAKPUTH BCi TPaHI CBOET 0COOUCTOCTI.

Mopaens mpocTopy poMaHy «ACKCICY 30CepeaKeHA HA 00pa3i TOMiBKH
repos. O0pa3 1oMy BECh 4aC JOMOBHIOETHCA, TCPOH MOCTIHHO MOBCPTAETHCA
JI0 HBOTO, HAMATAIOUNChH TECBHOK MIPOI0 BHIIPABJATH CBOE TPIXOMATIHHA
ICTOPLSIMHF 3 AUTHHCTBA, MPOBEACHOTO Y MAETKY IPEKiB y MicTi Bopoino: «<...>
une qualité particuliere du silence, que je ne trouve qu’a Woroino, suffisent
a rendre non avenus tant de pensées, d’événements et de peines, qui me
séparent de cette enfance» |9, c. 7]. (Tyr 1 Hazam nepexnax Ham — K. B.) «<...>
ma ocobnusa muuia, Ky s 8iovyeaio miieku ¢ Bopoiwno, i Haye He 6)10 mux
OVMOK, nooiil ma 2ops, Axi 8i00inA0Mb MeHe 8i0 oumuncmaay. I epoit mocrae
CaMOTHIM, BITUY>KCHHM: «<...> Je n’ai qu’a fermer les yeux; tout se comporte
exactement comme alors; je retrouve, comme s’il ne m’avait pas quitté, ce
Jeune gargon timide, trés doux, qui ne se croyait pas a plaindre» |9, c. 7].
«<...> eapmo MeHi mIbKY 3aNJI0WUmMy o4i i ce nocmae makum, 4K i 6yﬂ0;
2 bawy, Have 6 He NOKUOAS §O020, YbO20 COPOM SZMUB020, OYiice MUXO20
XNONYUKA, AKUT 88ADICAS, WO THOMY HeMA HA WO Jcaiimucsay K 1 Horo Aim,
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mo Xo4a i moOyAoBaHWIT JUIsT MPHHOMY TOCTEH, OyB CIIOBHEHHH THINCIO Ta
X0ImomoM. «<...> C’était alors la méme construction blanche, tout en
colonnades et en fenétres, de ce goiit frangais qui prévalut au siécle de
Catherine. <...> Stirement, on ne I’avait pas élevée pour y vivre une vie
monotone; je suppose qu’elle avait été bdtie pour y donner des fétes (au
temps ou I’'on donnait des fétes) par la fantaisie d’un aieul qui voulait
montrer du fastey |9, c. 8]. «<...> B mi uacu oim 6ye maxum dxce Oinm K
3apas, 3 YUCTEHHUMU KOJOHAMU A 8IKHAMU, NO6YO08aHUT 8 MOMY OYCi, o
oye npumamannuti enoci Kamepunu. <...> Hanesno, fio2o 6yoysanu ne o
moeo, Wob gecmu OOHOMAHIMHE JHCUMMA, OYMaio, 1020 8038eau, Woo
GIAUMOBYBAMY CEAMKYBAHHS (@ Mi HacU, KO IX uje 1auimosyean), yepes
3a06a2aHKy 00HO20 3 MOIX NpeoKie, AKUIl XOMI8 GUCAgUMU HA NOKA3 CEOI0
PO3KIUL.

Jle ©6 He ommHMBCA AICKCIC, 0TOYyIO4Ya arMocdepa BiAmoBigae Horo
BHYTPIIHFOMY IPUTHIUCHOMY CTaHy. ManeHbka KiMHaTKa B IIpecOyp3i,
JIC BiH BUHBCS, 4 TOTIM 1 PALFOBAB, i CAME MICTCUKO, IC BiH TyIIA€ HOYAMH
B MOBHIH CAMOTHOCTI, $IKA CTaJIa HEBLJ €MHOIO YACTHHOKO oro OyTTs. MaseHbKi
Cipl TIPOXOJIOTHI MTOMEIIKAHHS, THX1 MOBYA3HI BYJIUI MiCTa, BCE IIE IiIKPECIFOE
BHYTPIIIHIH CTaH repos. «<...>.J ‘avais seize ans. J avais toujours vécu replié
sur moi méme; les longs mois de Presbourg m’ont enseigné la vie, je veux
dire celle des autres. Ce fut donc une époque pénible. Lorsque je me tourne
vers elle, je revois un grand mur grisdtre, le morne alignement des lits, le
réveil matinal dans la froideur du petit jour, ot la chair se sent misérable,
Dexistence réguliere, insipide et décourageante, comme une nourriture qu’on
prend & contrecceur» |9, ¢. 13]. «<...> Mewni 6yn0 16. J[o yvozo vacy s sxcus,
BAMKHYULLCh ) CEOEMY SHYMPIUHbOMY cgimi; doezi micsyi ¢ [IpecOypsi
NOSHATOMUMN MEHE 3 HCUMMAM, 5 MAT0 Ha Yeas3i scumms iHuux nooetl. e 6ye
sadickutl OJisi MeHe yYac. 32adyiouu npo Hwv020, s bavy neped coboio 0082y
cipyeamy cminy, nOHYputi psao JjiCOK, panimne npooyosicenHs 8 Xono0i
PAHIUHBLO20 CEIMAHKY, KOAU MINO NOYY8AEMbCA HCANIOSIOHUM, CNOKIiiiHe
icHy8anHs, npicHe il HecmepnHe, AK ixca, KO mebe 200VI0nb HACUTIbHOY.

I HaBiTH KO BiH OAPYKYETHCA, 1, 30ABATOCA, HAPCIITI 3HAXOAUTH CIIOKIH
B CBOi# JyImi, MOKIHYWBINH 3 CAMOTHICTIO, IO TaK AOBIO CYMPOBOKYBAJIA
HOTO BCEOIH, 3 ICPLI3A0M B HOBC BEIMKE MiCTO BiaeHs, AJICKCiC HE 3HAXOIUTH
po3panu. Hosa ocems, ne HEMA€ 3HAWOMHX Ta ONM3BKHUX AYIO PEucH, HE
no06aeThes Homy. Moro apyxuea MOHIK, IO 3 3aMazoM BHIIYKYE HOBi
IIITAJICPH TA Pi3HI APIOHWIKA HE TIOMIYA€ HOTO BIAUYKCHHS. AJIEKCIC OPIBHIOE
HOBY OCEIIIO 3 TFOPMOIO, JI¢ VB I3HCHUMH € JIB1 Ty 1.

OcranHii# Bedip B BopoiHO cTae BiAMPaBHOO TOUKOIO U1 HOBOTO ETAILy
#oro *kutTsa. BiH HION MOBEpTAETHCA HA CTApPT, MO0 MOYATH BCC 3 TOYATKY.
Came B TOH Beip BiH BHPIIIY€ MOKHHYTH CiM 10 Ta HE IIPHXOBYBATH O1IIbIIIC
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CBOFO TAEMHHIRO. «<...> C était mon dernier soir a Woroino ... J 'interprétais
mes souffrances physiques comme un présage funebre: je m étais résolu a me
laisser mourir... Je jouais avec accablement. Je me disais que ma vie était a
refaire et que rien ne guérit, pas méme la guérison. Je me sentais trop las
pour cette succession de rechutes et d’efforts, également épuisants, et
cependant je jouissais déja, dans la musique, de ma faiblesse et de mon
abandon» |9, . 35]. «l[e 6ys miti ocmanniti geuip ¢ Bopoino... V cgoix isuunux
MyKax 2 6ayue 3M08icHUIl SHAK: 1 supiuiug He onupamuca cmepmi... A zpas,
sHecumoryucy. A xasag cam cobi, wo xcumms nompioHo Oyno npoxcumu
iHaKue, i U0 HAC HIULO He MOdICe BUTTTIKY8amu, HAgime 00yxcanna. A eiouyeas,
140 3aHAOMO 8MOMUBCS 810 3MiHU 3VCUTb MA NAOIHb, 0OHAKOBO0 UCHANCTUBLX,
i, OOHAK, 8 MY3UYI 51 8J#Ce HACOTIOONHCYBABCA GIACHOIO cnabKicmio ma éiomMoeoo
8i0 bopomvou».

Jpyruii Buznaunnidt pomaH M. FOpcenap «Cnoragu Anxpiana» (1951)
TIPUHOCHTS {if CBiTOBE BU3HAHHA. Y 1970 poui ii obuparors 10 benprilicbkoi
KOPOIBCHKOI akaeMii ireparypu it MuctenTsa, a B 1980 — o ®panmy3proi
akaaemii. BoHa crae mepmoro »KiHKOI0-aKaJEMIKOM 1 IEPIIO0 YPOHKECHKOO
IHIIOi KPaiHK, SIKA YIOCTOEHA TAKOT YECTi.

TBip CHIHPAETHCS HA AHTUYHY KOHICTIIIO B PO3YMIiHHI O€310TaHHOCTI,
a caMe TapMOHIFO B TLICCHOMY, JYXOBHOMY Ta 1HTEIEKTYaIbHOMY PO3BUTKY
JFOAMHHY, TONIYK Ta ITPArHEHHSI KpacH. B pomaHi TicHO meperntiraeTsesa Mi(h
Ta icTopis, mo nepeHocsATh Hac Ha 2000 PoKiB HA3a1 B YaC MPABTIHHS PUMCHKOTO
iMreparopa Azpiana. Came OryIar0My HOTO BIILTY ITi Yac nogoporkeii Itamiero,
FOHA MMUCHMEHHUIII BiTUyJIa HE MPOCTO 3B’ 30K 3 HUM, 4 BHYTPIIIHIH KOHTAKT
HiOm 31 crapum ApyroM. BpaxkeHHs Bix micus Ta armocepu Oy HACTITBKH
CHJIBHAMH, M0 HE BIMYXJIH 1 Oijbme HiX 32 20 pokiB, A0 CAMOTO MOMCHTY
myOmikanii pomany 1951 poxky.

Uac B XyIO)KHBOMY TBOPI PO3KPHBAETHCI YEpe3 MPOCTIp, a MPOCTIp
OCMHUCITFOETHCSI Ta BIANOBIZAE 4acy. XPOHOTOI fAK (hOPMaIbHO-3MICTOBHA
KATCTOPis B 3HAYHIH Mipi BU3HAUAE 00pa3 IOAHHH B JiTCpaTypi, UCH o0pa3
3aBXKIM JOCUTh XPOHOTOIHHH, SIK CTBepmKyBas Kaur B « Kpurumi ymucroro
posymy» [11, ¢. 72]. I[Tpu mpomy, camMe MOBA MPOCTOPOBHX BiTHOCHH, HA TYMKY
10. Jlormana, € roJIOBHHM 3aC000M OCMHCIICHHS JiHCHOCTI Ta MOJCTFOBAHHS
KapTHHH CBITY [0, C. 62].

Crpykrypa pomany «Croragu Anpiasa» 3a (JOPMOIO MA€ BHITIA JHCTA
CBOEMY Apyry Mapky ABpeEIir0, HAIOBHCHOTO OiorpadivauMu (haKTaMHu,
pO3AyMaMH MPO CMEPTHICTb JTIOAWHH TA MOJISIMH JCP’KABHOTO XapakTepy,
II0 AOTIOBHIOETHCS ACTATHHUM Ta TAKHM BAaKJIMBUM L1 IOBHOTO 3aHYPEHHSA
V TBip ONHUCY MICTa, 3aII0BHEHOTO JFOAbMH Ta OyHiBISIMH.

Jlo apXiTeKTypH B Tepos B3arai Ay>KS TPCTICTHE CTABIICHHS — BIH CTABUTHCS
10 Hed 3 MOBATo¥0, 3 TYPOOTOIO, K 0 PEUi, Mo OCPeKe CMOTAIH Ta TCIUIO PYK
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MOACH, IO TOPKAMHCA CTiH OymiBenb: «<...>L’architecture est riche de
possibilités plus variées que ne le feraient croire» [10, c. 62]. «<...>
Apximexmypa xyou bacamuia, Hidxe MoxcHa 6yno 6 yasumu». Immepatop
TIPHIILIAE BSTHKS SHAYCHHS OYIiBHHIITBY, PO3YMIFOMH, IO JTEOMMHA TMi/IC, a CIIOTa
MPO HEi 3AIUIIUTECS CAME B TAKMX MOHYMCHTAJIbHHX TA 3HAKOBHX peuUax
SIK APXITEKTYPHI CIIOPY/IH.

Bararo mogopoxyroun 3 Aep;KaBHHMH MiCISIMH Ta Y BIHCHKOBHX MOX0JAaX
AnpianH 3HAHOMUTHCS 3 KYJIBTYPAMH PI3HHAX HAPO/IB TA OIHCY€E CBOI BPAYKCHHS
B IWCTax: «<...>.J ‘étais excédé par ces figures colossales de rois tous pareils,
assis cote a cote, appuyant devant eux leurs pieds longs et plats, par ces
blocs inertes oii rien n’est présent de ce qui pour nous constitue la vie, ni la
douleur, ni la volupté, ni le mouvement qui libére les membres, ni la réflexion
qui organise le monde autour d’une téte penchée» [10, c. 74]. «<...> Mene
susoounU 3 cebe yi Konocanivbhi pizypu yapis, max cxoxcux 0OHa Ha 0OHY,
o He GIOPI3HUMU, MA WO CUOINU NAIY-0-Ni4, 8UCMABUSULU 8nepeld C8ol
00821 NJOCKi cmynHi, Opamyeanu yi inepmui 21ubu, U0 306CIiM He BUPAICATY
020, 8 YOMY MICIUMbCA O HAC CEHC HCUMMA, — Hi bonto, Hi Maocmi, Hi pyxy,
1O PO3KYMYE HAC, Hi pO30YMIE, 10 CIEOPIOE YiUil C8im HABKONI0 ONYUujeHOI
eonogu». BiH mykas cebe B OHX MIiCHIX, CHOTIAJAIOYH JOBKOJIA
Ta MPUCIYXAFO4HCH O CBOTO BHYTPIITHHOTO TOJIOCY.

3 poKaMH BiH BUPIIIHB CTBOPHTH UL CEOE M, SIKHH CTAHE BiTOOPAKCHHM
Ta BTUICHHAM BCiX HOTO VABJICHB PO KPacy Ta rapMoHito. Tak Oyna cTBOpcHA
craseTHa Binna, ne Benwmkuii iMnepaTop MpOBiB OCTAHHI POKH CBOTO XKHUTTSL.
Came y paMKax XpOHOTOITY BEJTMKOTO MiCTa JICKUTh XPOHOTOII IIEOTO MAETKY,
HAIIOBHECHOTO IIPEIMETAMH MUCTENTBA, IO BiJOOPAKAIOTh HOTO BHY TPIIIHIH
TOTAT 10 HpekpacHoro: «<...> La Villa était assez terminée pour que j'y
pu’sse faire transporter mes collections, mes instruments de musique, les
quelques milliers de livres achetés un peu partout au cours de mes voyages...
Aux heures d’insomnie, j arpentais les corridors de la Villa, errant de salle
en salle ... je m’arrétais devant les effigies ... j ‘avais envoilté des pierres qui
a leur tour m’avaient envoiité; je n’échapperais plus a ce silence, a cette
froideur plus proche de moi diisormais que la chaleur et la voix des vivantsy
[10, c. 82-83]. «<...> Biana 6yna 0ocmamuso 03000eHa 0N Mo2o, wob s Mi2
nepesesmu myou MOi KONeKyil, My3uuHi iHCmpyMeHmuy, KilbKa mucay KHUMNCOK,
WO 5 KyNysas noecroou niovac nooopodiceti... B 200unu be3conns s xoous
myou-cioou xopuoopamu Biinu, 61yKae 3 OOHIel 3am @ iHULY ... 3VNUHABCS
nepeo CKYbnmMypamil ... s 3a4aK1Y8a8 KAMIHHSL, Ke, 8 C8010 Yepay, 3a4aKy8ano
MeHe; MeHi 8dce HIKYOu nooimucs 8i0 o020 6eamo8 i ma xono0y, aKi 6iOHUH]
Meni Onudicyi 3a menno ma 2070¢ KHeugol icmomuy». BIykaroum Ha CaMoTi
Kopuzopamu Binmm, sika crae HOMy IIPHTYIIKOM, IMIIEPATOP BiAAAETHCS TyMKAM
Ta MOUYTTAM, 3aHYPIOKOUHCH TTHOOKO B CCOC, aHATI3YIOUH CBOi MOUYTTI
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Ta crorau. 30BHIIIHIH XPOHOTOII JOMiBKH PO3KPHBAE XPOHOTOI BHYTPIIIIHIH —
TICHXOJIOTIYHHI CTaH TCPOAL.

[IpocToposwmit 00pa3 BiutH AnpiaHa, KA KOJHCEH TAK BPa3HjIa POMAHICTKY,
TOCTA€E B POMAHIi JOBCPIICHUM B KOKHIH ICTATI, IO BiAMOBIAAE i1Ca i CTHYHIH
CXWJIBHIH 10 MOMIYKY KpacH AyImi mpasurerst. KoxkHa nerans Big, Mo CTae
MOCTIHHOIO PE3MIACHIIEI0 IMOBEIUTEIS, HECE B COOl YACTHHKY MHHYJOTO,
(bikCyrounCh vy TEBHii pedi ad0 y KaMeHi, BIUIMBAIOYH HA TENEPIIIHIHA Jac.
TakuM YMHOM, IIPHXHUCTOK IMIIEPATOPa, HATIOBHEHUH (PiI3HMIHUMHY 3raKaMHU
PO MUHYTI YaCH, OTOUYIOTh HOTO 1 B CHOTOACHHI, PO3KPHBAIOYH CAMOTO
MPOTAroHicTa.

TakuM 4YMHOM, MPOAHATI3YBABIIN XPOHOTOIHHI 00pa3 0omy B pOMaHAX
«Anexcic» 1 «Cnioraau Anpianay, My JIHIUTH BUCHOBKY, IO BiH € 3aCO00M
BI0Opa’KeHHS BHYTPINIHBOTO CTAHY TA CBITOCIIPUAHATTS IIPOTATOHICTIB TBOPIB,
30KpeMa B POMaHI «AIEKCIC» YaCONMPOCTIpP JOMY BiTOOpa’kae IMOUyTTA
CaMOTHOCTI 1 BIJYIY>KCHHS TEpOI0 pOMaHy, a B pomaHi «Cmoranu AnpiaHa»
JaCOMPOCTip BiTH AApiaHa BiAOOpaXkae iaCATICTHYHE CBITOCTIPHHHATTS
iMIiepaTopa i Horo movyTTs KPacH HABKOJIMIIHBOTO CBITY, 4 TAKO’K TPATHEHHS
MPABUTEI HANPHUKIHII KATTS BixgaTucsa pedaekcii moao CBOTO KHUTTA
1 CTaHy Jep’KaBHUX CITPAB.
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IEPOINI®IKA KUTANCBKOI MOBW.
JIOrorrPA®IYHE NMCbMO

Moces M.O. (XapkiB)
HaykoBuit KepiBHUK: KaH4,. nea. Hayk, gou. JxryH H.M.

MoceB M.O. Iepormigika kuraiicbkoi moBu. Jlororpagiune mucsmo. Ctatts
MpUCBAUCHA ICTOPIi PO3BUTKY iepormidiku KUTalchkoi MOBH Ta JororpadiqaHoro
nuckMa. Po3misHyTi THIH i€portidiB, KYIbTYPHHUN BIUTMB Ha KATalChKY MMCEMHICTD,
Moar dikaIlis ieporTiQiB BiJl JABHUHE 10 CYIaCHOCTI, TPUBECHI TIPUKIIAIN CITOBHUKIB
Ta poOOTH BUJIATHUX BUCHUX.

KorouoBi ciioBa: 3Haku, ifieorpama, iieorpadis, KuTaiichka MoBa, KuTalichbka
MUCEMHICTh, KUTBKICTh 1€pOrTiQiB, JTOTOrpama, CIOBHUKH.

Moces H.O. Hepormuduka kaTaiickoro sisbika. Jlororpaguueckoe nucpmo.
CTaThs MOCBAMNeHa HCTOPUHM Pa3BUTUS HEePOTTHPHUKHM KUTaHCKOTO sI3bIKAa H
sororpadudeckoro miuckMa. PaccMOTpeHbl THIIBI Heporu(OB, KyIbTypHOE BIMSHUE
Ha KHTalCKyl0 MUCHMEHHOCTh, MOAMGHUKAIIUS HeporTu (OB OT APEBHOCTH [0
COBPEMEHHOCTH, MPUBEACHBI IPIMEPHI clloBapeil U paboThl BLIIAIOMUKCS YICHBIX.

KniodeBble ciioBa: 3HaKy, HeorpaMMa, Hcorpadus, KuTalickas TICbMEHHOCTD,
KUTalicKuil SI3BIK, KOJTUIEeCTBO Heporru(OB, JIororpama, ClIoBapH.

Mosev N.O. The Charactery of Chinese. Logogram. The article deals with the
history of Chinese language and logogram. We analyze the types of characters, the
cultural influence on Chinese written language, the modification of Chinese characters
from antique to modern times, give the examples of the dictionaries and the works of
outstanding scientists.

Key words: Chinese characters, Chinese language, dictionaries, ideogram,
ideography, logogram, the number of characters, signs.

AxrvamsHICTS. Ha 7aHHNH MOMCHT KHTAHCHKOIO MOBOK) PO3MOBIIIE KOXKCH
IU ATHH SKUTETH 3eMII1 T MOMYJLIPHICTS KHTAHCHKOI MOBH B CBITI IIPOOBKYE
3pocraru. barato B yoMy 1ie OB’ s13aHO 3 Oe3mepepBHAM PO3BUTKOM Kwuraro,
a TAKOXK 3 PO3BUTKOM iH(OpMALIHHIX TEXHOIOTIH Ta TI00ATIZAINER0. Y 3B SI3KY
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3 HAJ3BHYAWHO MBHIKAM PO3BUTKOM KUTAHCHKOI EKOHOMIKH, 3pOCTAE MOTUT
Ha (haxiBIiB, SKi 3HAIOTh KHTAWCHKY MOBY. 3HAHH Ii€i MOBH, OCOOIHBO NOPSIT
3 aHIIIHCHKOFO, TiIBHIILY € IIPUBAOIMBICTD HA PHHKY TIPaIli. AJle B HATIIH KpaiHi
KHTaChKa MOBA MA€ IIE AOCHTH HU3bKUI PiBEHD MOIYIBIPHOCTI, TA LI MOBA
BHMArae OiIbII 3YCHIIb A1 JOCITLIKCHHS 1i€i MOBH. JIOCTiKCHHA KHTAICTHKH
JIO3BOJIMTH HAM BiIKPHTH JBEPi ¥ HOBI C(hepH 11 TFOTHUHH.

00’ ekTOM TOCTIHKCHHSA € 1€porTi(Pika KHTAHCHKOI MOBH.

[IpeameroM mocmikeHHS € (DYHKUII Ta 0cOOMMBOCTI J0rorpadivHOTO
MMHCbMA KUTAUCBKOI MOBH.

Kwuraticeka mucemHicTs (kut. 37 miHB{HB: ZhOngwén, «KUTAHCBKE
MMHCHMOY ) — 3aTaTbHOBKHBAHHH 1 CTAPOJABHIH BHJ 3aIHCY KHTAHCHKOT MOBH.
Kuraiiceki iepormiu ymopsakoBaHi HC aOCTKOBHM, a 3a JTOTOCHIA0ITHHM
npuHIEIOM. KoXXHUIT 3HAK € OMHOCHIIA0IYHE CIOBO, CTAHOBHTH TAK 3BAHY
OJHOCHJIA0IYHY CKJIAJOBY HEBHOTO CIOBa, abo jororpamy. lepormidiuna
roMOiHanis 200 i€poriQ mo3Haua€ abCTPAKTHI MOHATTA 200 ()i3H4HI 00° €KTH.

Kuralichka MHCEMHICTD (KUT. J81% / X 7 miHbiHb: hanzi, XaHbI3H, «OYKBH
XaHsp»), BiTOMA SIK KUTAHCHKI 1€porti(hu. BoHH MHPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCA
B Kurai, a Takok B KOpPEHCBKIH 1 SIMOHCHKIHM MMCEMHOCTI, a Y B’ eTHAMI B:KHBarmics
Ha mHCBMI 10 1945 poky. Y 3HAYCHHI iHTCPHAUIOHATI3AIII MTHCEMHOCTI,
3aCHOBAHOI HA KuTAlChKiH, Ha3uBaroTh CJKV (3 nomasanmsaM Vietnamese) abo
CJK (Chinese, Japanese, Korean). ¥ XX cTomiTTi KuTAiiChka MACCMHICTh
BIDKHJIA ITiJT Yac MOIiTHIHOL po3apidiaeHHOCTI camoro Kuraro Ha PecmyOmiky
Kuraii i KHP. B mepmi# BHKOPHCTOBYIOTH CIIPOILCHY, 4 Y OCTaHHIH BXXHBAIOTh
TPAAHLIHHY CHCTCMY THCHMA.

lepormidm MarOTH BIACHY iCTOPIFO CTAHOBICHHS H (OPMYBAHHS.
3apomkeHHS iX mpumano Ha 7 TuC. A0 H.e. Ilikrorpadiune MUCHEMO
PO3TIOYMHANOCA 3 MAMIOHKIB, PO3BUBAIO 00pa3HE MUCICHHA. Bia po3BHTKY
00pa3HOTO MUCTICHHS A0 A0CTPAKTHOTO MICHMA IPOHIILTO KiJIbKA THCSY POKIB.
[Tporsrom icTopii kKuTaHchKi 1€porTi(hu 3MIHFOBAICS BIATIOBLTHO 10 IIPH(TIB.

[Ticns cmaxy KATAHCHKUX MPUTOIOCHUX HMOIIMPHIACS BIAKPUTI CKIAH,
3a20€3MeUnBIIH 130T60BAHICTD CKIIAMIB. Yepes 3aHena | KIHICBHX MPUTOJOCHUX
BHHHUKJIA TpoOieMa 3B’ A3KYy i3 HACTYONHHMH CJIOBaMH. Lle cnpuanHHIO
3MCHIICHHS MOKIMBOCTEH 1€poTIipiB HA MUIIXY PO3BUTKY (DOHETHIHOTO
MHCHMA. 3a CBOEK MPHPOAOK KHTANCHKHH CKIAJ BHMATAB MOYATKOBHX
TOJIOCHHX (TIpe(hiKCATBHUX), OJHAK IOTO HE TOCATHYB. BiH MiT mouHHATHCA
H NPUTOJOCHUM 3BYKOM, SIKOTO 4acto BTpadaB. OTOX Uepe3 BHYTPIIIHI
npoOieMu HEC(POPMOBAHOCTI MOYATKOBOTO TOJOCHOTO H KiHIICBOTO
MIPUTOJIOCHOTO 3BYKIiB, 3aHEIA/] TOYATKOBOTO ITPHTOJIOCHOTO KHTAHChKa MOBA
HC CTala HA OULIX PO3BUTKY (DOHCTHIHOTO MACHMA. 3a3HAYCHI 0COOIHUBOCTI
3a0e3MeYnIN BIACHUH, CAMOCTIHHHH PO3BUTOK KHTAHCHhKOI MOBH,
BIJJOKPEMIICHHH BiJ (POHETHIHOTO IIMChMA.
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Uepes Oc3mepepBHi i MOCTYMOBI 3MiHH 1€POTTi()iB HEMOMITHBO BH3HAYUTH
iX TOUHY KiTbKICTh. [I0BCIKICHHO BUKOPHCTOBYBAHIX 1€POTTi(iB KITbKA THCS.
3riguo 31 crarucTukoro, 1 000 moBCIKACHHUX 1€pOTTi(hiB MOKPHBaAOTh 92%
JpyKOBaHHX Marepiais, 2 000 MoKyTh mokpuTH OLbIe 98%, a 3 000 iepormidis
BKC OKPHBAROTH 99%. CTaTHCTHYHI PE3YABTATH 32 CIPOIICHIMH 1 TPAHL iTHIM
1€porTi)aMu po3pi3HIIOTHCS HE3HATHO.

Y KHP crargaproM TpaMOTHOCTI BBa)Kae€ThCa OCBOEHHA 1 500 3HAKIB
(v cimechbkiii MiceBocTi) a0o 2 000 3HaKiB (y MIiCTaX, a TAKOXK I POOITHHKIB
1 cimyx00BLIiB HA cem). 3 000 iepormi(iB HOCTATHBO A YNTAHHS Ta3€T
1 HCCTICWi AT 30BAHHUX KYPHATIB. Bennki 0qHOTOMHI TiIyMayuHi a00 TBOMOBHI
CIIOBHHKH BKITFOYAIOTH, K MpaBuiao, 6 000-8 000 iepormidis. Cepen mporo
00CATY BKE YAMAIIO Ty’Ke PiAKO BUKOPHUCTOBYBAHUX 1€pOrmi(iB, HAPUKIAL,
BUKOPHUCTOBYBAaHI B HA3BaX PHTYAIbHUX HPEAMETIB CTapOBUHH a00
MEIMKAMCHTIB TPaauLiitHOi kuTaichkoi MemummHad. CIOBHUK i€pormidis
«WxyHxya muxai» (487 5) sumanas 1994 poky micturs 87 019 iepormidis.

Briepie KimbKiCTh BCIX ICHYFOUHX 1€pOrti (DiB miApaxoBaHO 32 YaciB JUHACTII
Xawus xuraicekum BucHuM Croii [lenem v mpari «ITlosers maensi» it RS-
KimskicTs iepormidis cxmana 9 353. TTizninre 3a gacis [TiBaeHanx nuHacrin ['y
Esan (i} F; 519-581) cxnas «lOimaney (E5), Sxuii HamiuyBas 16 917
iepormigis. Tlicna #ioro mepepoOku 3’ aBHIACH HOBA podoTa «/JlaryaH ixyeH
FOUIHB» « K]~ 752> 7 F%», BOHA HamiuyBaja 22 726 iepormidis. [Tpu quHacTii
CyH rpynoro BueHHX cTBOpeHHH «Jled mub» (K ), mo mictus 31 319
iepormi¢is. [Hma rpyma BICHHX CTBOPIOE KHUTY «L131 roHb» (££8]), sIKa MICTHTH
53525 iepormiis. 3i CITOBHUKIB TOTO Yacy BiH MiCTHTh HAHOIBINY KibKICTh
iepormi(is.

lepormiiuni cIOBHMKH Cy4acHOI epH, SKi NMParHyTh BiZOOpasuTH
SIK 1€pOTTIi(hH, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS B JAHHH 1ac, TAK I Ti, IO 3yCTPIYar0ThCA
B TIaM SITKAX JITEPATyPH, MICTATH BEIHKY iX KUIbKicTh. Hamprkiazn, nparrt «Kanci
3uAgHbY (EEER =2 Bi), cTBOpeHa 3a AuHacTii L{uH, Micturs 47 035 iepormi(u.
Benukuiit kHTaHCHKO-AMOHCHKUH CIOBHHUK (X 7V K7 BE mafi kaHBA A3ITCH)
Mictuts 48 902 iepormida i morax Te 1062 iepormida B monarkax. TaHBaHCEKUH
«WKyHBCHD Ta IB3UIHBY (JY 15 A 5 £2) mictuts 49 905 ieporigis. Kuraiichkuii
«XaHbp0it Ta IBHIIHBY (P15 K 7 B1) Mmictuts 54 678 iepormi(is. HopiTHil
cnoBHHK «WkyHXya mamxai» (F4EFHg) mictuts 85 568 iepormidis
1 CKJIQIAETHCS 31 CIIOBHUKIB « XaHBIOH Ta IBHASHbY (X 75 A F ), « KkyHBEHD
Ta IBUISHDY «HA 37 A 7 8y, «Kancl munsasas» «EEER = 8 1 «[1loBeHs m3er3m»
«UH LR F». Bxe y 21 cronitri B SnoHIT BHAMOB C0BHUK «HiX0H KiHCCKI
Momsike:» (A AR5 & 3L F45), MO MiCTUTh HAHOLTBINY KUTBKICTh 1€pormiQin
B e yac — 150 Tucay.

Incorpadis — mruceMo rpahiTHEMH 3HAKAMH, IO TO3HAYAOTH TIOHATTL.
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OCHOBHOIO OTHHHIICO iAcorpadii € izcorpama, abo mororpama, — MACCMHIH
3HAK, AKWH, HAa BIIMiHY BiJ OYKB, MO3HAYA€ HE 3BYK YM CKJIAJ SIKOICh MOBH,
a mije cmoBo a0 kopinb cinoBa. [1, ¢. 78]. Lli 3HaKH — CBOEPIIHI CXCMATHYHI
MAJFOHKH, SKHMH MO)KHA TICPEIABATH MOHATTS KOHKPETHHX iCTOT 1 IPEIMETIB,
JIECTIBHI MOHATTA, a TAKOK aOCTPAKTHI, fAKi TAK UM 1HAKIIC ACOIIIOIOTHCI
13 300paKEHHSMHE. Y TPHMITHBHUX IHCEMHOCTSIX ITPOCTI I7ICOTPAMH B 3araIbHIX
pucax 30irarorsca. Hanmpukiaam, izcorpama oxo 3i ¢ivo3aMuy Ha TIO3HAUYCHHS
TOPSl BUKOPHUCTOBYETHCA B TAKHX ICTOPHYHO 1 TEPUTOPIaTbHO JAIECKUX
MHCEMHOCTAX, 9K KHTAaHChKA 1 Maitsa. [lo3HadyBaHHM, K OaYMMO, € HC CaM
SKUTTEBUH (DAKT, A Ti OHATTSL, SIKI BHHUKAFOTH Y CBIIOMOCTI JIFOAWHY 1 BHMATAKOTh
CBOTO BUPAKCHHS HA TTHCHMI.

INepexin Bix mkrorpadii 1o iacorpadii mos’ss3aHui i3 MOTPEOOIO rpadiuHO
Mepeaaru Te, IO HE MA€ HAOYHOCTI H HE MiAAA€THCS MATIOHKOBOMY
300paskeHHI0. [To3HaMyBauaMu Ha MEPIINX €Tanax igeorpadivyHoro mucpMa
3aMHIATHCA Ti CaMi MATIOHKH, a7¢ MO3HAYYBAHC 3MIHFOETHCA. SIKIMO
B mikrorpadii 300pakeHHS OKa IO3HAYAJI0 OKO, TO B iAcorpadii BOHO, KpiM
OKa, TIO3HAYAJIO # 31PKICTb.

3r010M 3HAKH CXEMATH3YBAJHCA. Tak, B €TMNCTCHKOMY ITHCHMI HOHATTA
“Boa” MECPESIABATOCA XBHILICTOK) JTIHIEK (XBHII), «COHIIC» B IMYMCPCHKIH
1 kuTalChKil iacorpadii mMO3HAYATOCA KPYKCUKOM 13 KPAIKOK TOCCPCAHHI.
Sk 6aummo, B incorpadii MaTFOHOK BHCTYIIAE 1 B MPAMOMY, i B ICPCHOCHOMY
3HAYCHHSX.

B incorpadiuniii cucTEMi KOXKEH 3HAK MOXKE TIO3HAYATH OYAb-KE CIIOBO
B Oyap-sIKiif rpaMaTHaHiF (POpMi y MEKAX MOHATTEBMX ACOLIAIIH, BHKIHKAHUX
300paskeHHSIM. Koo MOMKIMBHX 3HAUCHB 3HAKA OOMEKEHE CYCITHIM KOJOM
3HAUCHb. TaK, CKAKIMO, 3HAK, SKHH 300PaKye HOTH, MOKC O3HAYATH «XOTUTH,
«CTOATH», KIPUHOCHUTI TOIIO, aJI¢ HE MOYKE O3HAYATH «CTYITHS», «ITJOIIBAY,
00 1711 BOTO ICHYIOTD 1HIII 3HAKH.

Ha sigminy Bix mikrorpadii, B izeorpadii MOKHAa TOBOPHTH PO CHCTEMY
muchMa. CrcremMa nuchbMa XapakTePH3yETHCS IOCTIHHIM CKIIAZI0M 3HAKIB.

IMorpeba MPUCKOPHUTH PO3BUTOK MHCHMA 1 MOKIHBICTH TCPCAABATH
CKJIAZIHIII 32 3MICTOM 1 JOBIII 32 PO3MIPOM TEKCTH 3YMOBHIIH CXEMATH3ALII0
MAJTFOHKIB, TICPETBOPEHHS iX HA YMOBHI 3HaKH — iepormidu (Bix rp. Hieroglipho
«CBAIIICHHI TACEMCHAY ) — ineorpa()ivHi 3HAKH, B 300pa’KCHHI SKIX 30epiracThes
JiesTka CHMBOJIIYHA TOAIOHICTS 13 300paKyBaHUM IpeaMeToM [2, ¢.73].

TonoBHA BIAMIHHICTB JJOTOTPAM BiJ IHIIMX MHCEMOBHX CHCTEM IIOJIITAE
B TOMY, II0 Tpa)eMu HAIPsAMY HE TOB 13aHi 3 BUMOBOKO. [IepeBaroro B iboMy
BHIIAZIKY € T€, IO JIOAMHI HE MOTPIOHO PO3YMITH BEMOBY a00 MOBY, KOO
TOBOPHB aBTOP TEKCTy. UMTaY 3pO3yMi€ 3HAUCHHS, HE3AJIC)KHO BiJI TOTO,
M 3BYYUTH BOHO MOBOKO ABTOPA TEKCTY: 00uH, one, umu abo walid. Takum
YHHOM, JIFOH, IO TOBOPATH PI3HUMH JiaJICKTAMH KHTAHCHKOI MOBH, MOXKYTh
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HE 3PO3YMITH OAMH OJHOTO ITi YaC PO3MOBH, aJic IEBHOO MIPOO 3PO3YMIFOThH
TIiT Yac TUCTYBAHHS, HABITH SKIIO BOHU HE BMIIOTH TOBOPHTH HOPMOBAHOIO
KHTAUCHKOIO.

Boxnouac po3’€qHAHHA HAMHCAHHA H BHMOBH MA€ BCJIMUC3HUH HECAOIK,
a/yKe TPH BWBYCHHI TAKOi MOBH JOBOAHMTHCS 3amaM’ SITOBYBAHHS O€31id
JOTOrpaM OKPEMO BiJl BUMOBH. X0Ua [IE 3a3BHYAH HEBIACTUBO JJIS JIOTOTPaM,
MPOTE, HATIPUKIAA, B SAIMOHCHKIH MOBI Maibke KOKEH i€pormi() Mae mekiTbka
BapiaHTiB BUMOBH. DoHeTHUHHUI pAx ie€pormia MUIIETHCS TaK CaMo,
SIK 1 BUMOBIIIETHCS, XO4a HEBEIHKA PO3OIKHICTH Y BUMOBI MOXE CTATH
MPUYHHOK) MOSABH ABO3HAYHOCTI. barato am(paBiTHHX CHCTEM, HANPHKIAM,
TPEUBKO1, TATHHCHKOL, ITATIHChKOT a00 (DIHCHKOi MOB, 3HAXOAATH KOMIIPOMIC,
SIKUM BHPA’KAETHCSI B HOPMYBAHHI HAINMMCAHHS CIIB 1 30€PE)KCHHI YiTKOI
BiMOBITHOCTI MiXK JTITSPAMH 1 IXHBOIO BHMOBOKO |3, ¢. 386].

Henonikom imeorpa(ivHOro muceMa, B TOMY YHCII KHTAHCHKOTO, € TE,
o Ay 0arato 3HAKIB Y CHCTEMI, IX BAYKKO BUBYHUTH 1 300pa3UTH (HAHCATH).
3aKOHOMIPHO BUHHKAE MMUTAHHS, SIK TAKE IIHCHMO TaK JIOBTO IPOTPUMAIIOCS Y
Kurai i auHi He 37a€ cBOiX o3uuii. L{poMy cnipmstmm i Tenep COpHsrOTh 1Ba
yuHHUKY. [1o-miepmre, B ymoBax Kuraro, A¢ KO’KHA IIPOBIHIIIS TOBOPUTH CBOEFO
BJIACHOIO MOBOIO 200 JIATICKTOM, SIKHI BiIPI3HAETHCS BiJ 1HIIMX JiaJICKTIB OLIbIIe,
HDK JesKI pi3HI MOBH MiK COOOI0, 1€pOrmi(pitiHAa MHCEMHICTh BUIBHIACS JYXKE
3PYIHHAM 3aC000M MiKTiaICKTHOTO 1 HABITh Mi>KHAIIOHATTLHOTO CILITKYBAHHS,
Tak, ckaxiMo, i€poriti( 31 3HAUCHHAM «TOPa» iCHY€ B KHTAWCBHKIH, STOHCHKIH
Ta KOPCHCHKIH MACEMHOCTAX, X0Ya UHTAETHCSA BiH MO-KHTAHCHKH “IHAHB
TO-SITOHCBKH ““sIMa”, TIO-KOPEHCHKH “caH”. JIpyrHM YHHHHUKOM € CTPYKTYpa
KHTAHCHKOi MOBH, /1€ CI0BA, SIK IIPABUIIO, € OTHOCKIAAOBUMH, CKIAAAIOTHCA
TITBKH 3 KOPEHA, HE MAOTh MOpP(eM — mpedikciB, Cy(iKCiB, 3aKIHUCHB, I
SIKHX TTOTPIOHO Oy710 O BBOAWTH SIKiCh JONATKOBI 3HAKHU. Bee ne crpusino Tomy,
[0 KATAWChKA MHCEMHICTh € €IMHUM Y CBITI HOCTiTOBHHM iacorpaditHum
MUCHMOM, ¢(DCKTHBHO AIF0YMM i HuHi [4, C. 174].

Sk 6a4nMO, poricC BUHUKHCHHS I CTAHOBICHHS 1€pOTTi(iB 1 KUTAHCHKOI
TMMHCEMHOCTI TOCHTh TPUBAJHH 1 CKIATHUH. leporiti (pitHe MHCEMO PO3BHHYIIOCA
MIBU/IIE, HIXK 3BYKOBE, 1 HE CTAJI0 HA NULIX PO3BUTKY (DOHETHIHOTO MACHMA
yepe3 HeCHPOMOXKHICTE (DOPMYBATH MOYATOK 1 KiHSHb C10Ba. [lepimivu Horo
3pa3KaMH CTAJH MIKTOrpaMu (MATFOHKH), 3TOA0M i1e0TpaditHi CHMBOIH, JaITi
3amo3mdeHi iepormidu i, Hapemri, GororpadivuHi crosa, ado GoHOTpaMH
(31 3BYKOBOXO 1 (DOPMATBHOKO YACTHHAMH), IO ¥ CBOEMY PO3BHTKY 3a3HAH
pizHuX cripomeHb. Ha kuTaiichkkoMy MOBHOMY I'PYHTI iepormidu Oyoru Bizomi
3 enoxu IllaH i MOCTYMOBO BIOCKOHAIOBATHNCA B Pi3HI MEPioam, 30KpeMa
B YACH MMUCEMHOCTEH 312V, Y3iHbBEHDY, Ci iHb, CYMi, CAOUHCYaHD, JIULY, YaOULy
Ta iHmux. Ha cygacHoMy erami po3BHTKY i€pormidu CTaHOBIATH rpaditdHy
CHUCTEMY KUTAHCBHKOTO muchMa |35, c. 186].

51



Bynosa iepormidie ckimagnHa it GararorpaHHa, Hepe3 HIO CKIATHO
ix kmacuQikyBaTH 32 €JHHOIO CHCTEMO0. Uepe3 Oe3nepepBHi 1 MOCTYIOBI
3MIHH 1€pOTTi(PiB HEMOYKIIMBO BH3HAYUTH IX TOUHY KiJbKICTh. [T0BCAKICHHO
BHKOPHCTOBYBAHMX 1€pOrii(iB Kigbka THCSY. 3TIAHO 31 CTATHCTHKOIO,
1 000 moBcsAKACHHUX 1€pori(hiB MOKPHBAOTH 92% NAPYyKOBAHHX MaTEpiais,
2 000 MoxyTh IOKpHTH Oi7bITIE 98%, a 3 000 i€pormi Qi BKe MOKPHBAOTE 99%.
CraTucTHdHI Pe3yIbTaTH 3a CHPOINCHHUMH 1 TPAAMUIIHHHAM iepormidamu
PO3PI3HAFOTECA HC3HAYHO.

Jlororpadiune mIcbM0 — MACBMO HAa OCHOBI JororpaM abo mororpadis,
T00TO Tpadem, Mo MO3HAYAFOTH CTI0BO a00 Mop(emy. Jlororpama MPOTHCTOITH
(oHOTpaMI, KA MOKE BHpa)kaThca (poHEMOro abo xoMmOiHariero (oreMm,
1 IETEPMIHATHBOM, KM BH3HAYA€ TPAMATHIHI Kareropii. JlororpaMu Takoxk
BiZIOMI SIK «imeorpaMm» ado «iepori (. [neorpama sBise cOO0FO NEBHY 1/CH0,
a He cI0BO Ui Mop(eMy.

Takum YHHOM, JTOTOTpaMa — MICHMOBHH 3HAK, SIKUIT, HA BIAMIHY BiJ OYKB,
MO3HAYAE HE 3BYK UM CKJAJ SIKOICh MOBH, a IIJIE CIOBO a00 KOPiHB CIOBA.
Lli 3HAKH — CBOEPITHI CXCMATHYHI MAJTFOHKH, TKHMH MOYKHA TICPCIABATH OHATTS
KOHKPCTHHUX ICTOT 1 MPSAMCTIB, TIECTIBHI TIOHATTS, 2 TAKOK A0CTPAKTHI, AKi TAK
YH {HAKIIC ACOIIOIOTHCH 13 300 PAKCHHAMH.

JlororpaMu CKIAmarOTHCA 31 3PUMHX CIICMCHTIB, M0 PO3TAIIOBAHI
TO-Pi3HOMY, Ha BIIMIHY Bi an(aBiTHUX MOB, [0 BUKOPUCTOBYIOTH CETMEHTHI
(orEMH.

TonoBHA BIAMIHHICTB JJOTOTPAM BiJ IHIIMX MHCEMOBHX CHCTEM IIOJIITAE
B TOMY, IO TpaeMH HAMPAMY HC TOB’ SA3aHI 3 BUMOBOK. P03’ €THAHHA
HAMMCAHHSI H BIMOBHM MA€ BEIWUYC3HUH HETOMIK, 1K MPH BUBUCHHI TAKOI
MOBH JOBOAMTHCA 3aIIaM ITOBYBAHHS O€31IiY JIOT0rpaM OKPEMO BiJ BHMOBH.

[epcnekTHBOI0 POOOTH € CHCTEMATH3ALILS 32C001B aHAI3Y Ta OCOOIMBOCTEH
TIEPCIICKTHBH PO3BHUTKY JIOTOTPa(PitTHOTO MIChMA KUTAHCHKOI MOBH.
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Hemunyma M.C. ApxitekTypHuii exdppazuc y pomanax J{. Bpayna «fduromm
i temonm» Ta E. ®opThe «JiKyabeTTa». Y cTaTTi HaBEACHO pPe3yAbTaTH
JIHTBICTUYHOTO OIKCY apXiTeKTyPHOTO eK(pas3ucy y CyTacHUX aHITIOMOBHUX poMaHax
JI. Bpayna ta E. ®opTthe. Bussneno tunu ta QyHKII apXiTeKTYpHOTO eKppazucy
B aHaJII30BaHWX poMaHaX. BUsBIeHI THIIH eKpa3ucy MOPiBHIHO.

KurouoBi citoBa: apxiTekTypHUll ekdpaszuc, THIHU i QYHKINT apXiTeKTypHOTO
ekdpaszucy.

Hemunymasn M.C. ApxutekTypHblii 3kdppacuc B pomanax /I. Bpayna «AHresnst
H AeMoHb» H J. PopThe «J’KyabeTTa». B craThe MpeacTaBICHL Pe3yNbTaThl
JIMHTBUCTUYECKOTO ONMCAH IS apXHU TEKTYPHOTO eK(packca B COBPEMEHHBIX aHITTOSI3bITHBIX
pomanax J[. bpayHa u O. ®opThe. BoisBieHo THIIBI U GYHKIUUA apXUTEKTYPHOTO
sKdpacuca B 3THX poMaHax. BLISBIEHHBIE THIIBI 3K(pacuca COOCTABICHO.

KnioueBsie ci1oBa: apxUTEKTYpHBIN HKpacuc, TUILI ¥ QYHKIIUH apXUTEeKTYpHOTO
skdpacuca.

Nemynushcha M.S. Architectural Ekphrasis in the Novels “Angels and
Demons” by D. Brown and “Juliet” by A. Fortier. This article is a linguistic study
of architectural ekphrasis in present-day novels in English. Types and functions of
architectural ekphrasis in the novels under study are defined. The types of ekphrasis
are compared.

Key words: architectural ekphrasis, types and functions of architectural ekphrasis.

CydacHa CBiTOBa KyIbTypa BCC OiIbINC CXHIAETHCS OO0 TOETHAHHS,
CHHTE3YBaHHS PI3HUX BUAIB JiSUTBHOCT] TIOTUHH. [INTaHHS CHHTE3Y MUCTCITB
0COOJIMBO 3aTOCTPIOBAIOCS ITiT Yac MEPEXITHUX CTAIIB Y KYJIBTYPI TFOIACTBA —
Bix CepemupoBivwist 10 BigpomkeHHs, Big poManTusMy 10 kiHos X VIII cr. —
mep. moi. XIX ¢t i Tak gami [4].

CHHTE3 MUCTCIITB — IIC OPTAHIYHA €THICTh, B3AEMO3B 30K PI3HUX BHIIB
MHCTEITBA B MEKAX IIITICHOTO XYA0KHBOTO TBOPY, 417KE BOHH 3HAXOAITHCS Y
BLIFHOMY, HC130TbOBAHOMY KYJIBTYPHOMY TPOIICCi. BiH A0CATAETRCS TOAI, KOTH
CJIEMEHTH PI3HHX MHCTCUTB TAaPMOHIHHO Y3TOKEHI CIIJBHICTIO 1ACHHOTO
3micry [1, ¢. 8].
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OnHuM 13 BHSBIB CHHTE3Y MHCTEUTB € CK(PPA3HC, IO BU3HAYAETHCS SIK OITHIC
TBOPY *KHBOIIACY, APXITCKTYPH, My3HKH TA iH. Y XyIO)KHOMY JIITEPATYPHOMY
tBOpi. Teopia ekpasucy 3a3Hajga po3poOKH y Mpangx TAKHX HAYKOBLIB,
sk T.B. boscynisebka [1; 2], JI.C. T'enepamok [3], A.A. Curnikosa [5] TaiH.

TpaaumiiHO BUAULIIOTH KUBOIMMCHAUH, CKYJIBITYPHUH Ta apXITEKTYPHUH
exdpazuc. ApxiTekTypHuii ek(ppaznc — BepOaibHE BTIICHHS B XyI0KHbOMY
TEKCTI Cy0’ EKTHBHOTO CIIPHIHATTS BUTBOPiB apXITEKTYpH aBTOpoM Ta / abo
TIEPCOHAKAMH.

CaMe apXiTeKTypHHH eK(PA3UC i € 00° EKTOM aHANI3Y Y MOAAHIH POOOTI.
[IpeaMeToM AOCTIKCHHS € THIH apXiTCKTYPHOTO SK(PasHCy B poMaHAX
J1. bpayna «SIaronum i nemonm» 1a E. ®opree « xyaserTa». [lonpu 3HaUHIH
IHTEPEC TOCTITHUKIB 0 TeoPii ekppazucy, 0arato MMTaHp 3aTUINAFOTHCA Y K
[APWHI BITKPUTHMH, aJKe H JOC1 HE ICHY€E 3aTaTbHONMPHHHSITOTO IIOHATIHHOTO
amapary, KiHIICBOTO IEpeliKy THIIB ek(pasucy Tomo. Mera mogaHOTO
JIOCTI/PKCHHS ITOJIATAE Y BUSBJICHHI 1 OPIBHSHHI 0COOIMBOCTEH aApXITEKTYPHOTO
ek(pasucy y mux pomanax. Hane:kHICTb AOCTI IKCHHS A0 AaHTPOTIOLCHTPHIHOI
TIAPATAT MU CBITMUTH MPO HOTO AKTYAIBHICTb.

Teopist exdpasucy NEPeMEKOBYETHCS C TCOPIEKO 1HTEPMEIIATBHOCTI.
InTepmeniaTbHICTB — 11€ TEPEKIIa (3 MOBH OTHOTO MHCTEIITBA HA MOBY I1HIIIOTO)
B PaMKaX OJTHI €1 KyJITypH 200 TO€THAHI MIXK COOOFO Pi3HI EIEMEHTH MUCTCITBA
B MOHOMCIIHHOMY (JTiTCpaTypa, JKUBOIIHC, TA iH.) 200 MyIBTHMCIIHHOMY (TCaTp,
KIHO Ta iH.) TEKCTI [6, €. 292]. TepMiH ekdppasnc YaCTKOBO BXOIUTH Y TIOHATIHHAH
amapar Teopii iIHTepMEaiaTbHOCTI, 1€ IHTEPMEAIATbHICTD Ta eK(pa3uc BapTo
PO3TIAIATH OKPEMO YePe3 T, IO OOHIBI TCOPii MAFOTH Pi3HI BHTOKH, XPOHOJIOTIFO
PO3BHTKY, TSPMIHONOTIMHI 0coOmmBoCTi Tomo [1, ¢. 5-21].

Jocmimxenns pomanis [I. bpayna «Suromu i memonm» ta E. @oprhe
«JIKympeTTa» TPOASCMOHCTPYBATIO, IMO APXITCKTYpHHH CcK(ppas3uc
V XYZO’KHBOMY TBOPi HECE HE TLJIbKH OIHCOBY, ajlc W CMHCIOYTBOPIOIOUY
(YHKLIFO Ta € DKSPEIOM J0AAaTKOBOI iH(popMaIii mpo repos TBOPY, HOTO
OTOUCHHI.

Y powmani /. Bpayna «SlHrOnHM i ACMOHH» YHTAY 3HAHOMHUTBCSH
3 Pobeprom JlenrnoHoM, (axiuem 3 ceMioTuku. [Ipodecist ronoBHOTO repos
TBOPY Ta HOTO XapakTep OOYMOBIIOIOTH 3MICT apXITEKTYpHOTO eK(pasucy
v TBOPI. STk HaykoBeupb Podepr JIeHrn0H 3BEpTaE 0araTo CBO€i yBaru Ha AETAI.
BiH mocrae mepen ynTaveM SIK HAA3BHYAHHO ITOCTIIOBHA, YBAKHA JTFOIUHA.
Leit daxr imroctpye Takuit npuknan: (1) The passageway stretched out
indefinitely in both directions, left and right. It was a smooth cement tunnel,
wide enough to allow passage of an eighteen wheeler. Brightly lit where
they stood, the corridor turned pitch black farther down (Brown, p. 32).
TyT MO)kHA MOOAYHUTH UITKY MOCIIAOBHICTB AiH, PyXiB TOJOBHOTO TEpoOs
i 000B’A3KOBY yBary a0 acranci. EQexT mocmiaoBHOCTI CTBOPIOETHCA
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3a JOTOMOTOI OOCTAaBHH MICId Ta 00pasy [ii, Mo MO3HAYAIOTh HAMPIMOK
PYXy Ta PO3TallyBaHHSI Yy MPOCTOpi (strefched out indefinitely in both
directions, left and right, farther down).

[HIIOFO XapaKTEPHUCTHKOIO TOIOBHOTO TEPOS € AHATITUYHE MHUCIICHHS. Tak,
aBTOp, OMHUCYIOUH BpakeHHA Pobepra JleHrmoHa Big mobaueHOro 4acro
KOPHCTY€ETHCS TCOMETPHYHAMH TEPMIHAMHE /U1 IO3HAYEHHS (popM Oyaisii abo
i eTeMeHTIB, a TAKOXK MMO3HAYCHHSI PyXiB. JI0BEIEMO e TAKUMH ITPHKIAJAMH:
(2) Looming before them was a rectangular, ultramodern structure of glass
and steel (Brown, p. 17). Y npomy ekppacTHIHOMY BKPAIUICHHI MICTHTBCA
TEOMETPHYHHH TEPMIiH HA MO3HAYCHHS popMmu 00’ exra: rectangular. (3) They
rounded the bend, and a viewing gallery appeared on the right. Four thick-
paned portals were embedded in a curved wall, like windows in a submarine
(Brown, p. 19). Lle#t npukmax MiCTHTh MATEMATHYHI TEPMIHHU Y (POpMi miecTiB
(they rounded the bend, were embedded), a TakoX Al€ENMPUKMCTHHKA
Ha no3HaueHHs popMu: a curved wall. BUKOPHCTAHHSI aBTOPOM T€OMETPHYHUX
TepMiHIB (rectangular, curved) XapakTepusye HOTO repos SIK TFOIHHY
3 JIOTIYHUM, MOCTIAOBHUM MHCICHHAM, HIO TaKOXK CIYTY€E TCHACPHOIO
XapakTepucTHKOI0 Podepra JIeHrioHa, a/ke BUIIE3raaaHa MOICIb MUCTICHHS
BIIACTHBA IIEPECBAYKHO IMPEICTABHUKAM YOJOBIUOI cTaTi. ONEepyroun TakuM
TIOHATIHHUM araparoM, aBTOP HAMAraeThCs MAKCHMAJIHHO MIBA/TKO TA 3PO3YMLIIO
JOHECTH iH(OPMALito PO 00’ €KT IO YHTAYA, HC BAAIOYHCH A0 MPOQCCIHHOL
JEKCUKH. 3 IHIIOTO OOKY, TOJOBHHH TEepOil BUKJIANAE B YHIBEPCHTETI, TOOTO
TaKa MaHEPa BUKIAJACHHS 1H(OPMAIIi € CyTO HOTO BUKJIATALBKOFO 3BUYKOFO.

3 apXITCKTYPHOTO CK(PPA3HCY TAKOK MOXKHA BHIIYYHTH OCOOIHBOCTI
XPOHOTOIY TBOPY. I WBOTO PO3TIITHEMO Takui npukian. (4) Incredibly,
though, not even a citadel of this magnitude could dwarfthe piazza before it.
A sprawling expanse of granite, St. Peter 5 Square was a staggering open
space in the congestion of Rome, like a classical Central Park. In front of the
basilica, bordering the vast oval common, 284 columns swept outward in
four concentric arcs of diminishing size <...> an architectural trompe de
Doiel used to heighten the piazza's sense of grandeur. As he stared at the
magnificent shrine before him, Langdon wondered what St. Peter would
think if he were here now. The Saint had died a gruesome death, crucified
upside down on this very spot. Now he rested in the most sacred of tombs,
buried five stories down, directly beneath the central cupola of the basilica
(Brown, p. 69). I'onosHwuii repoii pomany /1. bpayra Pobepr JleHraoH MuIyeThCSA
BHAOM Ha mionty Cesaroro [erpa 3 remikomrrepy. [1ix gac oragaHHS TCpOi HE
Ma€ KOJHHX IPOCTOPOBO-YACOBHX OOMEKCHb, BIH HIKYIH HE IIOCIIINAE
Ta 3HAXOUTHCA Y BITHOCHIH O¢3memi. [T b0To MPHKIAAY XaPAKTCPHA BEITHKA
KITBKICTH XyTOXHIX 3ac001B (TepcoHi(ikais fo dwarf the piazza, rimepdona
sprawling expanse, emiTer staggering open space, Mmeradopa the congestion
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of Rome Ta iH.), 3HAYHA ACTAI3AIIi1 300paKCHOTO 00 €KTA, a TAKOK CBOEPIIHI
«mpwaHi BiacTymm» (As he stared at the magnificent shrine before him,
Langdon wondered what St. Peter would think if he were here now <...>),
IO HE CTOCYEOTHCSA OC3MOCCPSTHBO 300PAKYBAHOTO 00 €KTA. 3 IHOTO MPHKIIATY
MOYKHA TIHTH BUCHOBOKY, IO APXITCKTYPHHIH CK()PA3HC 3aICKATD Bi XPOHOTOIY
B CHTYAIii, B SIKi# ONMHIIIACS TSPOi, UMM CHOKIHHIIIIO0, CTATHIHOKO € CHTYALS,
THM O1IbII JOBTUM, OapBHUCTUM OyZIe apXiTeKTypHHUIT eK(ppasucC.

Poman E. ®opTbe «/IsKymbeTTa» 3HAHOMHTB YHUTAYA 3 MOIOAOIO
amMepukaHkoro Jkymiero (JDKyIbETTOIO), SIKA CTHKAETHCS 3 TAEMHHIICIO CBOTO
TIOXO/LKEHHS 1 BUpYyIIAe 10 Itamii y momykax cBoix kopeHis. [IpoTsiroM ycsoro
TBOPY T'OJIOBHA TEPOIiHS MOCTIHHO CTUKAETHCA 3 BiUYTTIM 3aKPHTOTO MPOCTOPY
ta mactku. Posrmstaemo npuknan: (5) As I walked down Via della Sapienza the
fazades of ancient houses closed in on me from all sides, and [ was soon

trapped in a labyrinth of centuries past, following the logic of an earlier
way of life (Fortier, p. 50). 3 1pbOr0 MpUKIAAy MOXKHA JIHTH BHCHOBKY IIPO
CTpax TOJIOBHOI TCPOiHI MEPeA HEBIIOMHAM, a/DKE BCE, IO 3HAXOTUTHC HABKOJIO
HEl — HOBE Ta He3HatoMe. [ epoiHd BiadyBae ceOe 3aryOICHO0 ¥ MPOCTOPI Ta
vaci (trapped in a labyrinth of centuries past) Ta'y nacrui (the fazades of
ancient houses closed in on me from all sides).

Sk mpeaCTaBHUK AMEPHUKAHCHKOL KyJIBTYPH FOJIOBHA TEPOTHA YaCTO 3BEPTAE
VBary Ha CTapOBHHHICTb apXiTEKTYPH MiCTa, HA HEBJIAAHICTD Yacy HAJ HUM.
Posrsmemo taki npuknanu: (6) 7he place was neither too big nor too imposing,
and it had a quiet dignity of its own that made me wonder whether the things
going on outside the walls of this timeless quadrangle were truly that
important (Fortier, p.139). (7) As I descended into the basement the air got
considerably cooler, and traces of the original building structure began to
emerge as the walls became rough and worn around me. Back in the Middle
Ages this foundation had carried a tall tower, perhaps as tall as the Mangia
Tower in the Campo (Fortier, p. 242). [TocumaHes Ha 00° €KTH SIK Ha cTapi (the
walls became rough and worn,) He HOCATh HETAaTHBHUM Xapakrep. J[Kymis
BKA3Y€ XPOHOTOI, A0 SKOTO BOHA BITHOCHTH yce MicCTo (back in the Middle
Ages), ane B TOM camuii yac pyitHye 4acoBy IPUB 3Ky (timeless quadrangle),
BHPAYKAFOUH TOBATY IO BiKYy MICTa, MAHYIOYH CTAPOBHHHY KYJIBTYDY.

Takum 4HHOM, apXITEKTYPHUH eK(PA3UC BUCTYNAE B TEKCTI JOJATKOBUM
JOKEpeIoM iH(popMaIii mpo MOBL, KOMYHIKATHBHY CHTYALIIO, aBTOpa TBODY,
a WOTO MPABIIIFHC IHTCPHPCTYBAHHA JOTIOMATAE 3PO3YMITH TBip HA OLTBMI
uOOKOMY piBHI. BiH Hece BaXUIHBY CHOYKETOYTBOPIOIOMY (DYHKIIFO, TAKUM
YHHOM BILTITAFOUHCH B TKAHHHY TBOPY, IO TBIp HE MOMKe O€3 HHOTO iCHYBATH, K
e cranoca B pomanax /[, Bpayna «STarom i nemorm» Ta E. @oprhe « [HKymbeTTa.

JlocmimKeHHS apXiTEKTYPHOTO eK(pazucy Ha MaTepiaii iHIONX TBOPiB
Ta IHITHX MOB € IICPCHCKTHBOK PO3BHUTKY MOPYIICHOI Y POOOTI POOICMATHKH.
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OGon’sninoBa C.0. KorHiTHBHO-KOMYHIKATHBHI XapaKTepHCTHKH
AHIJIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO JHCKYPCY. Y CTaTTi po3IISJaloThes IHCKYPCOTBIPHI
kourent® ECONOMY 1a ECONOMIC CRISIS Ta npoigai MeTadoputHi 3aco0u ix
peaJtizailii B aHITIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY JAUCKYPCI 3 METOIO BU3HAYECHH S KOTHI THBHUX
XapaKTepUCTHK aHIJIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO JIUCKYPCY Ta 0cOOMMBOCTEH KOTHITHBHOL
MeTaopy B €KOHOMITHOMY JIMCKYpCi.
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OGoansinnaoBa C.A. KoTHUTHBHO-KOMMYHAKATHBHBIE XapaKTePHCTAKHA
AHTJIOSI3BITHOTO YKOHOMHYECKOTo ANCKypca. B cTaThe paccMaTpHBaloTes
Jckypeoobpasytomme kouientel ECONOMY n ECONOMIC CRISIS u Beaymue
MeTadoprUeCcKUe CPe/ICTBA UX pealii3alliy B aHITIOS3bITHOM YKOHOMUIECKOM AU CKYpce
C I1eJIBIO OTIPeIeNICH IS KOTHU THBHBIX XapaK TePUCTHK aHTIOA3bI THOTO YKOHOMUIECKOTO
JHCKypca U 0cOOCHHOCTEH KOTHUTHBHOH MeTadophl B SKOHOMHUYECKOM JHCKYpPCE.

KnioueBble cioBa: JUCKype, KOHIETITHI, YKOHOMHKA, SKOHOMHUUECKUH KpHU3HC,
MeTaophI.

Obolianinova S.A. Cognitive and communicative characteristics of the
English-language economic discourse. This paper considers the discourse-forming
concepts ECONOMY and ECONOMIC CRISIS and leading metaphorical means of
their implementation in English economic discourse with a view to identify cognitive
characteristics of English economic discourse and cognitive features of metaphor in
economic discourse.

Keywords: discourse, concepts, economy, economic crisis, metaphors.

CyvacHa TiHTBICTHKA BCC OLNBINC YBATH MPHILULIE MPOOICMaM TUCKYPCY
PI3HUX THIB Ta IX BHCBITICHHIO Y KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHOMY PaKypci.
J1o HaliO1TbII PO3BHHEHMUX TA BATOMUX 3 TOUKH 30py KOMYHIKALii B AHIJIOMOBHOMY
CYCTIIBCTBl HAJNCKHUTh CKOHOMIYHUH AUCKypc. [ miHTBicTa 0COOMMBOI
3HAUYIIOCTI HAOYBAIOTh CIIbHI TA BIAMIHHI SKOCTI EKOHOMIYHOTO JHCKYPCY,
[0 XapaKTEPU3YIOTh HWOTO PO3BHUTOK V KPH30BI IEPioau icTopii: me Kpmza
20-30-x pp. XX cT. Ta Cy4acHa CKOHOMIHA KPH3a.

Kpm3zoBa cBIAOMICTh, KPH30BE CBITOBIIUYTTS CYNMPOBOMKYIOTH JIFOTUHY
Ha BCIX eTanax il icCTOPHYHOTO PO3BUTKY, aJIe HAHOLIBII MPOSIBIIETHCS B IIEPi0H
Pi3KuX cormianbHUX TpaHchopMaii. XX CTOIITTS YBIHILIO B ICTOPIFO SIK OTHE
3 HAMAPAMATHIHIMIHX 1 KPH30BHX 32 BECh YaC iCHyBaHHA JIFOACTBA: IBi CBITOBI
BilfHI, BCTAHOBJICHHS TOTAJITAPHUX PCKIUMIB, TPAHII03H! CKOHOMIYTHI KATAKITI3MI,
CTPIMKHH PO3BHTOK TEXHOJOTiH, HeOaueHE 3POCTAHHS IMPOMHCIOBOTO
BHPOOHHUIITBA 1 B TOH K€ 4acC IEPETBOPCHHS TEXHIKH 31 3HAPSAIA JTFOICHKOTO
PO3YMY B [DKSPEIIO SACPHOIL 3aTPO3H, TIO0ATEHOI CKOJIOTIYHOT KPH3H, TPHIHHY
TOPYIICHHS CKOIOTITHOTO OAIAHCY 1 BHCHAYKCHHA MPHPOIHIX PECYPCiB — i Ta
moai0HI iM SBHINA MOPOIKYBATH 1 MPOIOBKYIOTH TMOPOIKYBATH KPH30BC
cBiToBIMuyTTS X XI CTOMTTSL.

Ha cygacHOMY eTarmi TFOACTBO MCPSKUBAE TIIO0ATBHY COIIATEHO-TIOITHIHY
Ta EKOHOMIYUHY KPH3Y, IO B CBOIO UECPTY MOPOIKYE Y Mac JroeH crenupiaHo-
MECUMICTHYHI HACTPOi 1 BIAUYTTA KatacTpo(m, IO HACYBa€ThCsA, HaALi
1 MOOOIOBAHHS, BIAPOIKEHHS TA OHOBJICHHS OJHOUACHO.

VY raxy3i eKOHOMIKH KPH3a HMPOSBILIETHCSA B IMOPYIICHHI PiBHOBATH MIXK
TIOIUTOM 1 MPOTO3HIE0 HA TOBAPH TA MOCIYTH, IIE — «PI3KE MOTiPIICHHA
EKOHOMIYHOTO CTAHY KpaiHH, [0 BUSIBILIETHCS B 3HAYHOMY CIIA/li BUPOOHHUIITEA,
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TOpyHICHHI c(POPMOBAHUX BHPOOHHYMX 3B A3KiB, OAHKPYTCTBI I APHEMCTB,
3pocTaHHi 0e3poOITTH, 1 B PE3yIbTaTi — B 3HIDKCHHI )KHTTEBOTO PIBH,
100po0yTy HaceneHms» [1, . 16].

[Ticms ekoHOMIYHOT Kpr3m 1929-1933 pp., mo crana HalrIuONIOr KPH3050
MEPEBUPOOHMIITBA 32 BCEO ICTOPIFO KaIiTami3My, BiAOyBa€ThCS pi3Ka 3MiHA
E€KOHOMIYHOI MOZEII PO3BHUTKY JICPKABH, 301TbNIVETHCS HEOOXiTHICTH
B CKOHOMIYHIH TPAaMOTHOCTI SIK (paxiBuiB pizHAX cep CyCImiIbCTBA (EKOHOMICTIB,
JTUTJIOMATIB, IOPHUCTiB, (PIHAHCHUCTIB, JKYPHAICTIB TA iH.), TAK 1 ITHPOKOTO KOj1a
rpoMaagH. Pa3oM i3 muM BHHIKAE TOTPeOA BU3HAYCHHS B JTiHTBICTHIY TIOHATTSA
«EKOHOMIYHHH JTUCKYPC» (KECKOHOMIYHHH TEKCT»), HOTO >KAHPOBOI
PO3TANYKEHOCTI Ta ()YHKIIOHAIEHO-CTHTICTHIHHUX, JIIHTBOTPArMATHIHHX
1 COIIOIIHI BICTHYHUX OCOOIHBOCTEH.

Hanpukiam XX CTOTITTS MOBO3HABIUIMH 31 HCHCHO JOCIIKCHHS TCKCTIB
exkoHoMiuHOi myOmirmuctuku (O. [IIubaHOBA), CKOHOMIYHOTO THCKYPCY
(K. TomameBCchKa), TIYMAuYCHHA CKOHOMIYHOTO TekeTy (H. KpaBucHko),
E€KOHOMIYHOTO TEKCTY SIK COLIOKYyIbTYpHOTO (eHoMmeny (I. MypansH,
I. CMupHOB), a TakOXK CHPOOHM KOMILICKCHOTO aHANI3Y OKPEMHX >KAaHPiB
exoHoMivHOTO TeKCTy (O. basakina).

BTiM Hapasi HEJOCTAaTHRO YBATH NMPHILISIETHCS BHBUYCHHIO YCHOTO
Ta MHCHMOBOTO MOBICHHS INOAO BIiATBOPEHHSA KOMYHIKamii ocid y cdepi
EKOHOMIKH 200 (iKCYBaHHS peaiii CKOHOMIYHOTO KHTTSI AHITI HCHKOKO MOBOKO.

AKTVaANBHICTh JOCTIAKCHHA MOJATAE YV 3aCTOCYBaHHI iAcH HOBITHBOI
KOTHITHBHO-AUCKYPCHBHOI NMapaguTrMH J0 BHUBYCHHSI KOTHITHBHO-
KOMYHIKATHBHUX XaPaKTCPHCTHK AHITIOMOBHOTO EKOHOMIYHOTO JHCKYPCY.

Mera 10CHiKCHAA — BU3HAYHTH KOTHITHBHI XaPAKTCPHUCTHKH AHIJIOMOBHOTO
E€KOHOMIYHOTO AMCKYPCY, 30KpeMa, 0COOIHBOCTEH KOTHITHBHOI MeTadopu
B CKOHOMIYHOMY JHCKYPCI.

O0’ekT TOCHIHKCHHS — CYMaCHUH AHTJIOMOBHHH CKOHOMIYHHH THUCKYPC
3MI sk 3acid MacoBoi iH(popMALii OCTAHHEOTO ACCATHIIITTA.

[IpeaMer mocmiKEHH — AUCKYPCOTBIpHUH KoHIENT «Economic crisisy
Ta mpoBiaHi MeradopuuHi 3aco0M HOTO akTyamnizamii B aHTJIOMOBHOMY
EKOHOMIYHOMY JHCKYPCI.

HavkoBa HOBH3HA POOOTH MOJIATAE Y TOMY, TIO ii PE3yIBTATH € BHCCKOM
V PO3BHUTOK Cy4aCHOI KOTHITHBHOI JTIHTBICTHKH 1 Teopil MeTadopu CTOCOBHO
EKOHOMIYHOTO JUCKypcy 3MIL

ExoHOMiUHHI AUCKYpPC — 1OC OCOOAMBHH, NMPAMO MOB A3aHUH
3 EKCTPAJIHTBICTHYHUMH (PAaKTOpaM¥ THI TUCKYpCY. EKOHOMIYHMIT THUCKYypC
({yHKIIOHY€E Ha 0a31 KOHLIENTiB EKOHOMIKA, I'POIII, IIJIIPUEMCTBO,
ITOKVYIIEIb, TOBAP Ta iH. XapaKTCPHOI PHCOI0 CKOHOMIYHOTO JHCKYPCY
€ MCTaOPHUHICTH, IO 3YMOBICHA MOTPCOOI0 BHKOPHCTAHHSA MCETa(op
JUI TIOSICHEHHS TA YCBLIOMIICHHSI €KOHOMIYHHX SBHIL, a TAKOXK SIK 3ac00y
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MAaHIIyTIOBAHHS CBLAOMICTIO 1 IIATPUMKH COLIATbHUX YSBICHD MCBHOI TPYIH
Cy0’ €KTIB.

KoHmentu ECONOMY Ta ECONOMIC CRISIS € ZHUCKYPCOTBIpHUMH,
0 (YHKIOHYIOTh Y JHHAMIYHOMY CHTYaTHBHO-KOHTCKCTYAIBHOMY JHUCKYPCI.
3amneKHICTh AUCKYPCY BLI CHTyamii, 30aTHICTh AKYMYIIFOBATH Pi3Hi, B TOMY YHCI
CYICPCHWINBI TyMKH VYACHHKIB CHTVaIlii, 1Ka BiAOYBAETHCA, JKUBI peakmii
HA OTHOMOMCEHTHI ITOAii BU3HAYAIOTH 0araTcTBO 3MIiCTY KOHLCTITY.

Hamri gani 103BOJSMIOTE BHOKPEMHUTH 1 CHCTEMATH3YBATH MeTa(OpHHIHI
MOZEII, IO CHPHAIOTH CTBOPCHHIO 00pasy CKOHOMIKH Ta CKOHOMITHOI KPH3H
B 3MI 3a ocTaHHE ACCATHNITTA. L{10 CHCTEMY TPEICTABIAIOTH HACTYTIHI MOJICIT:

JIIOJICBKA ICTOTA
MEXAHI3M
EKOHOMIKA ¢ POCJIMHA

PYX BI'OPY
IIPUPOJIHE SIBUIIE
XBOPOBA

BIMHA

EKOHOMIYHA HPUPOJIA

KPU3A ¢ BOPOT
MAIIUHA

BYJIBJISA
PYX

Haiipo3noBcromkeHIMMIME METaQOPUUHIMH MOJCISIMH € CaMeE:
«EKOHOMIKA € JIIOJICHKA ICTOTA» Ta «EKOHOMIYHA KPHU3A € XBOPOBAY.

e rpempkuti pimocod [TnaTtoH po3ymiB AOCTPAKTHI CKOHOMIYHI MOHATTA
1 IBHINA, CIIMPAFOYHCH HA TFOACHKI pucH. TOX ONMHC CKIATHUX CKOHOMITHHX
TIOHATH 1 SIBUII pOOWTH iX OLTBIN 3po3yMimuMH [3].

Meradopuuna Momenb «ECONOMY IS A HUMAN BEING» € OJHI€H
3 HAHOLThII MOIMMPCHUX TA LTI THAX ¥ CydacHOMY auckypci [2]. Le o3Hauae,
[0 TMOBCIKACHHUHA JOCBiA MOBIIOMIIIE JFOASM, INO BOHH € AKTHBHUMH
1 eHepriiHuMH, KOIW 310poBi. MeradopuyHa Moaenb «EKOHOMIKA
€ JIIOJICLKA ICTOTA» IO3BOJISIE 3PO3YMITH CEHC SABHUIN Y TEPMiHAX BIACHUX
MOTHBIB, IiJICH, AISATFHOCTI T puC roauHU. Lle 3ymMoBIIOE, 110 MeTa()OPHIHO
CKOHOMIKa MAa€ CBOi BIACHI MOJACII NMOBCAIHKH i MOTPEOHM i 3POCTAHHA
B3AEMO3AJICKHOCTI 3 HABKOTHIITHIM CEPEIOBHIICM |2, C. 34].

EKrOHOMIKA KOHIIEIITYaIIi3yETHCSI SIK JIFOACHKA 1CTOTA, HA/TIICHA YACTHHAMH
TiJa Ta PUCAMH XapPaKTEpy, MPHTAMAHHUM JFOACHKOMY OPTaHi3My, IO
TIPOLTFOCTPOBAHO Y TAKUX IPHKIATAX:

EKOHOMIKA Ma€ CEPIIE:
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- History has shown that a vibrant, dynamic financial system is at the

heart of avibrant, dynamic economy (Financial Times, February 8, 2009).

- 15%: Percentage of all inter-city freight — whether it’s transported by

truck, rail, water, air, or pipeline — carried by BNSF (“the most important

artery in our economy s circulatory system”) (Houston chronicle, March

15, 2015).

EKOHOMIKA 31aTHA HACOIOIKYBATHCh YHMOCH:

-Australia’s economy is enjoying an Indian summer as households shop,

mining companies invest and even manufacturers manage to squeeze

some growth out of exporting (The Australian, October 17, 2011).

MeTtadopuyHi OJUHHLI, IO BXOIATH 0 CKIATY MOACITI K ECONOMIC CRISIS
is a DISEASE» / «EKOHOMIUHA KPU3A € XBOPOEA» BOJIOAIOTh HACTYIHHMH
CMHCIIAMH: EKOHOMIKA METa()OPHIHO OTOTOXKHIOETHCS 3 XBOPOIO IIFOIHHOIO,
sIKa moTpedye B IHTCHCUBHOMY JIKYBAaHHI, TIPH IOMY CIIOCOOH JiKYBAaHHA
KpH30B0i XBOPOOH pi3HOMAHITHI 1 KpaiHa mrykae cBoi metomu. [Ipoimoctpyemo
IIc HA HACTYITHHX ITPHKJIAIAX:

EKOHOMIKA XBOPpIE:

- The US and Europe will certainly get more than a sneeze if the emerging

economies catch a cold because of these loose policies (Financial Times,

November 25, 2009).

- So why is inflation falling? The answer is the economys persistent

weakness, which keeps workers from bargaining for higher wages and

Jorces many businesses to cut prices (Houston Chronicle, May 3, 2013).

EKOHOMIKA OIyKY€:

- Britain'’s economic recovery will continue into 2015 and 2016, driven

by consumer spending and business investment, according to the

Organisation for Economic Cooperation and Development (The

Guardian, November 25, 2014).

TaxuM YMHOM, KOHIIENITYaTi3anis MeTa)OPHIHAX MOJEICH «ECONOMY IS
AHUMAN BEING» Ta «KECONOMIC CRISIS iS a DISEASE» 03HAYaE, 110 SZ[OPOBI/II\/'I
CTaH JIFOACHKOTO Tija CIPHHMAETHCS AK 370pOB Sl a00 BIANMOBINHUI CTaH
EKOHOMIKH; CHMITTOMH XBOPOO Ta XBOPOOH SIK TaKi PO3TILIIAFOTHCS SIK IIOTAHUH
CTaH CKOHOMIKH, OLIHKOK EKOHOMIYHHX IPOOIEM € JiarHO3, B TOHW Hac
SIK JTIKYBAHHS XBOPOOH / 3aXBOPIOBAHHS € BCIMA 3aX0JaMH, SIKI B)KHBAIOThCSA
JUIS BUPIMICHHS CKOHOMIYHHUX TPOOICM.

[epcneKTHBOI0 OCTIHPKEHHS MOYKHA BU3HAYNTH BHBUCHHS 0COOIMBOCTEH
HETIPSIMAX 3aC001B aNeIFOBAHHS Y KOTHITHBHO-IIPATMATHYIHOMY ACTICKT1 B PI3HHX
BHIAX QHTJIOMOBHOTO TUCKYPCY (IO THYHOTO, COLATBHOTO a00 KYABTYPHOTO).
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aHai3yIOThCA QpaHIly3bKi 3alMO3MUYCHHS B IHITHX MOBaX CBITY, iX MOXOKCHHS
Ta OCHOBHI Kiacugikaitii.

KuniouoBi coBa: 3amo3dueHHs, MOBU CBITY, (paHITy3bKi CIIOBA.

Manuna K. O. ®pannysckue 3auMCTBOBaHHUSI B JIPYIUX SI3bIKaX MHpa.
B crathe ananmsmpyioTes ¢ppaHIy3CKHEe 3aHMCTBOBAHUS, UX HMPOUCXOXKICHHE
¥ OCHOBHBIE KJTaCCHPUKAIIUH.
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Panina K. O. French borrowings in the other world’s languages. French
borrowings their origins and general classifications are analyzed in the article.
Key words: borrowings, French words, world languages.

Moga — siBHIIIE coLiabHE, Oyb-sKa 3MiHA, MO BiAOYBAETHCS B CYCITIIIBCTBI,
3BHYAKMHO, BiIOMBAETHCS | HA MOBHUX Iporiecax. HaipyXoMimmmM 1miacToM MOBH
€ nekcuka. Came BOHA HAHO1TBII CIPHIHATIINBA 10 BCHOTO HOBOTO. L{e 04eBHIHO:
3’ IBJIAFOTHCS HOBI Peajtii — 3° IBJIAFOTHCSA HOBI CJTOBA, IO 1X TIO3HAYAKOTH, SHHKAKOTH
peaii — 3HHKAFOTH i CTI0BA.
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OO0’ exTOM IOCTITKCHHSA BHCTYNAE (PpaHIy3bKa JICKCHKA, SKa Oyra
3aM03MYCHA B TIEPIOIN BCECBITHBOI 1CTOPIi, MPOTATOM HAHOIIBIIOTO BILTHBY
(hpaHILy3pK01 MOBH HA Pi3HiI MOBH CBITY.

[penmer aocTi HKCHHS € MPoueCcH (JOHCTHIHO1, MOP()OJIOTIMHOT Ta JICKCHKO-
CCMAHTHYHOIO aanTartii (JpaHIy3bKIX JCKCHYHIX OAWHHAL Ta iX TPHUTOpiaTbHA
1 corianbHA crienrdika.

AXTyansHICTE AaHOT TEMH 3yMOBIICHA THM, [IO TOCTIHKCHHS 3aII03HICHb
€ OAHi€I0 3 mpoOIeM CyYacHOi JMIHTBICTHYHOI HAyKW. 3 IJIMHOM Yacy
3aMO3MIYFOTHCA HOBI CJI0BA, 4 BYKC BKOPIHCHI ITi IATOTHCSA aCHMUIALIIT 1 3MiHAM,
TaK IO 111 TEMA HIKOJIM HE BTPATHTH CBOKO AKTYAJIbHICTb.

VY cydacHOMY MOBO3HABCTBI, IIMTAHHS MOBHOTO 3aIIO3MYCHHS € TaKOXK
OJHOYACHO TPAAULIHHAMHY 1 aKTYaIbHHMH, TOMY IO MPOHUKHECHHS JTCKCHKH
OJHHX MOB B IHIII BiIOYBA€THCS JOCUTH iIHTCHCHBHO HA BCIX IX AIaXPOHITHUX
3pi3ax 1 BIUIMBAE HA BCI PiBHI MOBHOI CHCTECMH.

3pO3yMLJIO, IO CIOBA 3 Yy;KOi MOBH HPHXOTATH HACAMIICPET TOMY,
M0 BOHH MO3HAYAIOTH HOBI peui, HOBI MOHATTA. OAHAK 3aMO3HYCHHS CIIiB,
SIKI HA3MBAIOTh ITPEAMETH, TIOHATTS, SIKHX /10 TOTO HE 3HAB HAPOJI, IO ITO3HIAB
I C7I0BAa — I 30BHINIHS, HEMOBHA NPHYMHA. [CHYIOTH 1 IPHYHHA BHYTPIIIHI,
MOBHIi. Tak, MPOHMKAIOYEe B MOBY IHIIOMOBHE CIIOBO MOYKC BKOPCHHTHCS
B MOBIi, OCKUJIBKH HOTO IOSIBA TO3BOJIIE YCYHYTH MONICEMI0 CHOKOHBIYHOTO
cnoBa a00 YTOUHHTH, ACTATI3YBATH BiMOBITHC MOHATTS. |HIIOMOBHE CIIOBO
TaKOX BHABJLIETHCS «BUTITHIIICY, SIKIIO BOHO II03HAYAJIO 10 TOTO IOCh TAKE,
IO SBIBLIO COOOK OIMHCOBY, HCOTHOCTIBHY HA3BY. Tak, CIIOBO iHTCTITCHIIA
(Bix mar. «intelligere » — po3yMITH), IO MOYATO HOIIHPIOBATHCS 3 60-X POKiB
XIX cTOmiTT, MOCTYIIOBO BUTICHAJIO MOEAHAHHS CIIIB «JTFOIH, IO MHUCIIATEY,
«YaCTHHA CYCIITbCTBA, IO MHUCIATEY.

Anmanrraiis — ne 3MiHa rpadivHOTO 1 3BYKOBOTO CKJIA Ty iHIIOMOBHOTO CII0BA
abo eneMeHTa, iX IpaMaTHYHHUX XapaKTEPHCTHK, JCKCHYHOTO 3HAYCHHS,
CTHIIICTUYHOTO BHIIIAY, 3 YPAXyBAHHAM 3aKOHIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH MOBH-
perenTopa, BKIIOUYCHHS iHIIOMOBHOTO CIIOBA 200 €IEMEHTA B CKIIATHY CHCTEMY
BiTHOCHH 3 HASBHHUMH B MOBi-PCICITOPI OTHHUIIAMH.

[pu rpamaTHYHI aJANTAII] iHITOMOBHE CIIOBO BCTYTIAE Y PO3NOPAIHKCHHSA
TPaMaTHKH MOBH-PELUIIEHTA, MIAKOPSIOYHCH ii mpaBmiaM. Hampuknaz,
HAZIIJICHHS 3aII03MYICHOI OCHOBH CIIOBOTBOPYIMMH MOJICIISIMH MOBH.

3amo3uyeHHS B TakuX c(epax, sK KyXHS Ta TaCTPOHOMIS, ITHPOKO
MPEACTaBJICHI B 0araTthOX MOBAX: apéritif, dessert, champagne TPOHUKIN
B iTANIHCHKy, HIMEIBKY, POCIHCbKY Ta aHITiHCbKy MoBH. CinoBo honbon
3amo3micHe apadchkor M0BOK. CI0BO croissant, AK€ € MPAKTHIHO
TaCTPOHOMIYHOIO eMOIeMor0 DpaHTIii, CTAI0 MPAKTHYHO IHTCPHALIOHATHHIM::
BOHO 3aBOFOBAJIO BCI MOBH €BPOIH, aHIIIO-AMEPHKAHCHKY i apabChKYy; CII0Ba
entrée 1 menu cmitkana ta x xonst. CoBO champignon MBHIKO TTOA0IATIO
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xopaoru @panuii, mod gocarru Himewuwan, Icnanii Ta Anrnii, Pocii, Jlisany
ta [liBHiunoi Adpuku. Pofage TIepeHInno B aHITIHCHKY MOBY (porridge),
ITaNiHCBKY (potage), KaTalaHCBKY (potatge), ICIAHCBHKY (potaje)
1 IOPTYTANBCHKY (potagem). CIOBO caramel IEPEHIIIO B iTAHCHKY, HIMEIIBKY,
pociticbky ¥ apadchKy MoBH. Hazsu coycis, Taki Ak Maiione3 a0o 6emames,
OyIH 3amo3WYCHI HIMCI[BKOK0, AHTTIHCHKOIO, iCMAHCHKOK, 1TAMiHCHKOIO,
POCIHCHKOIO Ta apaOCchkor0 MoBaMHu. CII0BO assietfe MEPEHNIIO B IIBEACHKY
1 HOPBE3BKY MOBH, AKi HA3HBAKOTh CJIOBOM assiel! MAJCHBKY TapijKy,
a B AHDIIHCHKIH CIOBO Tapilka (plate) moxXoauTh BiJ (paHIy3bKOTO plat
(TUTOCKHH).

@®paHIy3pKa MOBA IO BIJHOUICHHIO JO AHITIHCHKOI MOBH B IIEpion
HOPMAHACHKOTO NAHYBAHHS 3aWHSIA TONOBHE IOJIOKEHHS SIK MOBA JBODY,
(peomanpHOI 3HATI, YPSIOBHX YCTAHOB, IIKOIM 1 B3araii SIK OCHOBHA MOBA
MMHCEMHOCTI (TIOPAT 3 TATHHCHKOIO).

Hopmasacbke 3aBOIOBAHHS 3HAYHO BIUIMHYJIO HA CIIOBHHKOBHH CKIIA
anriticekoi MoBH. [IpoTsaroM cBoei TprBajI0i OOPOTEOH 3 (PPAHILY3EKOFO MOBOFO,
IO TPHBAJIA MAMKS ABA 3 MOMOBHHOK) CTOJITTS, AHITIHCHKA MOBA 3HAYHO
TIOTIOBHHJIACS 32 PAXYHOK IIEPEMOXKEHOT (PPAHILY3bKOi MOBH.

MorkHa BUBHAYUTH TPH OCHOBHI CIIOCOOH 3aMO3HYICHHS:

1. boporsba Misk AHTTIHCHKMM 1 (PPAHIY3BKHM CIIOBOM 3aKiHUYETHCS
HA KOPHUCTH OCTAHHBOTO, AHIJIIHCHKE CIIOBO 3HHUKAE 3 MOBH.

Hanpuknaa, 7aBHBOAHTIIHCEKS CIIOBO fiere — “apMmis’ Oyno aOCOTFOTHO
BHTICHCHE CJIOBOM ar/1)’, TABHBOAHTIIIHCHKE earm — “OlaHmi — (PPaHIy3bKHM
poor. Jlesiki cnosa (ppaHILy3bKOT0 MOXOIKEHHS BUTICHIIIM 3 AaHIIHCHKOI HABITH
cami yxuBaHi ciosa. Tak, HANpHUKIAA, (PpaHIy3bKE CIOBO riviére «pika»
BHTICHHUIIO CIIOBO €a; ()paHITy3bKE CIOBO montagne «ropa» — CIoBo beorz.

2. TepeMoxKIIeM BHABIETHCSA AHTTIHCHKE CIIOBO. Tak, HAPHKIIAA, CITIOBO
amity «Iapyx0a» OylI0 BHUTICHCHE AHITHCHKHUM friendship, MPOiCHYBaBIIH
B aHTIIHCHKIH MOBI JICSKUH 1Yac.

3. B MOBi 30¢piraroThCs 00HMIBA CIIOBA, AJ1C PH IHOMY BiIOYBAETHCA O1ThII-
MCHII BUPA3HA AU(EPEHIAIS IX 3HAYCHb, 1HOl YHCTO CEMAHTHIHOTO, 1HOMI
MIBHAIIC CTHIIICTHYIHOTO Xapakrepy. Tak, HAMpHKIaZ, JaBHbOAHIIIHCHKE CIIOBO
harfest, MO IO3HAYAJIO «OCIHBY, OyJI0 BUTICHEHE Y I[bOMY 3HAYCHH] IMCHHHKOM
autumn 3 (DPAHIY3bKOTO qutumye, ae 30eperocs B AaHNIHCHKIH MOBI Y BHIJILAL
harvest y 3HAUCHHI «yPOXKaiD».

Ha mouarky X VIII cromitra, xoiu B Pocii maprosas [erpo I, xpaina Oyna
opientoBana Ha €Bpomy. ©@paHIy3pka MOBa Oylla HEBI €MHOK YaCTHHOIO
pociticeroro cycminbersa X VIII cromrra. bararo miapyuxukis 30-xX pokis
XVIII cromitTs Oyn HanucaHi (PPaHIy3bKOI0 MOBOKO, 1 HABYAHHS B 0araTbox
VUOOBHX 3aKJIAAX BEJIOCS IIi€FO MOBOKO.
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Came Ti 3a103HUCHI CJI0BA, SKI HE MAJIH CHHOHIMIB T CKBIBAJICHTHUX ITOHATH
V POCIHCBHKIH MOBI, CHJIBHO YTPHMYBAIHCA B MOBI i BXOAMJIM B 3arajbHE
BXXMBAHHA. YKOPIHCHHS NCSIKUX (DPAHITY3bKHX 3AIIO3MUCHD B POCIHCHKIH MOBI
TIOSICHIOETHCS 1 THM, IO BOHH Oy MDKHAPOJHUMH TEPMIHAMH, BiTOMUMH
B 0araThox MOBaXx, HanpuKIaz, (ot (flotte) i reHepan (général).

PO3pi3HAOTE TAKOXK TPH THIH (PPAHIY3bKUX 3aIO3MYCHB. BIACHC
3aMO3WYCHHSL, KaJbKYBAHHS, CEMAaHTHYHE 3AII03HUCHHSL.

[Tpukmaau BIaCHOTO 3aN03WHEHHS (PPAHIY3bKUX CIIB B POCIHCHKIH MOBI:
033U (poésie), MaKMsK (maquillage). TIpuknanm CI0BOTBIPHOTO
KaJIbKYBAHHS: département — OAPA3ACICHAE, Concentrer — COCPEAOTOUHTb,
impression — Bneyatnenue, influence — pnusaue. IIpuKIaan CEMaHTHIHOTO
KAITbKYBAHHA. POCIHCHKE AIECTIOBO «TpoTaTh». BOHO mpHAOano MSPCHOCHS
3HAYCHHS «XBHJIFOBATH MOUYTTS» IMiJ BILIHBOM (DPAHIY3BKOTO «fouchery,
mo Ma€ 00MIBa 3HAYCHHS (TIPAME i ICPCHOCHE).

Bucaopku. Iliggasmucey pizHUM MOPQOIOTIYHEM, (POHETHIHHM
1 ICKCHYHUM 3MiHaM, 0araTo 3amo3HICHb BTPATH/IN CBiH (DPAHIY3bKHI BUTIIAT
1 HE CHPUUMAIOTHCS OiIbIN SIK iHO3eMHi cioBa. Inax, gAkui mpoHmum
3amMO3WICHHA IO IX MOBHOTO 3aCBOEHHS TI€K YH iHIDOK MOBOIO, OyB
OararoctamanM. [TiTKOPAFOUHCH 3aKOHAM MOBH, MO 3aMO3H4IYE, ACAKI
3aMO3HYCHHA PO3BHHY/IH HOBI 3HAYCHHS, HE BJIACTHBI IX IOUATKOBHM BAPiaHTAM.
OO0pocTaroud HOBHMH 3HAYCHHAMH, 3ATO3HYCHE CIIOBO PO3IIHPIOE KOO
MOJIMBHX JUI1 HHOTO CIIOJYUCHb, TIIUOIIE MTPOHUKAE B TOBIIY CIIOBHUKOBOTO
CKJIa1y, BCC OLTBIIIC PO3TANYKY€ CBIH CMUCTIOBHH 3B 130K 3 1HIMMMH CJIOBAMH,
1pa30M 3 THM, HA TJIi OCTAHHIX, BHPA3HIIIE BUILIIETHCS SIK CAMOCTIHHA JICKCHYHA
omuanng MoBH. Y XVIII i XIX cromiTrax (paHuys3pka rpama poiab MOBH
MiKHALIOHAJBHOTO CIiIKYBaHHA MO BCili €Bpomi. PesympraroM Takoro
BHCOKOTO CTATyCy BHSABHBCS 3HATHHIH BIUTHB, KM (DPAHIY3bKA MOBA CIIPABHIIA
HAa OLTbIIICTh €BPONEHCHKIX MOB.

[epcuekruBr. [ A0CTiKCHHSA JAHOI TeMH B MaHOyTHROMY Oyio O
BA)KJIMBO JCTANBHIIIE PO3TIIATH JICKCHYHE OCBOEHH 310PAHMX CIIiB Y PI3HUX
MoBax. Bouesuap, mo B HUX MO)KHA Oy710 0 3HalTH nie Oinbmre (ppaHIy3bKuX
3aMO3HYICHB.
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VIKS811.133.1°373.422 :001.4
TEPMIHOJIOINYHA AHTOHIMIA

Menuosa B.O. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
KaHg. pinon. Hayk, aou. OxaHpoesa I.B.

IlenmoBa B.O. Tepminoaoriuna aaToniMiss. HaykoBo-TexHIUYHHHE CTUIH
MOBJICHHS € Y HaIll yac 00’eKToM BCeOIUHOTO HTBICTHYHOTO JOCTIKeHH. B Hayi
NepBUHHE 3HAUCHHS Ma€ 31CTaBIeHHS 00’€KTIB, [0 BUBYAIOTLCS, BCTAHOBICHHS
nopibHoCTel 1 BiIMIHOCTEH MK HUMH. [IpH omuci npeMeTiB, SIBHIT, HABKOIUITHLOTO
CBITY, BUKJIaIcHh HAYKOBHX iJieH 1 Teopilf B TEKCTI HAYKOBOI OMOBI/Ii MOXITHBA TIOSIBa
3arajJbHOMOBHUX TEPMIHOJOTIYHUX aHTOHIMIB.

KorouoBi citoBa: aHTOHIMIS, HAYKOBO-TEXHIUHMIM CTHITh, TEPMiH, TEPMiHOCHCTEMA.

IlennoBa B. A. Tepmunosiornyeckasi anronumust. HayuHo-Texuuueckuit cTuib
peun ABJISETCS B HacTosMee BpeMs 00BEKTOM BCECTOPOHHETO THHTBHCTHYECKOTO
uccrenoBanus. B Hayke mepBocTeneHHOE 3HAUCHHE MMEET COTIOCTABICHHUE H3yTaeMbIX
00BEKTOR, YCTAHOBTICHHUE CXOJICTB M pa3Mumii MeKIy HUMH. [ [pr onrcaHny MpeiMeToB
1 ABTICHHUH OKPYXKAIOITETO MUpa, M3NOKCHU M HAYIHBIX HJIeH H TCOPHI B TEKCTE HAYTHOTO
MOBECTBOBAHMSA, BO3SMOXHO TOSBICHUE OOMICA3BIKOBBIX TEPMHUHOIOTHUCCKUX
aHTOHMMOB.

KnwodeBble ci1oBa: aHTOHUMHUS, HAYUYHO-TCXHAUUYCCKUH CTUIL, TCPMHUH,
TEPMHUHOCHCTEMA.

Pientsova V. O.Terminological antonyms. Scientific and technical style of
speech nowadays is the subject of a comprehensive linguistic study. In science primary
importance is the comparison of objects studied, establishing similarities and
distinctions between them. Due to the description of the phenomena of the world set
out scientific ideas and theories in the scientific narrative text, general language
phenomenon of the terminological antonyms is possible.

Key words: antonyms, scientific and technical style, term, terminological system.

OO0’ €KTOM JOCTIKCHHS € TEPMIHOJOTIYHA AHTOHIMISN Y (PaHIY3bKiH
HAYKOBO-TCXHIYHIH TEPMIHOJOTIi.

[IpeaMeToM MOCHIMKEHHS € 3iCTaBICHHS AOCIIKYBAHHX 00 €KTiB,
BCTAHOBJICHHS ONIOHOCTEH Ta BIAMIHHOCTEH MK HUMH.

MeT0r0 TOCTIIKCHHS € BHBUCHHS IPOIIECCY YTBOPSHHS TEPMIHOIOTIYHAX
aHTOHIMIB yV (ppaHIy3bKiil TepMiHOIOTIi. MeTa AOCTIIKCHHSI BH3HAYMIA
HACTYIIHI 3aBJAHHS
- BUSIBHTH POJIb AaHTOHIMIB Y (PPAHITY3bKHX TEXHIYHHUX TEKCTAX;

- BHSBHTH NOAIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI, IO iCHYFOTH MK 3aTaJIbHOMOBHHMH 1

TEPMIHOJIOTIYHIMH AHTOHIMAMH B IIJIaHI BUPA3Y 1 3MICTY;
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- BHBYUTH CTPYKTYPY TEPMiHOJOTIYHHUX AHTOHIMIB, 4 TAKOX CTPYKTYpPY Ta
JICKCHUYHI HAMOBHEHHS Ac(iHILIH, IO BIAMOBINAIOTH TEPMIHOIOTIYHUM
AHTOHIMAM.

AKTYaJIBHICTh IBOTO JOCTLIKEHHS 3YMOBIIOETHCA THM (DaKTOM, IO
BHBUCHHS TCPMiHOJIOTITHOI CHCTEMH € OTHAM 13 BOKTHBHX ITHTAHb Y CYYACHIH
JIHTBICTHII Ta 3aiIMAa€ BAYKIHBE MICIIC B HAYKOBO-TCXHITHOMY HPOLCCi.

Bunaerscs pasomipHOFO TouKa 30py HoBikosa JI. A, mo siBwIme aHTOHIMI,
0 BHUSABISAETHCSI B ICHYBAHHI CIiB 3 NPOTHUICKHHM 3HAUYCHHSIM,
B HAYKOBO-TCXHIYHII TEPMIHOIOTIi ICTOTHO HE BIAPI3HAETHCS B BIATIOBIAHOTO
SIBHINA B 3aTaJIbHONITEPATYPHii MOBI. [IepeayMOBOIO aHTOHIMII SIK TaM, TaKk
1 TYT MO’KHA BBAKAaTH TOH (DAKT, IO «iCTOTHI BiAMIHHOCTI 00° €KTHBHOI JIHCHOCTI
BiJOOPAXKAOTHCA SIK MPOTHIICKHI MOHSTTS B JIOTII 1 AaHTOHIMIYHI 3HAYCHHS
B MOBi» [8, c. 79-86].

OTXe, B OCHOBI SAKICHOTO TMPOTHCTABJICHHS CIIiB JISKATH ACAKI 3araabHi
TIPUIMHHE, IO 30epiratoThCs B CAMOMY XapaKTepi TFOACHKOTO MUCICHHSL.

Be3nepeuno, mo B KOKHIN HAyLl AaHTOHIMH-TEPMIHH BHKOPHCTOBYIOTBCSA
MO-CBOEMY, HE CKpi3b OJHAKOBO aKTUBHO. OO €KTH ONMHCY B KOXKHIHM HAyIi
crnenu(ivyHi, i MPUPOTHHO OUIKYBATH OIIBINY KiJBKICTh AHTOHIMIB CEpesn
TEPMiHIB THX HAyK, SKI MAalOTh CIIPABY 3 BEIMYWHAMH BHMIPIOBAHHMHU, IIO
BOJIOFOTH PO3MIPOM, MPOTSKHICTEO.

Lle # 3yMOBHJIO 3BECPHCHHSA B HH3II BHIAJKIB IO TCPMIHOIOTiI MOBH
€JIEKTPOTEXHIKH B IKOCTI 1JTFOCTPATHBHOTO MATEPiay JOCITIKCHHS.

Ha miacrasi BU3HAYCHS TCPMiHA, MO JAFOTHCI JOCTIHKCHHAMHE, MOKHA
3pOOUTH BHCHOBOK, IIO TEPMIiHH CIYTVEOTH JJISI CIOBECHOTO BHPAKCHHS
TIOHATTS B OJHOZHATHOMY PO3YMiHHI. be3 MOHATTS HEMa€ TepMiHa, I B TOH ke
4yac TEPMiH — HE MPOCTHH MOBHHI 3HAK a00 CHMBOJ, a HCOIMIHHA YMOBA
ICHYBAaHHS HOHATTA. MaremaTwuuHi, TomorpadidyHi i X0J0BI 3HAKH HE
€ TepMiHAMH. 32 TCPMiIHOM 30CPITAETHCA CIIOBSCHE MO3HAUCHHA IIOHATTSL.

«Tepminy — 11 HE 0COOHBE CITOBO, A TITHKH CIIOBO B OCOOMUBIH (PyHKILII.

OnHa 3 TONOBHHX BHMOT, IO HPEA SBILSIFOTHCS 0 HAYKOBO-TEXHIYHOTO
TEPMIHY — [Ic BUMOTA HOTO OTHO3HAYHOCT1, TOOTO BIICYTHICTB ¥ HBOTO ICKIJTBKA
JEKCHKO-CEMAHTHYHHX BapiaHTIB, Xo4a 0 y MEXaxX TEPMIHOCHUCTEMH.
OcHoBOMoI0XHAUK TepMiHonoTidHOI Ko J1.C. JIoTTe CTBEpKYBAB, IO O/THH
TCPMiH HOBHHCH BiOOPAKATH OTHE MOHATTA 1 HaBHakH |7, ¢. 158]. Lie HeoOxXixHO
HACAMIICPS I KPAIIOTO B3aEMOPO3YMIHHA CIICIIATICTIB OHI€T TATy31 3HAHD,
a TAKOK O1IIBIN TOYHOTO MEPEKIIAAY TEXHIUHOT JiTeparypu. OmHaK, SIK IOKa3aia
HH3KA TOCHTIIKCHb PI3HHX IMiJAMOB HAYKOBO-TCXHIUHOI JTiTCpaTypH, Taka
BJIACTHBICTD, SIK OJHO3HAYHICTH, XapaKTEPHA TIJIBKY U1 1caIbHUX TCPMIHIB,
YacTO K Y HUX HAJIYyIOTHCA MONICEMIYHI TEPMiHHM, 3HAYCHHS SKHX HA PIBHI
TICBHOI TEPMIHOCHCTEMH BH3HAYAETHCA KOHTEKCTOM.

ABTOpH HEYHCICHHHX POOIT, B AKHX POOIATHCA CIPOOH PO3KPHUTH
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0COOJHMBOCTI JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS CIiB-aHTOHIMIB, 3BHYAIHO ONEPYIOTH
BHKIIFOUHO JIOTIYHAMH KaTeropisMu. AHTOHIMH PO3TIISAAIOTHCA fAK CJIOBA,
SIKI BUZILIISIFOTHCS JIMIIE Y 3B SI3KY 3 0COOJIMBOCTSAMH, IO BIACTHBI IIOHATTSIM.
Jlnst Takmx poOiT XapaKTePHO HACTYITHE BU3HAYCHHS AHTOHIMIB. K AHTOHIMH —
IIE CJIOBA 3 MPOTHIICKHAM 3HAYCHHIM, TOOTO CIIOBA, [0 BUPAYKAFOTH MOILIPHI
moHsaTTs [7, ¢. 158]. IIpu upoMy mig «nomsipHAME» (200 «KOHTPACTHHMED)
MOHATTSMH 3a3BHYA PO3YMIIOTHCS TOHATTS, IO € KPAaiHIMH TOYKAMH B
SIKICHOMY POJOBOMY PSIZY; HATIPUKIAL, IOHATTS «blancy 1 «noir» € KpaHiMH
TOYKAMH B HU3LI MOHATH, IO BHPAXKAIOTh 03HAKY AXPOMATHIHOTO KOIBOPY.
Abo, Hanpuknan: long — court, froid — chaud, grand — petit, le haut — le bas,
efc. PO3BMBAIOYM IF0 JYMKY, aBTOP cTarTi mpo auToHiMu M. /1. JlecHik mume:
«He BCi HOHATTSA MOKYTh MaTH KOHTPACTHE COO1, HAPUKIAX, «bleu», «grisy,
HE € TBOMA KPaHHIMH TOUKAMHE B OTHOMY POJOBOMY DA, B JAHOMY BHIIAIKY
KOJTBODY, 1 HC OTPHUMYEOTh aHTOHIMIBY [0, ¢. 161].

Hati6i e ToHuHE aHAIT3 OHATS, IO BEPAKAIOTHCSA CJIOBAMH, SKi 3a3BHYAH
BITHOCATH /10 AHTOHIMIB, MICTHTHCSI B IIEPEAMOB] 0 CIIOBHHKA CHHOHIMIB
Bebctepa. ABTopH i€l mepeaMOBH MPUXOIATH A0 BUCHOBKY, IO AHTOHIMAMH
CJiT BBAYKATH CJIOBA, M0 BHPAKAFOTH OCOOJMBHN THI MOHATH, AKi B JIOTII
3a3BUYAl IMCHYFOTBCS «HECYMICHUMH MOHSTTSIMID) .

Takok 13 HCUHCICHHAX 3apyOi’KHIX POOIT HA IFO TEMY IHTCPEC MPEICTABIIIE
pobora O. [yxaueka «[Ipo meski mpodmeMu aHTOHIMIDY. Y poOOTI HABSACHO
JOKJIATHUH JICKCHKOJIOTIYHHI aHAII3 CHCTEMH aHTOHIMIB (DPAHIY3bKOi MOBH,
B PE3YAbTATI YOTO aBTOP OTPUMYE CXEMY, B SIKil BCI AaHTOHIMH HOIITIIOTHCA
HA ICTHHHI 1 HECIIPABXHI, IHCTHHHI AaHTOHIMH — HAa TPAMATHYHI Ta JICKCHYHI,
JICKCHYHI — HA aDCOMFOTHI 1 YACTKOBI, 1 Ti Ta 1HIII — HA TIOBHI Ta PUOII3HI.

ABTOp BHCIIOBITIOE IIKABI 3aYBAYKCHHSI PO SIKICTh TIOHATH, CITiBBITHCCCHUX
3 QHTOHIMAMH, I OKPECIIFOE KOO IUX IOHATh. Tak caMo SIK 1 iHIII aBTOPH,
BiH CTBCPIKYE, II0 AHTOHIMAMH HE € CIIOBA, IO HAJICKATH A0 PI3HHX YACTHH
MoBH. B xinmi podorm O. [lyxadek ma€ CBOE€ BHU3HAUCHHA AHTOHIMIi:
«AHTOHIMAMH € CI0BA, B IKHX YBECh CEMAHTHYHHHN 3MICT, a00 IMPpUHANMHI
JOMIHAHTH, iTKO MPOTHJICKHID [4, €. 67].

3YIHHAMOCS HA TIC OHIH poOOTi 3 YHCIA HEOATaThOX MPHCBIUCHHX
mpodaemi anrowniMii — crarTti B.H. Komicaposa «IIpobrema BHU3HAUCHHSA
aHTOHIMA (TPO CTIBBi THOMIEHH IOTIYHOTO i MOBHOTO B ceMaciosiorii)y. Ii asrop
CHPABCITHBO 3ayBAKYE, MO MCPCBAKHA O1IBIMICTH ABTOPIB HE POOUTH YKOTHIX
cmpo® PO3KPUTH CYTHICTh AHTOHIMII, 3 SCYBATH, IO TAKE «MPOTHIICIKHC
3HAUYEHHD» |5, ¢. 49-38].

Hamararounce BUPIimUTH L0 33734y, BiH HacaMIepesa 3a3HAvae,
IO «IPOTHIICKHICTh 3HAYCHB ClTiB-AHTOHIMIB HE TIOB A3aHA OC3MOCCPSIHBO
3 AKEMH O TO HE OyJII0 OCOONMBOCTAMH PO3KPHTHX HHMH SBUI». Jlami
cTBepKye: «Hemae micras cTBepKyBaTH, IO CIOBA-AHTOHIMH HA3WBAKOTh
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SIKICh 0cOONMHMBI mMpeaMeTH ado0 SBUINA (CTBEPLKYBATH, INO) NMPOTHICKHI
3a CAaMOKO CBOEI0 MPHUPOJOKO [5, ¢. 49-58].

OcMuCTICHHS AHTOHIMI Y TEpMiHOIOTIHHIHA C(epi SIK OAHOTO 13 PErYLIPHAX
TIPUHIUITNB HAWMEHYBAHHS TOHATH 13 MPOTHICKHUM 3MICTOM JAa€ 3MOTY
TOYHIIIE BU3HAYMTH MICIIC TEPMiHA B KOHKPETHIiH TEPMiIHOJIOTIYHIA CHCTEMI
y HOTO 3B A3KAX 1 B3AEMO3AICKHOCTAX Bi IHIMNX ii KOMIIOHCHTIB, BKJTFOUAIOTH
1 ITPOLIEC BXOHKCHHS iHHOBAIIIH.

VY KOXKHIH TEPMIHONOTIUHIH CHCTEMi AHTOHIMH TBOPSTH CIEMCHTAPHI
MIKPOTIOJIA, B MCKAX SKUX PCaTi3yFOTHCA BIAHOMICHHS MPOTHIICKHOCTI SIK O/THI €1
3 CYTTEBHX O3HAK CHCTEMHOCTI TepMiHOMNOTII. [TOHATTS 3aB:KIM BHHUKAOTH
nmapaMu. KojkHe 3 TOHATH MICTHTH CBOFO IIPOTHIICKHICTD, IO IPYHTYE€THCA HA
BiIMIHHOCTI B CCPCAMHI OTHOTO H TOTO K SBHIIA (BIACTHBOCTI, CTAHY, AKOCTI
Tomo). ITpOTHICKHICTh, KOHTPACTHICTh MOHATH, SKHMH OIIEPYE HAyKa,
3HAXOJATH Y (DpaHIy3bKil MOBI cricim()ivTHE BHPAXKCHHA B aHTOHIMI{. TepMiHu-
AHTOHIMH XapaKTEPH3YIOTHCS LIJKOM BH3HAYCHUMH IAPATUTMATHIHHMHU
BJIACTHBOCTSAMH: (PPOHTAIBHOIO NMPOTHJICKHICTIO 1 PO3PI3HEHHIM 3a
TA(DCPSHIIHHOI0 03HAKOIO, TICHO MOB’ A3aHO0 3 ii OCHOBHOKO ¢ (DiHITHBHOO
(YHKLIETO.

AHTOHIMIIO ¥ TEPMIHONOTI] TPAKTYIOTh K OCOOIHMBY XapaKTECPHUCTHKY
JEKCHIHOTO 3HAYCHHS CJIOBA, 0COONMBE BiAOOPAKEHHSI MPOTHIICKHOTO
B MMPCAMCTAX 1 ABHMIAX 00° EKTHBHOTO CBITY.

[Tono muTaHHA HASIBHOCTI AaHTOHIMIB Y TEPMiHOJIOTIYHIX CHCTEMAX TyMKH
BUYCHHX po3xomsaThca. Tak, JI. HoBikos 3amepetye iCHYBaHHS aHTOHIMITHHX
BiTHOIICHB MiX TepMiHAMH [8, ¢. 79-86]. B. /IaHUICHKO BBAKAE, IO ABHIIC
AHTOHIMI y 3aTaIbHOMITEPATyPHIH MOBI Ta MOB1 HAYKH MAIOTh OaraTo CIIIbHOTO
1 CYTTEBO HE BIAPI3HAIOTHCS OJHE BiA OTHOTO. BueHmit cTBepIKy€e: «SIBHIe
AHTOHIMII, SIKC TIOJTAE B ICHYBAHHI CJTiB MPOTHIICKHOTO 3HAUCHHSA, B TCPMIHOIOTIi
PCIPE3CHTOBAHE YH HE IIHPIIIC, HIXKY 3aTaTbHOTITCPATYPHIH MOBI» [2, €. 240].
JloaaMo 10 X TyMOK OIS Ha OiHAPHICTD HAYKOBHUX HOHATH O. JlebopuHa:
«T1OHATTS ... HAPOPKYFOTHCS MAPAMH . .. TIOHSATTS BHYTPIIIHBOTO HAPOHKYOTHCA
OTHOYACHO 3 IOHATTAM 30BHIIMHBOTO» [3, €. 216].

Ha wam morasna, aHTOHIMIA € OJHIEKW 3 HAWBAKIHBIIMHX
CHCTCMOYTBOPFOFOUHX KAaTCTOPIH JCKCHKH B3araji i BIACTHBA TSPMiHOIOTII
30KpeMa. 3BHYAHHO, PO3IILAATH aHTOHIMIIO TEPMiHIB 0O€3 ypaxyBaHHSA
ii eKCTPaiHTBICTHYHOI MOTHBAI] HEMOXKIIMBO, OTHAK TPeda BPAaXOBYBATH,
TO-TIEPIIE, Pi3HE BUPAKCHHS MOHITH Y KOHKPETHHX HALIOHANBPHUX MOBAX;,
MO-Apyre, KUBUH 3B 30K KOMIIOHCHTIB HNPHPOJHO C(HOPMOBAHHX
HAI[IOHATBHHUX CHCTEM 13 3arajbHOI0 JIEKCHKOK. SIKIIO «HANPYKEHICTHY,
«BigHOCHICTH ceMaHTHKH» (JI. HOBIkOB) y 3arampHOMY PO3YMiHHI
HC XApaKTEpHI A1 aHTOHIMIYHHX Iap IHTCPHAIIOHAIBHOTO XapakTepy,
TO BIZICYTHICTb IIMX BJIACTHBOCTEH Y HAIIIOHATFHUX HOMIHAMISIX MPOTHICKHUX
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HAYKOBHX MHOHITH JOBOXHMTHCI JAJNEKO HEe 3aBxau. Kpim msoro,
Y CYCHiJIBCTBO3HABYHX HAYKAX BiTHOCHICTH CCMAHTHKH 3YMOBJICHA
¥ KOHIENTYaIbHO.

II. banxi aHTOHIMIYHI MPOTHCTABJICHHSI BBAXAB BHIBOM IIPHPOJTHOTO
HAXWITY JIFOICBKOTO po3yMy: «B HaImii cBiIOMOCTI aOCTPAKTHI OHATTA 3aKIaACH]
TApaMH, PHIOMY KOXKHE 31 CITiB 3aBKIH TaK a00 1HAKIIC BUKITHKAE YABIICHHA
mpo irme» [1, ¢. 115].

AHTOHIMIS SIK CEMACIOIOTIMHA KATErOPist HEBIJ €MHA Bi TEPMIHOIOTIMHAX
CHCTEM, IO HOMIHATHBHO CHCTEMATH3YIOTh HAYKOBl1 IOHSITTS, CKIAJHY
# 0araTomIaHOBY MEPEKYy HMPOTUCTABICHD, CYTTEBO BIIOPSAKOBYIOUHM THM
CaMHUM TEPMIHOJIOTIUHY Cepy.

[lepcnekTHBY MOAANBINUX JOCTIIKEHb MOKA3YIOTh, IO BUBUCHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI AaHTOHIMII € 0COOIMBO OUCBHIHAM B YMOBAX OC3MIEPCPBHOTO
PO3IIMPEHHS MIXKMICHKHX KOHTAKTiB. OCKUIbKH B TETIEPIIIHII Yac y HAMIH KpaiHi
3pic iHTEpeC A0 (DPAHIYy3bKOi MOBH, 3’ SIBILETHCI HCOOXITHICTD Y TOCKOHATEHOMY
BHBUCHI CEMAHTHKH (DPAHILy3bKO1 MOBH, Y TOMY YHCIIi TAKOTO MAJIO BHBICHOTO
SIBUINA, STK AHTOHIMiSI.

OpaHIy3pKa MOBA Ma€ OaraTuil CIIOBHHKOBHH 3amac. 11 mporo v cBOil
MOBI MH BHKOPHCTOBYEMO AHTOHIMH i KOHBCPCHBH, IO € JCKCHIHHMH
CHoco0aM¥ BHPAKECHHS KATETOPil «IIPOTHIICKHOCTL» Y MOBI.

B MOBi BCSI TCKCHKA CHCTEMATHYHA, 1 AHTOHIMIS € OHHM 3 HAMBAYKJTHBIIITHX
TIPOSIBIB CHCTEMHIX BiJTHOCHH Y MOBI 1 MucncHHL. CoBa 1 IXHI 3HAYCHHS ICHYFOTh
HE OKPEMO OJHMH BiJ OJHOTO, BOHH 3 €THYIOTHCA B HAINIH CBiZOMOCTI
B Pi3HI TPyIH, MPHIOMY TiICTABOIO IS YTPYIOBAHHA CIY>KHTH TOTIOHICTh
a00 mpAMAa MPOTHIICKHICTE 3a TOAIOHUM 3HAYCHH M.,
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KUTAMCBKA NMUCEMHICTb
AKYOCOBJIEHHA MEHTANITETY
KUTAUCBKOI HALII

Metpoga I.B. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK: BUKn. O6uxeict M.C.

IeTtpora I.B. KnTajichka muceMHICTh sIK YOCOGJIeHHS MEHTAJITeTY
KHATaiicbkol Hamil. KuTalicbki ieporidu icHYIOTh HEe OfiHE THCAYOMITTA. Po3rajika
X iCHYBaHHS — XO0jieH icTopuuanuit epio B [linneOecHiit He mepepuBaBcs, a, HABMAKH,
po3BuBaBcs. KutalichkoMy Hapony Bianocst 30eperTH CBOIO KYIbTYpY, HOUMHAIOUH
3 IOICTOPHYHMX YaciB, Ta IPOHECTH ii depe3 pabGoBnacHUIIbKe Ta (heojanbHe CyCIIILCTRA
Jlo HamuX 4YaciB. Kutalickka muceMHICTh — ckapOHHIA 00pa3iB Ta cuMBomiB. Came
iepormidu JO3BOIH JIONSM Ti3HATH MPUHIMIN Ta 3aKOHU OynoBH BeecBity.

Krouogi ciioBa: kutaiichki ieportidu, kKuTalichka MUCEMHICTh, MEHTATITET, TIOSBa
iepormiQpiB, PO3BUTOK MHCEMHOCTI.

IlerpoBa HU.B. KuTaiickasi nHCbMeHHOCTh KaK BOILJIONeHHe MEHTAJIUTETA
knaTaiickoif Hammn. Kutalickue nepommudbl CYMECTBYIOT HE OJHO ThicSUeIeTHE.
Pasrajka ux cymecTBoBaHMS — HH OJIMH UcTopudeckuii mepuo B [lonHebecHol He
nmpepriBajcs, a, Hao00opoT, pazBuBaicsa. KuTtalickoMy Hapoay yaajloch COXpaHUTh
CBOIO KYABTYPY, HAUWHAS ¢ AOMCTOPUUYCCKUX BPEMEH, U MPOHECTH €¢ uYepes
pabornajienbueckoe 1 heopansHoe obITecTBa 10 HAMUX AHel . KuTalickas MHCEMEHHOCTh
— COKpPOBHWINHUIA 00pa30B U CHMBOIOB. VIMEeHHO MeporTudbl MO3BOIUIH JTHOMIM
MO3HATH MIPHHIIUTIEI W 3aKOHBI cTpoeHH I BeenenHoi.

KoroueBnie ciioBa: kutaiickie Heponi(bl, KATaHCKas THCEMEHHOCTh, MCHTAITUTET,
MOSBICHUS UEPOTTTH(OB, Pa3sBUTHS MHCHEMEHHOCTH.

Petrova L.V. Chinese writing as the personification of the Chinese nation’s
mentality. Chinese characters have been existed for several thousands of years. The
answer of their existence is here: no one historical period in China was not forced to
interrupt, vice versa it was always developing. Chinese people managed to preserve
their culture starting from prehistoric period, and carry it through the slavery and
feudal society to the present times. Chinese characters can be called the real treasure
of images and symbols. There were hieroglyphic signs that allowed people to learn
the basic principles and laws of the universe’s structure.

Key words: Chinese characters, Chinese writing, the characters’ history, the
Chinese nation’s, mentality, the writing’s development.

AKTYaTBHICTh JAHOTO AQOCIHIKCHHS TOJIATAE B TOMY, IO KHTAWCHKA
MMHCCMHICTD € HCBL €MHOI0 YACTHHO AyXOBHOTO KUTTS HAPOAY H Biairpae
BAKJIMBY POJIb Y Ipotieci ()opMyBaHHS IHAMBIyaabHOCTI Hawii. HoBu3Ha pobotn
TIOJIATAE ¥ JETAIbHOMY po300pi i€porti(iB, rpadivHMX 3HAKIB Ta CHMBOJIIB,
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0 OE3YMOBHO CIPHSIE MOICTIICHHIO BUBYCHHS CaME 1€pOTTi(piTHOTO MUChMA
KHTAaHCBHKOTO Hapoxy. OO0 €KTOM AOCHIIKCHHI € KHUTAHChKE iepormidiune
mchMo. [IpeamMer nocmimreHHA — rpa(ivdHi CHMBOIH KHTAHCHKUX 1€pormi(ib.
MerTa pobOTH NOIATAE B POSKPHTTI 3B°A3KY MK IMHCEMHICTIO TA MCHTATI TCTOM
KUTANCHKOTO HAPOAY.

Iepormi¢ixa — oquH 3 MpagaBHIX BHIIB MHCCMHOCTI HA 3eMili. BHHAXiq
1 BUKOPUCTAHHSI KHTAHCHKUX 1€pori(iB HE JMINE CIPUSUTH PO3BUTKY KHTAHCHKOI
[uBLII3aMiL, ane i MOOKO BIDIMHY/N HA PO3BHTOK CBITOBHX KyIBTYP. Brke Olmbine
6000 poxkis ToMy Oyna cTBOpEHA I1is1a cucrema rpadiyaux 3Hakis. Ha pyinax
Bbanbmo Oyno 3HaWACHO OUTBIIE 5 THCSY BHIB PI3HMX HAIHCIB, SIKI M IICBHY
3aKOHOMIPHICTh 1 KyAM BXOIWIH OCHOBHI PHCH KHUTAaHCHKHX i€pormidis
[2, c. 453]. BicTapnaoum i cicnuivHI PUCH, KHTAMCHKI BUCHI JiHIILTH BHCHOBKY,
1o ¢ mpoToieporidu.

IcHye unMano mepekasis i JJereH ] Moo BHHUKHEHHS iepormidis. Y oqHin
3 HEX WACTHCA MPO TC, MO KUTAWCHKI 3HAKH MHChMA BUHANIIOB icTOpiorpad)
HeOecHOro iMmeparopa Xyasai Ha im s Llan 13e (4:i Cang Jié) wotupu
THC4i pokiB ToMy. «Llan L3¢ BuHA#moOB iepormidmu, i 3 uiei Haroaqu Hedo
00CHTIANIO 3EMITFO TIPOCOM, a 3JIi AYXH PHAATH HOUYAMH», — TAK MOBHTHCA
B yereHai [1, ¢. 12]. BizoMuli THCBMCHHUK 1 XYIOKHHK CMOXH TaH HA iM A
Suproans (Fjisr Yan Yudn) mosACHHB, SK CTiI po3yMiTH ueH (akr: «Hebo He
MOTJIO OLITbIIIE IPHXOBYBATH B/ JIFOICH CBOIX TAEMHUIIb. Lle cx0xke Ha macMBui
AKT MPOBHUIIHHSA, KOJITH 3CPHA MMPOCA CaMi MAaAaroTh Ha 3eMyIro 3 Heba» [1, ¢. 14].
Brepmie xuTaiini cpoOyBamy poOHTH 3aIHCH, 3aB A3YIOUH HA POCTHHHHX
BOJIOKHAX BY3JIMKH, SIKi BUKOHYBAIIH POJb KajeHaaps. [TizHime Basxmmsi mozmii
MOBCAKICHHOTO KHTTS, 30KpeMa 30MPaHHA BPOXKAO, CTANH ITO3HAYATH
32 TOTIOMOTO0 3apyOOK HA ACPCB’ THAUX JOIICYKAX, A I MI3HIMIC HA TTHHAHUX
MPESAMETAX CTANH POOHTH MO3HAYKH MATHIKAMH, KAMIHIIMH i KiCTKAMH.
He 3Bakaroum Ha cmoci0 3amumcy ieporaida, BiH OYB IMEBHOTO POIY
300paskeHHSM, 3MICT SKOTO TIOBUHEH OYTH TOCTYIIHHI HE TITBKH HOTO TBOPIICEI,
ane i BCiM, XT0 OyayTs Horo mucaru abo uuraty. [Ipu oMy ieporoid oxorumoe
SIK PaliOHANBHY, TAK 1 EMOLIHHY CTOPOHY IEPEAAHOTO MOHATTA. lepormidm,
HA BiAMIHY BiJ OyKB, IEpearoTh 00pa3He 3HAUYCHH CIiB. lepormidivuHi 3HaKH
YacTO B3arasi He BiToOpa)karo0Th BUMOBH CIIiB, aJIC MIBHAIIC JAIOTh Bi3yaJIbHE
pupakeHH 17ei. Koxken iepormi) Mae cBoro cucreMy rpadpidHUX CHMBOIIIB,
3a JOTOMOTO0 SKOi 1 BHPAXKAETHCA MCBHC MOHATTA. B aKOCTI mpuKiama
MIPOTIOHYEMO PO3IJLIHYTH HACTYITHI i€pormiu:

1) # [jido] «HaBYaTH» MICTHUTh KOMIIOHEHTH «CTapHH», «TUTHHA»,
«ymapsrw». Y napHuHy B Kurai miTed BUMIM FOIH CTapi, KOTPI Oyiiy HABUCHI
YMMAJIIM KHTTEBUM JOCBIIOM, TOMY YacTO B IPOLIECI HABYAHHSI OHJIH ITAJTHLICO
HeaOAmMBUX YUHIB 3a Hemokopy [3, ¢. 55]. ToOto, meit iepormi¢) 30epirae
B €001 icTOpiro MeToAiB BuXoBaHHA B CTaponaBHrOMY Kurai.
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2) ¥ [yvang] «oxean». Y mpomy iepormii 31iBa YiTKO BUPaXKeHA rpadema
«BOZA», a crpasa — rpadema «dapan». 3aaBanocs O, MO CIIJIBHOTO MOXE
OyTH MDK IIHMH ABOMA MOHATTAMHE? BUABIAETHCSA, IO IIC ABHIIC MPHPOIH
BHKJIHKAE Y JIFOCH 3 YCHOTO CBITY OHAKOBI acoImiamii, a caMe — «0apaHIHMKH Ha
BOZI», TO 00pa3 iepormida cTae 3pO3yMiHiA: KOJIH OKCAH XBIJTFOETHCS, TO HATAIYE
MIiTBIOHH OapaHIHKIB.

3) # [hudng] «oxoBrHity. Jlo cCKmagy qaHoro iepormig)a BXOAATh TpadeMu-
KITFOU1 «TPaBa», MOIC» 1 «BiCiM», IO BiAMOBiAa€ BOCBMOMY MICAIIO V PO
3TiZHO 3 MicauHnM KaneHaapeM. CyTh moOyIoOBH IbOTO i€pormipa MokHA
3 JICTKICTIO OCATHYTH QKe CAMC ¥ CEPITHI TpaBa HA TOJIi CTA€ CaM¢ TaKOTO
KOJIBODY.

4 2 |ai] «aroOutH, moboB». JIo ckmaay aaHoro iepormid)a BXOAATH
rpadeMu «KITTD», «Iax», «CEpUe», «pyka». Po3TaymMaunTH AaHUH CHMBOI
MOYKHA TAK: KITTi — 3HAK OOJIFO, SIKMI MH BiTMYBAEMO, KOJTH HOIYTTS MPOHMU3YE
JVIIY 1 9aCOM 3aJIHIIAE PBAHI PAHHM, 30BCIM SIK BIJ] TOCTPHX KITTIiB; JaX MO3HAYAE
OyIMHOK, B IKOMY MU IIACIUBI 3 HAIIIOKO IIOJIOBUHOO; CEPIIC 1 PYKa HEPO3ILIbHI,
60, KOJIM MH 3aKOXY EMOCSI, MH BPY4a€MO CBOE CEPIIC B HAIIIHI PYKH OOPAHIIL.

5) #8 [fu] «macrs, 6maromonyyat, 7o0podyT» BMIIye 3miBa Tpademy
«BIBTAp MPEAKIBY, CIpaBa — rpaeMu «OTHH», KPOT», «I0IC». JIOCHTH BAYKKO
3PO3YMITH 3HAUEHHS LBOTO i€pormida, ciuparoduch Ha rpadeMu, amxe
BAYKITHBO MPOHUKHYTH Y (Hi10cO(ChKI MOTIsaH, mo maHyBaH B CTapoIaBHOMY
Kurai. Taxk, 3rigHo 3 ysaBireHEsME npamypis [ligaebecHoi, 1 macrsm, i 611010
JIFOTICH HATIIAFOTH 1X MOKiiHI mpeaxH [ 3, ¢. 73]. Ipadema «omum» (TOpH30HTATbHA
JiHiA) — e cMMBOM HeOa, HOTO TOPH3OHTY, a rpaeMa «pPoT» CHMBOII3YE
KHTAWCHKUH HapoA. Buxomsan 3 mb0oT0 MOKHA TIOOYIYBATH JOTIHHI TAHITFOT
acomiamii: macTs — 3B s130K MK HEOOM, THOIbMH 1 3eMIIero. [Toku icHye mer
B3a€MO3B SI30K, CBIT XKHBE B TapMOHii. JIromu oOpoOILIIOTs POIFOMY 3EMITIO,
1 BOHA Y CBOIO YEPTY, ASKYIOUH 3a TOAWIMBHH AOTILLA 1 JOOPE CTABICHHS, A€
GaraTtuii yporkail. Kuralicbkuii Hapo/ IAHY€ CBOIX MPEKIB, 1 Ti MOCHIAOTH
iM ycmix i mac. [4, ¢. 168].

6) # [hé] «MupHMIA, CIOKIHHHUH, TOOPOSMUTHBHID) CKIATAETHCA 3 IBOX
yacTuH: rpadeM 3maku «<eM» 1 por «ib». Tpakrysarn januii iepormid MoxHa
TAKUM YHHOM: KOJIM Ha 3eMJIi 0araro 3epHa i BCl JIFOIH CHTI, TO Y CBiTI HEMAE
MICIISI BilfHI, TOMY MTAHY€ MHUP 1 CTIOKIH.

7) £ [shi] «ika, xapayBauss». Jlanuii iepormid HEOOXiTHO PO3TIINATH
3Bepxy BHI3. [1i1 iepormihom «pazom» po3TaIoOBYETHC « HAKPUTHH TOPIIHKY,
a IIe HWKUC — «KiBID». Lle CHMBOM TOTO, IO JIFOAH 30MPATHCA Pa3oM, Iod
TIPHUTOTYBATH PHUC, A TIOTIM PO3ALTHATH HOTO ML YaC Tpane3u. AJic TaHui iepormid)
MOYKHA TPAKTYBATH SIK CHMBOJIIYHE 300Pa’KCHHS JCKITBKOX 3TAKOBHUX KYJIBTYD,
SIKi BHKOPHUCTOBYIOTHCA T IPUTOTYBAHHS 1Ki [3, €. 45]. [TpuifoM ki BBAKAETHCA
OTHHM 3 HAHBAKITMBIMHX 3aHATH B Kurai. HOBOHAPOKCHY TUTHHY BiTAITH 1KCEO,
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y pecTopaHax VKJIAJaH JiI0BI YTOAH 1 BUpimmyBann cynepeukn. Ha secimmi
TOCTI POOTATH OAMH PUTYATIHHUH KOBTOK 3 OJHIE] YAINKH, IO TAKUM YHHOM
V3aKOHIO€ ITOYATOK CIIJIBHOTO KHUTTSA ABOX moxei. Y [ligHeOecHIH KaKyTh:
WG ZGANINNG & Hp, mo o3HaUa€ «DKa JTKye Kpamie, HDK KWy, TakuMm
YHHOM, KYJIBT 13Ki € HCBiJ €MHOFO YACTHHOIO KHTAHCHKOI KyJIBTYPH.

8) % [an] «Omaromomyyust, Ciokii, 6e3mnexay. Jlo ckinaay naHOro iepormiga
BXOJATH JIBI YACTHHH, 4 CAMC KJIFOUI <CKIHKAY 1 «Iax». SIKIIO 3’ € THATH 3HAYCHHSI
WX YaCTHH, TO OTPHMAEMO <OKIHKA MM JaXOM», TOOTO <OKIHKA B JOMi».
[TikTorpaMa 300pa’ky€ THIIOBE T KHTAWCHKOI JKIHKH TTOJOXKCHHS. PYKH
CKJIACHI TIepea CoO0K0 1 HAKPHTI PyKaBaMHU, TOJI0BA HAXWUJICHA, CITHHA 3ITHYTa
[3, c. 18]. XKureni [TigaeOecHOT BBaYKAIH, IO YOIOBIK i )KiHKA MAFOTH Pi3HI
TIPU3HAYCHHSI Y CYCITIbCTBI, TOMY KOKCH IIOBHHCH BUKOHYBATH CBOi 000B SI3KHL.
TpaaumiiHO 4ONOBIK 3a0e3MeUyBaB CiM 10 [’KEI0, a KIHKA CTBOPIOBAJA
JOMAITHIH 3aTHIIOK 1 BUXOBYBaja aitel. JKinka cmadma 3a 4010BiKa, TOMY
BOHA TOTpelye 3axucTy. BBAa)Kamocs, IO KOJIH KIHKA B OYIWHKY, TO BOHA
B Oe3remi 1 Bce CIOKIITHO.

BuCHOBKH. 3 HABEICHOTO BUINE MOKHA 3pOOHMTH BHCHOBKH IIPO TE, IO
3aBAAKH KATAHCHKOMY 1€poTTi(pidHOMY MHCEMY Oyiia 30epeKeHa CTapOIaBHA
KHTANCHKOI KYIBTYPa, HAPOAHA MYAPICTh, a[KE KOXKEH i€pormi() Mae CBOO
cucTteMy rpadivyHUX CHMBOIIB, 3@ JOIIOMOTOI0 SIKOI 1 BHPA’KAETHCS TICBHE
TOHATTSL. lepormihivmi 3HAKH — I1e BiTOOPAKCHHA HAPOTHOTO IYXY TA CBITOTIIY.
TakuM YHHOM, Mi’K KHTAHCHKOIO IMUCEMHICTIO TA MCHTATI TETOM KHTAUCHKOTO
HAPOJy ICHY€ HEPO3PUBHUH 3B’ I30K.

[epcniekTnBOor0 PoOOTH € Po30ip rpaiHIX EIEMEHTIB IEPOTTi(iB, a TAKOK
BHKOPHCTAHUX B HUX CHMBOIILB, SIKi 3aKJIa7IM OCHOBH /711 PO3BUTKY MTHCEMHOCTI
MOJANBIIMX €TMOX 1 0€3 SKUX HEMOXKIMBO IPOCTIAKYBATH 3B 530K MIXK
MICEMHICTIO Ta CBITOOAYEHHSM HAPOAY, IO CIPHATHME OiIbII € (PeKTHUBHOMY
TIPOIIECY BUBYCHHS KUTAICHKOI MOBH.
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1. Totmu6 O.M. OCHOBBI I'paMMAaTOJIOTHH KHTalcKOW MHCHMEHHOCTH /
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B AHFNMOMOBHUX 3MI
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Ioronin A. MoBuuii imimk I:k. Byma B anrimomoanx 3MI. Crarts 3Bepracthest
Jo MoBHoro iMiaxy Jlx. byma, skuif 3a janumm iforo JucKypey BiA3HA4aroTh
arpecuBHICTD, PEMIrifHICTh, OMTHMICTUIHICTh, MUPICTh, KATCTOPHYHICTE, TTOUYTTS
IYMOpY, 6pyTalbHICTh, HEAOCTATHS OCBITYCHICTS. oMy mprTaManHi cTypGoBaHicTs
3a MaliOyTHe AMEpUKH Ta CBITY, poib 3axXMCHUKA Ta OOpId 3a cBOOOMY, 3BEPXHICTh
JIO HITIHX HAPOJIIB | MEHITIHH, HETONCPAHTHICTD.

Knrouosi citoBa: arpecuBHicTh, Gopetib, [k, Byl 3aXucHUK iMITXK.

IHoromun A. f3bikoBoii umuk k. Byma B anrnos3siuasix CMH. Craths
obparmaercst K A3bIKOBOMY UMIKY [k, Byima, koTophiit o JaHHBIM €ro JUCKypca
OTJIHYAIOT arpecCUBHOCTh, PETUTHO3HOCTh, ONTUMUCTUYHOCTh, HCKPCHHOCTH,
KaTerOpUYHOCTh, YYBCTBO OMOpa, TpyOOCTh, HellocTaTouHas 00pa3oBaHHOCTh. EMy
MPUCYIIH 00eCTTOKOCHHOCTD 3a OyyInee AMEPHKA M MHUpa, poilh 3allUTHUKA U Oopiia
3a c¢B00ONY, TPEBOCXOJACTBO HaJ JPYTHMH HapoJaMHd W MEHBLIMHHCTBAMH,
HETEePIIMOCTb.

KiroueBnie cioBa: arpecciBHOCTS, Oopetl, J[x. byin, 3amyTHIK, HMAIK.

Pogodin A. Linguistic image of G. Bush in the English mass media. The
article addresses George Bush’ linguistic image, which according to his discourse is
marked by aggressiveness, religiousness, optimism, sincerity, categorical attitude,
sense of humor, rudeness, lack of education. He demonstrates his concern with the
future of America and the world, the role of protector and fighter for freedom,
superiority over other peoples and minorities, intolerance.

Key words: aggressiveness, fighter, George Bush, protector, image.

JIHTBICTHYHI AOCTIHKCHHA TMOTITHYHOTO AMCKYPCY CTAKOTh OCOOIHBO
akTyanbHUMH Ha pydeski XX—XXI cr. K pe3ynsrar coumiaabHUX IPOLECIB
JEMOKpPATU3amlii Ta MOCHJICHHS IHTEPECY HAYKH OO0 MPOOIeM MOBHOI
ocoOmcTOCTI Ta ii IMCKYPCHBHUX MPAKTHK. POPMY€ETHCS HOBHI HAPSIMOK —
JIHTBOTICPCOHOJIOTIS K CHHTC3 JIHTBICTHKH, COLIO- i MCHXOTIHTBICTHKH,
JIHTBOKYIIBTYPOJIOTii, Opi€EHTOBAHHH HA BHBYCHHA OCOOHCTOCTI 34 JAHMMH
il KOMyHIKATHBHOI TOBEIIHKH, IO ONCPY€E MOHATTIMH IMI/DKY, POJIi, MOBHOI
0co0mcTOCTI, SIKI me nmepedyBaroTh v cTaiii po3poOKH Ta mOTPedYIOTH
VTOYHCHHL.

AXTvanbHICTh HAIIIOTO TOCTIPKECHHS 3yMOBIICHA 3aCTOCYBAHHIM HOBITHIX
(OYHKIIOHATBHUX MIAXOAIB CYYACHOI JIHTBICTHKH — TEOPii OUCKYPCY
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Ta MPArMaJIiHTBICTHKA — 10 aHAJI3Y MOBHOTO iMi/Ky J[k. Bymma, cTBOpeHOTO ¥
3MI 3 BHKOPHCTAHHSIM MPE3HICHTCHKOTO JUCKYPCY SIK OZHOTO 13 3ac00iB
MaHYILTIOBAHHS TPOMA/ICHKOI0 TYMKOFO.

OO0’ €KTOM JOCHITKECHHS CIYTY€E MONITHYHUN THCKYPC IPE3HACHTA
Jx. Byma, axuif po3yMieMo SK MPOIICC 1 PE3yIbTaT, 3yMOBJICHHI CHTYALIi €10
TOJIITHYHOTO CLTKYBAHHA. [[PeAMETOM TOCTI IHKSCHHSA 00paHO MOBHHUH iMiIK
Jxopmka Byma y #fioro mosiTiHaHOMY TUCKYpCi Ha MaTtepiai 3MI.

Mertor0 poOOTH € MOJCIIIOBAHHI MOBHOTO IMIIKY Ipe3uAcHTa [KopmKka
Byma, mo cTBOproeThCs ¥ HOTO JUCKypei 3a gomomororo 3MI. Marepianom
JIOCTIKEHHS € oM TidHI BucTyrH k. Byma 2004-2006 pokiB, IpeacTaBicHi
B amepukaHcskux 3MI. 3aranom mpoanamnizoBaHO 18 TpaHCKpHITIB TPOMOB
JIx. Byma ta 64 ¢parmeHTH HOTO MOTITHIHAX BUCTYIIIB.

Kpuruase y3araabHEHH iCHYIOUHX TCOPIH CBIAYUTS, IO IMI/K ITOTITHKA
CKIIAAAETHCA 13 0araTh0X CKJIAJOBHX. 0COOMMBOCTCH MOBH, MaHEp,
30BHIMIHOCTI, BAMHKIB TOIIO. 3 OZHOTO OOKY, aBTOP ¥ CBOIX MPOMOBAX MOXKE
AKICHTYBATH CHCIU()ivHI 0COONHBOCTI BJIACHOI OCOOMCTOCTI, 13 iHMIOl —
MOJIITHK 3a3BH4ai oOmpae nusa cede poxb (abo pomi) i BIAMOBIAHY iH
MOBJICHHEBY «MACKy». BHOIp 3a1HCHIOETHCSA HA OCHOBI MPOTHO3YBAHHA
ayauTopii, il O4iKyBaHb I IO CYTI € KOMYHIKATHBHOIO CTPATETi€l0, KA
peani3yeThCsa MOBIICHHEBHMH TAKTHKAMH [1].

3a usHaueHHsM JI.JI. CnaBoBoi, uepe3 BiANOBIAHI BepOasbHI Ta
HeBepOaIbHI 3aC00H CIIOMITHYHI JTiACPH MO3UIIIOHYIOTH Ce0e, CBOI MOTIISIU HA
CYCHiABPHO-TIOMITHYHI ()CHOMCHH, CBOIX CHIBTPOMAIAH Ta OMOHCHTIBY.
30Kkpema, aHaNi3 MOBHHX 1 MOBJICHHEBHX MAapKepiB, SIKIi BUKOPHCTOBYIOTH
MOMITHKHU, «TO03BOJIIE BH3HAYHMTH (DOHOBI 3HAHHS yV CTPYKTYPI MOBHOI
ocobrcTOCT! aepiB» |3, €. 27], Kl MPOSBILTIOTHCS Y IX THUCKYPCHBHIX CTPATETISIX
1 TAKTHKAX, JOMIHYBAHHI THX YH 1HITAX THIT B MOBJICHHEBHX AKTiB TOIIO.

Tax, 3a mauamu O 1. Illeiirasn, iMimK ixeaIsHOro Mo THKA — I JEFOIMHA
HE HAZTO MOJIOJA 1 HE Ay»Ke cTapa. Bucrynmatodi y poim sijgepa, BiH aKTHBHO
1 IUTITHO TPAIFOE HA OJar0 HApOIy, CHPHAE MIATPHMAHHIO CTAOLTBHOCTI
V CYCHiIbCTBI Ta WOTO KOHCOMiJamii, JOTPHMYETHCSI AECMOKPATHUHUX
i marpioTHyHUX mOTIAAiB. Lle moanHa cipaBH, J0CBiTICHHN MpodecioHa,
PO3YMHHH, OCBIUCHHH, KOMIICTCHTHHMH, MPAIbOBHTHI, BOITOBHH. Bnaga mis
HBOTO — HE CAMOLILITh, BiH HE IPAaTHE BUKOPHCTOBYBATH ii [UTS TOCATHEHHSI BIIACHOI
BUroau. BiH ucCHUH, OPATHAUI, MPUHIHUMIOBHH, 1HIIATHBHUH, CXHIBHHHN 0
KOH(POPMi3My, JOTPHUMYETHCA HOPM MOpPAJi i BOJOZiI€ OPAaTOPCHKUM
MHUCTCUTBOM [4, C. 94].

Imimx yrBOproeThcst 3MI, OCHOBHOIO IIJUTIO SIKHX Y MOJITHYHIH Tpi
€ MOHOMOiA Ha ()OPMYBAHHS MOTITHIHUX YABICHG [5, ¢ 166]. Y Hamr vac
«TOJIOBHHM KAIliTaJIOM IOIITHKIB CTANM HE OMITHYHI i71ei 00 31aTHICTh 6aunTH
IijIe, a BMiHHS BUCTYIATH Y 3ac00ax MacoBoi iH(opMamii» [Tam camo, ¢. 138].
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Poxs iMimpKy momiTuka 3pocrae y XXI CT. 3 OSBOIO HOBOTO Pi3HOBHIY
JEMOKpaTii, «Ipamrmp4oi» 3a THIOM YMOBHOTO pe(IeKCy, KOIH
niepeIBHOOPIY KAMIIAHIFO BUTPAIOTh HAB A3aHI AYMKH, a MAPTIHHA porpaMa
TIOCTYTIAETHCS MICIIEM «BHAOBHUINHIA PO3pOOLi IHANBIAYAIBHOI MOBEIHKY,
MAPAMETPH AKO1 BU3HAYCHI peKIaMOro» [5, ¢. 168]. Taxwmit ncepao-nonytizmM
MPOCTCKYETHCA B iMimki k. Bymia, 10 AKOTO JOMyYAF0TRCA 1 HOTO «OVIIH3MED).

Omuc KOMYHIKATHBHOI TIOBSTIHKH 3 HCHFOFOTH 3T1THO 3 MCHXOJOTIYHHMHA
POJISIMH 32 «IPIMKAMID), SIKI IO3HAYAIOTH JOMIHAHTY iMI/DKY 1 3yMOBIIFOTH HOTO
immmi ckmaaosi. 3a marmvu O.C. Iecepce, HatiGLTB I momymspHIMHE € porti [larpiora
1 Jlep’kaBHHKA, a CaMOIOAA4a IMI3HAETHCSA 3a CICHHU(ITHOI0 CEMAaHTHKOIO,
TOYHITIC, CIIOBAMH-MAPKEPAMH, SIKi BTLTFOIOTH KaTeropii Joopa i3ma [2, ¢. 198].
Taxosx icHyrots pori [1arpiora (Bin ke Crayra Hapony), [TpocToi mromurn, XassaiHa
(a00 CuipHOI pyKH), Ta MIKPOPOIi, 30PIEHTOBAHI HA CHCTCMY MOPATbHHIX
iHHOCTCH, HA eMoriitHy chepy (Bopems 3a comianeHy cipaBeamBicTh). Kpim
3aXUCTY 3HCAOJACHHUX, CHEpria Takoro bopua cmpsvosaHa HA OOpPOTHOY
13 Ma(iero 1 kopynmiero. GaKyIbTaTHBHAME CKIAJOBHMH IMIDKY € MIKPOPOJIL:
Mynpuii Box b, [Tposuaemp, BificskoBuiA, BiqMmiHHIH CiM° THHH, 0 BUKOHYFOTb
TAKTHYIHE 3ABIAHHA HATAHHA iMi/DKY 00° EMHOCTI, TIOOYA0BH AOCTOBIPHOT MOICTI
0COOHCTOCTI.

ITpoananizysaBnm sucnosy k. Byima, Mu BH3HAYHIN, IO 32 9ACTOTHICTIO
B HOTO JUCKYPCi (IO MOTOBHHH BHOOPKH) JOMiHAHTOMO iMixKy k. Byma
€ bopernp 3a cBoOOIY/3aXUCHUK AMEPHKAHCHKOTO HAPOAY BiA Oyab-IKHX
BOPOTIB:

“Our country has been given warning of this danger and It’s my

responsibility as the president to take measures now to protect the

American people.”

Ha apyromy 3a 4aCTOTHICTEO MiCTi (IO TPCTHHH MPHKJIAIIB) 3HAXOAUTHCS
iMimK XPHCTHSIHIHA, TFQIWHU, KA HC BU3HAE 1HITNX PETITiH, KPIM XPHCTHAHCTBA!

“Prayer and religion sustain me, ” he said in the third presidential debate.

“I receive calmness in the storms of the presidency”.

JomMinaHTHI poJi 3aXUCHUKA Ta XPUCTHSHHHA JOMOBHIOOTHCS POJIIFO
Myaporo Boxkas. Lleit 06pas OyayeThCs IepeBaXkHO HA YCIIXaX AMCPHKAHCHKOL
CKOHOMIKH T ONTHMICTHYHHX IMPOTHO3AX

“Well today, I am pleased to say that the unemployment rate is now

dropping!”

Imimx Byma agonosrenmit MikpopossiMu [likryBanpHuKa Ta YecHOTO
mogrituka, [Tepemorkia, [Ipopoka, Biqmiaroro ciM’ samHA (CyBOpOTo OaThKA).

[ToBeprarouuch 10 TAKTHK CTBOPEHHA MOBHOTO 1MIIKY, CIi/T 3a3HAYHTH,
0 MaHIMyJLIMiHHI pecypcH MOBH A03BOJLIFOTH /K. Bymry xopmctyBaTHCh
TAKTHKOK CTBOPCHHS acomianii BoHA mojsrae y ToMy, MO MOTITHYHI MO,
COITiaJTbHO-CKOHOMIYHI TIPOIIECH OB’ SI3YEOTHCS Y CBIIOMOCTI Mac 13 IEBHUMH
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iMcHaMH. Y Takui Crmoci0 iM’ S momiTHKA a00 TPOMAACHKOTO disfda CTae
CHTHAJIOM-CTHMYJIOM 13 MO3HTHBHHMH a00 HCTATHBHUMH aCOLiaIlisIMH
[2, c. 205]. 3okpema, iMimxk Byra cCTBOprOETECS acomianisivu HOTO iMEHI, cepes
skux: (1) BiifHA i3 BOpOTaMH aMEPHKAHCHKOTO HAPOXY, V MEPIIy UEPTY
13 TCPOPUCTAMH, iCIAMICTAMH, HCICTAIEHHMH CMITpPaHTaMH, (2) 3aXHCT
XPHCTHSHCHKHX HIHHOCTCH; (3) CKOHOMIYMHI YCIIXH AMCPHKH.

VY cTBOpCHHI iMIIKY OCpYyTh YUACTh Pi3HI MOBHI 3aCO0OM: TpaMaTHHI,
nexcuuHi. Cepen mepImuX — Kareropia 0COOH, KOMH OMO3HIIA «5 — MID»
B IMECHYBaHHI Cy0 €KTa CTBOPIOE IMI/K OpaTropa sSK «KOICKTHBICTa» abo
«iHmEBigyamcTa» [2, ¢. 205].

OcHoBHI pomi, mo (opMyroTh iMimk k. Byma, 0a3iroTbCA HA OMO3HITIT
«CBOI — 9yXKi», AKA € KYJABTYPHOI KOHCTAHTOK) 1 OHIET0 13 HAHBAKITHBIIIHX
v cycrinbcTei. BoHa Bu3HAuUa€ cnieuiky MOMITHKH, K 1 OO3HIIA «100p0 —
3710» € 06a30B0r0 714 c(hepu Mopadi [4, ¢. 112]. TIpoTHCTaBICHHS «CBOT — Ty >Ki»
V HOJITHYHOMY JUCKYPCI 3aJIy4ae Pi3HI COLIOKYIBTYPHI IHIHHOCTI: [E MOMKE
OyTH MaTepiaTbHUM 1 OCBITHIH CTATYC, CTHIYHA HAJICKHICTb.

Y mOXiTHYHOMY AMCKYPCI OIO3HIIS «CBOIi — Uy>Ki» PENi3yeThCA
SIK CKCILTIIMTHO, 3a AOTIOMOTOI0 CIICHiaTbHHX MAPKEPiB, TAK 1 IMILTIIUTHO —
Y BHIDIAIL 1ICOIOTIMHOI KOHOTALI] MO THYHHX TCPMiHIB, YCPE3 TOHATBHICTh
JUCKYPCY, a4 TAKOK LIICCHPIMOBAHHH MiAOIp MO3HTHBHOI a00 HETaTHBHOL
OUiHHOI NeKCHKH. «CBOI» YaCTO MAPKYIOTHCSH IiTHCCCHOK JCKCHKOIO
1 YPOUHCTO-II1 THECCHOIO TOHAIBHICTIO, Y TOH Yac, SIK HA TIO3HAYCHHS «UYKIX)
BHKOPHCTOBYETHCS 3aHIDKCHA JekcwKka [4, c. 113]. HasBHicTh KOMIOHEHTA
«CBOI — 1Iy>i» Y CEMAHTHIII TIOJII THIHHX TEPMiHIB IIEPETBOPIOE iX B I7ICOTOTEMH,
a rimepOomi3zamis JaHOTO KOMIOHCHTA CIOPHUAE MPUIYNICHHI CaMe
pedepeHImiaTbHOTO 3MICTY, IO #H J03BOJIAE BHKOPHUCTOBYBATH iX 4K 3HAKH
irTerpaii ado arpecii [4, ¢. 117].

Jo cremianizoBaHUX BepOATBHUX 3HAKIB 1HTETpAMii, MO JO3BOJISIOTH
Jx. Bymy oTOTOKHIOBATH ceO¢ i3 ayauTOPI€r0, amcarOBaTH A0 3arajabHO
HAIIIOHAJIBHOI, CTATYCHOI H 1HINO1 iICHTHYHOCTI, HANICKaTh MAPKEPH «CBOIX»:

*  IHKJIFO3HBHE «MID»:

“It s hard to satisfy all the people all the time. ‘This is a good-faith effort.

We tried to reach an accord that accommodated a lot of interests.”

*  JICKCEMHM CYMICHOCTI, IO MPOTHCTOATH HA3BaM BOPOTiB!

“Terrorists like Osama Hussein are serious about mass murder, and all of

us must take their declared intentions seriously, or there 5§ nothing to run

on during congressional elections”.

3a HAmMMHY JAHUMH, Y JUCKypCi byrmna HaiiOimbm mommpeHi iHKIIFO3HBHI
nexcemu: 114 Bunmagkis “our” (our job, our agreement our agreement, our
ability, our freedom T0OIMO), TOAI K OAHHUIB 13 KOMIOHCHTOM CYMiCHOCTI
e 7.
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Jlo crieniamizoBaHUX 3HAKIB, MO (OPMYIOTh BOHOBHIIH IMI/IK Y THCKYPCi
Bymra, Haneate MapKepH «CTOPOHHOCTI» : ICHKTHYHI 1 IOBHO3HAYHI 3HAKH,
IO BMIIIYIOTH KOMIIOHCHT JUCTAHIIIOBAHHA. 1fi, GOHU, MAM, 3AKOPOOHHI TOIIO:

“Next time though, do me a favor and hold those rallies in English, OK?

Because it’s a little hard understand you when you do it that Spanishese

gobbledy-gook”.

Takum umHOM, MOBHHH iMimx Byma 3a gaHuMHu HOTO AHCKYPCY
BIA3HAYAETHCA TAKHMMH PHCAMH, K arPECHBHICTH, PEIITIHHICTS,
ONITUMICTHYHICTb, IMUPICTh, KATETOPUYIHICTH, MOYYTTS TYMODPY, OPyTaJIbHICTS,
HEJOCTATHS OCBiTYEHICTh. MoMy mpuTaMaHHi CTYpGOBAHICTh 32 MaHGyTHE
AMepuKH Ta CBITY, BIICBHEHICTb ¥ CBOEMY BCIHKOMY IPH3HAYCHHI OyTH
3aXHCHHKOM Ta OopueM 3a cBoOOay, 3BEPXHICTH 10 iHIIUX HAPOAIB,
HETOJICPAHTHICTB JI0 IHIIMX €THOCIB Ta MCHILIFH.

Jimepamypa
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KoMMmyHWKaTHBHBIC CTpaTeTy U TaKTHKH pycckoit peun / O.C. Uccepe. —
M. : Equpotnan YPCC, 2002. —284 ¢. 3. CnaBosa JI.JI. MoBHa ocoOHCTICTh
y cyd4acHOMY aMepHUKaHCLKOMY Ta YKpaiHCBKOMY HOTITHYHOMY
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KOMMNIMEHT AK AKT ®ATUYHOI METAKOMYHIKALLIT
(Ha maTepiani pomany Yapnb3a [ikkeHca
“Mpuroaun Oniesepa Teicta”)

MpoueHko K.B. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. binon Hayk, npod. LLeByeHko I.C.

IIponenko K.B. KomnaiMenT sik akT daTrnyHoi MeTakoMmMyHikamii
(na matepiaji pomany Yapasza Jikkenca “Ilpurogn OmiBepa Tsicra”). Crarts
IPHUCBsTUcHA BUBUCHHIO KOMITTTIMEHTY SIK MOBIEHHEBOTO aKTy (hPaTUHOI METAKOMYHIKaril
MOBJICHHEBO] Jii, IO BUKOHYE (QYHKI[IIO PETYIIOBAHHS MOBICHHEBOTO KOHTAKTY
B TIpolleci KoMmyHikailii. KoMmmiMeHT posrngmaeThcs sSK 3aci® BTUICHHSA
METaKOMYHIKATHBHOTO 3aBJaHHs BCTAHOBJICHHS MOBJICGHHEBOTO KOHTaKTy, HOTo
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3aKpilUICHHS Ta PO3MUKAHHS, aBTOPOM BHOKPEMIIOIOTHCS Ta aHATi3YIOThCH
MOBJICHHER] aKTH KOMILTIMEHTIB, SiKi (PYHKITIOHYIOTH SIK 3acO0M peamizallii 3aBlaHb
a3 paTHIHO! METAKOMYHIKAIIIi.

Karw4oBi ciioBa: BCTaHOBJICHHS MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY, 3aKpPillJICHHS
MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY, KOMILTIMEHT, MOBJICHHEBHI aKT, pO3MHUKaHHS MOBJICHHEBOTO
KOHTaKTY, paTHIHA METAKOMYHIKAIIiS.

IIponenko K.B. KomnnuMenT kak akTt ¢aTnveckoii KOMMYHHKAIHH
(Ha MmaTepua/ie pomana Yapasza ukkenca «[Ipukmodenus OnuBepa TBucTa».
CTatrhs HOCBsINEHAa MU3yUSHUIO KOMIIMMEHTA KaK PeueBOro akTa (paTHUecKoH
METaKOMMYHHUKAITHH — PEUEBOTO JSHCTBYSL, BBHIOMHSIOMETO QYHKIHUIO PErYITHPOBAH IS
peueBOro KOHTAaKTa B IIpoliecce KOMMYHHUKanuK. KoMIIMMeHT paceMarpiBaeTest Kak
CPeJICTBO BBITOJHEHHS] METAKOMMYHHUKATHBHOM 3aJaudl YCTAHOBICHHUS PEUCBOrO
KOHTaKTa, €ro MOIepKaHus U pa3MbIKaHUSI, aBTOPOM BBLISIISIOTCS U aHATU3HPYIOTCS
peueBble aKThl KOMILUTHMEHTA, GYHKIMOHHPYIOMHKE KaK cpejcTBa pealn3aluy 3amad
(a3 paTuIecKolt METAKOMMYHHUKAIHH.

KaodeBrble cioBa: KOMIOIUMEHT, HOJAJEPKUBAHIE PEUCBOTO KOHTAaKTa,
pasMbIKaHHE PEIEBOTO KOHTAKTa, PeUEBON aKT, YCTAHOBICHHE PEeUeBOTO KOHTAKTa,
(daTrvecKast METAKOMMYHHKaIIH .

Protsenko K.V. Compliment as an act of phatic metacommunication based on
the novel by Charles Dickens “Adventures of Oliver Twist”. The article is dedicated
to studying the compliment as the speech act of phatic metacommunication — speech
act, performing function of regulation of speech contact in the communication process.
Compliment is considered to be a tool of realisation of metacommunicative aims; the
author of the article selects and analyses the speech acts of compliment as a mean of
realisation of phatic metacommunicative aims.

Key words: breaking of speech contact, compliment, establishing of speech
contact, maintaining of speech contact, phatic metacommunication, speech act.

KoMmmiMeHT 1K 00 €KT TiHTBICTHYHOTO aHATI3Y 3aBKIH MPUBCPTAB YBATY
Gararbox mocriHuKiB. [Tpo 11e cBiauaTs podOTH TAKKX HAYKOBLIB, Ik H. Byndcon
1 k. Meins, P. T'epbepr, b. JleBannoschka-Tomamuk, JI.A. Kokoiino,
B.51. MitmeHko Ta iH. AKTVATBHICTD JOCIIHKCHHS 3YMOBIICHA THM, IO TIPHHITATIH
CYYaCHOI JTIHTBICTHKH — EKCIAHCIOHI3M, HEO(YHKIIIOHAII3M, aHTPOTIOLICHTPH3M
Ta EKCIUIAHATOPHICTh 3aCTOCOBAHO 0 BUBYCHHS TAKOI HEOAHO3HAYHOI 1 pa3oM
3 TUM BEJIbMH MOIIMPEHO] ¥ IFOACHKOMY CITIJIKYBAHHI KOMYHIKATHBHOI OTHHUII],
SK KOMIUTIMEHT, Ta HOTo ()YHKIIOHYBAHHS IS JOCITHCHHA (DaTHIHUX
MCETAKOMYHIKAaTHBHUX Iineii. HaranbHa HEoOXimHICTH HOTO aHANIZY
MIACHIFOETHCA HETOCTATHHOK BHBUCHICTIO MPATMATHKH KOMILTIMCHTY
B aHIJTIOMOBHOMY JHCKypcl XIX cT.

Mera poOOTH MOIATAaE Yy OMUCI KOMIIIMEHTY SK akTy (arwuHOi
METAaKOMYHIKaIii B pPAMKAX aHITIOMOBHOTO BIKTOPIAHCHKOTO JUCKYPCY HA OCHOBI
(hparmenTiB 3 KoMITTIMEHTaMH 3 poMany Yapneia Jlikkenca “Tlpuronn Omisepa
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TeicTa”, KUt 00paHO 32 MATEPia JOCTIHKCHAA. 11 JOCATHCHHS TIOCTABICHOI
MCTH V po0OTI BHPIMIVIOTHCSA TAKi 3aBAAHHA. HA OCHOBI BITUH3HAHHX
Ta 3apyOLKHUX TEOPETHIHUX PO3POOOK BU3HAYAETHCS HOHITTS KOMILTIMEHTY,
(pyHKLIIH, IO BHKOHYE KOMILUTIMEHT B MOBJICHHEBIH IMOBEIHII, Ta HOTO IPHPOH,
BH3HAYAETHCS MOHATTA (DaTHIHOI METAaKOMYHIKAIii Ta ii (a3; KOMIUTIMEHT
PO3IIIAAAETHCS K aKT (PaTHIHOI MeTakoMyHikamii y pomani Yapieia [likkeHca
“TIpuromu Onisepa Tricra”.

OO’ eKTOM TOCTIIKECHHS € KOMILTIMEHT — COIIATIBHA MTisl, MOBICHHEBHH AKT,
0 TOEAHYE B COOl JOKYTHBHHH, 17NTOKYTUBHHI Ta IIEPIOKYTHBHHI AKTH,
a IpesIMEToM — KOMIUTIMEHT sK 3aci® (armuroi MeTakoMyHIKaIii Ta Horo
(yHKUii B ()aTHIHIH MOBJICHHEBIH MOBC/TIHI AHTTIHIIB BIKTOPiaHCHKOT AO0H.

Hayxoa HOBH3HA POOOTH BU3HAYAETHCA ii BHCCKOM Y TCOPIFO MOBJICHHEBOTO
aKTy 1, IMHpINE, — Y JIHTBICTUYHY MPArMaTuUKy. BHBUYCHHS KOMIIIIMEHTY
B KOMYHIKATHBHIH HOBEAIHIN aHIIIHINB CIIPUSE Po30ya0Bi (DYHKIIOHATHHUX
CTyZiH, 30KpeMa, TIOTJIHOICHHIO PO3YMIHHS (PaTHIHOT METAKOMYHIKAITi1.

Sk mpaBmuio, KoMmAiMeHm BU3HAYAKOTH SK PUTyani3oBaHy [1; 6] (e
3aBKIM IMUPY) OLIHKY 00 €KTIiB, SKa MPSIMO CTOCYETHCS MAPTHEPA MOBIIA
MO0 CHITKYBAHHIO, 3MIHCHCHHAM Ili€] MOBJICHHEBOI Aii MOBCIb MparHe
TICPCKOHATH A/IPECATa y CBOii moBasi. Take BU3HAUCHHA, OTHAK, HC BPAXOBY€
TIPOTOTHITIMHOTO HOHATTS “TIPABAMBOTO KOMILTIMEHTY, SIKHH MH PO3YMI€MO SIK
BHPA’KCHHS 3AXOIUICHHS O3HTHBHIMHE SIKOCTSIMH JFOIHHY, SIK *“Mi(omorizariro”
azpecara, TOOTO PO3IJLA HOTO PHC XapaKTepy SIK YHIKAIBHOCTL, TPHPOIHOI
JAHOCTI.

IMoegnaBmu 1i “BY3bKi~ XapaKTEPHCTHKH KOMIITIMECHTY, MOXEMO
BH3HAYNTH HIMPINC TIAYMAYCHHA KOMIUIIMEHTY SK MOBJICHHEBOTO aKTY:
KOMILTIMEHTOM MO)KHA BBAKaTH OyIb-sIKE CHPSIMOBAHE aJPECATOBl BHPAKCHHS
IIEPOTO 3aXOIUICHHS HOTO MTO3UTHBHAMH SIKOCTSIMH YH IX PHTYAIbHY IO3HTHBHY
OLIIHKY, BICJIOBJICHY MOBIIEM 3 METOIO IICPEKOHATH CIIBPO3MOBHHKA YV CBOIH
TOBA3L.

Jx. XonmMmc Hamae CXOKy AC(iHILIO, BHIUISIOYH ICBHI KPUTEPIl, AKHM
TMOBUHCH BiMOBIJATH KOMILTIMCHT, IMOOH BBAYKATHUCS BIACHE KOMILTIMCHTOM
KOMILTIMCHT — IIC MOBJICHHEBHH AKT, SKHH CKCIIII[UTHO YH IMIITiIHTHO
TIPUITICY€ 1HIIIH JEOIMHI (HE MOBIIFO), SIK IPABHIIO, A/IPECATYy, OChH “TIO3UTHUBHE
(BMACHICTH agpecara KOMILTIMCHTY, HOTO SKOCTI, BMIiHHA), O MO3HTHBHO
OILIHIOETHCA MOBIICM Ta aApecaToM [7].

Sk mpaBHJI0, KOMILTIMCHT SIK BBI*LTHBA MOBJICHHEBA il BHKOHY€ B IIPOIICCi
KOMYHIKAIii BEJIMKY KUIbKICT (YHKIIH. OHIEI0 3 HANBAKIMBIIIFX € TICHXOJIOTO-
EMONi}fHA: KOMILTIMEHT CIIYTY€ 3aCO00M BHPAKCHHS aPecaTy Yd CTOPOHHIH
0c001 O3UTHBHOI OLIHKH cUTyanii abo (akry MoBUeM. KoKeH KOMIUTIMEHT
000B’I3KOBO TOBHHCH MICTHTH MO3HTHBHY OLIHKY. BHXOAS4H 3 mBOTO,
1JUTOKYTHBHOFO METOIO KOMIUTIMEHTY Ma€ OyTH MOBIJOMIICHHS, 3 SIKOTO a/Ipecar

31



MOBUHCH Ji3HATHCA, IO MOBEHb AYMAa€ MPO HHOTO (IMO3HUTHBHO-OLIHHE
cymxeHH:). [1eprokyTHBHIM €(DEKTOM KOMIUTIMEHTY € CTBEPAKCHHS 3BEPXHIX
SIKOCTEH YM XapaKTEPUCTHK aapecara. Taka comirapru3yroda Jis KOMILTIMCHTY
0COOJIMBO TIOMITHA HA MOYATKy PO3MOBH, OCKITIBKH YCIIIIHAM MOYATKOBUM
KOMILTIMCHTOM MOBCITh CTBOPFOE COO1 JOCTYII A0 1HINOTO MOBIIA i 3a0e3meuye
HOTO TOTOBHICTBH JI0 KOOIEPAITii B OJATBIIOMY CIIJIKYBAHHI. TYT aKTHBI3yIOTBCA
(armuni (HYHKUID KOMIDTIMEHTY: BCTAHOBICHHS MOBHOTO KOHTAKTy Ta HOTO
T ATPEMKA.

B TakoMy KOHTEKCTI BBA)KA€MO AOILTHHAM BH3HAYHTH CaM€ MOHATTA
(daTmurOi MeTakoMmyHIiKamii. “MeTakoOMyHIKALis — II¢ KOMYHIKAIlis, MO
CYIIPOBOKY € KOMYHIKaLito™ |5, ¢. 468] — sxe mae y coiti crarti [T [Touernmos.

CminKkyBaHHS 3 JOMOMOTOI0 MOBHHMX 3ac00iB mepexdavae HE JIHINE
CIPSMOBAHICTh BUCIIOBIIFOBAHHS Bi/T MOBIIS JI0 a7PECaTa, aJic ¥ BiITOBITHY yBary
[BOTO a7pecara A0 BUCIOBIFOBAHHS MOBIII. BUsIBICHHS TaKoi yBaru BUMarae
TICBHUX 3YCHIIb 3 OOKY a[pecara i JeIKUX BUTPAT 4acy. Y BUIAAKY BIACYTHOCTI
yBaru 3 OOKY afpecara HECIOAiBAHE BHCIOBIFOBAHHS MOKE OYTH CIIPHITHATS
HENPABHIBHO YX HETOBHICTIO. CaMe 3 METO0 YHUKHYTH TAKHX BTPAT IIiJT Yac
CHiJIKYBaHHS MOBLI PEaTi3yIOTh V CBOi MOBICHHEBIH IISIBHOCTI (DaTHUHY
METAKOMYHIKATHBHY (DYHKI[IF0 MOBH, KA CIPSIMOBAHA HA BKIFOUCHHS /
TIEPEKIIFOYCHHS YBATH a[PEcaTa Ha MOBIAOMIICHHS, i ITPUMKY HOTO YBaru Ha
BiANIOBIZHOMY PiBHI Ha 4ac Iepeaavi MOBITOMICHHS Ta PO3MHKAHHSA
MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY. TaKUM YHHOM, TEKCT, IO BUHUKAE B PE3YIBTATI TAKOI
MOBJICHHEBO1 T SUTHHOCTI, BKIFOUAE HE JTUIIC OS3MOCCPEIHBO MOBIIOMIICHHA, a
H eneMeHTH, (PYHKI[IOHANBHE NMPHU3HAYCHHS SIKHX — 3a0€3MCUUTH TPUAOM
MOBIAOMIICHHS aapecatoM. TakuM YHHOM, PEryIIOBAHHSA HPOLECY
MOBIICHHEBOI KOMYHIKAIii 3aC00aMH BIACHC MOBH BKIIFOUAE€, 32 [louenmoBmM,
Taxi a3y CIiIKyBAHHS:

e BCTAHOBJCHHS MOBICHHEBOTO KOHTAKTY,

e IATPHMKA MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY;

¢ PO3MHKAHHS MOBJICHHEBOIO KOHTAKTY |5, €. 469].

Orxe, comio-, mcuxo- Ta (Pi3iomoriuHi 0COOTHBOCTI KOMYHIKAIil
3YMOBIIOIOTh HEOOXIAHICTH 3AIMCHEHHSA B MPOIECI CIMIIKYBAHHSI, KPiM
KOMYHIKaTHBHOI (DYHKIII{, TAKOK METAKOMYHIKATHBHY, SIKy MO’KHA BH3HAYHTH
SIK TUJTAH PETYIFOBAHHA MOBIICHHEBOTO KOHTAKTY B POLIeCi kKoMyHikamii. BoHa
peani3yeTsca uepes TpH (a3H CHiIKYBAHHA, BCTAHOBJICHHS MOBICHHEBOTO
KOHTAKTy, HOTO 3aKPIIICHHSI Ta PO3MHKAHHI MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY.
VY cucteMi MOBHM iCHYIOTH IEBHI 3aco0m, (YHKIIOHATbHE 3HAYCHHS
SKUX 3aJ0BONBHAE Wil X (a3 cminkyBaHHA. Hamu Oya0 BCTAHOBJICHO,
III0 KOMIUTIMEHT TAKOK 3aTCH BUKOHYBATH TAKY (DYHKIIIFO.

Tax, Oy/10 BHABICHO YHCIICHH] BHITAAKH KOMIUTIMCHTIB-ICCTOIII B!
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(1) ‘Goodness gracious! Is that you, Mr. Bumble, sir?’ said Mrs. Mann,
thrusting her head out of the window in well-affected ecstasies of
jov. '(Susan, take Oliver and them two brats upstairs, and wash ‘em
directly.) My heart alive! Mr. Bumble, how glad I am to see you, surely!

(2) ‘Gadso!’said the undertaker: taking Mr. Bumble by the gilt-edged lappel
of his official coat; thats just the very thing I wanted to speak to you
about. You know dear me, what a very elegant button this is, Mr. Bumble!
I never noticed it before.” — 3 METOIO IPUBEPTAHH MOBIIEM YBarH IAPTHEPA
MO CHiIKYBAHHIO 10 OC3MOCCPCIHBO PO3MOBH (IK yV mpHKiIami 1)
Y KOHKPETHOI TEMH (Y TIPHUKIAi 2).

Taxox:

(3) I will do my endeavours, sir, replied Mr. Bumble. "How do you do, sir?
1 hope you are very well.” — psia pUTYaTbHUX 3aNHTAHb-KOMIUIIMCHTIB,
IO MICTSTH IOCHIAHHS HA CTAH 3A0POB’ 4 CIIIBPO3SMOBHHKA,

@) I am a foolish, excitable, weak creetur.’

‘Notweak, ma’am, 'retorted Mr. Bumble, drawing his chair a little closer.
‘Are you a weak creetur, Mrs. Corney?’ — KOMIUTIMEHTI B-3aIlCPCUCHb;

(5) ‘This is a very comfortable room, ma’am, ’said Mr. Bumble looking round.

‘Another room, and this, ma 'am, would be a complete thing.’

‘It would be too much for one, murmured the lady.

‘But not for two, ma’am, 'rejoined Mr. Bumble, in soft accents. 'Eh, Mrs.
Corney? — {HIIUX THIIOBHUX KOMILIIMEHTIB, IO BHKOHYIOTH (DYHKIIIO
BCTAHOBIICHHSI MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY.

Takox Oyn0 BHUABICHO KOMILIIMEHTH, @IO 33J0BOJBHIIOTH

METAKOMYHIKATHBHE 3aBJAHHS 3aKPIIJICHHS MOBICHHEBOTO KOHTAKTY. Lle:

) There; very good! Very good indeed, my dear!’said the Jew, rubbing his
hands. — YUCICHHI PUTYAIbHI YH CTHYHI KOMIUTIMCHTH /UL 3aKPITUICHHSA
MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY,

(7) Happy, ma’am!’cried Oliver; ‘how kind of you to say so!’— KOMIUIIMEHTH,
IO BUPAKAFOTH BISTYHICTD,

(8) Why, you 're quite a literary character, sir!’said Mrs. Mann.

‘Well, well,’ said the beadle, evidently gratified with the compliment;
‘perhaps I may be. Perhaps I may be, Mrs. Mann.” — y>ke 3HaiioMI HaM
KOMILTIMCHTH-JICCTOII JI ACMOHCTPAILii 3aIliKaBICHOCTI PO3MOBOKO
Ta CHiBPO3MOBHHKOM.

[TpukaaiB KOMILTIMEHTIB, SIKI BHKOHYBAJIH O METAaKOMYHIKATHBHE 3aBIAHHS

PO3MHUKAHHS MOBICHHEBOTO KOHTAKTY, OYIIO BUSBICHO HAMMCHIIC.

(9) Your behaviour has ever been kind and noble. 'said Rose, mastering the
emotions by which she was agitated. 'As you believe that I am not
insensible or ungrateful, so hear my answer.’
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Ile mosCHIOETHCS THM, IO B MOOYTOBOMY CHIJIKYBAHHI €ICMCHTH,
SIKi O CITYTYBAJIM TAKIH 1iJTi, BAKOPHCTOBYIOTHCS TOCHTb PIZKO — BOHH XapaKTEpPHi
JUT 1HIAX, 31e01IBINOT0 iT0BHX C(hep KOMYHIKATTii.

[epchekTnBy OnepsKaHuX Pe3yABTaTiB Ta BUCHOBKIB BOAYAEMO B MOKIIUBOCTI
iX BHKOPHCTAHHS Y KyPCl TEOPETHYHOI IPaMaTHKH AHIIHCHKOI MOBH (pO3inI
«[IparmMaTuka pedeHHs») Ta V CHEUKYPCax 3 MParMaiHTBICTHKH 1 Teopii
KOMYHIKaIii.

3acToCoBaHI MparMaTU4HI NPWHOHIH BiTKPHBAIOTH MEPCHECKTHBH
JOCIIPKCHHS KOMILTIMEHTY B J1aXpOHIi Ta Y MI>KKYJIBTYPHOMY PaKypci.
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KOHUENT «MYTHOS / MI®»

Y HIMELUbKOMOBHOMY
nyeNIUUCTUYHOMY OUCKYPCI
(Ha maTepiani TeMaTU4HOro nons
rpPoMaacbKo-nosliTUYHUX BiHOCUH)

CeparokoBa f1.B. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. chinon. Hayk, npod. AoHeub MN.M.

CepawokoBa 5.B. Konment «Mythos / Mig» y HiMenbKoMOBHOMY
MyoaimucTHIHOMY AUCKYpci (Ha MaTepiajdi TeMaTHYHOTO MOJIA TPOMAICHKO-
MOITHYHAX BiTHOCHH). Y cTaTTi po3risfaeThes KoHuenT «Mythos / Mig» 1a
0COONMHUBOCTI HOTO peTpeseHTallil Y HIMEIIbKOMOBHOMY MyOMIHCTHUHOMY AMCKYpCi
Ha MaTepiajii THKHeBUKa «Die Zeity. BusHaueHo ocHOBHI pedepeHTHI po3paau
KOHIICTITY, TPOBE/ICHO aHali3 3 ypaxXyBaHHSIM Melopailii Ta Memiopallii pedepenTy.

Kiaro4oBi cj1oBa: KOTHITHBHA JIHIBICTHKA, KOHIIEIT, KOHIIEIITOIOTIS, THIIOIOIISL
KOHIICTITIB, MyOMITUCTHUHUN TUCKYpC.

CepaokoBa A.B. Konment «Mythos / Mud» B HeMenKOA3ZLIYHOM
MyOJIAMACTHYECKOM JTHCKYpPce (Ha MaTepHajie TeMaTHIeCKOTo IOJIs 00IIeCTBeHHO-
MOJIITHYEeCKAX OTHoMennii). B cTarthe paccMmatpupaetes konient «Mythos / Mudy
1 0cOOCHHOCTH €T0 peTipe3eHTAIINT B HEMEITKOA3ZBITHOM MYONHITUCTHYUESCKOM JIMCKYpCe Ha
Matepuaie exeHenenbHuKa «Die Zeity. buimi onpesierieHbl OCHOBHBIC pedepeHTHBIC
pazpsiibl KOHIIENTA, TIPOBEJICH aHAN3 C YUeTOM MeHopalliy 1 MeTMOpaliiy pedepeHTa.

KiroueBnie cioBa: KOTHUTHBHAS JTMHTBUCTHKA, KOHICIT, KOHI[CIITOIOTH,
THTIONOTHS KOHIICTITOB, Ty OIUITUCTHYCCKIH TUCKYpC.

Serdiukova LV. Concept “Mythos / Myth” in German Publicistic Discourse
(by the example of thematic field of public relations). The article is concerned
with the concept “Mythos / Myth™ and its representation peculiarities in German
publicistic discourse by the material of weekly paper «Die Zeit». It determines the
major referential classes of the concept with regard for the analysis of its pejoration
and amelioration.

Key words: cognitive linguistics, concept, concept classification, conceptology,
publicistic discourse.

JIst cy9JacHOi TIHTBICTHKY XapaKTEPHUM € BETHKUH iHTEPEC 0 KOHLETITIB
V3B SI3KY 3 THM, IO 1X aHAJII3 03BOJBIE OB IIIHOOKO TOCIIITUTH JTiHT BOKYJIETYPHY
CBIAOMICTH JTFOMMHA. METor0 mi€i JOCHIAHUIBKOI POOOTH CTAjI0 BUSBICHHA
ocobmmBocTel akryamzanii kornenty MY THOS / MI® y HiMEIbKOMOBHOMY
TyONi MAUCTHYHOMY JUCKYPCi. 3aBIAHHA, MO OV/IH MOCTABJICHI T JOCATHCHHSA
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BH3HAUCHOI METH: 1) YTOUHHTH MOHATTA KOHLCTITY SIK OAHOTO 3 0230BHX TCPMIHIB
CYYACHOI KOTHITHBHO{ JIHTBICTHKH, 2) CHCTCMATH3YBATH ITLIXOMH A0 THITOIOT I3
KOHIICMTIB, 3) oxapakrepm3ysara korrenT MY THOS / MI® ta ocodmmBocTi Horo
aKTyamizarii y HiMCIbKOMOBHOMY IO IMCTHYHOMY JUCKYPCi; 4) BU3HAYHTH
OCHOBHI pe()CPCHTHI PO3PAIH JAHOTO KOHLCNTY. AKTVATBHICTH TA HOBH3HA
i€l po3BiaKH O0YMOBIFOETHCA BIACYTHICTEO POOIT 3 JOCTIHKCHHS LHOTO KOHIICTITY
V KOTHITHBICTHITI.

OO0’ exTOM TOCTIIKEHHS € 3MICT 1 cTpyKTypa KoHuenty MYTHOS / MI®
V HIMEIIbKOMOBHOMY YOI IUCTHYHOMY AUCKYpCi. [IpeMeToM A0 CIi KSHHS
€ OCHOBHI pe(CPCHTHI PO3PAIH IHOTO KOHICHTY Ta OCOONHBOCTI HOTO
BepOamizamii y TeMaTHYHOMY ITOIII TPOMAJCHKO-TIONITHYHHX BiJHOCHH.
MartepiaaoM 1t JOCTIHKCHHA NOCTYTYBaIH 222 PHKIAIH BKABAHHA JICKCEMH
MYTHOS Ta coBocoIy4eHb 3 €0 JICKCEMOFO, BiAIOPAHNX IUIIXOM CYII THHOI
BHOIPKH 3 TIDKHEBHKA «Die Zeit» 3a 1995-1997 pp.

Po3yMiHHS TEpPMiHY «KOHIICHT» € JOBOJI BapiaTHBHHM Yy CYYacCHIH
miareicturi. He BUKIMKA€ CymepevyoK IHINEC TE IMOJOKCHHS, IO KOHIEIT
HAJIC)KUTH CBIIOMOCTI 1, Ha BIAMIHY BIJ IOHATTS, BKIFOYA€ B ceOC HE JIMIIC
omucoBo-KkIacu(ikamiiHi, a # YyTTEBO-BOIBOBI Ta 0OPA3HO-EMITiPHYHI
XapPaKTCPUCTHKH. KOHIICTITH HE JTHIIIC MUCIIATHCA, A # BiTIyBArOThCA [9, €. 287].
UacTHHA KOHIENTIB MA€ MOBHY «IIPUB SI3Ky», JESKI 3 HUX IPEICTABICHI
V CBIIOMOCTI JIFOZIMHH 33 TOTIOMOTOF0 OCOOIMBHX MCHTAIBHUX PETIPE3CHTALIH —
00pa3iB, KAPTHHOK, CXeM Ta iHmoro [6, ¢. 90-93]. KoHmnenT BepOami3yeThes
1 CTa€ YaCTHHOK CEMAHTUYHOTO MPOCTOPY MOBH, OTPUMYFOUH TAKUM YHHOM
JUII CBOTO BUPA’KCHHS CHCTEMY MOBHHX 3HAKIB.

Y3araapHIOKOMH MOTIIAH 0araThOX BUCHAX, MH MOYKEMO 3POOHTH BHCHOBOK,
IO KOHICTT — [¢ CYKYIHICTh 00pa3iB Ta iacH v CBIAOMOCTI THOTWHH, SKi
MAalOTh OIMHMCOBO-KIAcH(iKaIiifHI, IyTTEBO-BOIBOBI Ta 00PA3HO-EMITIPHHI
XAPAKTCPHCTHKH Ta AKTYATI3YFOTHCSA 3 IOMOMOTOR MOBHIX OuHHIIE [ 1; 6; 8; 9].
[Nomyku BH3HAYCHHS KOHIIENTY Ta HOTO MEHTAJIbHOI CHICHU(IKU OyIH TICHO
OB’ s13aHi 3 MpobIeMor0 Kiracu(ikanii KOHIenTiB. BueHNMH HEOTHOPA30BO
pobumucs cipodu KIACH(PiKyBaTH KOHICITH, Ta HAHO1IBII BAAOKO €, HA HATI
moryan, knacudikamis, po3podneHa C.I. BopkaueBuM, KMt BHILUTHB HACTYIIHI
KpHUTEpii THmoJOTi3amii KOHIENTIB: YHIKAJIbHICTh / YHIBEPCAIbHICTS,
1HAHBIAYATBHICTD / COIATBHICTD;, MPSAMCTHICTH / A0CTPAKTHICTS [7, ¢. 18—19].

Ha nyMmxy mporo BUCHOTO, 3a CTYIICHEM 3HAYCHHS ICHYIOTH TaKi THUIH
KOHIICTITIB, 5K KOHIICIITH BHIIOTO PiBHA (000B’ 30K, JIFOOO0B, IACTT) / 3BHYALiHI;
6a30Bi (10 BUKOPHCTOBYIOTHCS IS OTHCY 1HIIMX KOHIICHTIB) / YHIBEpCATbHI
[7. c. 32—44]. leaxi TOCTiTHAKH BBAKAIOTH 34 TOIIbHE JOMOBHUTH OCHOBH
THIIOJOTI3AIi] KPUTEPLAMH PAliOHAIBHOCTI Ta IPppanioHAIbHOCTI (Y IOJI
OCTAHHBOTO Y CBOKO UCPTY BHALLIIOTHCSA KOTHITHBHO TA MOAATFHO HCTIPABIUBI
KOHILIENTH) [5, €. 6-9].
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Kornenr MY THOS, 4K yABIAETHCA, MOYKHA BiTHCCTH 5K Pa3 A0 MOAATIBHO
IppauioHaNFHUX KOHICNTIB. 3a iHmmMY CBOiMH xapakrepuctukamu MY THOS
€ aOCTpAaKTHHM, VHIBEPCATBHHM, COIiATbHHM KOHICNTOM BHIIOTO PiBHS.
[Nomanpmoro 0coOMMBICTIO I[FOTO KOHIIENTY € SICKPABO BUPAKEHI a(hEKTHBHI
Ta BaJOPATHUBHI KOMIIOHCHTH, INO TMEPIN 32 BCE 3HAXOAHMTH BHPAKCHHS
V IOCHJICHHI MO3MTHBHUX UM HETATUBHHUX KOHOTAIIHM, IMO CTOCYHOTHCS
pedepeHTy, AKkui BimoOpaxye KoHUeNT [5].

3riZHO A0 JAHUX JCKCHKOTpa(ivHMX CIOBHHKIB CAME CIIOBO «Mi(h» Mae
TpH 3HAYCHHA: 1. Mi() K JICTCHOA, OMOBiAL PO OOTIB, AYXIB (IIC SHAUYCHHSI
€ TepBUHHEM); 2. Mi() fAK XuOHI, HCKPHTHYHI, BiTipBaHWH Bix MIHCHOCTI
CTaH CBIJOMOCTI, KOHIIETIII{, YABICHHA (IOOYTOBE 3HAYCHHS); 3. Mi() SK IOCh
HEpeanbHEe, JETCHIAPHE, (PAaHTACTUYHE, BUMUCEI, BHTA/IKA, HEIPABIUBA
icropis [2].

VY wmitt cTarTi MU CKOHIICHTPYEMO CBOFO YBAaTy HA aKTyalTi3amii OCTAHHBOTO
3HAYCHHS Y HIMCIOBbKOMOBHOMY IyOIiIMCTHYHOMY AHCKypci. OxHi€ro
3 HAHOLTBIN IIKABHX Y 3B A3KY 3 MM HPOOJIEM € IUTAHHSI IO Te, K1 pe)epeHTHI
PO3PAIH MOXKYTH Mi(DOITOTi3yBaTHCA, TOOTO IICPCTBOPFOBATHCH HA KOHICTIT-Mi()?

J1s BUpImEHHS UHOTO 3aBAAHHS MOKHA CIICPTHCA HA HMPEIMETHY
knacupikamiro peamiu, mo Oyla ACTAIBHO PO3pPoOICHA V paMKax
TICPCKIIAA03HABCTRA TA TCOPii MUKKYIBTYPHOI KOMYHIKamii [3, ¢. 47-79; 4, ¢. 224—
236], 30KpeMa, 3a KPHTCPiEM HAJISKHOCTI /10 TOTO H {HIIOTO TEMATHIHOTO TTOJIAL.

Haii6inpIma KigbKicTs MPUKIAAIB Mi(y SIK BHMECIY, YOTOCH JISTCHAAPHOTO
YH HEMPAaBAWBOI ICTOPIi BHAIISETHCS ¥V TEMATHYHOMY IIOJi TPOMAACHKO-
MONITHYHHX BIAHOCHH. Y I[bOMY TEMATHIHOMY ITOJIi MO’KHA BHOKPEMHTH
pAx peepeHTHIX PO3PAAIB, CCPS 1 HILIX

1. PepepenTruii po3psan «mapTis». Y 1MbOMY PO3psai BUILLIETHCS ¥ SIKOCTI
OKpeMO]I Ipynu Mi) PO MOMITHYHUX TiSUiB, 4 CaMe PO MAPTII0 3 03HAKOO
skeptBH (,,Opfer-Partei). Y npoMy ypHUBKY KOHIIENT PEai3yeThCsA Y TAKOMY
KOHTEKCTI: Zwar wird der Mythos der « Opferparteiy erschiittert, doch sind
keine Belege fiir eine tiefere Verstrickung der Sozialdemokraten aufgetaucht
(Die Zeit, 1/1994). PedepenT He mime rimepOoTi3yeThest (HaMaraHHs HapTii
BHAATH CCOC 32 JKCPTBY MEPEPOCTAE 31 3BHUAITHOI iH(opManii 70 1ixoro Midyy),
a i HaOyBa€ HETATHBHUX KOHOTAIIIH.

2. ToniTuyHi opraHizamnii, cepe iHmmx, opraHizanist « ' piHmic». Y mpomy
BHIAJKy KOHICNT aKTYali3yEThCS NMUIAXOM TIOpH(IKaii YABICHHS IPO
OPTaHi3amiio fAK MPO CHIBHY Ta Ai€BY, Hanpukiaan: Nicht der Nimbus der
Atommacht Frankreich wdchst, sondern der Greenpeace-Mythos (Die Zeit,
31/1995)

3. PedepenTHuit po3psin «COmMialbHUN PYX» — HANMPHKIAZ, PyX
(ppaHIy3bKOTO OmOpY, K V mboMy (parmenrti: Sibylle Mulot erzdhlt eine
weitverzweigte Geschichte vom Mythos der reinen Resistance, von ihrem
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Doppelgesicht (Die Zeit, 14/1995). Y 11bOMy KOHTEKCTI HiTKO IIPOCIT TKOBYETHCS
rimepbomizanis pedepenrty: «Omip» BOAYAETHCS SIK PyX MPOTH YOTOCh
HETaTHBHOTO 1 HAOYBA€ 3BEIMYCHOTO 3HAYCHHSL.

Y upoMy pe(PCpCHTHOMY pPO3PAAl BHOKPCMIETHCI TaKOXK
aHTH(AMHUCTCHKHUH PYX B LLIOMY, AKHH aKTYaJIi3y€ThCS ¥ IIBOMY YPHUBKY:
Aber zugleich warnte er vor der Eingemeindung dieser Erfahrung durch die
«sich ausbreitende « Political Correctnessy, die den historischen Widerstand
zum antifaschistischen Mythos iiberhoht (Die Zeit, 16/1195). Y naganomy
(hparMeHTI MPOCTIAKOBYETHCS TIIOPH(IKALILS VABICHHS PO aHTH(AIIHCTCHKUH
pyx.

4. Pedepentnuit po3psa Migy mpo HOPSATYHOK HOTOCh I[IHHOTO
AKTYaT3yeThCA ¥ (DPArMEHTI CTATTi, IO HABCACHO HIDKUC: Die Autoren rdumen
deutlich mit dem Mythos von den aus Kriegswirren «geretteteny Schiitzen
deutscher offentlicher und privater Sammilungen auf ... (Die Zeit, 49/1995).

MI® vy upoMy IPHKIAl BHCTYIIAE Y POJIi CIPOOH BUIATH «OaKaHE 32 AIHCHEY,
TOMY JICKCeMa HAOyBa€ HCTATHBHUX KOHOTALIH, TOOTO Ma€ Micie meHopais
BiJMOBITHOTO KOHIICTITY.

5. Hepxasa sk HOCili Bragu. [Ipuknazom axkrtyamnizamii mboro
pedepenTHOTO pO3psiny € Takui pparMenT: Die hysterische Reaktion auf das
kleine Kieler Experiment zeigt, wie sehr Konservative immer noch auf den
Mythos vom «starken Staaty setzen (Die Zeit, 28/1995). YV upoMmy mpukIai
MH MOYKEMO CIIOCTCpiraTh rinep0oIizoBaHe Ta rIopu()iKOBAHS BiIOOPAKCHHA
pedepeHTy «CHIIbHA ACP/KaBaY.

6. [ToniTHYHUHA yCTPiH TakKOXK 3HAXOAWTH CBOIO AKTYyali3aliio
YV TEMAaTHYHOMY MOJII IPOMAJCHKO-MONITHYHHUX BIXHOCHH. Y I[BOMY
pedepeHTHOMY PO3psAIi MH OaunMO Takui npukinan; Noch zehrt der Karneval
vom Mythos der Anarchie, die ihn einst zeugte (Die Zeit, 8/1997).

Y X0zl HAOIOro JOCTIKECHHA MY JIHIIUTH BUCHOBKIB, IO CEPEN BETHKOI
KITPKOCTI KOHIICTITIB MO’KHA OKPEMOIO TPYIIOI0 BHAIIHTH KOHICHTH-Mi(H,
SKI AKTHBHO PCMPE3CHTYIOTHCA HACAMICPCH Y MyONIIHUCTHUOMY JHCKYPCI.
VY mepeBakHIH KiTBKOCTI BHHAAKIB akryamizamii koxumenty MYTHOS
V HIMEIIbKOMOBHOMY ITyOJII IUCTHYIHOMY AUCKYPCI HOTO mpeaMeTHi pedepenTu
TinmepOOoTi3yIOThCS Ta 3a3HAIOTH MO3UTHBHOTO YH HETATHBHOTO OIII HEOBAHHSL.
VY wmift cTaTTi MU, B OCHOBHOMY, IPHIIIWIN YBary TEMaTHIHOMY IIOIO
TPOMAJICHKO-MIOTITHYHHUX BiTHOCHH SIK TAKOTO, IO Ma€ HAHOLTbIMy KiTbKICTh
PCIPE3CHTALIH, TIPOTC 3HAYHHI HAYKOBHH IHTCPEC CTAHOBILITH TAKOK PO3BIIKH
IHIINX peepeHTHUX PO3PSIIiB HHOTO IO TA IHIHNX TEMATHIHHX TOJIIB.

[lepchekTHBY HAMOTO TOCTIHKEHH CTAHOBILITD MOJAJTBIN TOCTIHKEHHS
roHpenty MYTHOS, 3o0kpema, #ioro iHmuX pedepeHTHHX PO3PAIAiB
V HIMEIIbKOMOBHI 1 JITHTBOKYJIBTYPHIH CBIZIOMOCTI, BH3HAUCHHS MPATMAaTHIHUX
3B’A3KiB Ta iICTOPHYHOI AMHAMIKH OCOONIHBOCTCH aKTyai3anii IbOT0 KOHICIITY.
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AKTVaTBHICTD TOCTIIPKCHHSA MOJIITAE B TOMY, IO TBOpUiCTh X.JI. Bopxeca
JIA€ Kparie PO3yMIiHHS ILJIOI €TIOXH B XKHUTTI APTCHTHHH, 3MiHY CYCIILIBCTBA,
37IAM CTAPOTO i CTAHOBIICHHS HOBOTO YKJIAY JKHTTA. MOro OMOBiqAHHS, HOBETH
H PO3MOBIAl PO >KUTTS TAyv0, JAFOTh HAM YITKIIIEC MOHATTS Wi€i KyJIbTYPH,
X MOBCAKACHHOTO XKUTTS TA 3aKOHIB.

OO0’ ektrom mocmimKeHHS € TBopH 30ipku «[liBnens» (1953).

[penMeToM TOCTTIKCHHS € APTCHTHHCHKA TeMaTHKA y TBopax X.JI. bopxeca.

VY gpyri#i momosuHI XX CTONITTS JTaTHHOAMEPHKAHCHKA JITEparypa
MpUBEPHYJIa yBAry TyMaHITapHOI €OiTH, MOYABCA TaK 3BAHUH OyM
JATHHOAMEPHKAHCHKOI JII TEpaTypH, cepea HanOIIbImX iMeH s1koi Xopxe Jlyic
Bopxec. Bemmkwuii crinens iHTPHUTYE, IUIYTA€ YNTAYA ¥ CBOIX (DAHTACTHIHHX
nabipuHTAX, 3aHYPIOE v (paHTacTHUHO-(PiT0CcO(CHKUH, BUTAZaHUH CBIT,
6a30BaHMI HA CHIMKIIONICIMYHOMY 3HAHHI CBITOBOI KyIbTypH. Ta mompu Bee,
Bopxec He OyB nuIIe YHIBEPCATICTOM, SIKMM HOTO BBAXKAJIH.

BiH HiKOJIM HE MPUXOBYBAB CBOTO APTCHTHHCHKOTO €CTBA, HABIIAKH, BiH
MMUMIABCA IIHM, MaB 32 Y¢CTh OyTH apreHTHHICM. [1epeOyBaroyn JAICKO BiX
PiAHOTO Kparo, BiH CYMY€, HE 3HAXOUTH co01 Micus Ha dykuHi. Came y ToH
JaC MUCHMCHHHUK PO3YMIi€, IO HE MA€ 1HIIOTO MIiCTa IS HBOTO. APTCHTHHA
KIIMKAJIa HOTO, 1 3r0/I0M BiH HA3aBXIW MOBEPHYBCS J0 PITHOTO MicTa. Y TOH
yac bopxec 3 mo00B 10 ommucye crapi Byauwi byeHoc-Alipeca, saki Tak moope
3naB. Moro yapyBajia HACHUCHA TIOIAMH HALIOHATLHA ICTOPIS, A7HKE Y IHOMY
OyI10 CBO€E CTIOBITAHHS BIPH: XOPOOPICTh, BIPHICTh JPY>KO1, TOTOBHICTH TiTHO
3YCTPITH CMEPTHY TOIUHY.

Kosxna HOBa JiTEpaTypa MyKA€E CBOIX HAIOHATBHHX TepoiB. B ApreHruHi
TaKHM TEPOEM CTaB KPEOJI, TAYIO — THIIOBHI MEIIKAHEIb CTCTIOBUX IIPOCTOPIB,
mam1. ApreHTuHChKHH (hoIbKI0p OYB TICHO OB’ A3aHMWi 3 HUMHU. Y bopxeca
HE Tak 0araro OIoBiJaHb Ta €CE IPO Tayyo, aJic CaM aBTOpP BU3HABAB, IO LICH
00pa3 1 TeMa HAIliOHAJILHOTO APTEHTHHCHKOTO XapaKTEepy 3aB:Kau Oyan HoMy
Oym3pKI M BaXKJIMBI 11 HHOTO. MOpanbHUH KOZEKC Taydo0, 3MaIbOBAaHHH
MTUCHMEHHUKOM, 1IE MYKHICTb 1 O€3CTpaIIHICTh, BIPHICTH APY>KO1 Ta HCHABHCTH
JT0 3pAJHUKIB, TPS3UPCTBO IO CMCPTI i MPATHCHHA OyIb-AKOI0 IIHOK BiACTOATH
BIACHY TiAHICTh. HalBHIA JOOPOUCCHICTD TAyI0 — TOTOBHICTH HE3BOPYIIHO
3YCTPITH CMCPTHHI YAC, HAHO1LTBIIHI COPOM — 004Ty3TBO 1 3pana. Came 3aBaiaKH
IFOMY BiJIbHOMY CKOTapeBi Ta BOiHY, Oy1a KOJIMCh 3aBOHOBAaHA HE3AJICKHICT
Aprerrran. Ha mexi XIX—XX ¢T. 3aMOKHI 3¢MICBIACHHKH 3PATHJIH Tay10,
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BiJIOpaBIIM ¥ HAUX 3EMJIFO 1 MO30aBHBIIM MpaBa KOUyBaTH y mamimi. ['ayuo
TIEPECTANN iICHYBAaTH SIK COINIANbHUN MPOIIAPOK, TOK BOHH MEPETBOPIINCH
HA HAHMHUTIB ¥ 0araTuxX MaeTKAaX a00 MPOCTO MEPECEIBLINCH HA MICHKY OKOTHIIFO.
Jia ray4o, K MpaBWIIO, OYA0 AYKE CKIATHO MPUCTOCYBATHCA IO MiCHKHX
YMOB — MIOPA3y BHHUKAH KOH()TIKTH 3 CyCIIIBCTBOM 1 3aKOHOM. TOK KOHCH
3BHYAHHHUI Tay4d0 CTA€ BiABAKHHM IAPi€r0-PO3OIHHUKOM, AKHH BHPILIYE
MPOOIICMH HOKEM.

Sl xouy mpencTaBUTH BaM aHAITI3 ABOX OMOBITAHBE 3i 30ipku «IliBacHBY,
«Hombredelaesquina rosada» («Hon0Bik i3 po>keBOTO MEPEXPECTs») Ta «KSur»
(«ITiBmcHB).

Kyner BimBaru i HOXKa 1iTKO TIOKA3YETHCA B ONoBiaaHHi «[ liBmeHby . [onmoBHMI
repoit — Xyau JlamsMaH BUpPYIIAe 10 CBO€i caanOu Ha [TiBacHb, TIOO 0TI MITHTH
3I0POB’ S MICIIA BAXKKOL XBOPOOH, 1 I MOAOPOK CTAE TIOJOPOIKIO B MHHYJIC:
«CaMoOTHICTD Oy/1a TIOBHOIO i, MOKITHBO, BOPOXKOI0, TOK JlabMaH MaB yci
TIiICTABH BBAKATH, IO BiH MAHAPYE Y CBOE MHUHYIIE, 4 HE TIIbKH Ha [TiBACHB»
[4, c. 266]. PeampHA 1 MOAOPOK YH Hi, aji¢ BOHA HAOYBAE€ HCCIIOMIBAHOTO
moBOpOTy. Y 0api HOro HAMATAETHCS BTATHYTH Y CBAPKY KOMIAHIS I STHHUX
ray4o, JlaxbMaH HaMaraeTbCcs YHHKHYTH KOH(NIKTY H IITH, ane rocmomap
3aKJ1aay Ha3uBA€ HOTO 110 IMEHI, IO 30008’ A3Y€ TePOs BIATIOBICTH KPUBIHHKAM.
BiH mepebyBas y armMoc()epi CIIpaBKHIiX ray4o, HiOH epeHicest B MUHYIC. [JUBHE
BiTUYTTS 1HIIOTO CBiTY, 3MIIIAHOCTI IIAHIB HABIFOE TCPOEBi aTMoc(iepa dapy,
a IOCHITIOE TIC TIOUYTTA i IOAAE SKOICh MICTHYHOCTI MPHCYTHICTH CTAPOTO Tayyo:
«Ha 1031, criepmich CIIMHOKO HA MIPHUIIABOK, CH/IIB, CKYJACHHH 1 HEPYXOMHUH,
SIK HEKUBA Pid, Ay>Ke CTapui 4omoBik. Pokw oOToummm 1 3apiOHMIM HOTO,
SIK BOAIA KAMiHb 200 SIK TIOKOJITHHS JTFONCH SIKYCh MYAPY CeHTEeHIiF0. CMarsBuii,
KPHXITHHH 1 Cyxuii , BiH nepeOyBaB HIOM 103a 4acoM, y BIYHOCTI» [4, c. 267].
O0pa3 craporo rayvo acOUIFOETHCA V Tepod 31 3HAKOM [TiBaHS, 31 3HAKOM
BIYHOCTI. BiH — yTiNCHHSI HAWBA KM BIIIMX I APTCHTHHIIS SIKOCTEH: CMITHBOCTI
Ta yecTi. ToMy HE BHIIAAKOBO, MO CaMe Bia HBOTO JlamsMaH OTpHMY€ 30 0¥,
KOITH CITPaBa JOXOIUT IO CYTHUKH: «31 CBOTO KYTKA CTAPHUiT EK30THIHHI Tayyo,
B sxoMy JlamsmaH nobauns cuMBoI [TiBaHs (#oro [TiBaH) KHHYB HOMY TiJ
HOTH orojIcHuH kuHmKaL. Lle Oymo Tak, HiOu [TiBacHs BHpimmHB, mo JansMan
MYCHTH IPHAHATH BUKIHK» [4, C. 268]. Y H0T0 CBiTOMOCTI iCHY€E T1THKH OHH
3aKOH — 3aKOH HOKA, SIKUH Ja€ HOMY €TUHHUH BUOIp: «BOUTH 200 MOMEPTHY.
B omoBiganHi mepea HaAMH MOCTAOTh ABA OOMHYYS apTCHTHHCHKOTO
CYCHLIIBCTBA: iHTCICKTYAM J{aIbMAaH 1 KOMITAIPITO, IO KUBE 32 3AKOHAMHE MAMITH.
Big3HaumMo,mo Taka ABOICTICTh iCHYE 1 B CAMOMY TOJIOBHOMY Tepoi, B HOTO
JyIi TeK BiIOYBA€THCS CBOEPIHUH TOEAMHOK: O FOTHCSA HOTO €BPONICHCHKUH
Ta apTCHTHHCHKUH NEPBHI. AJle, BpEeIITi-pentT, iepeMarae apyre. Hezpakaroan
Ha T¢, WO JlampMaH 3HA€, MO BiH NMPUPEUCHHI, TOMY IO HE BMi€ OHTHCA
HA HOYKAX, BiH BUPIIIY€E MPUHHATH BUKJIUK 1 BPATYBATH CBOKO YECTh. 3BHYAIHO,
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CMEpTH — II¢ HE Te, HOTO BiH 0akae, ae BiH I KOPSETHCS BOJL CEPIA i pHHMAE
CMEPTb ITi T BIAKPUTHM HEOOM.

Tox onosiganusa «IliBAcHB» MOKA3y€ HAM CIPABXHIH ApPTeHTHHCHKUH
Xapakrep, 6e3 3aMBHX CIIiB, TUIBKH HK Ta OS3KaTICHIH IIBACHb, CYBOPHI KpaH
3a AKHM 3HAXOTUTHCSA MOCH AOCUTh HeBigome. JIroasMm, HE 00i3HAHHM
3 APTCHTHHCHKOIO KYIABTYPOFO, MOXKE OYyTH HE 3p0o3yMianM, mo came [liBacHb
ACOIIFOETHCS 3 APICHTHHCHKIM ECTBOM, TOI SIK ITIBHIY KPAiHH € O1IIBIIO0 MiPOFO
€Bporei30Bana. Tak uepes J0IF0 repost MU BHSIBILIEMO HAIIOHAIbHI IIPOCTOPOB1
roopauHATH. TakWi caMuil XapakTep MOCTa€ IMepea HAMH B ONOBITAHHI
«Yon0BiK i3 pokeBOr0 mepexpectsy. OMOBIAAY, BiH JKC OJUH 3 TOJOBHHUX
VUACHHKIB MO, po3noBiaae camomy bopxecy npo oaus Bunaxok 3 Pocenmo
Xyapecom 1 @pancicko Peanem. ['onosHui repoit He MOKe IepeHECTH 00pasH,
SKi dyxuHenb, OpaHcicko Peans, 3aBaae Pocenno Xyapecy. Tosk ronoBHuMi
TepoH, IMpUTHIYeHUH 00pa3oro 1 6osary3TBOM PoceHno, BHOUL caMm BOHMBaE
KPHBIHHKA. TyT MH 0a4UMO SKUTTS ray40 HOTO BIACHUMH OUMMA, a TAKOXK
HOTO MePSKUBAHHSA. BOpXeC HE KOMCHTYE, IO BiIOYBAETHCS, ICPSIAFOMH MOI1i
3 TOYKH 30pY W BYCTAMH CAMOTO YVYACHHKA, SKHH CYIWTh MPO BCC 3TiITHO
3 JIOT1KOFO TA MPHHIUIIAMH MOPAJIi, MPUITHATOI B HOTO CepemoBHI. «...PoceHmo
Xyapec Ha mpi3BUCHKO [ITaxo10B OyB AyKEe MOMITHHM YOJOBIKOM Y CEJIHII
Canra-Pita. Bin malictepHO BOJOMIB HOXEM..., ...JFOAH Ta COOAKH HOTO
IMAHYBAJIH, 1 TIBKH TAKOK;, YCIM OyII0 BiIOMO, IO HA HOTO COBICTI ABOE BOUTIX)
[4, c. 57]. Tlepen HaMu THOOBHH 00pa3 370T0 Taydo: CMITHBICTH, HIXK,
KiHb,«HEIIACTS» — 3HAKOBI CHCTEMH. 3ayBa)KUMO, IO B I[bOMY ONOBIJaHHI
Bopxec akTHBHO BHKOPHUCTOBYE MICIIEBY PO3MOBHY JICKCHKY: KITOMOO, KAHBSL,
MIJIOHTA 1 T.A., IO € JOTIYHUM, a/KE OTOBIJaY — ray4o. Pi3HHUK MpUXOTUTH
Y CEJI0 31aJICKY, 00 XTOCh HABYHB HOTO, «HIKIECMY JKAJIFOT1THOTO, IKHM Ma€
OyTH 4OIIOBIK, HAMIJICHHH BiABATOIO T YCCTION [4, €. 63], ane PoceHOo HE Xoue
3 HAM OWTHCSI 1 Y1 TO BUIIAJKOBO, UM TO HABMHCHO BUKUIA€E HUK Y piuky. [Tica
[FOTO BYMHKY BiJl HBOTO BCl BIIBEPTAIOTBCS, OCBUCTYIOTH, HOTO JKIHKA W
3 HMEPEMOKIIEM 31 CIOBAMHOOIHIN ITbOTO 00ATY3a, SIKMH HaMarascCs
MICPCKOHATH HAC, MO BiH Y0MOBiK» [4, ¢. 63]. Boary3reo Pocenmo 3auimae
TOJIOBHOTO T'€pOsI 32 XKHBE, BiH MpuiiMae KpuBau Pi3HUKA HA CB1H paXyHOK 1 He
MOTCPIUTH, MO0 YYKUHII BBAXKAmH Horo Ooary3oM. Tiei >k HOUi BiH
PO3MpABIAETHCA 3 BOPOroM. Moro i mpoauKTOBaHi rOPAICTIO i GAsKAHHAM
TMOMCTHTHCS, 1 TIIBKH Micas cMepTi Pi3HMKAa HEHABUCTh NMPOXOIUTH.
CrpaBenMBICT HOXKA — IIE €IMHA B1I0MA HOMY 1 MOMKITHBA Y TOMY CEPEIOBHIIL
CIPaBEUTHBICTB. AJe BiH 3 00€peXHOCTI 200 31 CTPaxy HE 313HAETHCA, IO
BOWMBCTBO Uy>KHHIIS — HOTO PYK CTIPaBa, XO4a ITMM BiH MIT 3aCIIy>KUTH 3araJIbHy
mosary. B 1ol yac repoit OmaroponHo 3axuinae JlyxaHepy, Ha Ky Haa€ miao3pa,
UMM JOOHUBAETHCS il MPUXIDTHHOCTI. MOYKHA IPHITYCTUTH, IO BOMBCTBO Pi3HMKA
CTao SKOKCHh CIMPOOOK0 TOBECTH COO1 3MATHICTh HA YOJOBIUHH BUHMHOK,
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Tak caMo K i 3axuct Jlyxanepu. [ raydo, CMiTHBICTD — LIC € JMHAH 3aKOH,
PpeTiris KA iCHye. AJie HC KOYKCH 3IATHHH YKUTH Y BIATOBIAHOCTI 3 IIHM 3aKOHOM.
Hapon mpuiimae tinmbku mepeMmoknis. Tomy Jlyxanepa mpuxoAuTh BHOHI
JI0 Tepos K IO CBOTO 3aXHCHHKA 1 mepeMoXKisl. [lepeMokeHi K HIKOMY
HE TOTPiOHI, TIPO HAUX BiApasy 3a0yBaroTh: « byB Takuii ropmii, a Tenep rouThCs
TLTBKH UL TOTO, OO MyX ToayBaTtu» [4, c. 63].

Kasxyum mipo mepekiaz, To HoTo 3aiiHCHIH YKpaTHCBKHH iepekIanad Bikrop
[MToskyH Ta pocidichki mepekaamauku BanenrmHa Kynarina-Slpuesa
Ta Maprapura bimiHkiHA. 3arajaoM, TCPSKIATH MOKHA BBAYKATH BAATUMH,
a’je € JeKiTbKa HE3HAYHHIX HIOAHCIB ¢, HATIPHKIIA, TIepeKiIaaauka Banenruna
Kynarina-Slpriesa 1ocniBHO mepekIaaace cioo «almacény. Uurad HE 30BCiM
PO3YMi€, IO 3HAYCHHS HBOTO CI0BA — amOap, ckiam ado marasmH. ToOTO,
JambeMaH, TOTOBHHH Tepol omoBiaHHA «[liBACHEY, OMMHUBINKCEH HA TiBIHI
3aXOJUTh MEPEKYCHTH A0 I[LOT0 MICTA, € 3a iHIIMM CTOJIOM INyMHO ilH
Ta BUNMBAIM Micuesi xmonni. KoHTekcTyanpHo, 51 6 3anmponoHyBaia iHIIHH
TIepeKIIa, HanmpukiIaa 6ap ado 3adiraiuriBka. Tak, Ha MOFO JYMKY, TIEPEAAETHCA
arMoc(epa MicTa, B IKOMY PO3TOPTAETHCA Jisl.

Momo mpami nepexnagauku Mapraputu brtikiHoi B omoBizaHHi «HoT0BiK
13 pOYKCBOTO MICPEXPECTSD», TO SIK Ha MCHE, TAKi CJIOBA, K «3a015Ka», «3aIHPaKa»
HC € YMHCHHMH V I[bOMY OTIOBiTAaHHI, BOHH JOJAFOTH HOMY SKYCh JHTSATiCTh
Ta HECCPHO3HICTb.

Takox, MKOICH 3 MEPEeKIaJadiB HE HAJaB KOPEKTHOTO MEPEKIAAY CIIOBA
«extatico». Kynarina-fpresa, mepekiaagae ¢ CIOBO AK «3aCTHIBIIHIDY,
BOYCBH/b, CIUIYTABIIN HOTO 3 CIIB3BYIHUM «estatico». Y ToH e yac BikTop
[MToBKyH 30BCiM 3MIHIOE€ CMHCI HOBIJOMJICHHS, MEPEKIAAAI0YH IIE CIIOBO
SIK «CK30THYHHUID. 3rigHO 3 Icmanchkoro KopomiBChKkOO AKAIEMIER0, CI0BO
«extatico» MepeKIaNaEThCS SIK «EKCTAaTHYHUN», «TOH, IO TIepeOyBae y CTaHi
EKCTazy, TPAHCY».

YHiBepcampHICTh bopxeca mOMmMprOeThCAa HA LUTHHA CBIT 1 HA BCI YacH.
Lle oxHa i3 #OTO TOTOBHUX XapaKTCPHCTHK. BiH HE 0OMEKYETHCS OXHUM
JTITEPaTypHUM HANPSIMKOM. Bimomui cBOIMHM MiCTHYHMMH, HI Ha IO
HE CXOXHMH, (JaHTACTHYIHUMH TBOpaMH, bopxec TuBYe, 3BepTarouUCh 10 CBOIX
movarkiB. Tyt HeMae MiCTHKH, Ta0ipuHTIB, Tinbku kuTT4a [lismasa. MadyTs,
e i € crpapkHid bopxec, Takui e Sk 1 HOTO Tepoi rayqo, BOJICTFOOHHH,
ane mpuB’s13aHui A0 cBoei «mammm» (byenoc-Atipec). [Ipo3aiuna i moeTmyHa
cmaxmuHa bopxeca — me TBOPYICTh BHCOKOTO TaTYHKY, HAaCHUCHA
IHTENCKTYAJIbHOI TA XYAOKHBOIO BATOK0, TOXK BOHA MOTPEOye MOAATBINOTO
BHBYCHHSI, 30KpEMa 3 SICYBAaHHS HOTO, CYTO APTEHTHHCHKOTO HAI[IOHAIBLHOTO
€CTBA.
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CrnenenxkoBa FO.A. Anoznone3sncHble BLICKAZLIBAHAS B HeMEIKOSI3BITTHOM
AUATIOTHIECKOM JHUCKYPCe. Cratbs IMOCBsINICHA UCCICAOBAHHUIO aIllO3HOINC3HBIX
BLICKaSLIBaHPIﬁ, UX BUJOB U IPHUYMH BO3HUKHOBCHH S B HEMCIKOA3BITHOM JUATTOTUICCKOM
JUCKYpCC Ha OCHOBC HEMELKOA3BIYHOM XyZ[O)KeCTBeHHOﬁ JIUTepaTyphl.
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Sliepienkova Y.A. Aposiopesis utterances in German dialogical discourse. The
article focuses on the analysis of aposiopesis utterances, their types and causes of their
occurrence in German dialogical discourse basing on German literature.

Key words: aposiopesis, concealment, dialogical discourse, implicitness, utterance.

Cepen 40CTiTHAIBKHUX 00’ €KTiB CYYaCHOI JTIHTBICTHKH OCOOHBOI YBAarH
TMOTPEOYIOTH TaKi, IO OC3MOCEPECIHBO MOB A3aHi 3 MOBJICHHEBOKO TiSTbHICTIO
JFOMWHY, YYACHHKA CIJIKYBAHHA, 3 HOTO IMCHXOIOTIYHHMH H COLiaTbHIMH
XAPAKTCPUCTHKAMH. [0 TAKHX SABHII HAICKHTH AMOCioNe3a — 00PHB MOBJICHHS,
3a SIKUM CTOiTh HABMHCHE 3aMOBUYBAHHS IH(OPMAIIii MOBIIEM.
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AXTYanbHICTh TEMH JOCIITKEHHS MOJBITAE Y TOMY, IO BOHA 3HAXOAUTHCSA
V PYCITi MPOBiTHIX AHTPOTOUCHTPHIHIX HATTPAMKIB CyYACHOTO MOBO3HABCTBA.
Arociomnesa, sIKa € OTHI €10 3 HAHYKUBAHIIIMX CHHTAKCHIHUX (iryp pO3MOBHOTO
JUCKYpCY, I[IKaBa THM, IO BIZOOPaka€ MPOIECC KOMYHIKAIi HE TIIbKH
3 MOBJICHHEBOI TOUKH 30pY, JI¢ H 3 ICHXOJIOTIYHO1, COIIATBHOI, K, HAPHKJIAM,
TIPY 3aMOBUYBaHHI Ta0yHOBAaHUX CITIB TA TEM.

HayxoBa HOBW3HA MOJATAa€ ¥ KOMIDICKCHOMY aHAMI31 SIBHINA arlOCIONE3H
V HIMEI[LKOMOBHOMY PO3MOBHOMY JWCKYPCI, JOCIIKCHHI {1 BU/IIB Ta IPUIHH
BHHHUKHCHHS, 30KpEMa TEMHU-Taly.

OO0’ EKTOM TOCTIIKEHHSI € AITOCIONE3HI BUCIOBJICHHS Y HIMEIIBKOMOBHOMY
1aJIO0TiTHOMY THCKYPCI.

[pemmer ToCiHKSHHS — CTPYKTYPHI Ta JIIHTBOMPArMaTHYHI 0COOTHBOCTI
amnoCiONe3HUX BHCIOBICHD Y HIMCIIBKOMOBHOMY PO3MOBHOMY THCKYPCI.

MeToro 70CTIKEHHS € BU3HAYCHHS CTPYKTYPHHEX Ta JIIHTBOIPATMATHIHAX
0COOIMBOCTEH aIIOCIONIE3HUX BUCIIOBJICHD Y HIMEIIBKOMOBHOMY J1aJIOTITHOMY
JACKYPCL.

VY grocTi Marepiany OynH BHKOPHCTAHI XYAO’KHI TEKCTH, IIEPCOHAXKHE
MOBIICHHS SIKHX JIEMOHCTPYE 03HAKH PO3MOBHOTO JHCKYPCY.

3 mo3HLiH CYYACHOT AUCKYPCHBHOI MAPAIATMH, AITOCIONe3a MA€e PO3TIIIATHCS
HE TITBKH K CHHTaKCHYHA (irypa, ane i sk 3acid mepenadi IHTEHIIH MOBIIA
H aKkTyam3amii iMIDTIIUTHUX CMHCIIB. SIK [Ti€BHIt CMHCTIOTBIPHUIT IHCTPYMEHT
amocione3a MocTae B PO3ZMOBHOMY JHCKYPCI.

CyvacHni pO3MOBHHUH JUCKYPC — IIC KHBA PO3MOBA Y BCBOMY PI3HOMAHITTL
il mposABY, MO CIYTYE O PETYAIOBAHHS COMami3amii Ta iHIUBiTyaTizamii
ocobucrocri [3, c. 116]. T. Ban [leiik po3risiiae AUCKYPC SIK KOMYHIKATHBHY
TIONIFO, Y AKIH 3a7isTHI COLaTbHI aKTOPH (HAPHKIAA, TUCBMCHHUK T YHTAY,
JOTIOBIJAY Ta ayauTopisn). BaknuBy pons mpu LBOMY BiAirparoTh TaKH
0CODIMBOCTI, SIK MicIle, 9ac, 0OOCTaBHHH, YMOBH PO3BHTKY KOMYHIKATHBHOI
moxii. Y MOBCSIKACHHOMY JKUTTI ITiJ KATETOPiI0 AUCKYPCY K KOMYHIKaTHBHOI
moAii miANagaroTs PO3MOBH MK APY3IMH, ALIOBI OeCiau TOIO, TOOTO
Jianoriyae MOBJICHHS. [Ipu bOMY MOHATTS JiaJoT HE 000B A3KOBO OITHUCY €
JiaJIOTiYHE MOBJICHHS JTHIIC MK TBOMA YIaCHHKAMH |5, ¢. 193-194].

JAag po3sMOBHOMY NHCKYPCY MPHUTAMAaHHI MEBHI 0COOTHBOCTI, fAKi
BiAPI3HAFOTH WOTO Big mUCHEMOBOTO. [lepmn 3a BCE, PO3MOBHHH THCKYPC
XaPaKTEPHU3YETHCA CBOEO chonmannicmio. JKuBe MOBJICHHA 3a3BHUYAH
HC € T AToTOBICHIM. Yepes e y Mponeci KOMYHIKAIT 1 BHHHKAROTH PI3HOMAHITHI
TIOMUJIKH, HETOYHOCTI, HE3aBEPIICHI PEUCHHS, IHOAI BIACYTHICTb JIOTIMHOI
MOCTIA0OBHOCTI, TIEPCOHANbHI OCOOIMBOCTI YYACHUKIB KOMYHIKAIii TOIIO.
3aBASKH CIIOHTAHHOCTI MOBJCHHS CYNPOBOKYETHCI He8epOAIbHUMU
3acobamu xomyHikayii (KCCTH, MIMIKA), SKi € TIIC OTHI€F0 03HAKOF PO3MOBHOTO

JHCKYPCY.
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Baxxumsy ponb y sKUBIH PO3MOBI BIIITPAE CUMYAMUBHA OOYMOBIECHICHD.
B 3anme;kHOCTI BiA TOTO, Y SIKMH CHTyamii, SIKOMY CTaHi Ta MICI, OTOYCHHI
BIAOYBa€ThCS KOMYHIKAamis, GopMHu PO3ZMOBHOTO AUCKYPCY OyAyTh
3MIHIOBATHCH, PHJIAIITOBYIOYHCH 0 THX Y IHIIHX OOCTABHH.

HacTymHor0 XapakTepHCTHKOIO PO3MOBHOTO THCKYPCY € HOTO cyo’ ekmugHe
3a6apeienns. YUaCHUK PO3ZMOBH «HE IIPOCTO INOCh 00’ EKTHBHO KOHCTATYE
yu Oakay»Ke OIIOBIIA€ PO MIOCh, 4 IIOJAE YCE 31 CBOET TOUKH 30PY, BPAXOBYIOUH
CBOIO 3aI[IKABJICHICTB Ta CBOE «» Y BCHOMY, IO BiH Kaxke» [1] . Baskamsoro
PHCOFO TAKOXK € IMAJIiWUmMHiCING BACITIOBIOBAHHSA, 4DKS IAJIOT1YHE MOBICHHS
y OiapImOCTI BHMAAKIB mepeadavyae MOXKIHBICTh HCIOMOBIIOBAHHA Ta
VYMOBUYBaHHS, PEAYKIii BHPA3iB.

TakuM YMHOM, TLA PO3MOGHUM OUCKYPCOM MU PO3YMIEMO, TIEPIH 32 BCE,
MHCJICHHEBO-KOMYHIKATHBHY MISUTBHICTD, IOIFO, KA BIAOYBAETBHCS «TYT
i 3apa3», MAa€ CHTYAaTHBHY 3YMOBIICHICTH, CIIOHTAHHICTH, IMILTIMHTHICTH
BHCJIOBJIFOBAHHSA Ta CYO €KTHBHE 3a0aPBICHHS.

Binobpaskaroum yci mepeniueHi BIACTHBOCTI PO3ZMOBHOTO JUCKYPCY,
amocionesa, TAKUM YHHOM, HAJA€ IMHPOKHH CIIEKTP MOXIHBOCTCH A
JOCTIHKECHHST KOMYHIKATHBHOI ISTIBHOCTI, KA HAaWJacrime mpuimMae Gopmy
miamory / momisory. [OOBHY PO MPH AOCIIHKCHHI anOCiOME3HUX BHPA3iB
BiZIITPAE TAKA XapPAKTCPUCTHKA PO3MOBHOTO TUCKYPCY, K IMILTIIIUTHICTS.

Anocionesa € CTHITICTHIHOIO (DITYPOIO CHHTAKCHYHOI eKcmpecii, (irypa
peayKuii, 3a IK0i HABMHUCHO OOPHBAETHCS BUCIOBJICHHS, CTBOPIOFOYH BLTIYTTA
HeoMoBJIeHOCTI. Ha BiaMiHY Bif €7iTicy, B anocionesi, 3a3BU4al, BUITyCKA€ThCA
CJIOBO YW BHPA3, SIKI HECYTh Y c001 3HAUHY 3MICTOBHY WIHHICTS [6].

Mu BHALIIEMO TaKI JIiH260NPAZMamuiHi pi3HO8UOU ATIOCIOTIC3H:

1) cuTyaTHBHO 3YMOBJICHA PCAYKIiA (XBHIIOBAHHSI, HCBIICBHCHICTB,

TIEPEXOILTIOBAHHS PO3MOBH IHIIUM CITIBPO3MOBHHKOM),

2) 3aMOBYYBAHHS-HATAK (OTP034a, 3ayBAKCHHSL, 3alPOLLICHHS TOIIO),
3) BUIYINCHHS TAMIMBUX CIIB, HEPUCTOWHIX BUPA3IB.

HaigacToTHimme 3aMOBUIyIOTHCS JI€CTI0BA Ta IMCHHUKH, X04a OOPUB PEILTIKH
MOYKE 3aMIHIOBATH TAKOXK IIPHKMETHHKH, a00, HABITH, MIAPSIHI PEUCHHSL.

AnHe berTeH BUAINSAE TPH OCHOBHI HPUUUHU BUHUKHEHHA OOPUBY
MOBJICHHSL:

a) 1HIWBIAYaTbHO-TIICHXOJIOTIYHI,
b) cormiarsHO-MCHXOIOTivHI (10 HAX HAJICKATH CTIOBA- Ta TCMH-TA0Y),
¢) IHCTHTYUiHHI (CIOBA Ta TCMH, fAKi JO3BOJCHI B OJHOMY KOJi / JaHI

CyciIbCTBA a00 OpraHizanii, MOKyTh OYTH HENPHHHITHHMH JJIS 1HIHX)

[4,c.215].

Haify>xuBaHiIM TiHTBOIIPArMATHYHUM THITOM aIlOCIOTIC3H €, IEPII 3a BCE,
CHTYATHBHO 3YMOBJICHA PCAYKIIi, BUKIIMKAHA, HAHYACTIIIG, 1HIHBI AyaTbHO-
TICHXOJIOTTYHUME pruHAMHA. HacTymHwmit TucKypenBHII (DparMeHT LIFOCTPYE
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Bi10Opa’kae CXBUIIbOBAHICTD TA POTYONICHICTH Tepod. [Ipu npoMy permtika
OOpPUBAETHCA HA CAMOMY MOYATKY, IO MOKE OyaH PO3LIHCHO K AOCHTH
BHCOKHH PiBEHb HEBIICBHEHOCTI MOBIIS:

(1) Sie legte die Arme um mich, die eine Hand auf meine Brust und die andere
aufmein steifes Geschlecht.

L Darum bist du doch hier/ ,,

LAch...  Ich wufite nicht, was ich sagen sollte. [3, c. 27]

Y HACTYITHOMY JTUCKYPCHBHOMY (DparMeHTi PEILTiKa MOBI OOPHBAETHCA
HOTO OMOHCHTOM 3 MCTOK) YTOYHCHHSA iH()OPMAIIii:

(2) ,,.Mein Jungchen heif3t Michael, ist ein Student...

»Schiiler”. [3,¢. 35]

Le#t mpukian sSCKpaBo BiTOOparkae iHAWBITYaTbHO-CHTYATHBHY YMOBY
VTBOPEHHS anocione3u. MoBenb 3HAXOAUTHCA Y HEKOM(OPTHOMY MOTOKEHHI
(po3rnagaHHA OOBHHYBAUCHHS V CYIi, AONHT, CKOEHHS 3JI0OYHHY), BiH
30CHTCKCHUH Ta OC3MOpaTHHII:

(3) ..Sie haben also, weil Sie Platz schaffen wollten, gesagt: Du und du und
du musst zuriickgeschickt und umgebracht werden?

Hanna verstand nicht, was der Vorsitzende damit fragen wollte.

. Ich habe ... ich meine... Was hdtten Sie denn gemacht? “[3, c. 107]

Cepexn amociones, sIki BUPAXKAFOTh HATAK, HAMYKUBAHIIINMH € TIPHKIAIA
3aMOBYYBAHHS TOTPO3, TAHOK, HCIICH3YPHHX a00 00pasnuBUX CniB. MOBEUb
TIEPEPUBAE PEILTIKY 3a3BUYAN Yepe3 BUCOKHH PIBEHb HATIPYTH, SIKUH BUKIIMKAB
THIBOM, Yepe3 HeOAKaHHSI 03BYUYBATH JAHKY 3a HEOOXITHOCTI BUCOKO PiBHA
BIUTMBY Ha OTIOHEHTA, 200 3K "epe3 Heba KaHHS 0Opa3UTH OTIOHCHTA, HATIPHKJIA;
4) ., Was ist das, eine Fingabe?

. Das ist das einzige, wovor die da oben noch Schiss haben!* verkiindete

Herr Kuppisch und rollte die Augen, als wiirden seine Eingaben die

Modchtigen inden Paldsten das Zittern lehren. Wenn ich morgens ins Bad

komme und merke, dass Wasser abgestellt ist, weil die wieder an ihren

Rohren zu fummeln haben, dann ... [1, c. 9]

(5) Du Rotzbub, du verstockter! Du unverschamter kleiner Dreckskerl, du
..Du sollst mich .. am liebsten wurde ich dich jetzt gleich ..
hochstpersonlich ... eigenhandig ... [5, ¢. 51]

Cepen yCiX YMOB BHHHKHCHHS ATMOCIOTIC3HHX BHCIIOBIB MH BBAa)KA€MO
HAWITIKABIIMMHA [T JOCTIKCHHS COLiaTbHO-TICHXOJIOTIHI T IHCTHTYIIOHATBHI
VYMOBH, SIKI TICHO OB’ s13aHi 3 TeMaMHu-Ta0y. Temu-TeOy 3a3BHyUad BHHHKAIOTH
V CYCIILIICTBI 3aTajioM i CTar0Th COLIAaIbHAM (DEHOMEHOM, a00 ¥ TICHOMY KO
MOBI[IB, a TaKOXX YaCTO MOXYTh OYTH ICTOPHYHO Ta TEPUTOPIaJbHO
00YMOBIICHUMH.

Jl0 HAWMOIHPCHIMMUX TEM-Ta0y BiTHOCATH TAKi: iIHTHMHI BiJHOCHHH,
CEKCYaNIbHICTD, 'BAJT, TiTi€HA, CMEPTh, PEIITisA Ta PENITiiiHI TOTISIH, TPOLI.
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HactynmHi auckypcusHi (pparMEeHTH AECMOHCTPYIOTH 3aMOBUYBAHHA Ta
VHHUKaHHS TeMH-TEOY, a caMe — IIOAPOOHIs IHTUMHHX BIAHOCHH (6) Ta I'BATY,
Hacus (7):

©) . Wieheifftdu? ..., Warum willst du das wissen? ,... “Duundich... ich
kenne deinen Nachnamen, aber nicht deinen Vornamen. ,, [3, c. 35]

(7) .. Und die Mddchen durften nicht sagen, was sie abends mit ihnen machte,
und wir dachten, daf3 sie mit ihnen... “ [3, c. 112]

UacTOTHOO TEMOIO, SIKY YaCTO YHHKAIOTh, € TeMa cMepTi Ta pemnirii. [Tpu
IbOMY BHITYCKAFOTBCS 3a3BHHYAH /T1€CTOBA 200 MPUKMETHHUKHA. Y PENITiiHIT TeMi
IIe, TIEPII 3a BCE, 3raAyBAHH TAK 3BAHIM «TEMHHX CHID» 200 3K JMABOIA, HOPTA!
(8) .. Weg damit! Augenblicklich weg mit diesem... ,, >Teufel<wollte er sagen

/4, ¢. 23]

) Als Micha an diesem Nachmittag Miriam verlief3 und mit einem
Hochgefiihl nach Hause ging, offnete ihm Frau Kuppisch weinend die
Tiir. “Der Heinz ist ... tot! “ [1, c¢. 39]

Juckypcusnuit pparmMeHT (9), OAHAK, HE € NMPUKIATAOM «IUCTOI»
amoCioNe3H, TOMY IO (DAKT CMEPTi KOHCTATY €THC MOBIICM, XOUA 1 UePe3 TCTKHH
poMDKOK 4acy. [Ipu mpoMy 3aCTOCOBYETHCS I OJHA CTHIICTHYHA (irypa
CHHTAKCHYHOI CKCIPECii — SITTC.

CroBa, sKi OB s13aHi 3 TITi€EHOI0, TAKOK YACTO YHHKAKOTH IIPH PO3MOBI,
X044, SIK 1 Cepex iHIMMX TeM, MOMITHE PO3LIMPEHHS TaK 3BAHUX «KOPIOHIB
JIO3BOJICHOTO».

(10),, O Gott, Junge, ich miisste noch einmal ganz unbedingt. Hast du eine
Ahnung, wo das hier ist?

LAlso, das ist doch immer dieselbe Geschichte mit dir! Statt dass du
vorher...

,Aber ich bin, Junge. Ich bin wirklich. Noch auf dem Rathausmarkt. Fiir
einen ganzen Groschen. Aber wenn ich aufgeregt bin... “... “ Junge, ich
muss... “[2, c. 4]

Crig mopiBHATH UCH MPUKIAT 3 IHIIOK PEILTIKOI0 TCPOFO WHOTO 3K TBOPY,
o0 mOOAYHNTH JCAKI TCHACPHI BIAMIHHOCTI alloCiones:

(11) ,,Ich habe in Ihrem Buch gelesen. Diese Pessoirs... “ [2, c. 4]

Y Tol "yac, K MOBEIb-KIHKA TOYYBA€ JUCKOM(OPT IIPH HATIKAX HA TEMH
TiTi€HH, MOBEIb-Y0JIOBIK MOKE BiJIbHO BKUBATH CITOBA ITi€1 TCMATHKH.

TakuMm YAHOM, aTTOCIONIC3HI BUCIOBJICHHS € 0AaTaTOTPAHHUM SBHIICM, SKC
Bi100Opa’ka€e MCHXOJIOTIYHI, COLIATbHI, TCHACPHI, iICTOPHHI, IHCTHTYIOHAIBHI
0COOJMBOCTI Ta YMOBH, fIKi BILIMBAIOTh HA TPOICC MOBICHHA. IlosBa
aToCiONE3HAX BUCIIOBJICHD Y PO3ZMOBHOMY JHCKYPCI 3yMOBJICHA 1HIWBI Iy aJIbHO-
TICHXOJIOTIMHUMH, COIaIbHO-TICHXOJIOTIMHIMH TA iHCTHTYI[ HHUMH TIPUHIHAMI.
Bonu BinoOpaskaroTh TAKy BIACTHBICTH PO3ZMOBHOIO JUCKYPCY, SIK IMILTIIUTHICTH
MOBHOTO BHPQKCHHS, 1 IEMOHCTPYIOTh TaKi JIHTBOIPATMATHYHI Pi3HOBHIM,
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SIK CHTYaTHBHO 3YMOBJICHA PEAYKI[iS, 3aMOBUYBAHHA-HATSIK Ta BHITYIICHHS
HETIPHCTOHHIX BUPA3iB.

[epcnekrnBol0 pobOTH € MOAANBINE JOCTIHKCHHI TeM-Taly, IX 3MiHH
Ta Bapianii y KOHKPCTHHUX iCTOPHYHHX IEPi0AAX, 4 TAKOK BHABJICHHS HATBHOCTI
TCHACPHUX BIAMIHHOCTEH IPH BUKOPUCTAHHI AIIOCIONE3HHUX BUCIOBJICHB
V JlaJOTIYHOMY AUCKYPCI.
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OCOBJIMBOCTI NMEPEKNALY
HEO3HAYEHOI ®OPMU AIECNIOBA
3 ®PAHLY3bKOI HA YKPAIHCbKY MOBY

®dinbko A.T. (XapkiB)
HaykoBuit KepiBHUK: KaHA,. (hinon. Hayk,
aou. BopoHiHa M.1O.

®insko A.T. OcobanBocTi mepekaany Heo3HadeHOI popMHu TiecToBa

3 (ppaHIy3bKOT Ha YKPATHCHKY MOBY. Y CTaTTi HEThCS PO 0COOIUBOCTI MEpEeKIaLy
HeosHaueHoi GpopMu JiecoBa, ToOTO iHOIHITHBRA 3 (PPaHILY3bKOI HA YKPaiHCHKY MOBY,
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MPOBOAUTHLCS CEMaHTHKO-CHHTAKCUUHUM aHali3 iHQIHITABHUX KOHCTPYKIIN s
BUSBICHHS X QYHKIIOHATFHUX Ta CKBIBATICHTHOCTHAX OCOOMHBOCTEH.

KurodoBi ciioBa: ekBiBaneHT, iH(QiHITHBHI KOHCTPYKILii, Heo3HaueHa (opma,
0CcOONMHUBOCTI Mepekany, GyHKIl iHpIHITHRY.

®uabko A.T. OcoGeHHOCTH TepeBoAa HeollpededéHHOI GopMBI TiIarona
¢ ¢paHIy3CcKOro Ha YKpaHmHCKHIii si3bIK. B cTathe peub uAET 00 0cOGEHHOCTIX
HepeBo/ia HeollpeJeNIEHHOM opMBI I1arona, To ecTh HHOUHUTUBA ¢ (PPaHITy3CKOTO Ha
VKPaWHCKHUH SI3bIK, IPOBOAUTCS CEMaH THKO-CHHTAKCHIeCKUH aHaIN3 MHHHU THBHBIX
KOHCTPYKITUH AN BHISBICHUE MX QYHKIHMOHAILHBIX U SKBUBAJICHTHOCTHBIX
ocobeHHOCTEH.

KroueBnle ci1oBa: MHPUHUTHBHBIC KOHCTPYKIUH, HeollpeJenéHHas dopma,
oco0eHHOCTH NepeBoAa, PYHKIMK HHPUTHBA, SKBUBAJICHT.

Filko A.T. Peculiarities of translation of the infinitive from the French
language into the Ukrainian language. In the article we are talking about the
peculiarities of translation of the infinitive from the French language into the Ukrainian
language; there is a semantico-syntactical analysis of constructions of the infinitive to
determine their functional and equivalent peculiarities.

Key words: equivalent, functions of infinitive, infinitive, peculiarities of translation.

JiecmoBo — YaCTHHA MOBH, MPH3HAYCHHA SIKOi MOJIITAE B TOMY, IO BOHA
€ HOC1€M JHMHAMIYHOI 03HAKH, CEMAHTHIHI CKJIAIOBI SIKOI IIEPEIAFOTHCS TOCHTh
PO3TaNy>KEHOK CHCTEMOI0 IPAMATHYHHMX KATETOPiH 1 iX mMaTepiaabHUX
BHPA3HUKIB — rpaMaTHHIX (popM. Lle HatickIa Hima YaCTHHA MOBH, OCKLITBKH
10 11 BUX1THOI TApaJurMH HAJICKATH 10 KATCTOPIiaIbHI Ti€CTiBHI YTBOPCHHS:
JiCBIAMIHIOBAHE JiCC/I0BO, TOJTOBHOK CCMAHTHYHOK O3HAKOK SKOTO
€ MaTcpiaabHO BUPAKCHHH 3B 430K i 3 il BHKOHABIECM a00 CripriiMadeM —
peansHUM a00 TIMOTCTHYHHM; Mi€MPHUKMETHHK, SKHH IEPEAA€E O3HAKY,
[0 BUHUKA€ BHACIIAOK AKOICH Al YW IPOIECy; Ai€MPHCIIBHAK — 3aci0
JOAATKOBOI XapaKTCPUCTHKH SAKOICh Jiil UM MCBHOTO CTAHY 3aBAAKH BKA3iBII
HA IHIITy THHAMIYHY 03HAKY, Heo3HA'eHA dopMma TiecaoBa (indiniTus), axa
€ HIOW BHXIJHOIO IS BCIX JI€CHIBHUX YTBOPEHB 1 (JOPM, OCKITBKH HA HEl
MOIIUPIOETHCSI HAWMEHIIE TIECTIBHUX KAaTEropiit — TimbKu 0cOO0BOCTI /
0¢30C000BOCTI, ACTICKTYATFHOCTI H IICPEXi THOCTI/HEMICPEXi THOCTI.

[Tpobrema rpamaTHyHHX 0cOONMBOCTEH IH(IHITHBA NPHUBEPTAE YBATY
BUCHHUX, OJHAK HOTO CEMAHTHUKO-CHHTAKCHYHHH aHAMI3 13 MOTIAAY
CKBIBAJICHTHOCTI MCPCKIIAAY 3 (PPAHIY3bKOI HA YKPATHCHKY MOBY TOCTI IKCHIH
HEJIOCTATHBO.

AXTYampHICTh AOCTIMKCHHA BH3HAYAETHCSA HCOOXITHICTIO aHANI3Y
IHQIHITHBHAX KOHCTPYKIIH SIK 011 BHSABJICHHA iX (PYHKIIOHANBHUX, TaK
W CKBiBAJICHTHOCHUX OCOOIHMBOCTCH, OCKIAbKM BOHH B3a€MO3aICIKHI
1 B3aeM00OyMOBIIcHI. Bubip came iH}IHITHUBHOI KOHCTPYKIIii ITOSCHFOETHCA
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MIMPOKOF0 TaMOKO I CHHTAKCHUHMX 3HAYCHb. SBISIEOUH CO00I0 e(DeKTHBHUH
3aci0, o COpHsAE THYYKOCTI TPAMATHYHOI OpraHisamii MOBICHHS, iH(IHITHB
€ CHHOHIMIYHHM 3aIIOBHCHHS CHHTAKCHYHOI CHCTEMH MOBH. Y poOOTi
TIPEICTABIICHUH aHAII3 IHUPOKKX (DYHKIIOHATBHAX MOKIHBOCTCH IH(IHITHBA,
a TAKOK OOTPYHTYBAHHS IIMX MOKIMBOCTEH IPH PI3HUX crocodax mepenadi
HCO3HAYCHOI (DOPMH Ti€CI0BA 13 (PpaHIy3bKOi HA YKPATHCHKY MOBY. HOBH3HA
JOCHIPKCHHS TOJIAITA€ yV BHABICHHI (DYHKI[IOHATBHO-CKBIBAICHTHICHOTO
TOTCHIATY iH(IHITHBHUX KOHCTPYKINH Y (PpaHIy3bKili TA YKpaiHChKIH MOBaX.

MeTo10 JaHOTO AOCTIKEHHS € aHAJNI3 TPAMAaTHYHHX OCOOIHBOCTCH
3 (hpaHIy3bKOi Ha YKPATHCHKY MOBY.

[HdiniTHB — HaNHOIIBII aOCTpaKTHA 32 3HAUCHHSM (opMma fieciosa. Bin
TIOETHY€E BJIACTHBOCTI [II€CIIOBA 1 IMEHHHKA, a7 MI€CHIBHI 03HAKH B HHOMY
TIEPEBAKAOTS, ¥ 3B SI3KY 13 UMM BIH SIBJIIE COOOI0 MiecTiBHY (POopMY i BXOTUTH
JI0 mapaaurMu aiecnosa [1, 3, 4].

[H}iniTHBY B1AacTHBI yCl JIEKCHYHI 3HAYCHHS, SKUMH BOJOII€ OCOOMCTA
(¢opma. ITpote iH(]iHITHB, Tak CaMO K 1 IMCHHHK, HE Ma€ MOP(OIOTIIHOTO
BHPAXCHHA 0CO0H, aOCOMFOTHOTO Hacy, criocoldy. Lle crpusae BHHHUKHCHHIO
V HBOTO a0CTPAKTHOTO 3HAYCHHS: BiH HA3HMBAE IO B3arai, HE MPHUITUCYIOIN
il KOHKPETHOMY CY0 €KTY.

ITo po3maiTocTi cBOiX (GyHKIIiH iH(IHITHB MOXE BITHOCHTHCS /10 Ai€CIIOBA
(oublier de faire qch.), mpuxmernuka (difficile a faire), imennuka (la joie de
vivre), BJKHBATACS B IEPBHHHNX (D)YHKIISIX IMCHHHKA B SIKOCTI ITiIMETA 1 PHCYAKA
(vouloir, ¢’est pouvoir), monosreHH# (11 a achevé de lire = sa lecture), Buctynatu
y pomi mpucyaka, o0CTaBWH, (POPMYyBATH OKPEME PCUCHHA H 3aJCKHI
KOMIIJICKCH, TMOAIOHI M0 MiAPAJHUX pedeHb. Marouw 3HAYHHH HAOIp
CHHTAKCHYHHX 3HAYCHb, 1H(IHITHB BUCTYIA€ B PAMKAX PEUCHHS (PAKTHIHO
B SKOCTi OyAB-AKOTO HOTO WICHA: MAMCTA, MPUCYIKA, KOMIOHCHTA CKJIATHOTO
MPUCYAKA, TOTMOBHCHHA, O3HAYCHHS, 0OCTaBHHH [2; 5].

Tak camo ¥ nepekIaaaTies HA YKPAiHCHKY MOBY BiH OyZI€ TTO-Pi3HOMY:

1. Crpyxkrypa iMmeHHHK + A + iHQiHiTHB, 0 03HAYA€ (PYHKIIIO IIPEIMETY,
MEPEKIATAETHCS a00 €AMHUM IMEHHUKOM, a00 IMEHHHMKOM, IO MEpPEIye
MPUHMEHHHKY, 400 IPUKMETHHKOM, 200 B3araJi MiApsIHIM PEUCHHIM:

un fer a repasser Tpacka

une planche a hacher JIOIIIKA IS Pi3aHHS M sica

une planche a repasser MPACyBAIbHA TOIIKA

un film a voir CTPivUKa, AKy BAPTO MCPCTIAHY TH

2. CrpykTypa NpUKMETHUK + NPHiiMEHHNK + iH()IHITHE TICPCKIAAETHCA
HA YKPalHCBKY MOBY:

- SIK CKJIQJHUI IPUKMECTHHK :

heureux de vivre JKATTEPATICHUI
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- SK IPHCIIBHUK:

une valise pleine a craquer BIIEPTH HATIXAHA BAJi3a
- TayKpaiHCHKHM iH(iIHITHBOM:
Je suis content de tevoir Panwmii Tebe Oauntu

3. ®pasuy3pKuil iH(iHITHB-10AATOK TECT0BA IEPCKIAIAETHCS YKPATHCHKIM
iH(iHITHBOM a00 MAPITHAM PSUCHHAM, IO BBOIUTHCS CJIOBOM 140!
Je pense partir pour Lyon S nymaro moixaru 1o Jliona
1l a promis d’écrire Bin 00iugs HammmcaTn
(110 Hamu1IEe)
4. IndiniTu-10AaTOK Ai€CTIB CIPUITHSATTA NCPEKIATAETHCS M APIAHIM
pEUCHHIM 200 IMCHHUKOM:

J’écoute chanter les oiseaux S cayxaro, K meOe Iy Th NTaIIKA
(1eOiT mramok)

Tous I‘avez vu rentrer? Bu 6aumm mo (1K) BiH
TTOBEPHYBCS?

Je ne l'ai pas vu sortir 51 He OauuB, 10 BiH BUXOIUB
(K BIH BHXOWB).

5. ImdiniTuB-nonarTox giecaiB sembler, paraitre, mepeaaeTses HA
VKPAIHCBKY MOBY CIIOBAMH 300€MbCA, HeHaye Y BCTABHOMY PCUCHHI a00 iM
Tiepeaye MiAPSTHE PEUCHHS:

1l semble accepter 3maeThCA, MO BiH MOTOIUBCA. BiH,
3Ma€ThCA, 3roAcH. Henaue Bin
3TOJICH.

6. B AKOCTI 70AATKY TEKTIAPATHBHOTO Ti€C/I0BA (dire, prétendre, assurer),

(hpaHIy3bKHH 1H()HITHB TICPESKIATAETHCS I APSTHAM PCICHHAM, IO BBOIUTHCS
CIIOBOM 1440, DO YKPaiHCHKHUM 1H(IHITHBOM:

1l assure la connaitre Bin cTBep KY€, mo ii 3HAE.
1l a parlé d’aller a la campagne BiH roBopus mpo noinky
HA TIPHPOIY.

7. CTpykrypa giecjioBo ctany + a + inpinitus (étre, rester, demeurer,
s’arréter, étre occupé) mePEaAETHCA BiAMOBLTHEM [Ti€CTiBHEM IMCHHHKOM 200
VKPaiHCHKHM [Tl €MPUKMETHHKOM a00 Ji€CIOBOM B 0COOO0BIiH (hopmi:

1l passait les nuits a lire BiH npoBOAMB HOI 32 YUTAHHAM

1l rester des heures sur la fagade BiH roquHaMu CTOSIB
HAJT IPIPBOIO,

a contempler la mer MHIYIOUHCH MOpeM. ToauHamMu
HAJ MPiPBOIO BiH MUITYBABCA
MOpPEM.

8. IndiniTur, Mo BUPaKAE HAKA3 a00 3ANPOIIEHHS, PiIKO 3yCTPIMaeThCA
y (paHLy3pKid MOBi, YACTO B YKPAiHCBKIH, MCPCKIANAETHC YKPAIHCHKUM
iHgpinimugom:
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Ne pas se pencher dehors! He Bucosysarucs!

Ne pas marcher sur ['herbe! Tlo razonax e xomuru!

9. Oxanmunnii indiniTHB nepenaeTbcs Ha YKPaiHCBKY MOBY ex/ +
ingpinimue + 6 (6u)

Ah! Prendre un bain! Ex! Bukymarucs 0!

10. Crpykrypa a + in(iHiTHB B OKIMYHHX BHPa3axX IEPEKIATAETHCA
YKpaiHCbKUMU eKeiealeHmamu:

C’est a pleurer! Xou may!

C’est a mourir! Xou ymupaii!

C’est a devenir fou! 300>KEBOJIITH MOKHA BiJl ILOTO!
C’est a se casser la téte contre les Xo4 ronoBoro 00 criHy Omtics!
murs!

C’est a mourir de rire! TMompem 30 cmixy!

11. Crpykrypa venir + de + indiniTuB, mo o3Hadae 3000B°A3aHHL,
MIEPEKIATAETHCA SIK MYCHTH + iHQIHITHB, IEPEKIaTA€THCS CIIOBAMH 1EGHO,
Mabyme, ouesuoHo, IMOBIPHO ~+ ininimug:

Ses appointements, on dut les payer  T1naTHIO MyCHII BHIABATH

Harmepen,
d’avance, le premier de chaque mois.  Tleporo ymucia moMicss.
Vous n’étes pas ravi de ma Bu He nouyBaeTe cede
00TIATO i STHUM,

proposition comme vous devez [’éfre  SIK IOTO CIIJ OYIIO YCKATH.

Toox, mpw 3aiHiCHEHH] 0araToacTieKTHOTO BUBYCHHSI iH(DIHITHBY B Cy4acHIH
(paHIy3bKif MOBI 1 HOro mepenayvi HA YKPAiHCBKY MOBY B HEpHIy HEpTy
MpHUiMa€eThCA TOH (akT, Mo came (yHKUIIOHANbHA crenu(pika BH3HAYAE
CEMAHTUKO-CHHTAKCHYIHY PEAbHICTh MPOAaHAMi30BaHO1 (popMH. Y BCiX CBOIX
(yHKIIX H)IHITHB BUCTYTIA€ K €(DeKTHBHHE 3aCiO [ 3HATTS iHOpMAaniHOT
TICPCBAHTAKCHOCTI (ppasm, MmO HAJAE il JCTKICTh i KOMIAKTHICTH. L{e ommH
3 HaWOLIbII ABHUX MPHKJIAJIB MPOSBY MOBHOI GKOHOMIiI Ha CEMAHTHKO-
CHHTAKCWYHOMY PiBHI. Byayun momi(yHKIiOHATEHOK OXHHHUIICK), iH(IHITHB
TMOETHYIO B COO1 XapakTCPUCTHKH iMCHHHMKA U aiecioBa. KoHTEKCTyambHI
0COOTMBOCTI CIPHAFOTH IXHBOMY TPoABY. OTHAK KATETOPiaabHE 3iCTABICHHA
MOMIIA€E iHQIHITHB ¥ CTPYKTYPL MOBH ONIDKYC 0 MAPAJUTMHU Ji€CIOBA.
Le miarBepmKye # TOH (hakT, mo mpw mepekaani iHQIHITHB 3HAYHO JICTIIE
TpaHC(OPMYETHCSI B 0COOOBE A1€CIOBO, (DOPMYIOUH MiAPSITHE PEUCHHS,
YuM V BiANOBiAHUH iMCHHUK. CHOIYYCHHS TMCBHOTO (PYHKIIOHAIHHO-
CEMAHTHYHOTO 3HAYCHHA # (DOPMATEHO-CHHTAKCHIHIX O3HAK BU3HAYAE ITHPOKI
EKBIBAJICHTHOCTI MOXKJIMBOCTI Iepekiany iHQiHiTuea 3 (paHIy3bKOi
HA YKPAiHCBKY MOBY. TakuM YHHOM, Y XOZ1 AOCHIKCHHA OyB BH3HAUCHHUH
craryc iH(pIHITHBA, BUSABICHUH CTYIIiHb HOTO KOHCTPYKTHBHOI 3HAYMMOCTI,
crmemudika Horo ()YHKIIOHYBAHHA, PO3MCKOBAHI HOTO OCHOBHI (PYHKITii,
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BU3HAYCHI THNMH i1HQOIHITUBHUX KOHCTPYKUIH H iXHS (DyHKIIOHATbHA
€KBIBAJICHTHICTH ITPH MEPEKIaAi 3 (PPAHITy3bKOI HA YKPATHCHKY MOBY.
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PI3HOBUOWU NPELEAEHTHOIO OBPA3Y
«NATIVE AMERICAN>»
B TBOPAX AMEPUKAHCbKUX ABTOPIB

Xo6oToBa O.€. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
KaHg. ¢pinon. Hayk, gou. Hedpbbogosa O.1.

Xo6oToBa O.€. PiznoBuan npenenentrnoro odopaszy « NATIVE AMERICAN»
B TBOPaX aMepPHKAHCHKHX aBTOPiB. CTaTTs IPUCBIYCHA KOHTPACTHBHOMY aHali3y
3aco0iB aKkTyamizallii 6a30BUX acleKTiB mperieien THocTi 00pasy «NATIVE AMERICAN»
Ta 1X AidepeHmiallii B TBOpaX aMepUKaHCHKUX aBTOPIB KOPIHHOTO Ta HEKOPIHHOTO
HOXO/IKEHHSI.

KrouoBi ciioBa: acnekT mpelieIcH THOCTI, Bepbanizallis, KOpiHHHN aMeprKaHellb,
HpereaeHTHr o0pas.

Xo6oTtoBa A.E. Pa3zHOBHIHOCTH mpemedeHTHOro odopaza «NATIVE
AMERICAN» B npou3BeIeHHAX aMePHKAHCKAX aBTOpPoB. CTaThs MOCBSAIICHA
KOHTPACTHBHOMY aHallu3y aKTyallu3aluu mpernefeHTHoro obpaza «NATIVE
AMERICAN» u ero pasHOBHJHOCTeH B IPOU3BEJCHUSIX aMEPUKAHCKUX aBTOPOB
KOPEeHHOTO U HEKOPEHHOTO IMPOMCXOXKCHH L.

KnroueBrle c10Ba: acniekT Ipelie/IeH THOCTH, BepOanu3aiys, IpelieIcH THhIH opas.
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Khobotova O.Y. Variants of the «NATIVE AMERICAN» precedent image in
texts by American authors. The article contrasts the means of instantiating the basic
aspects of precedence of the « NATIVE AMERICAN» precedent image and their
differentiation in American texts.

Key words: aspect of precedence, instantiation, Native American, precedent image.

3aiKaBICHICTh MPOOICMATHKOO MPCUCACHTHOCTI B CYMACHIH JITHT BiCTHIT
3YMOBJICHA CIICCKOM 1HTEPECY A0 MPOOICMH CITi BBi THCCCHHS MOBH # KYJIBTYPH,
BHPIIICHHS SKOi MOTPEOy€e ypaxyBaTH poOJNb KYJABTYPHHX 3HAHb, 30KpEMa,
TIPEUCACHTHUX ()eHOMEHIB, B MOBIICHHEBIH AistTbHOCTI. [Tonpw 3HAUHMIT iHTEpeC
JIO BUBYCHHS i€l MPOOIEMATHKH, MEXAHI3M aKTyami3auil MpeneIeHTHUX
(peHOMEHIB 3aMIIAETHCS CHOTOMHI Y 0ararbox acnekrax Hepu3HaueHHM. OTke,
AKTYAIBHICTh TOCHIIZKECHHS 3yMOBJICHA HOTO IHTETPATHBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO
TIOZTO TTOJIOKEHB JTiHTBOCTIITICTHKH TA JTIHTBOKY/IBTYPOJIOTii Ha riaTdopmi Teopii
IHTEPTEKCTYAIBHOCTI 7151 BUBUCHHS MPOOIeMH BepOamizamii mpeeAcHTHUX
(peHOMCEHIB B KOMYHIKaIIii.

00’ exToM mocmimkeHH € 00pa3 « NATIVE AMERICAN » sx ipetie ICHTHHI
JUTS aHDJIOMOBHOI JIIHTBOKYJIBTYPH, 3 IPEMETOM BHBYCHHS BUCTYIIAIOTh 3aC00H
BepOamizamii #oro acnekris npeneacHTHOCTI (ATT) B TBOpaxX aMEpPHKAHCHKUX
MHCHMCHHHUKIB. METa JOCTIIKCHHS MOJATAE V BHABICHHI PO30IKHOCTCH
BepOamizanii mpeueaeutaoro obpasy «NATIVE AMERICAN» vy TBOpax
AMCPHUKAHCHKHX MHCHPMCHHHKIB KOPIHHOTO Ta HCKOpiHHOTO (WASP)
MOXO/KEHHA. HaykoBa HOBH3HA POOOTH 3yMOBJICHA BHOKPEMJICHHSM JIBOX
PI3HOBHIIB JOCHTIIHKYBAHOTO MPCHCACHTHOTO 00pa3y Ta Iu()CpeHIIAMIER
BigmosigHuX AlT Ta 32c00iB ix BepOam3armii.

VY Teopii iIHTCPTCKCTYATbHOCTI Ba)KIMBOIO CKIAJOBOK) KOMYHiKaIii
BU3HAETHCS TpeneAcHTHHH (eHomMeH. CHMpardvnch HA BH3HAYCHHSA
mpeneacHTHOTO TekeTy FO.M. Kapaynosa [2, ¢. 9—15] B.B. Kpacuux [3, ¢. 58],
IO .E. TIpoxoposa [0, ¢. 6] po3yMiliMO TPCUCACHTHHH (PCHOMCH SK
KOHICNTYaJAbHE YTBOPCHHS 13 IIHHICHOK CKJIAJA0OBOI, KOMIIOHCHT
IHTEPTEKCTYATbHOI SHITUKJIOME L] OKPEMOI TIHTBOKYJIBTYPHOI CITI IBHOTH, OKpEMi
cKk1aa0Bi Koo (AIT) aKTyami3yroThCSI MOBISIMH B YTBOPFOBAHHX HUMH TEKCTaX
iHTepTeKcToM [4, . 303]. OmHMM 3 PI3HOBUIIB NMPEUCACHTHUX (DEHOMCHIB
€ IPCUCACHTHHI 00pa3, KOTpHi (DOPMYETHCS K KOHICNTYATi 30BAHE BiTOUTTA
XapaKTCPHUCTHK OCOOHMCTOCTCH peaapHOTO ad0 MOXKIHBOTO CBITY
V IIPEACTABHUKIB OKPEMOI TiHI'BOKYIBTYPH.

[peuenenthuit 06paz «NATIVE AMERICAN» € 0a30BUM 171 CY4aCHOI
AHTJIOMOBHOI JTiHTBOKYJIBTYPH, JIHTBOKYIBTYPHHM KOHIICTITOM, KOTPHH
€ KOJICKTHBHHM MCHTAJBbHHM YTBOPCHHIM, IO (hikcye ii CBOEPIAHICTH
[1, c. 27]. BiH yBifIIOB B aMEPUKAHCHKY JiTEpaTypy B 19 CTOMITTI 13 TBOpaM™U
poMaHTHKiB, 30kpeMa, JIx.®. Kymepa Ha T MiPKKYJIBTYPHOTO KOH(IIKTY
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MDK JOMIiHYIOYOKO KYIBTYpOro WASP- KONOHI3AaTOPIB Ta JIHTBOKYJIBTYPAMH

KOPIHHHUX JKHATEIIIB AMEPHKH.

Ipeuenentruit 00pa3 «NATIVE AMFERICAN», AK 1 1HIII KOHIENTYaIbHI
YTBOPCHHS, Ma€ OATaTOKOMIIOHCHTHY Ta 0araroImapoBy OpraHi3amiro, KoTpa
MOKe OYTH BHSBIJICHOIO Uepe3 aHAN3 MOBHHX 3acoliB il pempeseHTarii
[5, c. 60], 3o0kpema HOMiHAmiii. AHani3 HOMiHAWiH, IO BEPOATI3YIOTH
npeneacHTHui 00pas “NATIVE AMERICAN” , yTBOpEHHX aMEPHKAHCHKUMH
WASP- aBrOpaMH, TOKa3aB NMEpPEeBa’KHE BUKOPUCTAHHS XHOHOTO E€THOHIMA
“Indian”, KOTPUH HA Cy9aCHOMY €TaIll PO3BUTKY AMEPHKAHCHKOTO CYCIIIbCTBA
BBAYKAETHCSI HETIOI TKOPEKTHHM.

(1) The only good Indian is a dead Indian (Ph. Sheridan)

[HIIEM Pi3HOBHIOM HOMIHAIIH-aKTYaIi3aTOPiB MPEUCACHTHOTO 00pa3a
“NATIVE AMFERICAN” y TBOpax WASP-aBTOpIB € YTBOPEHI HUMH BJIACHI IMCHA.
Taki iMeHa nepeBakHO 0A3YIOThCS HAa 3araIbHUX HA3BaX KOPIHHOIO MOBOIO
1 BIATBOPIOIOTHCSL OTHO- a00 JBOX-KOMIOHCHTHOKO AHINIIHCHKOIO KAJIBKOIO
(IpUKMETHUK + IMCHHUK):

(2) Flying Stag (G. Fox), Little Beaver (S. Slesinger)

Hesaxkaroun Ha (PopMaTHHY TOTOKHICTD 3 IMCHAMH PeaIbHUX KOPIHHUX
AMEPHKAHIIB, 32 CEMAHTUKOIO BOHH 3HAYHO BiIPI3HSIOTECA. JIIs1 X yTBOPEHHSA
aMepHKAHChKi WA SP-aBTopu 00uparoTs Ha3BH «OnaropomHx» TeapuH (“Flying
Stag”). Tlpore, Taki NCEBA0-IMEHA HE BiJATBOPIOIOTH CIPABKHIX IIHHOCTEH
KOPIHHHX JiHI'BOKYJIBTYP, B SIKHX BEJHKI BOXK/I MOXKYTh HOCHTH 1MEHA, CMIIITHI
I aHTIoOMOBLY, Hampukiax, KykypymssHa Kurnuka (Corn Tassel) ado
Cunsramit bux (Sitting Bull). Taki iMeHa-KaIbKH aKTyali3yFOTh CTCPEOTHITHI
tarcoHoMiuHi ATl o6pasy “NATIVE AMFERICAN”, KOTpuii CIpHAMA€ETHCS K
maMaH abo XOopoOpHil BOIH, IO CINIKYETHCSA 3 TOTCMHHMH TBAPHHAMH
(BeaMeIMuU, OpAAMH, BOBKAMH).

Amnami3 perymapHux 3aco0iB BepOamizanii 0a3zoBux All obpasy « NATIVE
AMERICAN »y TBOpax aMepHKAHCHKUX JVA.SP- aBTOpiB BUSIBUB, MIO IICPEBAKHA
iX OIIPOIICTh OPTAHI3YETHCS MOCCCHBHUM (PpeiiMOM, HPHUOMY AOMIHYE
ATT «BomomiaHs 30po€to» (a knife, a tomahawk), O CBITIUTH PO TPA UL HHE
CHPHIHATTS KOPIHHHX YKHTEIB K BOiHIB.

(3) He also bore a knife in a girdle of wampum... (J. F. Cooper)

Taxox BHCOKOYACTOTHOO B TBOPAX AMEPHKAHCHKHX ABTOPiB HEKOPIHHOTO
MOXOMKEHHS € akryanizamist Al «30BHIIIHICTE»: KOPIHHI aMEpPHKAHII
CHPUAMAIOTHCS K HATIBTOMI TUKYHH 3 PO3MAaIbOBAHOKO IIKiPOFO.

(4) They palaver with Indians ... from whose shoulders hang blankets of red,
and green, and blue — giving them a picturesque, even classical,
appearance, in spite of the hideous paint with which they have bedaubed
their skins... (M. Reid)
3HauHy yacTuHy akiioHaabHuX Al o0pasy “NATIVE AMERICAN” B TBOpax
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WASP- aBTOpiB MOKHA 3TPYIYBATH B KATETOPiI0 «OOHOBI Aii»:

(5) The Indians were out, and near at hand, reaping their harvest of scalps/
(M. Reid)

JlokaTuBHHIT acmekT mpeneaeHTHOCTI 00pasy “NATIVE AMERICAN?,
AKTyasni30BaHHH B TBOPAX AMEPHUKAHCHKHX ABTOPIB HEKOPIHHOTO MOXOMKCHH,
XapaKTepHU3yE€ KOPIHHUX JKUTEIiB AMEpPHKH SK MCIOIKAHLIB mpepii abo
pe3epBamii.

(0) Put us on this reservation // Took away our ways of life // The tomahawk
and the bow and knife (Paul Revere and the Raiders “Indian
Reservation™)

OTXe, B AHIJIOMOBHIHM JTIHTBOKYJIBTYPI CKJIABCSI CTEPECOTUI KOPIHHOTO
AMEPHUKAHII K HEIMCEMHOTO THKYHA-BOSKA, KOTPOMY HEMO)KHA JOBIPSATH,
SBUMHUKA, OUITHYTOTO Y TIPS, T THHMIIl, KOTPHI HE BMI€ IPABIIIBHO PO3MOBILITH
AHTTIWCHKOI0, II0 THPAXKYBAaBCSA B JITEPATYpl Ta MUCTCUTBI 0 CEPEIUHH
20 cromitrs. AlToopasy “NATIVE AMFERICAN’ Ta 3aC00H iX aKTyami3arii B TBOpax
KOPiHHHX AMCPHKAHIIB Pi3KO KOHTPACTYEOTH 3 iX BepOati3amieto B TBOpax WASP-
AMCPHKAHIIB.

AHami3 HOMiHALiH, CTBOPEHUX ABTOPAMH KOPIHHOTO IIOXOKCHHI,
SIK AKTYaTi3aTOPiB mpeueAcHTHOTO 00pasy “NATIVE AMERICAN”, mokasas,
IO BOHH YTBOPCHI MCPEBAYKHO iMCHAMH, SKi 0A3YFOThCA HA KATBKOBAHUX
AHTTIWCHKOI0 3aTraIbHUX HA3BaX KOPIHHOI MOBOIO, T4 TPAHCKOJOBAHHMH
AHIIICHKOFO JIEKCEMaMH KOPIHHIX MOB.

(7) American Horse (L. Erdrich), Oshkikwe (D. Oshogay)

Omxke, pH akTyamizamii npeueacHTHOTo 00pasy “NATIVE AMERICAN”,
KOPiHHI aMEPHUKAHIII IIEPEBA’KHO BHKOPHCTOBYIOTh TpaauIiitai imeHa. Lle
JTO3BOJIAE MPOACMOHCTPYBATH KOH(QIIKT TAKMX MCPCOHAXKIB 3 OTOUYIOUHM
aHTTIOMOBHAM CycminbCTBOM CIITA Ta iXHIO KymbTypHY 13051wi0. [Ioka30B0,
0 KOTH TaKi IEPCOHAXI MAIOTh XPUCTHUSHCHKI iIMEHA, BOHH YacTO €
anTaronicramu, 9k Hanpuknana, Officer Brackett (L. Erdrich), mo moxasye
HETATHBHE CTABJICHHS KOPIHHUX AMEPUKAHIIIB JI0 IOMIHYEOUOI KYJIBTYPH, B SIKIH
BOHH OITMHUIIACSL.

Cepen Buminenux All obpasy “NATIVE AMERICAN” y tBOpax
AHITIOMOBHHX KOPIHHUX aBTOPIB JOMIHYIOTH IKICHI All, KOTpi € TeTepOTCHHIMIL,
aJie 4acTo IMO3HAYAOTH IX CHIIY Ta KOMIp IKIiPH.

(8) They were ... reddish brown. («The Beginning and the End of the World»)
TMoceccushi Al 0bpa3zy “NATIVE AMFERICAN” B TBOpax KOPiHHAX aBTOPIB

MOYKHA 3TPYIYBATH B KATCTOPIFO «YACTHHH TLNa» (ICKCeMH skin, heart, hair,

eyes, arms, feet, navel TOINO) Ta «BIACHI pei» (PI3HOMAHITHI JICKCEMH).

(9) Within the smells of her things, her soft skin and the satin of her roses, he
closed his eyes then, and took his breaths softly and quickly with her
heart. (L. Erdrich)
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Taxki akryanizaropu moceccuBHEX ATl 10CTiIHKYBAHOTO 00pa3a B TBOPAxX
ABTOPIB KOPIHHOTO OXOKCHHS CBITYATh PO OOMEKCHICTH BIACHOTO IPOCTOPY
KOPIHHHX AMEPHKAHIIB iX TIJIOM, IO IIE pa3 CBLAYMTH PO I ATNOPIAKOBAHICT
KOPIHHOTO HACEIICHHS JOMIHYIOU1H JIIHTBOKYJIBTYPI.

TaxuM THHOM, KOHTPAKTHBHHUH aHAJI3 32C001B BEpOaTi3amii MPEICICHTHOTO
obpazy “NATIVE AMFERICAN” y TBOpaXx aMEpPHKAHCHKHX ITHCHMCHHUKIB
KOPiHHOTO Ta WASP- MOXOMKEHHA AO3BOJHB 3pOOHMTH HACTYIIHI BHCHOBKH!
(haxTHIHO iCHye mBa Horo pisHOBHAM: 1) cTepeoTHmHHE 00pa3, KOTpHH
c(opmyBascs Ha MaTepiaii TBOPiB WA.SP- aBTOpIB 1 BUIPABIOBYE OUiKyBAHHS
OipmIoi yacTiHM iX WASP- aymuTopii, Ta 2) OpHriHATbHAN IPEHEACHTHII 00pa3,
KOTpHi C(hOPMYBABCS HA MACTABI AHITIOMOBHHX TBOPiB KOPiHHIX AMCPHKAHIIIB,
mo i BiAA3CPKATIOE AyaTiCTUYHE CIPHHHATTS KOPIHHHX aMCPHKAHIIB
B AHIJIOMOBHIH JTiHIBOKYJIBTYPI.

[lepcHeKTHBHIM A1 OJATBIIOT PO3POOKH OKPECICHOI MPOOIEMATHKH
€ YTOUHCHHS OTPHMAaHHX PE3YIbTATiB 3a PAaxXyHOK aHATI3y aKTyamizamii
npeneacHTHOTO 00pasy “NATIVE AMERICAN™ Ha Matepialt KPeomi30BaHUX
Ta HEBEPOATPHUX METATEKCTIB B TIaXPOHIYHOMY Ta CHHXPOHITHOMY ACTICKTaX.
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MCMNMONb3OBAHUME CJIEHTA
COLUMANBbHOIO HAMPABIEHUA
B COBPEMEHHOM AHIIMMCKOM A3bIKE

XopbikuHa K.E. (Benropoackas o6nactb, AnekceeBka, Poccus)
HayuHbIi pykoBOoAUTENb: KaHa. (hunon. Hayk, aou. 3auka T.B.

Xoapikuaa K.E. Ucnonb3oBanue cieHra conuajbHOTO HANPaBJIeHHS
B COBpeMeHHOM AHTJIHICKOM si3bIKe. J[aHHAs CTaThd paccMaTpHBacT 0COOCHHOCTH
WCTIONB30BAaHHUS CIICHTa COIHAITLHON HANPABICHHOCTH B COBPEMEHHOM aHTIIHICKOM
s3bIKe. B cTaThe BIZCNAIOTCA HanOonee akTyalbHbIe TCHICHIIMH Pa3BUTHS CIICHTA.

KirodeBble ciioBa: MMIITUNMTHOE 3HAYCHHUE, HHTCHCH QUKAITHS, JIeKCHYeCKas
CIMHUIIA, MOTH(PUKATOP, TPOU3BOTHAS, CIICHT, SKCIUTUITUTHOE 3HAUCHHE.

Xomukina K. €. Bukopucranus cjieHry coniaJbHOro CipsiMyBaHHsI B cy4uacHiii
anrmificekiii MoBi. Ilogana cTaTTs posrisgae ocoOMUBOCTI BUKOPUCTAHHS CICHTY
COIiaIbHOTO CTIPIAMYBaHHS B cydacHil aHTMifichbkii MOBI. B cTaTTi BUAINSIOTHCA
HaMOUTBIN akTyalbHI TEHACHINI PO3BUTKY CIICHTY.

KrouoBi c1oBa: UMIIIMIIMTHOE 3HAUCHUE, HHTECHCH PUKALIMS, JEKCHUECKas
eIMHUIIA, MOAN(DHUKATOP, IPOU3BOAHAS, CTICHT, SKCIUTUI[UTHOE 3HAUCHHE.

Khodykina K'Y. Social slang usage in modern English. This article examines
the use of social slang in modern English. The article highlights the actual trends in the
slang development pointing special attention to its change over time.

Key words: derivative, explicit meaning, implicit meaning, intensification, lexical
unit, modifier, slang.

AKTYaJIBHOCTB JAHHOTO HCCIICIOBAHUA O0YCIIOBIICHA THHAMAYTHBIM POCTOM
COIIHAJIBHOTO CJIICHTA B AMCPHKAHCKOM H OPHTAHCKOM BapHAHTAX
COBPCMCHHOTO AHTJIHUCKOTO s3BIKA. OOBECKTOM HCCIACIOBAHHUSA SBILIOTCA
CHOCOOBI peaTH3aliy CIICHTA CONHATBHOW HAIPABICHHOCTH B COBPCMCHHOM
AHTJIHACKOM A3BIKS. [IPeIMETOM HCCICIOBAHUS ABIISAIOTCS JICKCHUCCKHC
CAMHHUIIBL, 00 BCTUHCHHBIC MPH3HAKAMH CIICHTA.

[epcmekTnBa PabOTH COCTOMT B TOM, YTO JAHHOC HCCIICIOBAHHC OyaCT
CHOCOOCTBOBATH YIIIYOJICHHOMY H3VUICHHIO H MOBBIMICHUIO KAMCCTBA 3HAHWH
CTYACHTOB IO JUCLMILTUHE « THOCTPAHHBIN SA3bIK».

CncHr — 3TO BAPHAHT PASTOBOPHON PEYH, HC COBHMANAOMIMH C HOPMOI
JMTEPATYPHOTO s3bIKa. HeoOX0MMMO pa3miiarh CICHT, )KapTOH, U IMPOCTOPECIHYO
(mmm He(OPMATBHYI0) peub. HEKOTOPBIC THHTBHCTHI CUHTAIOT, YTO CICHT
VKpAIIAeT A3bIK, HPHHOCHT B HETO SAPKOCTH, TOOABIACT OCTPOTHI [ 1, €. 56].

CrncHr OBIBACT TPYAHO MOHATH IO TOH JKC MPHYHHE, MO KOTOPOH TPYAHO
TMOIJAIOTCS MOHMMAHHIO HMIHOMBI — HC 3HASA 3apaHCC 3HAUCHHC LEIOTO
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BBIPAKCHHS, CMBICII €TI0 MOHITh HEBO3MOKHO, XOTSI KAXKI0E€ CIOBO JTAHHOH
(hpa3sI 1O OTACTHHOCTH U HE BBI3BIBACT 3aTPyIHEHMS. KpoMe ToT0, CIICHT Hy)KHO
HCIOJb30BATH B3BCIICHHO H 06£[y MAHHO, BEAb MHOTHE CJICHTOBBIC BBIPDAKCHUS
HMEIOT HECKOJIBKO OCKOPOHTENbHBIN, TPyOBIH OTTCHOK, M HEMPABHIBHO
HCTIONIb30BAHHOE CIICHIOBOC BBIPAKCHHUE MOXET OOHIECTH, OCKOPOWTH HIH
VHH3HTH TOTO, N0 OTHOIICHHIO K KOMY OHO ObLIO CKazaHo. Ho, HecMoTps
HAa 3TO0, CICHT ABLICTCA O4YCHDB yr[OTpe6I/ITeJ'II>HI>IM B AHTIHHCKOM S3BIKC,
H Cr0 3HAHHC ABJICTCA KpaﬁHe BAKHBIM OJI IIOJJTHOLUCHHOI'O ITOHUMAHHSA
AHIIMHUCKOH peuH [2, c. 62].

YUuThIBasA CAOKHOCTh H BAPUATHBHOCTH TAKOHM S3BIKOBOM CHUCTEMBI,
Kak OBITOBOHM CIICHT, B KAaUCCTBC 00BCKTA HCCICIOBAHHA B paboTe
HCIOJIB30BAJIOCh CIOHTAHHAS, HENPUHYKACHHAS JICKCHKA TroAcH. JIekcuka,
TIPEICTABICHHAS B HEM, SIBJBICTCSI HEOTBEMIICMOH YACTHIO CIIOBAPHOTO 3amaca
TIOKOJICHUST AMEPUKAHICB U OPUTAHIICB, OTHAKO B OCHOBHOM HEJOCTYIIHA JIJIA
mpo)eCCHOHANOB, TaK KAK HE BCETAA HAXOIUT CBOC OTPAYKCHIE B CITOBAPSIX.

CJreHT COnMaIbHOTO HATIPABIICHHS IIPEICTABIIICT COOOH IPYIIIIOBO YKAPTOH.
B aHrmmiickol IeKCHKOTpa(MUIECKON TUTEPATyPE 3TA SA3BIKOBAS MOICHCTEMA
OOBIMHO BKIIFOYACTCS B CIICIIMATBHBIH CIICHT, IIPOTHBOIIOCTABILICMBIH 00IIeMy
CJICHTY, BXOOAIICMY B OOMICYNOTPCOUTEIFHOC MPOCTOPSUHe. BRITOBOM, Kak
TIPABUIIO, OOBETUHACT €r0 HOCHTENICH BHY TPHTPYTIIIOBBIME CBSI3IMH [3, €. 25].

CreHr conmaTbHOM >KU3HH SIBIICTCSI OCHOBHBIM KOMIIOHCHTOM AHIITHHCKOTO
MPOCTOpPEYHs, TAK KaK OH HMOHATEH OOJBINCH YacTH HaceneHwus. B stom
COIMOKYJIBTYPHOM (PEHOMEHE CBOCOOPA3ZHO MPETIOMILIOTCS W OTPAsKAOTCA
OCHOBHBIC IICHHOCTH AMEPHKAHCKOTO M OPHTAHCKOTO HapoaoB. JlaHHOE
JEKCHKO-CEMAHTHIECCKOE ITOJIE OTPAKACT PA3TMYHBIC BHIbI OTHOLICHHH:
COLMANbHBIC, OOIECTBEHHBIC, KOTOPBIC HEMOCPEACTBEHHO CKA3BIBAFOTCSA
Ha TIOJIOKCHWH YEJIOBEKAa B OOIIECTBE. DTO OTHOIICHHS IO IOBOIY
JKU3HEICATENBHOCTH, 00Pa3a KU3HH, COMHAIBHOTO IMOJO)KCHHS YCIOBEKA,
KJIACCOB B OOINECTBE, pEaTH3aIiy MPUHINIA COMAIBHOM CIPABEIIHBOCTH,
CTCIICHH YIOBJICTBOPCHHUS MATEPHAIBHBIX, Y XOBHBIX H IPYTHX NOTPEOHOCTEH
JHOIEH U fIp.

CraenoBartenpHO, B KQKIOM BBICKA3BIBAHHH, COCPKAIIEM IIPUMED CIICHTa
COLIMATBHOTO HANPABICHHA, MOXXHO YCMOTPETh ACHCTBHE HE OJHOTO,
A HCCKOJBKHX TAaKHX (I)aKTOPOB. Crenens HACBIIIICHHOCTH BBICKA3BIBAHUA
JAHHOW PA3HOBHAHOCTH CIICHTA NOMOTAET OIPEACIMTH POIb HEIOBEKA
B 06H.[6CTB6, PACKPBIBATHE MCXAHU3MBI CBA3H HHOAUBHUOA C HGfICTBI/ITGJ'IBHOCTI)IO,
HaIpuMep, IIOBEACHHE YETOBEKA, €TO OTHOIICHHE K BHEITHEMY MHPY, KOTOPbIC
MCHAXOTCA B 3aBUCHMOCTH OT CUTYAIIUH, YITO MOKHO MMPOCTICAUTE HA MPUMEPAX
CICAYIOIIUX JICKCHKO-CEMAHTUYCCKUX GIUHULAX CIeHra [4, ¢. 82].

AnHamm3 (pakTHUECKOTO MAaTepraia JAeT BOZMOXKHOCTh YTBEP)KIAATh, UTO
HamOoJee MOABEPKAHHBIMH IPOIECCY CICHTUPOBAHUS SIBJLIFOTCS TaKHC

110



OBITOBBIC C(I)epm, KakK: CONHAJTBHBIC OTHOLUCHHA, MPOAYKTHI NMUTAHUA,
TMOBCCIHCBHAS KU3HE. Cpean (ppas, OTHOCAIIUXCS K CIICHTY B CCMAHTHUCCKOM
mone “TIpoAyKTH MHTAHHA , OMPCACACHHOH HOMHHATHBHOH IICHHOCTBIO
ormdatorcs Takue JIE, kak “Sand” (caxap), “Moo juice (Momoko), “Java” (kode).

CrnosapHas Ac(UHHIUA MPOHU3BOAHOHW “Sand” HMECT 3HAYCHHC TCCKA,
HO B JAHHOH KATCTOPHH YIIOTPEOICHHS CICHTA OHA MCHACT CBOE CEMAHTHICCKOS
3HAYEHUE. PENpPEe3CHTHPYIOIHUM 3JIEMEHTOM ABJISIETCS pacchImyaTasi,
COCTOAMIAA M3 MEIKHX 4acThl (JOpMa, HAMOMHHAIOIIAS MECOK, KOTOPBIH
OTIHYACTCA TOIBKO LIBETOM H MPEOOTaTAHHEM CJIAAKOTO BKYCA.

Creayrommeii MOACTIHO, HCTIONB3YFOMICHCS B JTAHHOH TPYIHIC, SBJHICTCA MO0
juice”, O3HAYAOIIMH “MOJOKO . 3HAUCHHE — HKCILTHIUTHO, T.K. IIPHCYTCTBYET
CTHITHCTHYCCKH — MAPKAPOBAHHBINA CETMCHT — 3BYKOMOAPAYKATEIbHAS YACTHIIA
“moo”, KOTOPYIO, HCMOCPCIACTBCHHO, M3MACT BUJ YKUBOTHOTO, 4 HMCHHO,
KOPOBA, MPOU3BOMAIIAS BHI JAHHOTO MPOAYKTA. JICKCHYCCKAs CANHALIA CTaja
OUCHB TOMY/IPHOH M YHOTPCOMMOM TOCIC OTTACKH B TCICMYIBT(HIEME
“The Simpsons™: “Don t forget to finish your moo juice”; “Give me a glass of
moo-juice ”.

IMpoussomnas “Java”, TPakTYIOINAACA B CICHTE Kak “ko(e”. JlaHHas
CIWHHIA HMEECT B OPHTHHAJNC COBCPLICHHO APYrO¢ 3HAYCHHE H PA3HYIO
TPaMMATHICCKYFO CTPYKTYPY CO CTAHAAPTHBIM, 00MICYTIOTPCOUMBIM CIIOBOM
“coffee”. B cBOIO OUepenp, MOAACPKUBACT OOCTOATCIBCTBA OOMICCTBCHHOM
c(epsl moneH, ACMOHCTPHPYST MPOLCCC BHIMOTHCHUA HECKOTBKAX TCHCTBHA
OJHOBPEMEHHO, HEMIOCPEACTBCHHO CBA3AHHBIX C YIIOTPSOICHHIE 3TOTO HAITMTKA.
Hanpumep, xode n unrepHer, xoe u kuaura: “Wanna get some java? ™.

Cen0BaTeIbHO, MOYKHO CICJIATh BBIBOA O TOM, YTO B AMCPHKAHCKOM
n OpUTAHCKOH OOMXOAHOHM pEyM YMOTPEOIACTCS MHOTO BBIPAKCHUIM,
OTHOCAIHUXCA K ¢a¢. JaHHOC TSPMHHOIOTHUCCKOC MOJIC MOKET OBITh
HCIIONIB30BAHO MPEACTABUTEIIMH IFOO0H BO3PACTHOM IPYIIIIEL

Craenr HOBCGHHGBHOI\/’I JKH3HH ABJIIACTCA OCHOBHBIM KOMIIOHCHTOM
AHTTUHCKOTO MPOCTOpeuns. JJaHHOE JEKCHKO-CEMAHTHYESCKOS IMOJE
mpenacrapicHo TakuMu JIE, kak “Go West” (ymupars), “Scandal sheet” (xénras
mpecca), “Street people” (oe3zomusie), “Prayerbones” (koncHm).

MHorocno#HOCTs HAUOMBI “Go West” MOTUépKUBACT aKTyadbHOCTD
JAHHOTO 3HAQUYCHUA, HCCMOTPA HA TO, YUTO BHOCPBBIC OHA MOABHUJIACH
B AMCPHKAHCKHX BECTEPHAX, TIC OHA A0 CHX MOP BBIPAYKACT KPAHHIOK CTCIICHD
COCTOAHHSA, T. €. HAXO)KACHHS YCIOBCKA B MPOLECCE MEPEX0da OT JKU3HH
K cMepTH. Takxke 3Ta MSKCHYeCKasd SHHALIA OTHOCHTCA K PACIIMPCHHUEO 3anaaa
B AMepI/IKe, KOraa JrAH NOKHAAJIH CBOH AOMA B OoIbIHX ropoaax
W HANIPABJLLIACH Ha 3amaz;: “If you piss him off, he is going to go west on you”.

Cnenrossie mpoussoanbie “Scandal sheet” moryr yerko mpmHHMATH
3HAUCHHE “KENTAsI Mpecca”, MMEHHO, H3JAHUCE IIEYAaTHOH MPECCHI, JOCTYITHOH
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10 IICHEC W CINCHHATH3UPYIOINAACA HA CIyXaX, CKaHAANAaX, CIJICTHIX,
snaTupyronme BHUMaHue myonuku: “A/l scandal sheets reported the story”.

Jlexcuueckas exumHuma “Street people” akTyamu3uUpyeT CBOE BHUMAHHC
Ha Moam(ukarope “street”.B HEH WCHONB3yeTCSI HOMUHATHBHAS (DYHKITHI,
MIPOMCXOIUT HHTEHCH()MKALHA 00pasa, MPEACTABICHHOTO B TAHHOW TPyTIIE
CJICHTa, BHIPA’KAIOIIETO MOBCETHEBHYIO KH3Hb. Takoe CIOBOCOYCTAHHE
AMIUTHIIHPYET CTATYC YEIOBEKA, HCHMEIOMEro JO0Ma H >KHUBYIIETO
Ha ymuue: “You may be surprised how many street people ask you for money”.

“Prayerbones” COCTOUT M3 ABYX JCKCHYECKHUX €ANHHL “pray” U “bones”.
B nannoit JIE oOpa3Has COCTaBIAIOINAS OYCBHIHA, XOTA ITHMOJOTHCH
nocayxun bubnetickuii cerment. B budimu ecTb MHOTO TPUMEPOB TOTO, KAK
JIHOIW MOJTHIUCH CBOEMY bory. B epByro ouepeap, OHH AN 3T0, MPEKIOHUB
CBOM KOJICHH, CTOSI, MCIIOB30BAIH PA3HbIC MO3BI, YKCSCTHI, TMOIOKCHUS TETA.
Tarke CymecTByeT HeOOXOIUMOCTh OOPATHTH BHIMAHHC HA 002 KOMITIOHCHTA,
KOTOPBIC MPHHUMAKT Y4aCTHEC B OOpPa30BAaHHHM TAHHOH CICHTOBOH
mpou3BoaHOM: 1) -er — prayer; 2) -s — bones: “She got down on her
prayerbones”

SIpKUMU IPEICTABUTEISIMHE CIICHTOBBIX (DPa3, OTPAKAIOIIMX COLHATBHBIC
otHommeHus sByr0TCA “Tie the knot” (BeTymaeHue B Opak), “Dear John letters”
(mchMa, B KOTOPBIX JCBYIIKA COOOINACT CBOEMY IAPHIO — COIIATY, YTO OHA
ero Oomsre He oduT), “Shotgun wedding”(Opak Mo MPUHYKICHHIO),

[TpucyrcrByeT HEOOXOAUMOCTh OOPATHTh BHUMAHHME HA CTPYKTYPY
CICAYFOICH nekcraeckoi enmHuIE “Tie the knot”. DXCITHIUTHOCTD JAHHOH
MIPOM3BOJHON OCYIIECTBIISICTCS 32 CUET HCIOIb30BAHMA CEMAHTHUYCCKOTO
OIEPaTOpPa, 3HAYCHHE KOTOPOTO OMPEACTACTCS COOTHOIICHHEM MEXKIY
AKTyaIbHbIM 3HAYCHUEM HIHOMBI 00Pa3YIOMECH COCTABILIIOIICH, OCMBICIIIETCS
3HAYCHHE KPETIKUX CEMCHHBIX Y3 M OIMMCHIBACTCS KAK ITONBITKA BCTYTUICHHA
B Opak: “I’ m afraid they have already tied the knot”.

Crnenyromast mpou3BOJHAS, TAKXKE MOAPA3YMEBAIOIAS COLHATHHBIC
orHOommeHus “Dear John letters” OpL1a co3maHa aMEpHKAHIAMH BO BPEM:
Bropoit Muposoii BoiiHsl. ITiceMa Takoro pofa ConepkaT HESKHBIHN, JACKOBBII
sa3e1k. Hampuwmep, “Hoporoit xon”, "Moit moOumsrit [xon”. B HEX
HCTIONB3YETCS IMOIMOHAIBHO-IKCIPeCCHBHASA (DYHKIHMS s13bIKa. BeencTsue
KOTOPOH, OHH ITPHOOPETAFOT 3HAUCHHE IIMCEM, B KOTOPBIX JCBYIIKA COOOINAET
CBOCMY MAPHIO-COIIATY, UTO OHA €0 Oonbmie He modut: “A Dear John letter
ended their relationships”.

Yeroitunsoi coueranue “Shotgun wedding” coaepKUT IKCIIIMIUTHOC
3HAYCHHUE, AKTYATH3UPYIOIIIM MOIH(DHKATOPOM KOTOPOTO SIBIBICTCSI CTEPKHEBOC
¢0BO “shotgun”, TpakTyromeecs Kak “ApoOOBHK’, HO B CJICHTOBOM KOHTCKCTC
OHO YIIOTPEOIISIETCS B IEPEHOCHOM 3HAYCHHH, TIEPEIABast ObICTPBIC, MTHOBCHHBIC,
HCIOOPOBONBHBIC ACHCTBHSA, KOTOPBIC B CBOKO OUCPEOh O003HAYAIOT OTHO
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COOBITHE, 4, HMCHHO, CBAIb0Y MO BBIHY)KICHHBIM OOCTOSTCIBCTBAM, YaCTO
n3-3a OEPEMEHHOCTH HEBECTHL. It looks like it§ a shotgun wedding for those
two”.

TakuM 00pa3oM, MOKHO CKa3aTh CICNATHh BBIBOJ O TOM, UTO CIICHT
COLIMATLHOTO HATIPABJICHHUS — 3TO BAYKHAS, HEOTHEMIIEMAsI YACTh COBPEMEHHOTO
SI3BIKA, XAPAKTEPU3YIOIIASCS OIPEICICHHBIM HA0OPOM BBIPAKCHHH W CJIOB,
HCHONB3YEMBIX B PA3IUYHBIX COIMANBHBIX rpymnax. OH OTIM4YaeTCs OT
JTUTEPATYPHOTO, OOINEHPHHATOTO SI3BIKA W YIOTPEOISICTCA Kak aTpuOyT
HCO(PHIHATFHOTO OOIICHHS B COBPEMCHHOM MHPE, B HCTO BXOIAT TAKHC MOHATHSA
KaK TUANCKTH3MBI, aproTH3Mbl U npodieccroHamm3Mbl. OH Aenaet peyus 6onee
KpPATKOH, KOHKPETHOH, 3MOLMOHANBHO BBIPAZHTCIABHOM, a TAKKE CIYIKHT
CBOCOOPA3HBIM 3HAKOM IIPHHAIC;KHOCTH K OTIPEACIICHHON COIMAILHOM Cpere.
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y cycninbetBi Kutato kinmsg XIX — mouatky XX ct. Ha mpukiaai n’ecu Jlao Ille
«Haiiani#t BymuHouok». Po3misHyTO MpaBoBe TMOMOKEHHS KIHOK B iCTOpIi Ta coOIiyMi
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Karouori cioBa: xinouuit o6pa3s, Jlao I1le, monoxxeHHS JKIHKH, T €ca.
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Kholodylo O.V. The place of women’s characters in the play “Teahouse” by
Lao She. This article deals with the analysis of women’s characters and attitude
towards them in Chinese society from the end of 19" until the early 20% century in the
play “Teahouse” by Lao She. We analyse women’s rights and position in history and
society of China during this period, as well as women’s rights within the family and
marital relations system.

Key words: Lao She, play, woman’s character, woman’s position.

AXTVarbHICTE OBOTO AOCTIKCHHS MOJLITA€ B HEOOXITHOCTI BUBYCHHSA
MPABOBOTO CTATYCYy JKiHKH, 1i MiCIM B CiMCHHIN Ta comiambHill iepapxii
B KHTAHCHKOMY CYCIIJIBCTBI 3 METOI0 OiMbII MOBHOTO PO3YMIiHHS 0ararbox
mpoOIeM HaIiOHATbHOI KynbTypu Kurato Ha (oHI iCTOPHYHUX MOAIH TAHOTO
mepioxy. 06’ ekroM aocmimkeHHS €  eca Jlao e «Yaltauit OyTHHOUOK.
[IpeaMeToM TOCTIPKEHHS BUCTYTIAFOTH >KiHOY1 00pa3u.

Mera foCITiKEHHS TOATAE Y TOMY, 100 Ha OCHOBI KHTAMCHKOI JIITEPaTypH,
a came 1’ ecu Jlao Ille, Ta nerambHOTO 300pa’kKEHHS AIHCHOCTI AaBTOPOM JaTH
Pi3HOOIYHMI aHAJI3 IPABOBOTO TOJIOKEHHS KIHOK B icTopii Kuraro Ha (oni
noxii moumHAr4uH 3 1898-10 poky i 10 pepomonii 1949-ro poxy, Ta OLWIHATH
i Mice 1 poJb B CIMEHHO-IIIITFOOHNX BITHOCHHAX Ta CYCILIIBCTB1 3aTrajioM.

[IpoananizyBaBmu 00pa3u TEPOiHb I’ €CH, MOKHO BHIITHTH ACKLIbKA
OCHOBHHX POJICH >KIHOK — HE3aMI’KHBOI TOHBKH, JPYKHHH, MaTEpPi, MAIyXH,
BIOBH. 3TaAyIOUH TPH XPECTOMATIHHI 3a0Bixl canb yyH (= M), IKi BU3HAYAIH
TIONIOKCHHS YKIHKH B CiM 1 Ta 1 JOTFO, a caM¢ — nocTyxarHsl OaTHKOBI B TUTHHCTBI,
YOJIOBIKOBI —V IIITEOO1, CHHY — B CTApOCTI, HSPiBHICTB Y0JI0BIKA TA JKIHKH 3TA€THC
OYCBHIHMM Ta MOSCHIOETHCS TPAAMLIHHUM MOTLIIOM Ha poxmHy. [Ipore
B IIHCHOCTI BCE OYIIO CKJIA THIIIC,

[TonokeHHS KIHKH B CycmiabcTBi KWTarw MOKHA OmMHCaTH IIE
CEpEIHBOBIYHIUM YHIBEPCAIBHUM, ITPOTE BKPAil CTEPEOTHUITHUM IMOHATTIM —
HaHb Y3yHb Hioll Oell (55 25 -r B1) — moBara 0 Y0JIOBiKA Ta 3HeBara J0 KiHKH [ 1,
c. 148]. Tonarta Hanv y3yHb HioH Geli TIHCHO OyIO HOPMOIO TPATULiHHOL
KHTAHCHKOI KYJIBTYPH. AJIe A TOTO, I00 CIPABi 3pO3yMITH ITOIOKEHHS YKIHKH
B icTopii Kuraro, mepeifHATHCS KyIBTYPHOIO JJOTiKOKO KOH(yIiaHCTBA Ta HOTO
CTCPIKHCBHM TIOHATTSM ¢10 (CHHIBCHKA ITAHOOTHBICTH 2£), MAPANICIFHO TpeOa
PO3YMITH KOHICTIIIIO udicaH 1o 1o ciofl (454 JF) [1, c. 150] — mpurprmyBaHHA
HAJICKHOTO TIOPSAIKY B CTOCYHKAX Mi’K CTAPIIHMH Ta MOJOAIMIAMH [2, ¢. 145].
s xoHUENmis HATIATHO MPOLTIOCTPOBAHA HA MPHUKIAlI ABOX OKPEMHX
TICPCOHAXKIB, CCILTHCHEOL skiHKH (1) Ta ceprarHa Kan JTro (2), AKi MPHXOIIIH 10
UYaitHoi 3 METOFO MPOJATH CBOIX MAJIOITHIX TOHBOK:

(DIARE TR BNERER . N K E3EE R bR, =R
BAVFATERE, PO —d, ®E. hiImREms .
WEAN BB E L, BEMA].
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ANl GERIRT RN, LA W, ®E R (2 EREED
W, ZARMR—, ARTEMN b, FEEORAL.

L (WERRD RHE!

ER: 2t HEE, XHEAAANME!

S8 WMEATAT I Y ERANET, AT

WA =, EDEN, IR Sk

P R (REEXZED R, 1THSEE, G IRITRITE !

2. GLE, WHENE, BRETET: ETHE, EEE
R, HAENEVM E U1 FI

ER: PR

20, ANEGEHZE . F=REE R H NI L.

Bxooumv ocinka, 3 8uenaoy celaHKa, gede 3a pyKy OigUUHKY poKie Oecamil.
V oieuunu 6 sonocci conoma — snax mozo, wjo eona npooaemecs. Ji Canv
cnoYamky He 8nyckac Ix, ane NOmiM, sefanHy8uluch, 00380J5¢ yaiiimu. Mamu
3 OOHBKOIO NOBLIBLHO NPAMYE 00 0gopy. Bidsidyeaui uaiino2o 6yOuHKy pazom
3aMOBKAIOMb, OUBTAMbCS HA HUX.

Jiguunxa (Oitiutosutyi 00 cepeouny 4ailno2o 6YOUHKY, 3YNUHIEMbC):
Mawma, 5 icmu xouy.

JKinka myno ousumucs Ha O0YK), NOMIM Panmoeo naoae Ha nionozy.

Huns (Bany): Budcenu ix!

Ban: Tax-max! Hoime, ti0ims! Hivoeo eam mym po6umu!

JKinxa: 3enanvmeca! Komy nompibna oiguunxa? Bevozo s3a 0sa niams!

Yan: JIi Canv, 06i yautku nanuwii 3 M ’acom, a4 naavy! Hexaii noioame 3a
ogepuma.

Ji: Tax-max! (Ilioxooumv oo ocinku) Yemasaii! Ioyvexaii 3a ogepuma.
3apasz eunecy eam aanuty.

Ban: Xymxo!

Mamu i oouxa euxooams. JIi Canv eunocums im 2 yauiku 3 aanitoro (Tym
i oani nepexnao Xonoouno O.) [3, . 275].

@) XIBR: WML, +PIRTATAT? fRUCTER ! i, wITR%T
falfi A !

FeoN: XAt RS HIREER, BE PR T

XIpRT: ZBE TR, WFSE R, AR NAE!

FeN: BRIHIZE LU Ao

XURRT A 2L, IRATFREEANE, X PEiENE ?

RR7S: AR D Z T EBOE TR T 5? —Z K NER —KEE
W7 b, RELAEZ L)L, AR

XUBRT: MREENTZ FRIH, WENE. BRI, BIRNZT,
NMEWR L VA IR TT, IRIE AN ?
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RN B4 e ?

KFRT: Fo—ui, TREEMNDIRIIRE ! —f s EAZR!

R N BEERAEREEAZ T Y KR?

KRR T MARAR L) LB g ?

oS IR ?

KRR T PREE ! RV R EIR? fRERE, ARG T,
e AT R B A BRI AR A !

RE7N: XRAT, EL)LERREREE, REANEEAR?

KRR T BRIl BB ASE, WXL Rk IRE, 4R
—id], CHRPEBERER, FRRZY MY, IARENW? B, ##
IAERKE, AT

RoN: BELOR, MR-t st PR 17

KRR T el TR ML, AT PR THRAM? £2 T, I
HHBHRAN T, IRARARIE !

RHoN: 3, B RGRMEREE—T!

KRR T VR, o TR RN, BUR 78R Rk
PR !

HoN: R 3—oLatBk !

Jho: Hy ax? 3a 0ecsimb ianig cpibaa 3200en? Tinoku oasail gioeepmo, b6e3
mazanunu! ¥V mene nemae vacy mebe yueuygamu.

Kan: Ilawne Jl1o! 3a n’amuaoyamupiuny OiguuH)y 6Cb0o2o Oecamb JaHig?
aH Opyeuti. Tinvku Ha ye mu cam He nioeut!

Kan: Tax eona o meni piona oonera! Xiba s mooicy ...

Jho: Jlonvka — mo OouvKa, aie o pobumu, AKuo o0yeamuy Hema yum!
Kozo mym zsunysauyeamu?

Kan: Kozo 3sunysauyeamu? Ile npagoa, Ham celIHAM, XO4 8 3aULMOP2
aize! Ane npodamu 0oHbKY, w06 xoua 6 paz Hazoo0yeamit POOUHY, SIKOI Jic
onst Y020 NOMpPIOHO Bymu meapunoio!

Jho: Bawi cenaucwki cnpagu Mmene mano yixkagiams. A sapacu mebe
cmapaiocs, mobi oonomozmu xouy. Ta i Oonvka meosi 6yoe cuma, 00a2Hyma.
Xiba yvoeco samano?

Kan: A xomy eona oicmanemuca?

Jho: Tu 6yoeut npucamu 8i0 padocmi, ko oisnacuics! Yunosnuxosi 3
imnepamopcerozo nanayy!

Kan: Hawo tiomy cenancuvka oiguuna?

Jho: A i wo 6i0 yvoeo, zipute 6yoe?

Jho: an Taiiyzanio! HYye npo maxozo? Camiii imnepampuyi npuciy2o8ye.
A axuti 6azamuii! Oyem i moti & azamosomy ¢hiaxoni mpumae!
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Kan: Ilane Jlo, gk oce a1 ceol Oonvyi ¢ oui ousumumycs? Cogicmu
3aMYYUMB, WO 8i00A8 OOUKY 30 OPYIHCUHY IMAKOMY HCOPCHIOKOM) YONIO8IKO8I.

Jho: Konu npooacut, sce pigno cogicmuv samydumos. He 8axcnugo xkomy.
Tonogne, wo douxa 6yoe AK 6APEHUK @ CMEMAHI KAMANUCA, 8 WLOBKY XOOUMU.
Xiba ye ne wacma? Hy oobpe, xadxcu giogepmo, 3200en?

Kan: Ta oe ye 6aueno? I1Jo6 6azamii ma 3a Oecsims J9Hig?

Jho: Ta no ecvomy sautomy ceni Oecsams Jiania @ scummi He snatioeu! Tu
10, He SHAEUL, WO Y celli X0NYie Ha MilOK MYKU MIHA10Mb?

Kan: Oxo-xo! Ilioy nozosopio 3 oouxorw!

Jho: Cnyxaii, inutoi maxoi nazoou ve 6you! Ilpozasuut — cam sunen! I ne
bapucs.

Kan: Tax-max! A mummro 3, ¢. 271].

Ha mpuxnaai Kau HyHbIRH, TPOIAHOT TIBYHMHH, HAAAT MOYKHA CIIOCTCPITaTH
IIC O/TMH MPHHITATI MTOBETIHKH — CITICTIS CMEPTI YOJI0BIKA CIIyXaTUCA CHHA» (Y
cu yyH ysu KAL) [2, c. 151], B ii BHDagky — Breya 3 NpHIOMHAM CHHOM
Kan Jani (3) mo YaiHOi micasI CMEpPTi YOJIOBIKA.

() e Ko, EREEm?

RN RuF! Bk, fFbEURI1E e R R EB kR,
b 3aE, RERAER? 0], RNIBEXEEN R, ME5RA/NME
XA !

FAE: BRABBINAEZ A5, 2 AR

FRNEF: W, BRM AL T — S TR, g
BTHILZ ! BARMGTAHBERE, —

WA, 5 BRERS 2H AR BE, REME, ZHAAER,
Iz, WREMK BT, BHRKM, WEZAN
KAL) 7!

Caoxya: Timonwxo, au gxce tiveme?

HIyuwysu: Tax-max! Hoy, abu eam 6yno necue! A suxosana Jlani, a menep
8iH Haxasye Mewi timu, xiba moxcy 4 fioeo ocryxamuca? Komu mu 3 HUM
npuBiuLId oo, 6in 0ye e MeHuwuli 3a mebe.

Caoxya: A menep axuit gin eupic! I maxuii cunvruii!

[ yney3u: Tax! Bin 6ye mym 6cb020 XeUNUHY, a gioyyna cebe Mon00UL010
Ha Oexinvka poxie. A menep Havebmo cxap6 sHatiutna. Tax, 4 nioy 3a Hum. 3
paoicmio po30into 3 HUM Yci mpyOHowi ma Heeapasou. AKi 8 Hbo20 pyKil, AKi
Hoeu! Cnpasxcriti boeamup! |3, c. 289].

TakuM YMHOM, IIPOAHAI3YBABIIK 00PA3H YKIHOK Y I €Cl, MOJKHA 3pOOHTH
BHCHOBKH, ITI0 TIOJIOKCHHS YKIHOK TIOCTA€ Y BUIVLII, B ICPIIY YEPTY, HOCTYXaHHS:
TIOCIYXaHHI Tiepet OaThKOM, YOIIOBIKOM 200 CHHOM, B 3AJICYKHOCTI Bix ii crarycy.

Taxk icropuyHO ckianocs, mo Tpaauuii Kuraro mpupikamy me HaBiTh He
HAPOKCHY JIBUMHY HA JKAIFOTiTHE ICHYBaHHS. KYIIBT YOJNIOBIKA 3 PAaHHBOTO
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JUTHHCTBA HABHCAB HAJ JIBYMHOIK. MH Oa4yuMO, IO ITOJIOKCHHS KIHKH HE
3MiHIOBAJIOCA, 4 HABITh CTABAJIO IIE TSOKIMM ITICTIS TOTO, AK ii BimmaBamu adbo
MPOJABaIN 3aMiK. 3BiCHO, B 3AMOKHHX POTUHAX >KiHKAM OyII0 JICTIIC, MPOTe
BOHH HC MAJTH O1TBIIIC TPAB, HiK SKIHKH 3 O1HIX pOIHH. ADKE, MCT YKIATAHHA
o0y, KIHKA HE TUTHKH HE 3HAXOAMIIA CIMCIHHC IACTS Ta MOKPAIIYBAIA YMOBH
JKATTA, 4 HABIAKH, ONMHHSIACS i BINTHBOM Y0JIOBIKA Ta HOTO POAHMIB.

Daxropamu, SAKi (POPMYBAITH MOJI0KCHHS KIHKH, BUCTYTIAH 11 IOXOHKCHHA,
COILIAJIbHAUHN CTaTyC, CIMEITHMI CTaH. TakoK MOYKHA PO3ILTHTH KUTTEBHI IILITIX
JKIHKH HA ICKITHKA CTATTIB;

1. TlomoskeHHS HE3AMiKHBOT JOUKH.

2. TlomoKEHHS APYKUHU.

3. TMomoxeHHS MATEPI.

4. Tlomo>KCHHS BAOBH, 9K TOCTIOJAPKH MAaHHA Ta CTAPIIOi B POIHHI.

B my»ke piakux BHIAIKAX IOAPYXGKS KHJIO B TAPMOHIT Ta IOPO3YMIHHI,
3arajioM Jrl OLTBIIOCT] XKiHOK CIMEHHE >KUTTS OYJI0 JIMIIE CITIBICHYBAHHSIM JBOX
YYKUX JIFOCH, OOTSDKCHIX XaTHIME TYpOOTaMH.

[epcnekTrBaMu mi€i poOOTH € TIOAANBINE AOCIIHKCHHS MUTAHb, TIOB A3aHHX
3 IHCTUTYTOM CiM 1 Ta o0y B Kurai.
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HABYAHHA HABUYKAM
NMMCbMOBOI HAYKOBOI KOMYHIKALIT
3A MPODECIMHUAM CMIPAMYBAHHAM

(OnA TexHiYHUX cnedianbHOCTEN)

Yaiika I.O. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
KaHg. pinon. Hayk, gou. YopHoBon-TkayeHko O.0.

Yaijika IO. HaByanHs HaBHYKaM NHCHLMOBOI HAYKOBOI KOMYHiKamii
3a npodeciiHuM cOpsaMyBaHHAM (JUIsl TeXHIYHHX cneniajabHocTeii). CraTTd
MpUCBIUCHA PO3TIANY PEKOMEHJAIIM JIs CTYACHTIB Ta aclipaHTiB TEXHIUYHHUX
creliambHOCTEH MO0 TOTO, SKUM BEMOTaM MAIOTh BIIMIOBIATH 1X HAYKOBI CTATTi, MO0
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OyTH IPUIHATAMH JI0 ABTOPUTETHUX aHITIOMOBHHX HAYKOBUX BUJIaHb. Y CTaTTi POOHTHCS
crpoba y3aralsHUTH BUMOTH JI0 HAYKOBHX MyOMiKalliif Ta chopMyITIOBaTH peKOMEH IAITIi
IMOJI0 TPAMOTHOTO OPOPMIICHHS HAYKOBHX CTAaTeH aHIVIIHCHKOK MOBOIO.

KnrouoBi ciioBa: aBTopuTeTHI HayKOBI BHJaHHS, HaykoBa myOmikailis / cTaTTs,
MHACHhMOBa HAayKOBA KOMYHIKAI[is, CTPYKTYPHI €IEMEHTH HAyKOBOI CTAaTTi, TEXHIUHI
CIIEMIaIbHOCTI.

Yaiika A. O. O0yueHne HABBIKAM NMHCHMEHHOH HAYIHOHl KOMMYHHKAIIHAN
M0 CHeNHAJLHOCTH (I/1s1 TeXHHYeCKHX cHemuaJbHOCTeii). CTaThsl MOCBAIIEHA
paccMOTPEHUIO PEKOMEHAAIUN ISl CTYJeHTOB U aclHUPaHTOB TEXHHUECKUX
CIeNMaNbHOCTEH Ha cUeT TOro, KakuM TpeGOBaHMSIM JOJKHA COOTBETCTBOBAThL
UX Hay4Has cTaThbs JJIs TOTO, YTOOB! OBITH MPHHSTOH B aBTOPUTETHLIC aHIIIOSI3BITHbIC
Hay4HbIe JXypHaibl. [IpiTanucs 0606muTs TpeGoBaHUS K HayIHBIM ITyOIMKAIHSIM
U chopMyIHpoBaTh PEKOMEHIAINHN JUTS IPAMOTHOTO OOpPMIICHI S HAYIHBIX cTaTel Ha
aHITUICKOM SI3BIKE.

KnioueBsbie c/ToBa: aBTOpUTETHBIC HayuIHble W3/1aTelIbCTBA, HAyIHAs TyOIUKaKs
/ cTarhsi, MUCLMEHHAsI HaydHasi KOMMYHHUKAIUS, CTPYKTYPHBIE DIeMEHTHI HayqHOMH
CTaThH, TEXHUUECKHE CIICIIUANTLHOCTH.

Chayka H.O. Teaching written communication skills for professional
purposes (technical specialties). The paper deals with recommendations for
undergraduate and graduate students of technical specialties on the requirements their
scientific papers should conform to in order to be admitted to prestigious English-
language scientific journals. The research aims at summarizing requirements for scientific
publications and make recommendations on competent writing of scientific articles in
English.

Key words: authoritative scientific publishers, scientific publication / article,
structural elements of the scientific article, technical specialties, written scientific
communication.

CrpiMKuH pO3BHTOK BUCOKHX TEXHOIOTIH TICHO MOB’ SI3aHUH 3 IHO3EMHOIO
MOBOK0, K BCIYIHM 3aCO00M MIKHAPOZHOTO CHiNKyBaHHA. MoBa crama
JOCTYIHOKO Ul O1mbIIOCTI monel. Bee me mocmimoe MOTHBALIIO JIONCH,
mo 0aXkKaroTh BUBYMTH AHTTIHCHKY MOBY, SIK OCHOBHHI 3aCi0 MIXKHAPOTHOTO
CHIJIKYBAHHS T4 HAYKOBHX JIOCTIKCHB.

AKTYaIbHICTh TAHOTO TOCTIIKCHHS MOJIATAE ¥ HCOOXITHOCTI HANAHHA
CTYZICHTaM Ta aclipaHTaM TEXHIYHHX CITICIIaJIbHOCTEH PEKOMEHIANIH mOI0
TOTO, SIKHM BHMOTAaM MAarOTh BIJNOBiZAaTH iX HAyKOBi crarTi, mob Oyth
TMPUHHATAMHY 10 ABTOPUTETHUX HAYKOBUX BHAAHb. OO0’ €KTOM TOCIIHKECHHA
€ crmocoOW HABYAHHS HABHYKAM HAyKOBOi KOMYHiKamii 3a mpodeciiHUM
CHOPSAMYBAHHAM 7SI CTYACHTIB / aCHipaHTIB TEXHIYHHX CIICHIaIbHOCTCH.
[IpenMeTroM AOCTIAXKCHHS € OCHOBHI BHMOTH O HAYKOBHX ITyONiKamiH
ABTOPUTCTHHX HAYKOBHX >KYPHAIIB. METOIO POOOTH € y3aralbHEHHS BUMOT
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JI0 HAYKOBHX MyOmikamiit Ta (QOPMyTFOBAHHA PCKOMCHAAIT IIO0 TPAMOTHOTO
0(pOpMIICHHA HAYKOBHX CTATCH 3 TEXHIYHHX CICIIaIbHOCTCH. MarepiaioMm
JOCHI/DKEHHS € PEKOMEHAANii 10 oopMIICHHSI HAYKOBUX CTaTEH TEXHITHUX
CHCHIATBHOCTCH 10 ABTOPHUTCTHHX >KYPHAJIIB.

JoTpuMAaHHS CTPYKTYPH T AHIJIOMOBHHUX CTATCH, CKITAAE TICBHI TPYAHOII
JUT BITYM3HSHUX HAyKOBIIB. CaMe TOMY PO3IIOYHEMO 3 PO3IIISIAY OCHOBHHUX
CTPYKTYPHHX CJICMCHTIB HAYKOBOI CTATTi aHTTIHCBKOK MOBOIO. Crarts,
SIK TIPABHJIO, CKJIAAAETHCS 3 HACTYIHHX PO3LIIB 1 CJICMCHTIB!

» Hassa (title);

* amoTaris (abstract);

* Beryn (introduction);

* mo4oBi crosa (keywords);

* teopif/ orman miteparypH (theory /literature review);

* Meromu gocmimkeHH: / mpouec (research method / process);

* pesymsrarh (results);

* BHCHOBKH (conclusions);

* moagka (acknowledgement);

*  UmocTpaTHBHHUE Matepian (artwork);

*  CIHCOK BHKOPHCTAHHX Kepen (references).

[pu po3raai #azeu [yst CTATTi, HOTPIOHO O3HAHOMUTHCS 3 TUIIAMH HA3B
TICBHOTO KYPHAJY, MPOAHAI3YBATH, YH € BOHH O1JBII 3aTATbHUMH IH CYTO
cuenupivanmu. Haszsa Mae OyTH MPOCTON, alI¢ PE3yIBTATHBHOK Ta
CTOCYBAaTHCS 3MiCTy CTarTi. He peKOMEHAy€eThCSI BUKOPHUCTOBYBATH KIFOUOBI
CJIOBA ¥ HA3BI, Y TAKOMY BHIIQAKY CTaTTS HE MPUBEPTATHME YBATY UHTAUIB.
[NoTpiOHO YHHKATH CKOPOYCHB ¥ HA3BI, 4 TAKO)K HEMOTPIOHUX CITiB, HAPHKIIA/T
«i». baskaHO, OO KiTBKICTH CTiB Y HA3B1 HE MCPCBHIIYBAJIA BOCEMH CITiB.

Mo crocyerscs anomayii, TO BOHA € OXHAM 3 IICHTPAIBHUX CICMCHTIB
CTaTTI, 3aJy4a€ TFOACH 10 ii YNTAHHS, a TAKOXK MOXKE BILUTHBATH HA CIPUHHSTTA
crarti. BoHa Mae OyTH HAMUCAHA TAKOIO MOBOFO, 00 OyIb-IKHH IUTAY, HABITH
SIKIIO BiH HC CMICHIAMI3YIOETHCA ¥ I TaTy31, MiT OH 3pO3YMITH, TIPO MO CaME
crarTs. MO>KHA CTBOPHTH AHOTALIO, BiATIOBIBITH HA HACTYITHI ITATAHHS 3 OZTHAM-
JIBOMA PEUCHHSAMH I KOYKHOTO 3 HUX:

+  Jlo AK0i ramy3i HAJIC)KUTH CTATT?

» SIkawmeracrarti?

+  SIka meromomorig Oyia BHKOPHCTAHA?

*  SIKi OCHOBHI Ta MPAKTHYHI PE3YIBTATH JOCHTITKCHHA?

[Mpoeepmn anami3 crarcii, MU AIHIIIA BUCHOBKY, II0 TCKCTH AHOTAIIH
JI0 CTATEH, MAKOTh CKIAAATHCA 3 150 CITiB a iHOAI i MEHIIE. AJIC IIC HE BCTAHOBJICHL
BHMOTH IS YCIX JKYpHAJIB, TOMY HANPHKJIAMA, 32 BUMOTaMU /nternational
Journal of Applied Science and Engineering Research odcsar aHoTanii Mae
He niepesuinysate 300 ciiB. OxpiM 1BOTO, HE 02KAHO BUKOPHCTOBYBATH IUTATH
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Ta MOCHIAHHS Ha OyIb-AKi JPKepeia. AHOTAIIS MA€ 3aKiHIYBATHCS PEUCHHSM,
SIK€ MIJCYMOBY€ BUCHHS Y IMHPOKOMY KOHTEKCTI, Ta aKICHTY€E yBary
HA BAYKJIABOCTI poOoTH [7].

[Ilo crocoBHO KmoUO8UX CTig, TO IX TIEPETIK Ma€ OyTH 3aNMCAHHUI 32 A0STKOFO.
Ix Mae 6yTu He Gimbine 10 y cepenrbomy. He MoTpiGHO BUKOPHCTOBYBATH CJI0BA
YV MHOYKHHI Ta TAKUX CIIB SIK «andy, «of».

Bemynna wacmuna TMATBEPIKY€E 3HAYCHHS METH Ta IIOB SI3y€ POOOTY
3 IIoNepeaHiM A0oCTiLKeHHIM. Hacnpasi kparie BUKOPHCTOBYBATH OOMEKCHY
KITBKICTh TEPMIHIB 1 OyTH IOCTI TOBHUM ¥ iX BUKOpUCTaHHI. Betyn morpiono
TIOYMHATH 3 TMPOMO3HIIH, SIKI JOCHTH HMPOCTI JJI1 PO3YMIHHS HABIiTh IS THX,
XTO HE € CKCIIepTaMHu Y JaHHiH cepi. HeoOxiTHO HamaBaTH MOCHIAHHS HA BIKC
OIyOTiKOBAHI KYPHAJIBHI CTATTI, MCPEBAKHO OCTAHHIX POKIB, MO0 BKA3aTH HA
BOKITUBICTH Ta AKTYAIBHICT AOCTIIHKCHHA [3].

OcHogna yacmuna. Taki sucHi gk [1. berr, M. Mortoren, Ik, XapkoHCH
HATOJIOIIYIOTH HA TOMY, II0O OCHOBHA YACTHHA CTATTi MOBHHHA CKJIAJATHCA
3 TPHOX YACTHH, 4 CAMC 3 TCOPUTHIHOL YACTHHH (T heory / Literature review);
npaktaHoOi (Research method / process) Ta pe3yabTariB AOCTIKCHHS (Results
and discussion). Y TeOpeTH4HIH YaCTHHI IOTPIOHO HAAABATH CTUCIHH OTJI
JTiTEPaTypH, AKA CTOCYETHCS TMEBHOTO JOCTIIKEHHSI B SIKOCTI HayKOBOI
TeopeTrmyHOi 0a3u. He mpuitHATO OMUCYBAaTH PO3BHTOK BJIACHOTO PO3YMIiHHA
B CTATTi, 4 MOTPIOHO MUCATH MPO TE, IO BXKS JTOCTIIHKCHO 1 MA€ Bi AHOIICHHSA
Jotemd [1].

Mo crocyerbest npakmuunol YacmyHy, CTATTS TOBUHHA MICTHTH BJIAaCHE
OITHC TOCITIPKCHHS, a TOYHIIIE HOro METOAM. B mpHHIpI, METO OCHI HKCHHS
MOBHWHCH OyTH ONMHMCAHWH Tak, MO0 IHMMH JOCHITHUK MIT ITOBTOPHUTH
mocmimkeHHA. [loTpiOHO moBecTH, mo 00paHAa MCTOAOJIOTISA € HATIHHOIO,
CIIYITHOIO0. BaskimmBo omucaTw, SIK MPOBOIUIOCS JOCITIIKCHHSL.

Bucrosgku Ha psizly 3 AaHOTALIL €0 T BCTYIIOM, € OJJHIM 3 OCHOBHHX CJICMCHTIB
HAyKOBOI CTarTi. BHCHOBKH MOMKHA C(HOPMYIFOBATH 32 TOTMIOMOTO0 HACTYITHOI
CTPYKTYPH:

* BCTYI,

*  pesymsraTH (OauH ad3am AT KOKHOTO JOCITLTHHIBKOTO THTAHH),

*  3HAUYINICTb JOCIIHKCHHA / MPAKTUYHHX PE3YIBTaTIB, HAMPUKIAM, I
CYCIIIBCTBA,

* PEKOMCHIOBAHI TEMH /Ul MOAATIBINOTO BHBUCHHS.

Lls crpykTypa A03BOJISIE YUTAUYCBI KpaIie 3pO3yMITH OCHOBHHH 3MiCT
6e3 mpounTaHHsI BCiel cTarTi. BaxmmBo BpaxoByBaTH MPAKTUYHI PE3YIBTATH
JOCTIIKCHHA ¥ BOMY PO3aiti. BHCHOBKH MarOTh BiAMOBINATH MOMCPSIHIM
PO3AiIaM 1 He MOKYTh MICTHUTH PE3YIBTATH, TPO SIKI HE WINJIAa MOBA B OCHOBHIH
JaCTHHI CTarTi. He peKOMEHIYETHCS MOBTOPIOBATH CIIOBO 34 CJIOBOM 3 AHOTAII1,
BCTYIIY Y TOJIOBHOI YaCTHHH CTATTi [2].
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Ioosxa He € HEOOXITHOFO I YCiX KYPHAIIB, SIKIIO TiTHKH ABTOP BBAKAE
BHCIIOBHTH ii 32 HEOOXiTHUM. AJIC PEIAKTOPH ACAKHX KYPHAIIB BBAXKAOTB,
IO YCi BAKIMBI YIACHUKH TOCTIHKCHHS TIOBHHHI OYTH BiA3HAYCHI TA 3TAAaHI.
SIxmo mocnmimKeHHS Oy/I0 MATPHMAHO TPAHTOM, TO HAWMECHYBAHHS OPTaHy
(piHaHCYBaHHS MOBHHHE OYTH BKIFOUCHHM A0 Ii€l yactunu. [1eBHi >KypHAIH
B34l HE JOIMYyCKAIOTh TAKy YaCTHHY, HANPHWKIAX: [nternational Journal of
Applied Science and Engineering Research, Council of Science Editors,
American Scientific Research Journal Engineering, Technology and Science,
The Home for Science and Engineering [4, 5, 7].

Imocmpamusnuii mamepian. Xypuan [EEFE Transactions on Aerospace
and Electronic system BAMarae, mo0 MaJFOHKH Ta Ta0mui OyTH HATiCIaH]
JI0 PSOAKII] Y BUIIAMI OKPEMHUX CIICKTPOHHIX (DaiTiB Ta HA3HBAITICS BiIIOBITHO
10 HyMmepauii mantoHKy. L{e# KypHANI mparHe MyONiKyBaTH KOJBOPOBI
LITFOCTpAIii, 0COONHBO B THX BUNAKAX, KOIIH KOJTIP I IBHUIIY€ TEXHIYHI ACTaT
Ta po3yMiHHA [6]. A xypHan International Journal of Applied Science and
Engineering Research sumarae, mo0 iMIOCTpaTHBHUI MaTepian HaJaBaBCs
HAa OCTaHHI# cTopiHwi crarTi [ 7]. Hazea Tabnwii Mae OyTH BUIiICHA HATT BXKUPHIM
mpu@TOM 1 He TOBUHHA MICTHTH TEKCTOBHUX IOIIIB.

Crnucok suxopucmanux oxicepes. Yci TIOCHIAHHS B TEKCT1 TAKOX MAIOTh
OyTH TPHUCYTHI V CIHCKY BHKOPHCTAHUX Jykepen (i HaBmakm). Byab-axi
TIOCUIIAHHS, SKI HABEJCHI B CTATTI MOBUHHI OYTH Ha/aHI B IOBHOMY 0OCS3I.
Heomny0OmikoBaHI pe3ylIbTaTH HE PEKOMCHAYETHCS 3aHOCHTH y CIIHCOK
JiTEpaTypH, ale BOHU MOKYTh OyTH 3raJiaHi B TEKCTI cTarTi. [Ikepena MaroTh
OyTH MPOHYMCPOBAHI Ta HATAHI 32 A0CTKOFO. SIKIII0 MOCHIAHHA HAAAHI OTHOTO
H TOTO ’K aBTOPA B TOMY 7K POIl BOHH MOBHHHI OYTH MO3HAYCHI JIITSPOIO «a»,
«b», «c». Lli miTepu po3TAMOBYOTHCH MICIA POKY BHAAHHA (2000, «ay).
[Nocunanusa NOBUHHI OyTH OCTAHHBOIO YACTHHOKO CTATTI.

BucHoBkH: AHami3 KOpPIyCy peKOMEHAAmiil A0 aHITIOMOBHHUX CTaTCH
TIPOBIAHHX CBITOBHX XKYPHAJIIB 3 TEXHIYHUX CIICIIAIbHOCTEH BUSIBHB HASBHICTD
SK YHIBEPCATbHUX BHMOT OO CTaTtei (CTPYKTYpa, BUCHOBKH, CIHCOK
BUKOPHCTAHUX JKEPEN), TaK 1 PO3ODKHOCTEH (KIIOYOBI CIIOBA, MOZIKA,
UTFOCTpaTHBHII MaTepian) B 0(hOPMIICHHI CTATCH. 3ayBaKAMO, IO HABITH BLIGHE
BOJIOTIHHA AHTIIHCHKOI0 MOBOK HC € OJHO3HAYHOI 3aMOPYKOK) TOTO,
10 HAYKOBA CTATTA YKPAiHCHKHX ABTOPIB BiAMOBIZATHME BHMOTAM PCAAKLI HHIX
KOJICTIH ABTOPUTETHHX HAYKOBHX BUAAHb. JIWIme 3a yMOBH O3HAWOMIICHHA
HAYKOBIUIMH 3 PCKOMEHIAMISIMH /10 HAIIMCAHHS HAYKOBHX CTATCH TA BUKOHAHHS
OUX PCKOMCHIANIH HAYKOBI JOPOOKH MAIOTh MIAHC OYVTH OMyONiKOBAHHMH
V BU3HAHUX pe()epOBaHNX BHIAHHAX. [ICPCIICKTHBY JOCTIPKCHHS BOAUaEMO
V MoAaNbOIoMy OLIBII JETATHHOMY PO3IIIAAL CTPYKTYPHO-KOMIO3IIIIHAX
ACICKTIB KYKHOTO 3 0A30BHX CIICMCHTIB HAYKOBOI CTATTI AHTJTIHCHKOK) MOBOIO.
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KAPTUHA CBITY Y POMAHI JIAO WWE
«3AMNMNCKN NMPO KOTAYE MICTO»
Y NITEPATYPO3HABCTBI

YepeBaTteHko T.A. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. pinon. Hayk, npod. Kpusopyuko C.K.

Yepearenko T.A. Kapruna cBity y pomani Jlao Ille «3anucku npo korsivye
MicTo» y JiTtepatypo3HaBcTBi. CtaTTs npucBsiueHa pomany Jlao I1le (03.02.1899 —
24.08.1966) «3anucku mpo Korsde micto» (1932). Po3misHYTI TeMaTHKa 1 XyILOKHIN
0bpa3 TBOpY, TIOTBOPHI SBHINA KUTaWChKOI MIHCHOCTI, 1IeHHO-MOpabHI MIHHOCTI,
KyILTYPHUI BILIUB Ha cydyacHU# Kutaid.

Karouogi cioBa: Jlao Ille, npoOneMarnka, XyqoxHil obpas.

YepeBatenko T.A. Poman Jlao III» «3anuckn o Komausem ropoae» B
aurepatypoBeaennu. Ctathbs nocpsineHa pomany Jlao 1115 (03.02.1899 —24.08.1966)
«3anucku o Komaubem ropoae» (1932). PaceMoTpeHbl TeMaTUKa U XyA0KE€CTBEHHBIN
o0pa3 IMpoU3BEICHUS, YPOJUIUBELIC SIBTCHUS KUTalcKON AefcTBUTEIbHOCTH, UASHHO-
HPaBCTBEHHBIE IIEHHOCTH, KYJIbTYPHOE BIMSHKE Ha cOBpeMeHHBbIN KuTaii.

KnioueBsie ciroBa: Jlao I11», npoGnemaruka, XyIoKecTBEHHLIH obpas.
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Cherevatenko T.A. World picture in Lao She’s Novel “Notes on the City
cat” in the literature science. The article is dedicated to the novel by Lao She
(03.02.1899 — 24.08.1966) “Notes on the City cat” (1932). Subject-matter and art-
appearance are deformed occurrence of Chinese reality, ideological and moral value,
cultural influence on the modern China.

Keywords: artistic manner, Lao She, problems.

AxrvamsHicTe: Jliteparypa Kuraro 30-x pokiB XX CTOIITTS HACAMIIEpest
3MiHIIA CTapi JKAHPOBI KOHCTPYKLii HA HOBI. L{i mpomecH HeMUHYY1 Y MECTCIITB.
AXTyasrpHICTh JOCHIHKEHHS UL KAHPOBOI CHCTEMH XX CTONITTS MOJATAE
B TOMY, 0 TBOPUicTh JIao I1le 3irpama B boMY BAsKJTHBY POIb. Y HOTO MOIIYKAX
MOYKHA BHSIBHTH KOPiHHS 0araThox mpoOsieM cydacHocTi. Ha chorogHimHin
JIeHb iHTepec a0 TBopuocTi JIao [le 3nauHO 3pic. XyaoxkHi 00pas3H y TBOpax
MMHCHMCHHAKA Ay7KE TiTKO ACMOHCTPYIOTH i/1¢i aBTOPA.

O06’ extom mocmimkeHHs € pomas Jlao Ille «3amucku mpo Korsue micto»
(1932).

[IpeameToM mocximkeHHS — XydokHIH 00pa3 Korsuoi aepxasw,
mpoOeMaTHKa iaei, TpomH, CHiBBIIHOMICHHS CBOMIOWIi Ta merpagamii
CYCITBCTBA.

Mera nocmiaKeHHs — BUBUCHH KapTrHH CBiTY y TBopi J1ao Ille «3ammcku
mpo Korsie micTo».

BianosigHO 13 METOI0 POOOTH MOCTABJICHO 3aBAAHHS TOCTIKCHHS:

- PO3IIAHYTH KJIFOYOBI MOTHBH, 00PA3H, TCMH,

- OXapPaKTCPH3YBATH CIIOCIO MPOABY aBTOPCHKOTO HKEPEIa Y POMAHi;

- BU3HAYUTH (yHKIii TpOIiB.

Meroau A0CTiIKEHHS — ICTOPHKO-JII TEPATYPHHH, KYJIbTYPHO-1CTOPHYHHH.

Y tBOpi JIao Ile (03.02.1899 — 24.08.1966) «3ammcku npo Korsie micto»
(1932) ny»xe crermivaa JTEKCHKA, SIKA PO3KPHBAE TBOPUHH CBIT CBOEPITHIMHA
TBOPYHMH 32CO0aMH.

ABTOp Ccrmenmu(iYHUMH EMITETAMH <« KATIOTITHUW», «CYMHHI,
«BUCHAKCHHID PO3KPHUBAE CCTIHCHKE JKUTTS, 300PaKy€ KUTAHCHKY NIHCHICTD,
v sIKkiH eoqanbHi GOpMHU MPUHIKESHHS TA PHT HiYCHHS JFOIMHY IIPOIOBKY BAJIH
CHiBiCHYBATH 3 HOBHMH, KAMMTATICTHYHIME TCHACHIMH. «L{i cema mepeOysamm
0,1 IOTO 3aCTYITHHIITBOM, 1 KATFOTIIHAN, CYMHHH, BUCHAKCHHUH BUTJIS JKUTCITIB
0¢3 CITiB TOBOPHB TPO TC, K HIYKHO T0AB PO HHUX 3aCTYIHUK» [2, ¢. 20].

3a nomomororo nopisHAHb JIao Ille HAmAB XyTOKHBOTO KOJIOPHTY TBOPY
Ta MPOB1B MAPAJIEIH 3 ICTOPIEIO IHIIOL ACPKaBHU: «Y MEHE TCKIIH CIIbO3H, alic
HC BiA CTpaxy, a H uepes3 T¢, MmO 4 3rajaB CiM 10, CTaBHHUH 1 Bemkui Kuraii,
B SIKOMY HE MAa€ >KOPCTOKOCTI, HC MA€ CTPANIHUX CTPAT, HC MA€ KOPIIYHIB,
SIKI TIO’KUPAIOTH TPymI» [2, c. 26]. IpoHIYHE 3BYYAHHA CIITETIB «CIABHHID
1 «BETHMKHID TiAKPECIIFOE, MO YMOBH JKHTTSA HA Mapci cynepedars HopMaM
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SKUTTA LABLT 30BAHOL JTFOIHHH, PO3KPHBAFOTH JHCOHAHC TOMY JIAAY, SIKHH CKJIABCI
v Kurai 3a yacis (eomamizmy Ta KamitamisMy: «Lle MicTo craBano MeHi Bce
MIPOTHBHIIIE: BETHIC3HOI YOPHOFO TIHHIO JICKAIO BOHO ITi1 30PSIHEM HEOOM
B I[LTKOBHTIH THII, BUITYCKAFOUH OXHH CMOPLT» [2, ¢. 30]. BurkopucToByIOUH
MeTa(opH «IOPHOFO TIHHKO. .., BHITYCKAKOYH OTHH CMOPiA», aBTOP XYA0KHBO
300pa3uB CTaH MICTa, B IKOMY >KHJIH JTIFOIH — KilIKH, KA HE TPHIATHHN I
SKHTTS MBI 30BAHOL JTFOIHHH.

Jlao I1le ipoHIMHO MOPIBHSB BHIIAL CTAPOTO KOTA 3 BUCYIIICHUM TapOy30M»
Ta MOBHIMIC PO3KPHB 00Pa3 Uepe3 CMiIbHI O3HAKH: « Y IFO XBHJIHHY HA MypPOM
BHPOCIIA TOJIOBA CTApOTr0 KOTA — BCA CHBA, CXO’KA HA BUCYHICHHUH rapOy3
13 BycaMm». 3a IOIIOMOTOFO TIOPIBHSHHS, CIITETY KCMEP/F0Ua» JAOHIC 0 YMTAYA,
IO CYCTLIILCTBO HE MA€ PO3BUTKY: «Harmmi Momoai iHOAI APEBHIIIE CTApHX, TIpIIe
3a MOro Tatycs...» [2, ¢. 27].

Hami v tBopi Jlao Llle mpoBoauTh mapayieib Mixk OCBITOO aiTeH y Kurai
3 OCBITOFO ITpeCTaBHUKIB KOTs0i AepkaBy. «Y HAC BCIOOM BHXOBYIOTH, OKPIM
mKix Jlix cBapuThCsS — BUXOBAHHSA, OATHKO TOPTYE AYPMAHHHM ITHCTIM —
BHXOBAHHS, IIOCIAHHUILI 3a)KHBO XOBA€ BICBMOX HAJIOKHHUID YOJOBIKA —
BHXOBAHHS, CMCP/IIOYA KAHABA HA BYJINI — BUXOBAHHD» 2, €. 30 ].

Jlao Ile BAamocs AOCATTH METH, KOTPA CTOITh MEPE CATUPUUHUM TBOPOM.
BuxopucToByroun 3acid carupu, BiH parHe 10 O1IbII MOBHOTO 3aIIEPEUCHHS
THX SBUIL, MPOTH KOTPUX HAIPABICHO BiCTPs iOoro KpuTWKH. Taka oceira
HC TITHKH HC MA€ HIAKOTO BiTHOIICHHS O BUXOBAHHA, A7IC i HC JOMYCTHMA
JIULST JKATTSA JFOIHHHI B3AraIl.

BigMinaO¥O prcor0 MeTadop € iXHA MOCTIHHA YIaCTh ¥ PO3BHTKY MOBH
1 KYIBTYpPH B IIIOMY, fKi IEMOHCTPYIOTh CTABJICHHS YO0JOBIKA 0 IPY;KHHH
1 APY;KHHH IO YONOBiKa y mel mepiof icropii Kuraro. Buxopucrosyroun
MeTadopH HE TUTBKH BITOOPAKY€ )KUTTL a 1 (JOPMY€ KAPTHHY CBITY: «3aXOIHUTH
YOJIOBIKA ITIIKOM», «BHCMOKTAJH 3 HHOTO BCI CHIIN» Ta CIITETY «APiOHMI»
V OUTaTI: «...moauBHCS Ha McHe! CIIpaByXHS APYKUHA HE HAMATAETHCA 3aXOIUTH
YOIIOBIKA ILIKOM, THM OLITbIIE OCTAHHHUKA: [IC TOO1 HE IPIOHUH TOPTOBEIID, SIKHH
BCC JKUTTA 3aJ0BOJIBHAETHCS OAHIER0 XiHKOF0! ™ [2, ¢. 30]. BigHOmCHHS ACp aBH
JT0 JKiHKH SICKPABO BiIOOPAKCHO CIIOBAMH « . .. MOS YCCHOTA CTAHYTH BiJOMi HOTO
BemuHOoCTi 1 BiH 3aM0B1IA€ MCHI TICHCIFO, 8 TAKOXK BECIHKY JOIIKY 3 HAITHCOM:
“BipHa i crifika apyxwuHa”» [2, c. 33]. Meradopa «BipHa i CTiHKa APY>KHHA»
XapaKTEePH3Y€ MOJIOKCHHS JKIHKH Y CyCIiIbCTBI Knraro Toro vacy.

Ha roii yac Kuraii mepeOyBas mmix BIDTHBOM 1HO3eMHOI KyabTypH 1 JIao Ile
CBOEMY TBOPI 32 JOMOMOTOF) CATHPH BUCMisB HA mpukiami Korsaoi aepxasm,
icropito Kuraro, mOHCBOJICHOTO 1HO3CMILIMH HE TiTbKH BOTHCM Ta MCUCM,
ajie 1 3a IOMOMOTOFO HAPKOTHKIB: «Y TypMAaH-THCTAX € TUTHKH OTHA BAJIA; XBOPHX
miKkye, a kpainy ryouts!» [2, ¢. 34]. Ha mpukiami gypMaH-THCTS 300paskeHl
HAPKOTHKH, MCPINC MICHE Cepea AKHX 3aiMaB OmiyM, mio OyB 3aBC3CHHH
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JI0 KpaiHW M7 3aXHCcTOM KopalempHUX rapmar. CaMe rapMaTH SBISIIHCA
TIEPEKOHIMBHM aPTYMEHTOM Ta 3MYIIYBAJIH KHTAHIIB «TOOPOBLIEHO KyIIyBATH
OIlyM, pyHHYBAaTH CBIH OPraHi3M, B KIHICBOMY PAXyHKY OPTaHi3M yCiei Hamii».
3aBAAKH IACTAM TypMaH-ICPCBA 1HO3EMIIL CTATH CAMAMH HANITOBAKHI IMTMH
monsMu B Korsauiit neprkasi. IllaHyBaHHS YCHOTO 1HO3EMHOTO, 3BEICHHS
KOKHOTO 1HO3EMII B CAH HAMICHHKA HA Mapci BHKOPHCTOBYBATIOCS BHILOO
3HATTIO HA Y0 3 IMICPATOPOM 1A 3AIAKYBAHHA HAPOY, 3 WIJUIFO 3aKA0ATUTH
Horo.

«I3 KOTSMOK0 MUBLTI3ALIEIO KAPTH MOTAHI: BAPTO HAOIM3HTHCS A0 HEI,
SIK BOHA 00BOITIKA€ TeOC, HEMOB MACII0, a00 3aTATY€ HIOH BHP, 3 AKOTO HIKOIH
He BuOpaTHca» [2, c. 35]. Meradopu, NOPIBHSIHHS BUKPHBAIOTH SICKPABUMH
carupraHUMH (hpazamMu kUTTs B KoTsIiilt neprkaBi Ui KUTEIIIB SKOi Oaliay»xe
4y OyIyTh BOHH >KHBHMH TPYIAaMH IPH BIACHOMY iMmIieparopi, abo OyayTsh
yOuTI 3arapOHAUKAMH.

HecmrpoMoskHICT MpaBILM0i BEpXiBKH KUTaro mpoTHCTOATH iHO3EMHOMY
BTOPTHCHHIO, OAYKaHHS WTH HA TIOBOAY UY)KO3EMHHX 3arapOHHKIB IPHUBEIH
Kpainy mo Mexi karactpou. CMHPCHHICTh Ta CXHIIHHA MCPET KOKHHM
1HO3EMIEM CTaJI0 HAWiOHAJNBbHOK ocoOmamBicTiO. [laHyrodi kiacw
BHKOPHUCTOBYIOTb {1 Y KOPHUCHHX INIISX, HE CKITbKH HE MEPEHMAFOIHCH THM, IO
CBOIM MIAHYBAHHAM YChOTO IHO3EMHOTO BOHH BCIYTH CBOIO KPATHY 0 3aTHOCI.

«BiH, HATICBHO, CTpakKAaB Yepe3 T¢, MO HapoxuBCsA y Komadii aepskasi,
VABISIB ceOC €IMHOI0 TPOSHIO0 ceper OysIKiBy» [2, . 35]. Meradopu «ysBisis
ce0c €TMHOIO TPOSHIOK CCpe/I OYAAKIB» JOMOMATAOTE ICPCKOHATHCS ¥ BEITHY1
HAI[IOHATBHOL KYJBTYPH.

Jlao I1le Bermky yBary npuaisie ocgiTi. [1IkiTpHA Ta yHIBEPCHTETCHKA OCBITA
T APOCTAFOYOTO TIOKOJTi HHA, KA CKIIaAa€ MAHOyTHE HALI{, BUTJIAAA€ PHOIH3HO
TaK. [1o KiTbKOCTI JTFOICH, SIKi OTPHMAITH BHIMY OCBiTY, KoTsua nepskasa — mepma
Ha Mapci. Koskauii MekaHenp € BUKIIAIa4UeM BHIOI IIKOJIH, Oy/Ib-5IKa IIKOJIA
— BUIIOK0, KOKHUH YUCHb, SIKMH 3aKiHUY€ OIKONY, — NEPIOUH yICHb. TakuM
YHHOM, BUXOJUTDH, IO «CEMHPIUYHE OpHAKE KAUCHS 3aKIHUYE BHILY
mxo;Ty . .. O0IapOBaHICTh TITCH Ta OHYKIB € CTABOFO OaThKiB...» [2, ¢. 39].

VY ocraHHI# (pa3i ACKpaBo MPOCTYMAE 3Ja ipOHIS MHCHMCHHHKA
HA CYCHIJIBCTBO, V SIKOMY HIUOTO, OKPIM BIAPOMIKEHHSA HA CBIT O0XuH coOl
noaiOHUX, He poduThes. «Terep iMIIepaTop He JA€ HA OCBITY 1 MiJHOTO TPOIIa,
a y4HiB, IOPIYHO 3aBEPIIYIOYH BUIIi yI0O0BI 3aKnanu, Ay>ke 6araTto. Ase i,
SIKI 3aKIHYMIIH, HE MOXKYTb, SIK IMIEparop, BimadyBaTu cede modpe. 3BiCHO,
HE Majo i BUKIAJA4iB, SKi MOMHUPAIOTH TOJIOTHOI0 CMEPTIO, OMHAK HHCIO
BHITYCKHHKIB 3pocTae» [2, ¢. 40]. 3po3ymino, pe3yasratoM mogiOHOi CHCTEMH
OCBITH MOYKE OYTH JTHIIC TCMHOTA. « Y HAC YACTO KAXKYTh, IO KpaiHa 3aHyPCHA
B MOPOK. Komu »opCTOKi BIMTEi, JKOPCTOKI 1 YHHI; BOHH ICTPa/IyI0Th, BIIAJAl0Th
B IiepBicHUH craH. [Iporpec moacTsa iae AyKe MOBIIIBHO, a PErpec — MHTTEBO:
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BapTO BTPATUTH TYMAHHICTh — 1 TH 3HOBY TUKYH» [2, c. 42]. Meradopu
«3aHypeHa B MOPOK», «BIIAAI0Th B NICPBICHUI CTAH» MOKA3YIOTh B TOCTPIH
caTupwdHIA GopMi aHTHHAPOJHY CYyTHICTS IAHIBHAX KJIACIB, iX KOPCTOKICTH
1 He Oa)kaHHS A0ATH PO KUTTS JFOACH, PO IX PO3BUTOK, CMHPEHHICTD Ta
CXHJISTHHSA ISP KOYKHUM 1HO3EMIEM, BSAYTh CBOIO KpaiHy 0 3aruOei.

Jlao ITle HE OOMEXY€ETHCA BUKPUTTSIM OHI€I TITBKH MOPOYHOI CHCTEMH
oceitn. Bin moka3ye CiM’r0, Ha AKiH JIGKHTHh HC MCHINA BiINOBiTaTbHICTH
324 BEXOBaHHS MiAPOCTAKMOTO MOKOTIHHA. «MOs ToAyBaTbHHALA OY71a TIOBIEO.
Iosis mornma OyTH TOAYBATBHHUICKD, 4 OCh TPATH 3 IHIIHMH JITBMH MCHI
HE J03BOJISUTH. .. » [2, €. 35].

Jlao ITle neMOHCTpYE, SIK MAHIBHI KJIACH HAMATAFOTHCSI OTOMHTH TIIyXOFO
CTIHOFO CBilf IOOYT, CBOE OCOOMCTE SKUTTS, 3pOOUTH HOTO HE JOCSLKHUM 1 I
THX, KOTO BOHH BBAYKAFOTh «HAMiCHHKAMH Oora HAa Mapci». «[Ho3eMui Ha it
3EMJI KHBYTb OKPEMO, Y 3aX1THIH YaCTHHI MiCTa». ... [HO3eM 13 Pi3HIX JcpKaB
JKABYTH TaM 0¢3 ACPKAaBHUX KOPAOHIB, K OHA BEJIHKA CiM s» [2, €. 25]. Lle
B KOTPHI Pa3 AOKA3ye€, IO KOJOHI3aTOPH BHCTYNIAOTh, SIK O/THE LIJIC ¥ CBOEMY
6akanHi miakoputi codi Korsay aepskaBy. Bigdy>KeHICTS CIiBBITUH3HHUKIB
TPOTHCTABJICHHI 3TYPTOBAHICT 1HO3CMIIi B, IOMHUCIIH SIKHX HAMMPABJICHI HA 3aXBAT
Kuraro.

«JIrommHA HE MOXKE JKHTH 11032 CBOEI0 HALIEIO 1 ACPKABOIO; SIKIIO BiH
iX BTpavae, BiH TUHE, a SIKIIO HE THHE, TO IPOJIAE CBOKO AYIIY, AOBIpsI€ ii eKIIy»
[2, c. 30]. Buxopucrosyroun MeTa()opu «TO MPOJAE CBOK AYILY» «IAOBIPSIE
if mekiy», aBTOp MOKa3as, mo 3arudenb Korsuoi nepskaBu Oyna HEMHHYYA,
TOMY IO MEIIKAHM] Wi€i KpaiHM HE MAFOTh T1AHOCTI 1 TOMY HE 3aCIyTOBYIOTH
HA cB0OOOY 1 Kpame kutTi. «be3 3HaHb, 063 MFOACHKOI TITHOCTI XITi0 HACYIITHIH
MEPETBOPUTHCA Y THCTA JyPMaH — AepeBax [2, ¢. 52].
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VIIK 81°42

IHTEPMPETATUBHA IHGPOPMEMA
B NICEHHO-APAMATUYHOMY ONUCKYPCI
(Ha maTepiani 6putaHcbkoi rpynu «kHURTS»)

YopHeHbkuit O.10. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. dpinon. Hayk, npoc. CamoxiHna B.O.

Yopuenbkuii O.10. InTepuperatuBna indopmema B miceHHO-ApaAMATHYHOMY
aackypci (ma matepiani 6parancekoi rpymn « HURTS»). PosmisnyTo ocobnuBocTi
MiCeHHO-TpaMaTHYHOTO JUCKypey. Ha mpukiiaii TeKCTiB MiceHb OpUTAHCHKOT TpyITH
«HURTS» 3aificHeHo iHTepHpeTaliio iHpopMeM Ha BHYTPIMIHLOTECKCTOBOMY
Ta AUCKYPCUBHOMY PiBHSX. [ [pocTeskeHO B3aeMOIITO IHTBATBHOTO 1 eKCTPATIHTBAIBHOTO
KOMITIOHEHTIB B TICCHHO-IpaMaTHYHOMY JIUCKYPCi.

KurouoBi cioBa: ekcTpaliHTBalbHAN KOMIIOHEHT, iHTEpIpeTallisi, iHpopMema,
JHTBaJILHUM KOMIIOHEHT, MICCHHO-IpaMaTHUHUH JTUCKYPC, TEKCT TICHi.

Yepuenbknii A.JO. HUHTepnperaTuBHas HHpopMeMa B IeCeHHO-
IpaMaTH9IecKoM THCKypce (Ha MaTepnaie GpuTanckoii rpynnbl « HURTS»).
Paccmotpeno ocobGeHHOCTH eceHHO-ApaMaTHIecKoro Anckypea. Ha mpumepe TekcToB
necen Oputanckoit rpynnel «HURTS» aenaetcs untepmnperaius nHoOpMEM Ha
BHYTPUTEKCTOBOM ¥ JUCKYPCHUBHOM YpoBHAX. lIpociexkeHo B3amMozeiicTBHE
JIMHIBACTHYIECKOTO M SKCTPAITHHI BICTH UeCKOTO KOMIIOHEH TOB TT€CEHHO-/[paMaTHIeCKoTo
JUCKypea.

KnioueBsie citoBa: HHTepnpeTanyst, HHpopMeMa, TMHTBHCTHUECKUIT KOMIIOHEHT,
HeceHHO-ApaMaTHUeCKIH TUCKypC, TEKCT IECHH, PKCTPATMHTBUCTHICCKUH KOMITIOHEHT.

Chornenkyi O.Y. Interpretative Informeme in Music-dramatic Discourse
(on the Material of the British Group «HURTS»). Distinctive features of the
music-dramatic discourse are considered. On the example of song lyrics of the British
group «<HURTS» informemes are interpreted at textual and discoursive levels.
Coordination of linguistic and extralinguistic components in the music-dramatic
discourse is investigated.

Key words: extralinguistic component, interpretation, informeme, linguistic
component, music-dramatic discourse, song lyrics.

CyyacHa CnOXKWBYa MAacoBa KYIbTYPa XapaKTEPH3YETHCA MOIMHTOM
HA IIPOAYKTH MHUCTENTBA, SIKI HE TIOTPEOYIOTH 3yCHIIb U CIIPHHHATTS. Micre
JTEpaTypH, KUBOIIKCY 1 ApaMaTyprii 3aiiMaroTh KiHO i My3HKa. 3 OTILIIY HA IE,
JTHTBICTHYHA IHTEPIIPETALis iHPOPMATHBHOTO HATIOBHCHHSI ITICCHHIX TEKCTIiB
MOSICHUTH IICBHI XapaKTEPHI PUCH CYy4YaCHOI KyJIbTYpH, INO CTAHOBHTH
AKTYaINbHICTh OBOTO AOCTLIKCHHSI. OO0’ €KTOM W€l CTATTI € CydYacHHH
AHTJIOMOBHUH MICEHHO-IPAMATUYHUH JUCKYpPC. [IpeMETOM € TiHIBICTHYHO
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Yperyap0BaHA iIHTCPIpETaLia iHQOPMAIli B TCKCTAX MICCHHO-APAMATHIHOTO
JUCKYPCY. MeToro poOoTH € iHTepmpeTartis oauHAIpb iH(popManii (iHpopmem)
V BHYTPIIIHROTEKCTOBOMY IIIAHI 1 B IUIAHI KYJABTYpa-TeKCT. HaykoBa HOBH3HA
poboTH moJsIrae B BU3HAYCHHI XapPAKTEPHUX PHUC MICEHHO-APAMATHIHOTO
JUCKYPCY Y TOPIBHAHHI 3 MICCHHHM 1 APAMATHYHHUM JHCKYPCOM, a TaAKOXK
B TIyMa4ucHHI 1H()OPMEM HE TLIBKU HA PiBHI TEKCTY, a H AUCKYPCY.

Krnrouosum norsaTTsIM podotH € iHpopmema. Inopmema — 1ie THTBICTHIHA
OIWMHHIL Pi3HOMAHITHUX i IPiBHIB 1H()OPMATHBHO-3MICTOBHOTO PiBHS TEKCTY,
SIKA TIePeIacE PisHi 3a 00’ emMoM Biapisku 3HaHb [1; ¢. 38]. [Ticasa mpounTaHHA
OyIb-SIKOTO TCKCTY, JIFOIMHA 3ABISIKH CBOEMY JOCBIAY 00 3yCHILTAM HAJ{ TCKCTOM
BUAIIA€ neBHY 1H(popManmiro. O0’e€IHABINK Wi BiApi3ku iH@Popmamii
(iropmMeMu), MU OTPHMYEMO 3HAHHS PO TEKCT. TEKCT, B CBOKO YEPTY, MiCTHTH
iH(OpPMAIIiF0 PO TC MOBIAOMIICHHS, AKC BiH HMCPSIAE i MPO PHCH TUCKYPCY,
JI0 SIKOTO BiH BITHOCHTHECH. [H(OpMEMH BHIILIFOTHCS HA (DOHETHIHOMY,
MOP(OIOTIYHOMY, JIEKCHYHOMY 1 CHHTAKCHUHOMY I IPIBHAX iH(OpPMaLiHHO-
3MICTOBHOTO PiBHS TEKCTy. TakuMm umHOM, iHPOpMeMa — Ie HOCIH
IHTEJIEKTyansHO-iH(popManiitHoi (yHkOii, me Ti oxmHmMmi iH(opmamii,
SKI agpecaT MOXE IHTEPIPETYBATH 32 YMOBH CCTCTHYHOI akTyamizarii
IIMX OJJMHMUITH B TEKCTI aipecanToM |2, ¢. 42]. L{a pobdora posriinae inpopmemu
MCCHHUX TCKCTIB, AKi BiTHOCATHCS OO0 MiCCHHO-IPAMATHYHOTO THCKYPCY
(mami TTAJ), Tomy HCOOXiaHO CTBOPHTH NIcBHI (PoHOBI 3HAHH Ipo [T /1.

IMicennnit muckype (mam 1) HaOyB mOJaapmIOTO PO3BHTKY B KiHIN
20 cropivus i OTpHMAB PHCH (CHCHIYHA TIOCTAHOBA) APAMATHIHOTO JHCKYPCY
(mami J1). Ane B 1] mocTaHOBA — I1€ BUCTABA 3 CIOKETHOIO TTiHi€x0, a B [TJ1]]—
e IOy, SIKC MA€ HA METi BPA3HTH MyONIKy (BHKIFOUCHHS: OMEPa, MIOZHKIL
ki croars Ha Mexi [TAJ i A1). B [Tl ro10oBHAM OpPraHOM C¢MOIIHHO-
1H(QOPMALIHHOTO CIPHHHATTS € CIYX, 1 MEJIOZiST MA€ TOJIOBHY POJIb, 4 1HIII OPTaHK
CIIPUHHATTA Maibke He 3amisHi, B [1/]/] rOTOBHHM OPraHOM CIIPHIHATTA
3QMIIAETHCS CIIYX, a 3ip Mae oxpemy PyHkmiro. Cayxad OTpUMY€E TOTATKOBHHA
CeMOLIHHUH BIUTHB BiJ mocTaHOBH. Ha Texcrosomy piBHI I1/J] macmiaysas
Bix JIJ TiasIoTivHICTb, KA BHPAYKAETHCA B PUTOPHIHIX 3AIMATAHHAX, CIIOHYKAJTHHIX
PEUCHHSX, BIICYTHOCTI KOHKPETHHX IMEH A1 acomiarii ce0e 3 TOIIOBHEM ITEPOeM
ICHI, 1 PO3MOBHMH CTHJIb U1 30MIDKCHHS aBTopa 3 ayauropiero. OCHOBHI
xomMmoHeHTH [1/1/] BKIFOYAOTH JIIHTBATBHI Ta CKCTPaTiHIBaJbHI. JIiHrBaTbHIH
KOMIIOHEHT — II€ TEKCTH MiCEHb, SIKI BiAPI3HAIOTHCI KPEOTI30BAHICTIO
1 miamorivHicTio. [I0 CKCTpaTiHTBAIBHAX KOMIIOHCHTIB BXOMATh MY3HIHHH
KOMITOHCHT, CLICHIYHA MIOCTAHOBA i 30BHIIIIHIH BUTIST BUKOHABIIB.

Jna iarepuperanii iHQOpMEM BaKIHBO BBCCTH ICKINIBKA MOHSATH.
LP. TampmepuH 3anmpomnoHYBaB PO3MOAIICHHA iH(OpMaNii HA 3MiCTOBHO-
(axryamsay (3PI), 3micToBHO-KOHIICTITYATBHY (3KI) Ta 3MiCTOBHO-IT ATCKCTOBY
(3I1I). 3PI BigHOCUTBCS 0 MOIIN Ta SBMII, SKi MAFOTh Miciie B TekCTi. 3KI —
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IIe iAciHe HATIOBHEHHS TEKCTY, a 3111 — ne nomarkosa iH(opManis, IKy YuTaq
MOKC BHOKPEMHTH 3 IOIIH TEKCTY, CHTYaTHBHI OCOOIHMBOCTI, SIKI MOXYThb
BUPAXKATHCSA EMOLIHHO-3a0apBICHUMH CJIOBAMH, PI3HEMH MOBHUMH
TpuifoMaMu; Ta iHpopManis, U iHTEPIpPETartii IKoi MOTPiOHI 3yCHIILL, 3HAHHS
Ta posigka [4, ¢. 27-28]. Tuoymauennsa 3KI Ta 3I1I matume Cy0’ eKTHBHUI
XapaKTep 3a BUKIFOYCHHAM BUIIAIKIB, KOJIM aBTOP CaM Ja€ TIyMadeHH. [lomin
indopmamnii wa 3I1I, 3KI ta 3®I momomarae MiHTBICTHYHO YPCTYIFOBATH
IHTEPIIPETANito IHPOPMEM.

I. P. I'anpniepin TakoK BHALINB 1BA €TANHN TIYMAUCHHS IIOCTHYHHUX TBOPIB:
MIEPBUHHO-CEMAaHTHIHUH Ta (hopManmbHO-ceMaHTHUYHHH [5, c. 128-129].
Ha mepmiomy erami aapecaT OTPUMYE 3aralbHE YABICHHSA MPO 3MICT
BHCJIOBIFOBAHHS, HAa JPYIOMY — PO3IIANAE (opMy 1 TIYMAuHTh JOJATKOBY
iH(opMAaLitO, SKY XOTiB MEPSIATH ABTOP, KOJIH BHKOPHCTOBYBAB 00paHy (hopMy
13aco0n. BayKTHBHM TYT € T€, IO «ICTCIIA, Ky MU YHTAEMO, HE SBIIIE COOOI0
TapabapumHm» [3, c. 131].

VY axocTi npukiaaga sukopucrano micHio rpynu «KHURTS», gxa mae cBoro
ayIUTOPIIO0 i KOPHUCTYETHCS MOMYILIPHICTIO. L[e 1a€e 3MOTy CTBEPIKYBATH PO
TIPUHHATTS ayIUTOPIEFO 1IeH Ta CBITOCHPHUHHATTS aBropa. Tomy iH(popMeMu
Ha PiBHI KyJIbTyPa-TEKCT MATHMYTh 3araIbHONPHIHATHE 3HAYCHHS I CYJaCHOI
OpUTAHCHKOI AaHITIOMOBHOI, 4 TOMY 1 CBITOBOI KyJIBTYpH. PO3IIIsIHEMO TiCHIO
«Illuminated»:

Time waits for no one

So do you want to waste some time
Oh-oh tonight

Don t be afraid of tomorrow,
Everything comes into focus.

We are all illuminated,

Lights are shining on our faces blinding
Swing me these sorrows
And try delusion for a while,

Such a beautiful night,

Just take my hand,

I'll make it feel so much better tonight
[Chorus:]

You ve got to lose inhibition,
Suddenly my eyes are opened
Romance your ego for a while,

Come on give it a try

[Chorus]

We are, we are, blinded 42

We are, we are, blinded [1]
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Jas rypry «<HURTS» Ha ekcTpaniHrBaIbHOMY PiBHI MOXKHA BUILTATH TaKi
eeMeHTH, XapaktepHi s [1/1/1, Ik 30BHINIHIH BUTILAA (CTPOTHI CTHITB OMIATY,
3a4iCKH), CIICHIYHA TIOCTAHOBA (OCBITJICHHS, BHKOPHUCTAHHA OTICPHOTO CITIBAKA),
CTHJIb MY3HKH (CHHTI-TIO), AKi 00 € THY€ CXHUITBHICTH 10 MiHIMAITI3MY, 1307114,
BIZTUYTTSI EMOIIHHOI XOJIOTHOCTI.

Ha nexcumyHOMY MiApIBHI JTiHTBAJTBHOTO PIBHS NMEPEBAYKAE PO3MOBHA
JICKCHKA, HA M0 BKA3YFOTH 1H()OPMEMH, IKi MICTATECS B CKOpOoucHHAX: [ /], Don ,
OAMHUILIX MAPKOBAHIX PO3MOBHHM CTHIICM: You 've got. PeueHs 3 (PakTyaIbHOIO
MOJAIBHICTIO HEMA€E, TOMY CIO’KETY HeMmae. [TicHS mpeacTaBieHa y BUITIAAL
MOHOJIOTY XJIOII 3 MUTAHHAMIE: «So do you want to waste some time / Oh-oh
fonight» Ta PEUCHHAMH 3 IMIICPATHBHOIO MOJAIBHICTIO: «Just take my hanady,
«You’ve got to lose inhibition», mo BKa3ye Ha Taky pucy Tekctis IT/1]1,
K JIANTOTIYHICTD. X04Ya MApPKOBAHHX KIHOYHM POAOM CIIiB HEMA€, MOXKHA
IMITTIITHO BHABHTH, IO XJIOTICIb 3BCPTAETHCH O AIBUHHH, TIPO IIC CBiTINTH
iH(popMeMa, SIKa MICTHTBCS B peUcHHI «Just take my hand». Otxe,
HAWTOJIOBHIIIOO IH(OPMALIi €50 B IEPIIOMY KYIUICTI € T€, IO B MICHI (PIrypyroTh
XJIOTIETb 1 TIBYMHA, 1 XJIOMEIb HAMATAETHCS IIPUMYCHTH 1 TIEPEKOHY € JIBUHHY
II0Ch 3poOuTH. BapTo BiAMITHTH B TEKCTI ITi€] MCHI TAKy XapaKTEpHY PUCY I
ITJJ, Ak BHKOPHCTAHHA 3aIMEHHHKA «)ou». HacTo pa3oM 3 3aIMEHHHKOM «/»
ABTOPH IICEHb JAOTH CIyXa4aM CTHUMYII ACOI[FOBATH ceOE 3 TEPOSIMH ITICHi.

«Time waits for no oney». CMHCJ PSUCHHS — HIYOTO HE AyMai, 3a0yap mMpo
BCE 1 AiH. «So do you want to waste some time / Oh-oh tonight/ ... /Il make
it feel so much better tonight» — pAnKu MICTATH IHPOPMEMY 3 HATIKOM HA
IHTUMHHH KOHTAKT, TIPO LIC CBITUHNTH CIIOBO «fonighty. [loeTHAaBIIN 3MICT pEUCHb
TICPIIIOTO KYTUICTY, BHOKPEMITFOETECS TAKA 1184 HIYOTO HE AyMa PO HACILIKH,
HAiMO ChOTO/IHI BHOYI PO3BAKATUCH. TaKHI KE 3MICT 3aKIaICHO B PCUCHHSA
JIPYTOTO KYIUIETY. «Swing me these sorrows / And try delusion for a while/ ... /
You ve got to lose inhibition, / Romance your ego for a while, / Come on give
ita try». Orxe, Kymuierd micHi MicTars 3111 mi peucHHS — MPOXaHHA-3BCPHCHHS
JT0 JIBYMHHA 3a0YTH PO BCE 1 HTH PO3BAYKATHCH 3 XJIOTIICM.,

Ha excrpamiHrBagbHOMY PiBHI MiATBEPIKCHHSIM TiIyMadeHHIO miei 3I11
€ iH(opMeMa, SIKa MICTUThCS B iHTOHAWIi. KyTuteTn Ha BiAMiHY Bix IPUCTIIBY
3ByYarh 3 OJHAKOBOIO, PIBHOIO IHTOHAIIEIO, IO IMOBTOPIOETHCS, TA THXOIO
ryuHicTiO. IlpucmiB cmiBaeTbes ryvHime i € Had0AaraTo pi3HOMAHITHINIAM
B 3BYKOBOMY O(DOPMJICHHI.

[Tpucmis HE MICTHTH 3BEPHEHb 1 MA€ Y3aralbHIOIOUE 3HAYCHHS, ITPO MIO
CBimunTh iH(OPMEMA B 3aWMCHHHKAX. XO04a B MICHI (hirypyroTh JHINC IBa
TOJIOBHHX TepOsl — MIBYHMHA 1 XJIONENb, B MPHUCIIBI BUKOPUCTOBYIOTHCA
3aMEHHUKH A1 YCIX Jroneit: «we are all...». Ilpucmis Mae OyTH 3aTaIbHOIO
17ICET0, AKA TICPSAAE CBITOCIPHITHATTA aBTOPa 1 TOMY, BiH Oyae nmepeaasatu 3KI
micHi. «Suddenly my eyes are opened / Everything comes into focus.» —
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B IbOMY PEUCHHI BHKOPHCTAHO MeTadopu: «my eyes are opened» Ta
«Everything comes into focus». BOHH MarOTh OTHAKOBE 3HAUCHH, a CAME, IO
BiH PanTOBO 3PO3YMIB IIOCH, 3aTaJbHONMPHHHATHE, NIOCH TAKE, IO € BIPHUM
JUTS BCIX JIFOZICH. 3a JIOTIKOIO HACTYIHI peueHHs MaroTh MicTutH 3KI micHi. « /e
are all illuminated, / Lights are shining on our faces ... blinding» 1 mcusa
JIPYTOTO KYIUICTY A0 MPHUCIIBY A0TA€TheA « e are, we are, blinded, / We are,
we are, blinded». Ilpo nassHicTh TyT 3KI cBimunTh Takok iH(OpPMEMA HA
HeBepOaTbHOMY PiBHI. B KIIiTTi HA IFO MCHFO PAIOK « e are, we are, blinded»
BHKOHYE OKPEMO ONIECPHHUH CHiBaK. TakuMmM YHHOM, [E PEUYCHHI
BHOKPEMITFOETHCS 3 YCI€T IMCHI.

Cnoso «illuminated» Mae OKpiM 3HAUCHHS «OCBITJICHHI, TAKHH,
[0 OCBITJIFOETHCS» 3HAYCHHA «IPHKPAINCHHH BOTHAME;, NMPHKPALICHHH
KOJIbOPOBHUMHE MaOHKaMm». [lepexnan — « Mu BCi MPHUKpaImIeHi BOTHAMH /
CBiTa0 cge Ha HAMMX OOMMYAX i... cmimuth / Hac ycix chimurs». Harme
TAYMAUCHHS OHX PAJKIB TaKe: MU MIKIYEMOCS MPO 30BHINIHINH BUITLA
1 mpuKpamaemo Hati Tina («We are all illuminatedy), ToMy 330BHI MH MaEMO
KpacuBull BUTILIL («Lights are shining on our faces»), ane MapHOCIABHE
OakaHHA KpAaI¢ BUTLANATH B OYaX iHIOWUX i HAII €roi3M CIIMHTh HAC!
MH CTBOPIOEMO 3a00pOHH 1 CKIagHoImi («inhibition»), IKAX HE iCHYBANO O,
SIKIIO O MU IOMIOOWIIM HAIIY IPHPOIAHY Kpacy 1 mpoctory. [TiaTBepmKeHHS i€l
IHTEpIpETanii MiCTUTHCS B HACTYIHHX 1H(OPMEMAX B CIOBOCIONYUCHHSIX:
«romance your ego», «try delusion», «lose inhibition», «Come on give it a
try», — MOXKHA IPOCTEKUTH OTHE H TE 7K 3HAYCHHS — ABTOP 3AKITHKAE 3ATHIIUTH
CBilf eroizm.

Takum umHOM, 3KI micHI Mae 1oO6pe MOpaTbHE HATIOBHCHHS — 3aKJIHK
3a0yTH PO CBil €TOI3M Ta BCi CBOI MPHUMXH, ale B MATEKCTI miel micwi 3KI
BTPAva€c CBOIO MOPAJIbHY LIHHICTD. | aBTOP 3aKIHKAE: « 3a0yAb PO CBOI MPHMXH
1 1Ipo cede Ta X0xiMO POOHTH Te, M0 XOUY S 1 PO3BAKATHUCH CHOTO/THI BHOI».

IMpukaax miei micHi mATBSPHKYE TICHII B3aeM03B 130k Mix 311 Ta 3KI,
BOHH JIOTIOBHIOIOTH Ta HEB1L €MHI OZTWH B OZJHOTO.

YV BIZHOIICHH] KyJIBTYPA-TEKCT MOKHA BHLINTH KYJIBT CEKCY, SIKUH Y TEKCTI
3HAXOJUTH CBOIO AKTyaJi3amito B indopMeMi B psakax: «Just take my hand, /
I'’ll make it feel so much better tonight »

Ha (horeTHUHOMY TAPIBHI METIOAIA MA€E MIHOPHY TOHATIBHICTG. B mii micHi
HEMAE YITKOI pUTMIYHOI CTpyKTypH. L iHpopMema HA CTPYKTYPHOMY IiIPiBHI
Mae (opManbHE, a HE 3MICTOBHE BIHOIICHHS 10 TEKCTY. PHTM TEKCTY
MANOPSAKOBYETHCSI PUTMY MY3HKH, IO XapPaKTEPHO I KPEOIi30BAHOTO
TEKCTY. BUKOpHCTaHHS B IPYTOMY PsIIKY OHOMATOIIMHOTO BUTYKY «0/» 1 «oh,
oh» B TPETBOMY PAAKY NMEPIIOTO KYIUIETY MOYHA IHTEPIPETYBATH
3 (opManbHO-CTPYKTYPHOI CTOPOHH, BOHHM 3aMOBHIOIOTH IPOIYCK LA
T ATPUMAHHS PUTMY TTiCHI.
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VY CTPYKTYPHOMY ILIaHI B WiH IMiCHI € ABA CYPSIHI CIIOMYIHHKH: SO 1 and,
IHII PEUCHHS MAIOTh OC3CIIOTYUHHKOBHUH 3B s130K. CIIONYIHUKH CYPSIHOCTI
xapakTepHi a1 miceHs [1/1J/], mo MOKHA TMOSACHHUTH BiACYTHICTIO 3YCHIIb
JUTA IOTIYHOTO OCMHUCICHHS pedcHb. Cepen MpUitoMiB BUKOPHCTAHO IIOBTOP
«We are blinded» B mpucuiBi. BUKOPHUCTaHHA MOBTOPiB B NPHCIIiBI
€ xapakrepaaM g [1JJ], 1 MOACHIOETHCA NCTKICTIO I T ACHIBYBAHHSA
1 3amaM’ AITOBYBAaHHS CCPSA HCAHTTIOMOBHOI aymuTopii. CTpyKTypa micHI Mae
CTAaHAAPTHUH BHUIIAL (IBa KYIUIETH 3 TPHhOMA IPHCIIBAMH) 3 IECBHUMH
papianisivu B ipuciBi. Taka crpykrypa xapaxrepHa Ayt IT/1J1. Le nosicaroeTses
HASBHICTIO B IIPUCIIBI IIEBHOTO BHCHOBKY IS KYILICTiB, IO Ma€ Micue
1 B I[bOMY BHIIQJKY.

B s1x0CTI BHCHOBKY MOPKHA BH/TLJIMTH XaPAKTEPHI PHCH [T TICCHHUX TEKCTIB
T, sxi MU IPOCTEKAIA 1 HA MPHUKIAAL miel micHi. B TekcToBOMY IUTaHi —
IIC MMPOCTOTA 1ACHHO-TCMATHYHOTO HATIOBHCHHS, YACTO 3 11eaTi3aIli€F0 HA3BKUX
LiHHOCTEH Ta MPOCTOTa ()OPMATHHOTO BTLICHHS 3 TOMIHYBaHHIM PO3MOBHOTO
CTAIIO. 3 EKCTPATIHTBAILHOI TOUYKH 30Dy IPH TIyMAUCHHI iH(QOPMEM 107aTKOBY
1H(OPMATIIFO MOKYTh MICTHTH 30BHIIIHIH BUIJILT BUKOHABILI (00pas3), CICHITHA
MOCTAHOBA 1 MY3HYHHH KOMIOHCHT (TOHANBHICTH MCJIOMIi, iHTOHAIIA).
[epcmekrrBa POOOTH MOJIATAE B TOMY, IO B ITiCCHHO-APAMATHIHOMY JHCKYPCI
HAOYHO JIEMOHCTPYETHCS AYyaNiCTHYHA NMPUPOAA Oyab-AKOTO JUCKYPCY —
B3a€MOIIS JIIHTBAIBHOTO TA EKCTPAJI HI BAIHOTO KOMITOHEHTIB, TOMY ITiCCHHO-
JpaMaTHIHAH JUCKYPC € EPCTICKTUBHUM ITOTIEM JIJIST JOCTI IKCHb.
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MBanke E.A. CheHrizMu y HiMenlbKOMOBHOMY MOJIOAIPKHOMY JHCKYPCi.
Y cTarTi 6y10 po3MIAHYTO MATAHHS, SKi TOB’ 13aHi 3 aHATI30M CydacHOI MOBHOI CHTYAIIII,
3 BH3HAYEHHSIM MICI[SI MOJIOJ[I)KHOT'O XaprOHY B 3aralbHOHAIIOHANBHIA MOBI
Ta 3 mpoOIeMaMu BiJOOpa keHHS B )KaproHi TIEBHUX CYCIIIbHUX MPOIIECIB, PO3IVIHYTO
0cOOIMBOCTI JIEKCHUKH MOJIOAIKHOTO CIICHTY. MU po3IISIHYIN HOHSTTS KoHIenTochepr
MOJIOZII’KHOTO CIICHTY, HOHSTTS | BU3HAUEHHS KOHIIETITY, Ta OTO OCHOBHI BIACTHBOCTI,
HOHSTTS CTHIIIO Ta CTUMTICTUYHOTO 3a0apBICHHS CIICHTY.
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MBanke 3.A. ClieHIru3Mbl B HeMeNKOS3LIYHOM MOJIOIEKHOM THCKYpCe
B crathe paccMoTpeHbl TpoOIeMbl, CBA3AHHBIC C AHATM30M COBPEMCHHOU S3BIKOBOU
CHTYAITIH, C OTIpe/iefIeHIeM MecTa MOIOICKHOTO JKaproHa B 00ITeHAITHOHATEHOM SI3bIKE
U ¢ mpobieMaMi OTpaKeHUs B JKaproHe OTpe/IefICHHBIX O0IMECTBEHHBIX TMPOIECCOB;
paccMOTpeHBl OCOOCHHOCTH MOJOJEKHOTO JUCKypca. MBI paccMOTpeNn TakkKe
MOHSATHE KOHTIENTOCHEPhl MOJIOJICIKHOTO CIICHTa, TOHATHE U O peJleicHUEe KOHIICNTa,
€T0 OCHOBHBIC XapaKTePUCTHKIH, MOHATHE CTUIIA U CTUIUCTHICCKON OKPACKH CIICHTA.

KnroueBsbie coBa: quckype, KaproH, MOJOAEKHBIN CICHT, COIMOICKT

Schwanke E. A. Slang in German youth discourse. In the article we discuss
the issues related to the analysis of contemporary language situation, to the definition
of youth slang in the national language and the problems of reflection of some social
processes in the jargon, the features of youth slang vocabulary. We reviewed the
conceptual notion of youth slang, the term and definitions of the concept and its basic
properties; the concept of style and stylistic coloring of slang.

Key words : discourse, jargon, sociolect, youth slang

OmHi€ro 3 mapaaurM JHTBICTHKH X X CT. CTaB aHTPOIIOLECHTPH3M. JIFommHa
€ TOJIOBHOFO JTIFOHUOI0 0COOOI0 Y CBITI TA MOB1, TOMY 0araTo yBaru IpHIUBLIOC
TIONCHKIH OCOOUCTOCTI NMPH BHKOPHCTAHHI MOBH. PO3INISITaHHA MOBH
SIK peanbHOTO (HaKTy COUIaNTBHOTO KUTTA MPHU3BEIO IO HEOOXiTHOCTI
BIJJOKPEMJICHHS PO3/117y MOBO3HABCTBA COLIATHHOI IIaIeKTONIOT 1], IIPeAMETOM
JOCTIIKCHD SKOTO € yCHA 3BH4aitHa moBa [1, ¢. 136-137]. O6’exramu
JOCTIAKEHb CTAFOTh MOBA IHAMBIAIB Ta MOBA PI3HHUX COIIATBHHUX TPYIL
Jia o3HAuUCHHA Oyab-sAK0i TPymoBOi a00 KOJICKTHBHOI MOBH OYyIIO BBEICHO
TEPMiH COIi0NEKT. COmIONEKT — HOHATTS COLIATHHOTO THITY, IKHH BHSBILIETHCA
V JTFOAMHM IIiT BIUTMBOM PHC, SIKI € THIIOBHUMH JJISI JAHOI TPYIH, COI[IaTbHOMY
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KIIACy, € MOBA «CEPEIHBOTO IHOWBIAA», AKWH € MPEICTABHUKOM CBOEi
COUIAbHOI TPYIH, KYABTYPH, TOOTO COLIOJCKT — iHBAPIAHTHA COLiaTbHO-
O3HaUCHA miacucTeMa MOBH. CaMe B IbOMY KOHTCKCTI MOBA MOJIOZI € OHIEI0
3 HAWUBAKIMBIIIMX TA MEPCIECKTHBHUX Taly3€H IiHTBOKYIBTYPOIOTIUHOTO
JOCTiKeHHSA Ta aHamizy. Comiomekr Moioai abo MOJOTIKHHI CICHT
€ VHI()iKyFOUOK TAaHKOK MiK HCHOPMATHBHHMH MOBHHMH SBHINAMH
Ta JITCPATYPHOIO HOPMOO MOBH. MOTOAIKHHAH CIICHT BiI0OPAYKa€ TCHICHIIIT,
SIKI MAFOTh BAYKITHBE 3HAYCHHS 7151 MOBH B3arai [4].

AKTYaJBHICTD HAIOTO AOCITIIKSHHSA O0OYMOBIICHA THM, IO 0¢3 BCCOITHOTO
JIOCIIZKCHHSI I HTBICTHMHHUH OITHUC CY4aCHOI HiIMEIbKOi MOBH Oy/Ic HETIOBHHM.
BuBUCHHS I[bOT0O MOBHOTO MATEpially € HEOOXITHUM, OCKITBKH IST «MOBA
B MOBI» ICHY€ HC JTHIIIC B YCHii (DOpMi, asie i BCe YACTIIIS MPOCAKAE HA CTOPIHKH
TICPIOANIHUX BUIAHD.

OO0’ €KTOM HAIIOTO JOCHIAKCHHS € MOJOMIKHHH CIICHT SIK COIIOJICKT.
[IpemveroM HAmOI poOOTH BHCTYNAIOTH iX COLLOIIHI BICTHYHI XAPAKTCPUCTHKHL.

MeT0r0 HAIOTO AOCTIAKCHHS € BHSABICHHS OCOOIMBOCTEH MOJIOIIZKHOTO
CJICHTY SIK COI[IOJNIEKTY, BHSBICHHSI OCOOIMBOCTEH MOJOIIKHOTO TUCKYPCY
1 CITIBBITHOTIICHHS LIFX TIOHATb.

3aBJaHHS HAIIOTO JOCIITKEHHS MOJLATA€ B AHAMI31 TITEPaTYPH 32 TEMOIO
JOCII)KEHHS, BU3HAYCHHI MICII ’KAPTOHHOI JICKCHKH y CYyJacHIH MOBI,
BCTAHOBJICHHI 3aJIC)KHOCTI MOBHHX ITPOILIECIB BiJ| MPOLECIB ¥ CYCIIIIBbCTBI,
PO3TIIAAI MOJIOAIYKHOTO KAPTOHY AK COITIOJICKTA.

Marepian moCnipKeHHS: OyI0 TpoananizoBaHo 100 onuHUIB CICHTOBUX
BupasiB, mrepeno: Lexikon der Jugendsprache, inreprer-cropinku ((hopymmn),
15 crare# 3 HIMEIIBKOMOBHHX >KYPHAIB 3 TEMH MOJIOAI>KHOTO CJICHTY.

Y Cy4acHOi KyABTYPHO-ICTOPHYHOI CIIOXH € OTHA XAPAKTCPHA OCOOIMBICTD —
HASBHICTH B Hill Takoi corianpHO-AeMOorpadivHOT rpymH Sk Moaoab. Ll rpyma
JIFOTICH, BKC HE JITCH, aJ1C IIC 1 He IOPOCITIX, OCHOBHHM 3AHATTSM SIKHX € 3000y TTA
ocsitu. BoHa BiAPI3HAETHCS THM, IO ii MPEACTABHUKY IIE HE MAIOTh TYPOOT
JIOPOCIIHX JIFOICH (B HEX HEMA CiM 1 Ta JiTei), Ta € 0arato BUTbHOTO Hacy. ClicHT
(Biz aHr. slang — skaproH) — CT0Ba A00 BHUCIIOBH, SIKi BAKOPHCTOBYIOTH JIFOIH
JesKUX Ipodeciii Un KIacoBHX Mpomapkis. CICHT Ma€ B OCHOBI JIITEPATYPHY
MOBY a00 1HIIOMOBHI BKPAIUICHHA. BiH TpagumiiHO MPOTHCTOITH O(imiitHiH
3ara’JbHOMPUAHATIH MOBI H A0 KIHI 3PO3YMIIHH IHINE IPEACTABHHKAM
TIOPiBHIHO BY3bKOTO KONA OCI0, fAKI HaJNEKaTh J0 IEBHOI COIaibHOI abo
mpo(ecioHATEHOI TPYIIH, KA BIPOBAIMIA B MOBY CJIOBO 400 BHCIIIB, BiH CYTYE
JUTSL PO3II3HABAHHS «CBOIX» Ta «4yXux». JKaproHi3mu (CJICHTOBI CJIOBA)
MOCITAFOTh BAJKIMBE MICIE V KYJbTYPi MOBJICHHS, IX MOKHA 3aYHCIHTH
JIO JICKCHUKO-CTHIICTHIHUX YTBOPCHb.

Monoai>kHuH CJACHT — [¢ OKPCMHH MIAaCT HALiOHATBHOI MOBH,
SIKMH B1IOOpa’kae MEBHOKO MIPOXO PIBEHb KYIBTYPH, OCBIUCHOCTI, PO3BUTKY
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CYCHINBCTBA; APYTOpsAAHA, (PYHKIIOHATBHO A0AATKOBA (popMa iCHYBaHHA
MOBH, IO XapakKTEPH3YETHCI cnenu(ivyHEM HAOOPOM JEKCHKO-
(paseonoriuHmx 3ac0o0iB, iX 3HAYHOK AWHAMIKOIO, HASBHICTIO CIOCO0iB
(mpuiioMiB) TBOPEHHS CICHTI3MIB, CTIIIICTHYHOK) 3aHIKCHICTIO 1 IOCTae
3ac000M BHYTPIIIHBOTPYIIOBOTO CIITKYBAHHA MOJIOAI. MOJIOTIKHHHA CIICHT
IIBUIKO OHOBIIOETHCS, 3 KOKHHM HOBHM ITOKOJIIHHSIM JIFOZICH, SIKI BCTYTIAIOTh
B KaTETOPI0 MO0/, OCKIIBKH MOJIO1 JIFONH XOUYTh BIAPI3HATHUCS Bi IHIINX
TIOKOJIIHb 1 IPHBHOCATH 3 COOO00 mOCH HOBE. Lle 3aci0 BUpaKEHHS IXHBOTO
CHPHUHHSTTS T PO3YMIHHS CBITY, SIKHH TEX IMOCTIHHO 3MIHIOETHCS. Baxknmusum
YHHHUKOM V TBOPCHHI CICHTOBHX JIEKCEM € CIOPITHEHICTH iHTEPECIB OCi0,
Kl (DOPMYIOTH PI3HOBHJ IFOTO HCHOPMATHBHOTO YTBOPEHHS. JlJisi O1mbIn
TMOBHOTO AHATI3Y MOIOIIKHHH CIICHT TPeOa PO3IIAIATH PAa30M 3 CHTYALIE),
B SIKiH B11OYBa€THCS KOMYHIKALLS. TYT Bke HACTHCS PO MOIOJZKHII TUCKYPC.

3HAYHMH BIUTHB HA CY9acHE CYCITLTBLCTBO 1, 30KPEMa Ha MOJION SIK COLIATbHY
TPy CyCIiIbCTBA, Ma€ [HTepHET. [HTEpHET-TEXHOIOTi TPat0Th BAYKIIUBY POJIb
B COITIaTEHOMY >KHTTI MOJIO/I], a TAKOXK MAFOTh BEJIMKWH BIUTHB 1 HA 1HII clepr
SKATTA. BHHUKITH HOBI KAaHAJH KOMYHIKAMii Ta (JOPMHE CIIJIKYBAHHS, TOMY MOBA
TaKOK 3a3Hana 3MiH [4; 6]. Lolspeak (3 anrn. Laughing Out Loud + speak)
BBAYKAETHCS OHUM 13 Cy4aCHHUX IOMYJLIPHUX CICHTOBUX YTBOPEHb B MEPEHKi
Iareprer. Lle epparuBHe (HOPMOYTBOPEHHS BHKOPHUCTOBYETHCS, TOJIOBHUM
YHHOM, SIK CIIPOINCHHS JiTeparypHoi MOBH. HaBMUCHE BHKOPHCTOBYIOUH
opdorpadidHi 1 TpaMaTHYHI TIOMHUIKH, KOPUCTYBAYl CTBOPIOIOTH CBOEPITHY
JTHTBICTHYHY TPy, SIKAa € IIE OJHUM BApiaHTOM MOBH. [IOpymIeHHS MOBHHX
HOPM BiAOYBA€THCA 32 IEBHUMH IIPABUIIAMH, SIKI PETYIIOIOTH Il TOPYIICHHS.
Jo ocobmusocteti lolspeak HanexuTh TakoK crienu(ivHE BUKOPHCTAHHS 3HAKIB
myHkTyanii, code-switching Ta iHTepTeKCTYaNBHICTS [7].

YV HimewumHi AK y OaraTOHAI[IOHAIBHIH KpaiHi CKJIATACs TaKOXK 0COOIHBA
CHUTYyalis, KO MOBA IMMITPAHTIB BIUIMBAE HA MOBY KOPIHHOTO HACEJICHHS
KpaiHu, a 0COOIHMBO — HA MOJIOAb, SIK IMPEICTABHUKIB TPYIIH, IO HAWIIBUIIC
TIPHUCTOCOBY€THCS 10 3MiH. Y IiH KpaiHi HasIBHA BETMKA KUIBKICTh IMMITPaHTIB
3 TypewmHy, AKi He 000B I3K0BO 100PE BOTOMIFOTH HIMCIBKOFO 1 MM CIIPHAIOTH
VTBOPEHHIO HOBOTO SIBHINA B MOBI, sIke micTamno Ha3By “Kanakisch”. 3apas
Kanakisch (Typempkuii JiaaekT HIMCITBKOT MOBH) BXOIHUTh J0 CKJIATy MOJIOMPKHOL
MoBH y HiMewuwHi. PO3MOBCIOMKEHHEO CIIPHSIIN TAKOXK 1 MAC-MeTia — 3 IBHIIOCA
6araro koMeIIHHIX poTrpaM, A mapoxiroBascs ner mianekr. Kanakisch mae
1 1HIII 0COOMHMBOCTI, TAKI K MCPCBAYKHOIO MiPO BHKOPHUCTAHHSA JABATBHOTO
BiIMIHKY: «A4 [der, dem ist dem Problem, weisstu? »; BAKOPHCTAHHS YOIOBIUOTO
ponmy A KOKHOTO iMeHHUKA: «Dem Ampeln is grun, abern wenn rot is, fahr
isch trotzdem druber, isch schwor, Alder!», 3axiHICHHA CTiB Y 3aMATAHHI HA
«tu» 1 «sw»: « Hastu Problem, oder was? », « Weisstuwas, .. », « Was meinstu? ».
Typeupkuil AianekT HIMEIBKOI MOBH JIETKO CTaB YACTHHOI MOJIONIZKHOTO
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CJICHTY, TaK CaMO fK i aHTTIOU3MH, a00 AK MIMAHI CNIOBa, K chatten, chillen
[8]. 3apa3 mnsa mo3HAUYCHHS HIMCIBKOMOBHOTO MOJOJIKHOTO CJCHTY
3 BKPAIUICHHAMH TYPCUBKOi Ta AHTTIHCHKOT MOBH BHKOPHUCTOBYETHCS MOHATTA
Kiezdeutsch [11].

Mu pO3IIAHYIIH TAKOK MOHATTA KOHUCHTOC(HCPH MONOIIKHOTO CIICHTY
1 BU3HAYHWITH, IO 1IC MCHTAJIBHE SABHINC 0C3 TITKHX MCK;, TIOHATTA 1 BH3HAYCHHSA
KOHIICIITY, TA WOTO OCHOBHI BIACTHBOCTI. KOHIIENT € CyKymHICTIO 00pa3iB
Ta acomiamiifi 3 MEBHUM IOHATTIM y cymuiHHI moauHU. KoHuenrocdepa x
€ CYKYITHICTIO KOHIIENTiB, OB’ I3aHUX M co0oro. Kornenrocepn MOXyTh
Oyau iHAMB1TyaTbHUMH Ta TPYHOBHMH, IO € HPOpMALIHHOIO 0a3010 IHOICH,
mo Hamexarb 10 oxHiei rpymu [10]. Konmenrocdepa Momaomi>kHOI MOBH
BIOOPA’KAETHCS B HACTYITHIX KOHIICITAX:

¢ Bcomareanx (FAMILIE, ARBEIT, STUDIUM, HARTZ 1V)

Hampuxnan: xornent FAMILIE BigoOpasKyeTbcs TAKHMHU JCKCEMAMH,
sk Ellies, die Alten, Erzeugerfraktion, Homes, Otzis. (Meine Ellies sind heute
nicht zu Hause). Kornenr ARBEIT: abaxten, schuften, Hauptling; xoHment
STUDIUM - biiffeln, Bulemielernen, Streber, Psychohaus, Abi. Konuenr
HARTZ 1V: Abfuckprdmie, hartzen, mo BigoOpakae HETATHBHE CTABICHHS
110 6e3p0o0ITTA Ta JTFOACH, IO OTPHMYIOTH Li TPOIIi (/1arfzen BHKOPHCTOBYETHCS
TAKOXK Y 3HAUCHHI gionouusamu, 6aiiouxysamu).

¢ cucreHmiamsHuX (HOFFNUNGSLOSIGKEIT, KRISE, LIEBE)

IMpuxnamu s korrenty HOFFNUNGSLOSIGKEIT: gebiigelt (Da bin ich
krass gebiigelt worden.), Looser, Luser.

KRISE: Fail, Flop, abloosen, floppen (Er verdffentlichte 2 Songs, die alle
floppten.), Gras fressen, abkacken (In der Priifung voll abkacken,).

LIEBE: Flirt, flirten, rammeln, knutschen, poppen, knallen, pimpern,
rumloffeln.

e ecrermurnx (MODE, SCHONHEIT)

IMle omamMm myxe po3BuHYyTHM KOHIENTOM € koHIenT MODE: Look,
Modeopfer, fotomondos, Fashion-Victim, Klamotten, Olle, mega-in, mega-
out, Mini, Outfit, stylisch. Konuenr SCHONHEIT: Schnecke, Schnitte, Girlie,
Lolle, Barbie, Baby, Bettie, Bunny; Schmacko, Boy, Brett, Macho.

¢ renonictranmx (LUST, SHOPPING, VERBRAUCH)

e HamioHanbHO-KyIbTYpHHX (ABGRUND, GEMUTLICHKEIT,
SCHADENFREUDE, SOLIDARITAT, WOHLSTAND, MENSCH)

MENSCH: Fascho (Nicht eine teure Platte kaufen, sondern mit ,n paar
Freunden Faschos hauen.), Asi, MOF, Normalo, Radikalo, Raffi, Fighter,
Freak, Nerd, Noop, Schmachti.

¢  iICOJIOTIYHHX, MCHTAJTBHAX Ta TCHACPHUX KOHIEnTax [10].

KoMyHIKaTHBHO MOIIOAb OPIEHTOBAHA HA MPOOJIEMH IPHBATHOTO XKHUTTA,
PO3B’A3aHHS COMIATbHAUX KOH(IIKTIB Ta MOIMIYKY MIX>KOCOOUCTICHOT TapMOHIi.
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Hati0inem po3BuHyTI CeMaHTHYHI TION — «JIFomuHAY, « 30BHINMHICTEY, «OmAry,
«Kurnoy», «Bigpauii vac» [11].

M pO3IJISTHYIIH HOHSTTS CTHIIFO TA CTHITICTHYHOTO 3a0apPBIICHHS TA BU3HAYILIIH,
IO I MOJIOAKHOTO CIICHTY XapaKTCPHI TPH THITH 3a0apBicHH [7]:

¢ (amimsspHE, TOOTO HAAMIPHO HEBHMYIICHE Ta MaHIOpaTchke. [ToHATTS
salopp 03Ha4ae, TEpII 3a BCE, IIOCh HEMPHMYCOBE, IO BHPAXKAE HEYBATY
10 cycmimbHEX HOpM [9]. 11 MCBHHX SBHIN YaCTO BHKOPHCTOBYHOTHCI
Mmertadopu ad0 OIHCOBI 00pa3H, MO ACOLIFOFOTHCS 3 MM SIBUIIEM . HAPUKIIAT,
JUTIA TYCTOTO BOJIOCCS HA HOTaX BUKOPHCTOBY€EThCS BUPA3 die Naturwollsocken,
KOPIYJICHTHY JIFONHMHY HAa3UBAIOTh der Gehsteigpanzer, Tyke TICHI BITHOCHHH
MDXK JIOABMH — die Pattexbeziehung, BeUipKy Ams THUX, KoMy 3a 30 —
die Gammelfleischparty, eTukeTKy OInMU3HU — das Arschfax, HeBOaxy —
der Allround-Laie, HauaneHuka — der Babo,; D-markig, Auslaufinodell.

e ByIbrapHE — IO MA€ NCHOPATUBHE 3HAYCHHSI TA B OLIBIIOCTI BUITAAKIB
CHPSIMOBAHE HA BHKIMKAHHS ITEBHOI peakuii penumienTa. /1o Byabrapusmis
B HIMCIIbKIH MOBi 4ACTO HAJICKATH CKJIA/THI CTIOBA, TICPIIY YACTHHY TKUX CKIIATA€E
cioBo «Scheifpy: Abfuckpramie (=Hartz IV), Trojanische Stute, Affektfick,
Jugendfrei, Schrumpelrose, Buschscheifier, Bitchmove, Taschenbilliard,
Vaginafeier, Muschitoaster, Fickvogel.

e HCHUTpaJIbHE — SIKE XAPAKTCPU3YETHCSA BIACYTHICTIO MEIIOPATHBHHUX
ab0 YiTKO BHPAKCHHUX ICHOPATUBHHUX 3HAYCHD, MOXKC BHKOPHUCTOBYBATHCS
V MOBCAKACHHIM KOMyHikamii, moOy1oBaHe B OCHOBHOMY Ha meradopax
Ta acomianiax. HeHrpaabHi BHPA3H TAKOXK 3MIHIOFOTECA 3 TUIHHOM YAaCy, ACAKI
CJIOBA 3aJMINAOTHCS MOMYSIPHUMM, a ACSIKI CTAIOTh CKIAJ0BOI YACTHHOIO
3BuuaiiHOI po3mMoBHOi MoBH. [pukiaamu: YOLO, das Niveaulimbo, episch,
gediegen, Restaurant zum goldenen Bogen/Restaurant zur goldenen Mowe
(McDonalds), Farbigga, X-Files (Die hinterbliebenen Dinge von ehemaligen
Partnern (der/die Fx), Lungenbrotchen, endmadig, Gedankenmanifestator.

JocmimkeHHS comioaeKTHIX (DOPM MOBHOI peastizamii BiAmoBiaae iHTepecy
CY4aCHOI JTIHTBICTHKH MO0 MPOOICMH MPSACTABICHHS JTFOACHKOTO (PaKTOPy
B MOBI, KOJIH MOBA PO3TJIAIAETHCA ¥ 3B A3KY 3 IHAMBIAOM, HOTO MUCJICHHSM,
CBITOCHPHHHSATTAM, AyXOBHOKO KYJIBTYPOIO TA MPAKTHIHOIO MISUTBHICTIO.
BuBYEHHS JIEKCHYHOTO CKIAAy CY4aCHOTO HIMEIBKOTO MOJOIIXKHOTO
COIIIOJICKTA € JOUIIBHUM Ta MEPCHECKTHBHUM I MPOTHO3YBAHHS ITPOIIECY
30arayeHHs HIMEIBKOI MHCHMOBO-TITEPATYPHOI MOBH, OCKIJIBKH Y IBOMY
TPOLICC BiZOYBAETHCA MOCTIHHAHM IICPEXi Pi3HHUX COIIATbHAX CIICMCHTIB MOBH.
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IMuteeBa O.0. IIparma- Ta comioMiHrBiCTHYHI XaPaKTePHCTHKH CYYaCHOTO
aMepHKAaHChKOTO iHaBrypamiiiHoro guckypcy. Y cTaTTi BUKJIaJcHO aHamli3
MparMaTHYHOTO Ta IIHHICHOTO piBHEH MOBHOI ocobuetocTi «llpesuaent CIIIA». ¥V
poboTi po3mIsiaeThes crelrdika GYHKIIOHYBAHHS MOBICHHEBHX aKTiB Y CYUacCHOMY
aMEepUKAHCHLKOMY 1HABTYpaliiHOMY AMCKYpCi Ta IiHHOCTI aMepHKaHChKOI
JHTBOKYABTYPHOI CIILHOTH, 3raaHi B IHABIYpaIlifHUX TPOMOBAX.

KuniodoBi cioBa: auckype, iHaBrypariis, MOBICHHEBH akT , MOBHa OCOGUCTICTD,
IIHHOCTI JIIHTBOKY/ILTYPHOI CTIUTBHOTH.
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IMuTteeBa A.A. IIparma- U CONMOJHHIBHCTHYHBbIE XapaKTepPHCTHKHA
COBPEeMEeHHOT0 aMepHKAHCKOT0 HHAYTYPAIIHOHHOTO AUCKypca. B cTaThe u3noxeH
aHalu3 MParMaTHYHOTro U IEHHOCTHOTO YPOBHEH s3bIKoBOM muuHOocTH «lIpesuaeHt
CIITA». B pabote paccmatpuBaetes ciienid prka GYHKITMOHUPOBAHUS PEUCBBIX aKTOB
B COBPEMCHHOM HHAYTYPAI[HOHHOM JHCKypce W IIEHHOCTH aMEpUKaHCOKOH
JIMHTBOKYTBTYPHOM OOITIHOCTH, KOTOpHIC YIIOMHHAIOTCS B WHAYTYPAIIHOHHBIX peUax.

KawdeBble ciaoBa: JucKypc, WHayrypalus, pedueBoi akT, MEHHOCTH
JIMHTBOKYIBTYPHOU OOITIHOCTH, S3BIKOBAS JTHTHOCTD.

Shytieieva 0.0. Pragma- and sociolinguistic features of modern American
inaugural discourse. The article presents the analysis of pragmatic and value levels
of “The USA President” language identity. The paper covers the specificity of speech
acts functioning in modern inaugural discourse and values of the American linguistic
and cultural community, mentioned in inaugural addresses.

Key words: discourse, inauguration, language identity, speech act, values of a
linguistic and cultural community.

Ha croroaninmboMy erarmi po3BUTKY MDKHAPOIHUX BITHOCHH Ta iHTETpaii
YKpaiHu Ha 3aXiA, a TAKOXK HA TJIi BUBYCHHS MPOOJIEM AUCKYPCY, BH3HAYCHHS
Ta BHBYCHHSI CYYaCHOTO aMCPHKAHCHKOTO 1HABTYPALIMHOTO AUCKYPCY
V COMLIOTIHTBICTHYHOMY ACHCKTi € 0COOIHBO AKTYAIEHUM IS 3a0C3ICUCHHS
OLTBII YCMIITHOT MOITHYHOI T COMiaabHOI CIMIBIPAL Mi’K AMCPHKAHCHKOIO
Ta YKPAaiHCHKOIO CTOPOHAMH, AJS HMOIIHPEHHS JTiHTBOKPAiHO3HABYOTO
Ta MOBO3HABYOTO CBITOTIIAAY, TA PO3YMIHHA POl Ta CTATyCy NMPC3HIACHTA
v Cnonyuennx [lltarax Amepuku. OO0’ €KTOM JOCHTITZKEHHS BUCTYIIAE TOI0BA
puroHABYO1 Braau CIITA sax MOBHA OCOOHCTICTD, 4 IPSIMETOM — JTiHTBiCTHYHI
0COOTHBOCTI HAMIOBHCHHS CKJIAJOBHX PiBHIB 33HAYCHOT MOBHOI OCOOHCTOCTI.
Hame mocmimkeHHS Ma€ 3a METY BUABJICHHA CICHU(DIUHHX PUC MOBHOI
ocoducTocTi cyyacHoro npesuacHTa CIIA. HaykoBa HOBH3HA MONATAE B TOMY,
o y poOOTi 3aCTOCOBAHO KOMILICKCHHH MOPIBHAILHIH MiAX1T 10 BUBUCHHA
AMEPHUKAHCHKOTO MPE3NACHTCHKOTO JUCKYPCY, a JIHTBICTUYHE JOCIIHKCHHSA
MOBJICHHEBHX aKTiB IMIKPIIJICHO COMIaTbHIMHA KOMITIOHCHTAMH.

Hamomy mocmimkerHr0 misras aHams npesuacara CIIIA sk MoBHOI
0COOMCTOCTI, SIKY BH3HAYAIOT SIK Oa30BHH, HAIOHATIbHO-KYIBTY PHHUI MPOTOTHIT
Hocis eBHOT MoBH. CyuacHui mpe3uneHT CIIIA BUCTYIIA€ SIK €ETHOCEMAHTHYHA
0COOHCTICTh, OCKIITBKH OCHOBOO JIJIsI CTBOPEHHS HOTO 00pa3y € 0COOIHBOCTI
CBITOTJIAY Ta MOBJICHHEBOI OBEAIHKH AMCPHKAHINB [2].

BupueHHs PeHOMEHY Oyab-sSK0i MOBHOI OCOOMCTOCTI HEPO3PHBHO
OB’ A3aHO 3 MOHATTAM «OHCKYPC» SAK SAPOM Y CTPYKTYPi MOBHOI
ocobuctocti. [lix AUCKYPCOM PO3YMIEMO 3B SA3HHH TCKCT Y CYKYIHOCTI
3 EKCTPAJIHTBICTHYHHMH, MPAarMaTHYHUMH W IHIIAMHU (DaKTOpaMu;, TEKCT,
V3ITHH y MOJIEBOMY ACIEKTi, MOBJICHHSI, PO3IJLIHYTE K IUICCIPAMOBAHA
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coIliainbpHA Xis, IK KOMIOHEHT, Mo Oepe y4acTh y B3aeMoxii mromeH
1 B MeXaHi3Max ixupoi cBizomocri [ 1, ¢. 137].

Oco0auMBUM THIIOM aMEPHUKAHCHKOTO MPE3HUIACHTCHKOTO THCKYPCY
€ iHaBrypauiiina mpomoBa. [HaBTYpamia € oxHi€r0 3 (HOPM CHMBOIITHOT
TIOTITHHYHOI i, METOFO SIKO € aKTyaJTi3allisl HAIlOHATBHIX CHMBOJIB Y CyCITLTBHIH
CBLAOMOCTI. [HaBrypaniiHy MPOMOBY BH3HAYAIOTH SIK PUTYATBHO BAXKIUBUH
TEKCT, M0 3aHMAa€ BHCOKC TMOJIO’KCHHA B CHCTCMI TOJITHYHOI KOMYHIKAIIi.
VY TakoMy IMOBiZOMJICHHI BiICYTHS HOBH3HA, OT)KE (POKYC YBArW yUACHHUKIB
KOMYHIKaIii HEMHHY'Y€ TIEPEKII0YAETHCS HA 1HIN HOT0 KOMIIOHEHTH. | leprrmii
BHCTYII HOBOOOPAHOTO Mpe3uAcHTAa (POPMYE 1ICHHY OCHOBY TSI 00 € THAHHSA
CYCIILTbCTBA HA HOBOMY €Talll PO3BHUTKY Kpainu [3; 4].

AHaT30BAaHUMH OJWHUIIME IHABIYPAIIIHHOTO JHCKYPCY € MOBJICHHEBI
aKTH. MOBICHHEBHH aKT BU3HAYAIOTH K LLICCHPIMOBAHY MOBICHHEBY IO,
IO 30 HCHIOETHCS 3T1THO 3 MPHHIMIIAMH 1 IIPABHIJIAMH MOBIICHHEBOT TTOBE I HKH,
TIPHIHHATAMH B JAHOMY CYCIIIIBCTBI | 7]. BHaiasroTs HACTYIIHI IparMaTHIHI THITH
BHCJIOBTFOBAHB. KOHCTATHBH (TBEPIKCHHS), MPOMICHBH (001 LTHKH), MCHACHBH
(morpo3u), mepdopMaTuBU (TOJSKA), iH IOKTHBH, PEKBECTHBH (IIPOXAHHS)
ikBecuTHBH (THTAHHA) [ 5, €. 337—444]. KpiM TOT0, BHALIAFOTH MCTAKOMYHIKATHBHI
MOBJICHHEBI aKTH, SIKi HE HECYTh 3HAYHOTO CMICIIOBOTO HABAHTAKCHHS, OTHAK
PCTYIFOOTE MOBJICHHEBY B3a€MOIIIO B CHTYAITISIX BCTAHOBJICHHS, MPOIOBKCHHS
Ta PO3MHUKAHHA KOHTAKTY [6, C. 54].

Y X071 ZOCTITKeHHS MU JIHIIITH BUCHOBKY, IO HA MTPArMaTHIHOMY PiBHI
cyuacuuii npesuneHT CHIA stk MOBHA OCOOHCTICTD B 1HABIYPALi HHIH IIPOMOBI
HalfyacTime B)KHBA€ MOBJICHHEBHMH akT KOHCTaruB. CepeaHs muroma Bara
KOHCTATHBIB CKIaaace 46,75%. Hanpuxma,

QOur unity, Our Union, is a serious work of leaders and citizens and every

generation. [3]

KoMyHIKATHBHO-IHTCHIIIOHATBHIH 3MIiCT KOHCTATHBA TIOJLITAE B TBEPIHKCHHI.
TakuM YHHOM, TIPE3UACHT CTBEPKYE, IO TPOMASIHA TA KEPIBHUKH KPAiHU
JIOKJIAJTH 3YCHITh, THO0 JOCATTH €AHOCTI. KpiM TOTO, TAKHIA CTHITICTHYHHH MPHIHOM
sk moBropeHusa (Our unity, Our Union...) 3Beprae yBary ciyxada 10 OJHi€l
3 HAUBAKITUBIIIHX ITiHHOCTEH AMEPUKAHCHKIX TPOMAJISTH — €THOCTI.

JlpyruMm 3a 4acTOTOI0 B)KMBAHHSI € MOBJICHHEBHH aKT IPOMICHB, HOTO
cepemHs mATOMa Bara ckiagae 29,75%. Hanpuknaz;

We will reform Social Security and Medicare, sparing our children from

struggles we have the power to prevent. |3]

3MiCT MPOMICHBHOTO PEUCHHS BKIIIOUAE KOMIIOHCHT OOIIITHKH, OTKE, aBTOP
BHCIIOBIIFOBAHHSI BICTYIIAE TAPAHTOM PEATBHOCTI TOTO, IIO BiH 00iIse. Takum
YHHOM, MPE3UACHT OOIII€ 3 HCHATH HE0OX1THI peOPMHU y BOXKITHBHX TATy35IX
CYCHIIBHOTO >KHTTSI AMEPHKAHIIB, IO JA€ 3MOTY IIOMSIM AOBipHUTHCA
TPC3HACHTOBI.
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TpeTiM 3a 4aCTOTOO BXXMBAHHS € MCTA-KOMYHIKATHBHHI MOBJICHHEBHH AKT.
Cepeans nmuToMa Bara TAKHX MOBIICHHEBHX akTiB cknanae 10%. Hampuknan:

God bless you, and may He forever bless these United States of America. [2]

Taki MeTa-KOMYHIKATHBHI aKTH 3aJIy4aF0THCS 10 1HABTYPALIHHIX IPOMOB
JUIL TOTO, MI00 HAJICKHUM YHHOM PO3IIOYATH YH 3aKiHYATH MpoMoBy. Crin
3a3HAYMTH, IO 0COOIUBOTO 3MICTY BOHH HE HECYTh.

UetBepTrM 32 YACTOTOFO BXKHBAHHSI € MOBJICHHEBHI KT iH FOKTHB. CepemHs
TATOMA BATA iH FOKTHBIB B IHABIYpaLiHHITX MPOMOBax ckIanae 8,5%. Hanpuxman;

So we must harness new ideas and technology fo remake our government,

revamp our tax code, reform our schools, and empower our citizensh

with the skills they need to work harder, learn more, reach higher. [2]

B HaBeneHOMY MPHUKIAAI MPE3WACHT 3aKJIHUKAE TPOMAISH AMEPHKH
00’€THATHCS IS IOCATHEHHSI KPAIIOTO MKUTTST, 3aKIIHK 31 HCHIOETHCS IIUITXOM
HAKa3y, MO B TPAMATHIHOMY CMHUCITi BHPAYKCHO MOIATLHHEM [Ti€CIIOBOM H1USL.

[T’ STHM 32 YACTOTOIO BAKHBAHHSA € MOBJICHHEBHI akT mepopmarus. Horo
cepemHs mToMa Bara ckianae 3%. Hanpukmaz;

My fellow citizens, I stand here today humbled by the task before us,

grateful for the trust you have bestowed, mindful of the sacrifices borne

by our ancestors.[1]

B maHOMy BHMAiKy, MPOMICHB BHPA)Ka€ MIMPICTh MPE3MIACHTA Ta HOTO
BISYHICTh AMCPHKAHIIAM 34 I ATPUMKY.

Hatipiame BXUBAETHCSA TAKHI MOBICHHEBHH aKT K pekBecTHB. Cepeans
MUTOMA Bara peKBicTuBib ckianae 2%. Hampukmnan:

1 ask you to be citizens: Citizens not spectators, not subjects; responsible

citizens building communities of service and a nation of character. [4]

B cTpyKTypi peKBECTHBY MICTHUTHCS KOMIIOHCHT HMPOXAHHS, SKHH
€ OUCBHIHHM B HABCICHOMY NPHKJIATL. [TPe3HACHT 3aKIHKAE AMCPHKAHITB OyTH
CIpaBKHIMH TPOMAITHAMH CBO€T KpaiHH.

Takum YHHOM, Ha IPArMaTHYIHOMY PiBHI MOBHA 0cOOHUCTICTh «[IpesuaeHT
CHIA» € cxunpHIM [0 KOHCTaTAIii icHyro40T0 crany peuer y CIIA tay cBiTi
HA MOMCHT CBOTO BCTYITY 0 MOCAAH, CXHIBHHHA TaBATH OOIISAHKH TPOMAIi
00 MaHOYTHIX /1iii CBOTO YPSAY Ta 3aKIMKAE AMCPHKAHIIB Oy TH CITPABKHIMH
TPOMAIIHAMH CBOEI KpaiHH.

VY xoxmi AocmiaKeHHs Oylno BH3HAUYEHO HW3KY IIIHHOCTEH Ta ixeamis,
10 € BU3HAYHIMH 711 aMEPHKAHCHKOTO Hapoay. OHI€I0 3 TAKHUX I[IHHOCTEH
€ cBo00/a, AKY BH3HAYAIOTH SIK BUIRHHUH BUOIP Ail y kuTTi. KpiMm TOTO, M1
AMCPHKAHIIB BAXKITHBOIO € CKOHOMIYHA CBOOOIA, TOOTO MOKITUBICTH BITHHO
MPAIOBATH B CKOHOMIYHIH cepi Oc3 BTpydIaHHS JepKaBH. PIBHICTD € Ti€r0
LIHHICTIO, O 30eperya CBO0 BH3HAYHICTD 3 YacCiB 3aCHYBaHHI AMepuka. Taky
HIHHICTH SIK AEMOKPATiS BBAXKAIOTh HAHKPAIOK (HOPMOIO IpaBIiHHA,
OTK¢ BOHA BCCOIYHO MiATPHMYETHCSA. BapTro 3a3HAYHTH, M0 BH3HAYHHMH
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IIA aMCPHKAHCHKOTO HAPOAY TAKOXK € iAcamd iHAHBiIAyadi3Mmy,
MYIBTHKYJIBTYPAJIi3My, CIIITBHOCTI Ta PI3HOMAHITHOCTI [8].

3a pe3yabpTaTaMy aHANI3Y IIHHOCTCH, 3TaJAHIX B iHABTYPALIHHIX POMOBAX,
BH3HAYA€MO, IO yCi 0a30Bl HIHHOCTi, IO iX CHOBiAy€ aMEpPHKAHCHKE
CYCIIJIBCTBO 3 MOMCHTY CBOTO 3acHyBaHHiI v XVIII cT. y xoxi BiWHH
32 HE3AJCKHICTh € IMTOBAHWMH B 1HABIYpamiifHi{l IMPOMOBI Cy4acHOTO
AMEPUKAHCHKOTO IPE3UICHTA.

OTke, y3araxpHEHHH 00pa3 MOBHOI OCOOMCTOCTI CYHaCHOTO MPE3HUICHTA
CIIIA mpenacrasmase co00I0 MOBIA, IKHH AKICHTYE YBAry aapecara Ha
ICHYFOYOMY CTaHI peucH y CBITI Ta B KPAiHi, € TAPAHTOM BUKOHAHHS OOIISTHOK,
peami3anuis IKUX € BaKIMBHMH IS PO3BUTKY PI3HUX C()ep CyCHiIBHOTO KHUTTS
AMCPHKAHCHKOTO HAPOAY, 3aKIHKAE TPOMAISH 00 €THYBATHCA HA ILIAXY
0 KpammuxX 3MiH Ta MATPHUMYBATH OOWH OJHOTO. MOBHA OCOOHUCTICTH
«[pesunenr CIIA» nekae miHHOCTI Ta i16aIi TPOMA/ISTH KPaiHH, iCTOPIS MOSBH
Ta 30ePCKCHHS KOTPHUX HaJiuy€e 6arato pokis.

[lepcnekTHBY MOTATBMHUX PO3BIAOK y0adaemo po3OyaoBi 3a
3aIPOTIOHOBAHOI0 METOAMKOI MOBHOI ocodmcTocti «IIpesmnent CILIA»
B TIaXpOHi.
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AKTVaNbHICTh AOCHIIKCHHS BU3HAYAETHCS HOTO HANCKHICTIO A0
MYJIbTUMOJATBHIX T HTBICTHYHIX CTYIIH, IO € CEPOFo, /I YHCIIO TOC THHKIB
CBOTOHI CTPIMKO 3pocTae |3—6]. HoBuzna poboTw nossrae v ii iHTerpaTHBHOMY
XapakTepi, MO J03BOJIE BHSABUTH POJNb BEPOANBHHX Ta HEBEPOATBHUX
1 mapasepOaTbHUX 3aCO0iB ¥ TEKCTOBOMY CMHCIOTBOPEHHI. OO0’ €KTOM
JOCTIKCHHSA € TCTH 10 bora, aBTopaMu SKHX € JOPOCTi, 4 TAKOK TCKCTH TAKHX
JIACTIB Y NIAPOKOMY CEMIOTHIHOMY KOHTCKCTI (ITICCHB, KIHO(DLTBMIB, MIO3HKIIIB).
MynbTHMOIaNTBHAHN IXIA A0 PO3TILAY JTHCTIB A0 bora mepeadavae BUBICHHSA
HE TITBKH CAMHX TEKCTIB, aji¢ H ypaxXyBaHH:I IHOIMX CEMIOTHIHHX PECYPCIB,
TAKUX K Bi3yaubHI 00pa3H, CHMBOJH, JKCCTH, Hii, 3BYKH, MY3HKA TOIIO.
[pemmeToM BOTO AOCTIHKCHHA € BepOaIbHi Ta HeBepOambHi ((kecTH, 00pasmy,
CHMBOJITH, Biacopsn, aii) i mapaBepOaibHi (iIHTOHALIS, TOH, HATOJIOC), 3ACO0M,
M0 BHKOPHCTOBYFOTHCA aBTOPAMH JHCTIB 10 bora. MeTorw I0CIiHKCHHA
€ KOMIUICKCHUH aHAaIIi3 CEMIOTHIHUX PECYPCIB ¥ MYJIBTUMOJAIBHIX TEKCTAX
mmcris 1o bora.

Ve za M.M. baxTiHuM, MOBJICHHEBUH KaHP TAYMAIUMO SIK «BepOaIbHO-
3HAKOBES O(OPMIICHHS THIOBHX CHTYAILill COIambHOI B3a€MOMIl JTFOACH
[1,c.203].

Juct o bora (B ycix #oro pisHOMaHITHHX (HOpMax) €, HACAMIICPET,
TICPBUHHUM MOBJICHHEBHM XKAHPOM, IO YTBOPIOETHCSA B YMOBAX MMHCHMOBOTO
cninkyBaHHI. Ane muct 1o bora moske OyTH i BTOPHHHHM MOBICHHEBHM
JKAaHPOM, KOIH BiH € YaCTHHOK XYAOXHBOTO TBOPY (JIITEpPaTypHOTO,
KiHeMarorpagiaaoro Tomo) abo xapTom. OTxe, TUCT A0 bora € MOBICHHEBHM
SKAaHPOM T10pHUAHOI PUPOIH, OCKITIBKH BiH MOEAHY€ XYIOMKHI Ta HEXYIOMKHI
TEKCTH.

MynsraMonabHi THCTH 10 bora mpeacTaBIeHO Y MEOZHKIIAX, KIHO(DLITEMAX,
BIJICOKIINAX, MATFOHKAX Ta BUTBOPAX MUCTEITBA. BOHNM € OaraTrokaHaIbHOIO
(TEKCTOBO-ayai0-Bi3yaabHA) (JOPMOKO HATAHHS iH(OPMALIi.

TepMiH «MyJIBTHMOAAIBHUNY CKIAJAETHCSA 3 ABOX 3HAUYIIUX YACTHH:
«MyeTH» (0araro) Ta «Moxyc» (cmoci). Yemia 3a A.O. KidpuxoM, BH3HAYAEMO
MOAYC SIK KaHaJ nepenayi inpopmarii [2, c. 3]. Tak, JI. [Tayeac BHOKpeMITFOe
JBa PI3HOBUAM MOMYCIB. MOJYCH BBOXY / CEHCOPHI (BI3yaibHi, CIyXOBI,
TAKTWIBHI, CMAKOBi, HFOXOBi) Ta MOAyCH BHBOXY (output modes) (Menia
Ta mpucTpoiB) [8, . 250].

SIK XymooKHI, TaK 1 HEXYAOXKHI JUCTH 10 bora MaroTs MyJIBTHMOAATIBHY
TIPHUPOY: BOHH BIJ3HAUCHI B3a€MOIEI0 TA IHTETPALi€l0 ABOX abo0 Oimbiie
CEMIOTHYHUX PECYPCIB, YU “MOIYCIB~, JUIS TOCITHCHHS KOMYHIKATHBHUX [LTCH
[7.c.2].

MeTonuky MyIETHMOAATBHOTO aHAII3Y MMPOJEMOHCTPYEMO HA BiICOKIIIN
micHi “Letter to God”. Bona Oyna HanucaHa KaHAACHKHM PCICPOM POIOM
13 Cymany Mimxok Jlenrom (ncea. Hot Dogg) v 2004 p. V wiit Mimzkok
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PO3MOBIAAE PO MESPEKUTI HIUM TOTIT ITi T YaC TPOMAATHCHKOI Biftan B CygaHi,
HATIPHKJIA;
. with war and genocide! seem like no end inside, with poverty and
strike.

Y HaBeacHOMY (DparMCHTI aAPECAHT PO3MOBITAE MPO peaii BilHH.
BHKOPHCTOBYIOUM TAKUH CTHIIICTHYHUH MPHITOM, SIK aHa(opa, BiH MOYHHAE
HOBHI PAAOK 3 HAHCYTTEBIOTO — with war and genocide, puaarIn
THM CAMHM TOCTPOTH CKa3aHOMY. EMOIIHHIH CTAaH aAPSCAHTA ICPETYKYETHC
3 MOMISIMH HA 3aTHBOMY IUTAHI. 3THBA TYT € CHMBOJIOM CJIi3, TOps, 00IIO.
Mu 6a4nMO ACKITbKA Pa3iB HATHCAHE HA O CIOBOCHONYYCHHS [0St hoys.
AymianbHAM Ta 30pOBHM KaHAJIAMHE HA/TXOJUTH OTHOTUIAHOBA, X04a H Pi3HOpiTHA
iH(popmanis. IrrxoM 3aCTOCYBaHHS YHCICHHAX BATOMHUX aPTYMCHTIB aBTOP
HAMATAEThCA MPUBEPHYTH yBary bora, mpocuts Moro HeraifHo BIPYTHTHCA
V CUTYAIIifo.

Let me tell you a little story about myself

And listen carefitlly to me coz it might help

He MeHIn BayKITHBY pONb BiAIrpae KAPTHHA, HA TJII SIKOi PO3TOPTAFOTHCS MO
SIKIIo K A0 OHOTO aIPECAHT 3HAXOMMBCS Y LICPKBI, TCIEP OCTAHHIH CHIHTH
32 YIHTCIECHKAM CTOIOM y IIKOMi. [10TiM aapecaHT MOMHHAE TICPSCYyBaTHCA
IO KJIACY TA PO3MOBLIATH CBOIO i1CTOPIFO JKUTTL.

AnpecaHT BUKOHYE POJIb BUUTEIS, TOOTO JIFOIUHH, KA 3HAE PO IO BOHA
TOBOPHTH Ta MA€ BEIHKAH KUTTEBUH J0CBi . BuOip Mmicud aii, Ha HamIy TyMKYy,
TaKOX HE BUIAIKOBHI, TOMY IIO IIKOJIA 3aBX/IH OyJ1a 1 3aIMIIA€ThCS MICHIEM,
JIe TIPOIMBAETHCS CBITIIO HA HACYIITHI IPOOTIEMHE JIFOACTBA, 3MYIIYE 3a[yMaTUCs
mpo HuX. Ha mepeaapoMy TUTaHi, Ha CTOJ MOYKHA TOOAMHTH 1K TbHHH J3BOHHK.
OcraHHIH BUCTYNAE TONEPEHKYBATBHAM 3HAKOM 1 BUMArae BiJ PEIHITi€HTA
ocoOumBoi yBaru Ta 3ibpaHocTi. L{e 'k BUpaskeHO 1 HeBepOaIbHO: aAPECaHT
BHKOPHCTOBYE JKECT, IO BEPOATBHO MO3HAYAE «YBATa, I BasIHBO!». Horo
VKa31BHUH HaJIeHp I THATHH BrOpY, 1HIMI CTHCHYTI B Kynak. I lormsx cepio3HuH,
OpoBu 371eTKa M IHATI. [t 01161101 IEPEKOHINBOCTI, 4IPECAHT BUKOPHCTOBYE
IIC OMH JKCCT (BKA3IBHAH MAJCHB MTTHOCHTE A0 BYXa), IO 03HAYAE 3AKIHK
MIPUCITYXaTHCSA IO afpecaHTa. TakuM YHHOM, MH 0aumMo, IO BepOanbHE
BTiJICHHS 3a JOMOMOTOK0 iMIepaTuBHOI KOHCTpPyKmii listen carefully
TIOCHITFOETHCS. HU3KOKO HeBepOanbHUX 3ac00iB. Texct HaOyBae eMOILIHHOTO
HABAHTAKCHHA 32 TOTMIOMOTOF) iHTCTPAIi] Pi3HIX MOAYCiB BHPAKCHHS OJHOTO
H TOTO K 3MICTY.

It was back in 87 when my village was attacked

Bunt down to the ground during that attack

Ha 3amapoMy mmaHi po3TaImoOBaHA TOMIKA, HA AKIH KPCHIOK HAMHCAHWHA
an(asit, eICMCHTAPHI MATCMATHYHI 3aBIAHHS HA BiIHIMAHHA T TOJABAHHA.
Jaii, mo xoay pOo3BHTKY CHKSTY KaMepa MECPCHANPABIAETHCA A0 ayaIuTOPii,
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JIO SIKOI 1 CIIpsIMOBaHa MOBA aapecanTa. CIyXauaMHu € HE JITH, a JOPOCIIL JTFOIH.
TaxuMm IHHOM, BiAOYBAETHCA KOTHITHBHHI TUCOHAHC (JIOTIYHA HOCIIBMIPHICTB).
3amgyMKa aBTOpa IMOJLITAE B TOMY, MO0 BKA3aTH HA TC, IO JOPOCTHM JIFOIIM
BCC IIIC MOTPIOHO MOACHIOBATH A3H.

It doesn t matter what they said, in my life God first every day and that

why I go to church every Sunday.

3a IOTMOMOTOI0 JEKCHYHOTO MOBTOPY IMPHKMETHHKA every aJpecaHT
T IKPECITFOE YACOBY MPOTOKHICTH CBOET BipH B bora, i HemoxutHICTh. OTHOYACHO
KaMepa (POKYCYETHCH HA XPECTi, AKHH, ¥ CBOK UCPTY, € CHMBOJIOM
XPUCTHSHCTBA Ta BUKOHY € METOHIMIYHY POib (cuMBOMi3ye CracuTemns, sSIKui
BiJITAB CBOE JKUTTA HA XPECTI 32 IFOACTBO). TakuM YHHOM, BEPOATIbHI, Bi3yaabHi
Ta CHMBOJIIYHI 3aCOOH ITiICHITFOFOT OJTHE OZJHOTO.

Y TPeThOMY KYIUICTI MiCHI-THCTA A0 bora 3HAYHO 3MCHINYETHCA KUTBKICTh
ne3yp, HAHOIIbIN eMOIiifHI PSIIKH BHKOHABEIH YHTAE HA OJHOMY IIOMXY,
IO CBiTYHTH MPO BHCOKE EMOIIifHE HANIPY>KeHHS afpecanTa. Bil po3nosigae
TIPO MEPES;KUBAHHS 1 TPYAHOI], 3 SIKHMH BiH 31TKHYBCS ITi 4aC TPOMAISTHCHKOI
BilfHH

1 just came from the struggle. Civil war got me this! Civil war got me

pissed! Civil war got me in risk! Civil war got some riches!

Tyt nexcuaHA aHA(POPa YTBOPIOE CHMOI03 13 TPAIALI €10, B PE3YIIETATI HOTO
cnoBa HaOYBalOTh 3HAYHOTO €MOLIHHOTO HAaBaHTa)KeHHA. KpiMm mporo,
i CTHTICTHYHI PHHOMH CTBOPIOFOTH OCOOIIHBY PUTMIKY:

God free me out of pain! Lord can you make it rain!

AnpecaHT TakOK BIAETHCA OO0 BUKOPHCTaHHA Metadopu make it rain
(mposmit Ceitt gom). Jloim, y MbOMY BHIIAIKY, CHMBOJII3Y€ 3MiHH, HOBC KHTT,
PO AKiI AAPCCAHT MPOCHTH aapecara. EMOWIMHAI CTaH aapecaHTa TaKOK
BHCIIOBIICHHH 1 HeBepOAIbHO: OCTAHHIN HE MPOCTO MigHIMAe pyku 10 bora,
BiH aKTHBHO pyxa€ HUMH. KiHICBOKO IHTCHUIERO i€l mil € OaskaHHA OyTH
TOYYTHM aJpPecaToM, 3BEPHYTH Ha ceOe yBary.

OTxe, 3 OTIAAY HA BHIICCKA3AHE, MOKCMO 3POOHTH BHUCHOBOK, IO
3aBIJKH MAMCTEPHOMY IIO€THAHHIO BEpOATbHHUX Ta HEBEPOAIBHHUX 3aCc00iB
vV XyAOKHBOMY MYJIBTHMOTAJBHOMY TEKCTI JmcTa A0 bora aapecanrom
31 HCHIOETHCS TIOTYKHHH IMTPAarMaTHYHUH BIUIHB HA a7IPECaTa, MOCHIFOETHCA
eMoniiiHa Hacw4eHICTh TekcTy. Kpim Toro, mucty-micHi 10 bora Biactmea
00pa3uicTe. OCTAHHA CTBOPIETHCSA 3a JOMOMOTOK) BHKOPHCTAHHA
MYTBTHMOAAIBHUX METAa(pOp 1 MCTOHIMIH, a TAKOK ¢(PCKTY KPYITHOTO TUTAHY
apTehakTiB.

[lepcrnexTuBY PO3BHTKY MOPYHICHOI MpoOIEeMAaTHKH BOAYAEMO Y
MOPiIBHAABHOMY BHBUYCHHI TCKCTiB muCTiB A0 bora, HamucaHuX
TIPEICTABHUKAMH Pi3HUX JIIHTBOKYJIBTYD.
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A-KOHLUENT Y CUTYALIAX CAMOMNPE3EHTALIT
B AHIFMOMOBHOMY AUCKYPCI

Wymuno P.M. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. dpinon. Hayk, npod. LLeByeHko I.C.

Mymumo PII. S-koHnenT y cHTyalisix caMolpe3eHTanii B aHIVIOMOBHOMY
AUCKYpci. Y cTaTTi po3mIsAacThesl MIPOBIAHE TMOHITTS OyTTEBOTO JHCKypey — «Sl-
KOHLIETIT» Ta BU3HAYAIOThCS JISKCHUHI 3ac00M aKTyasl3alii «SI-KOoHIENTy» Y CHTYyaIlisIX
CaMOBHXBAaJITHHS Ta CAMO3acyAKCHHS Y AUCKYPCl, pojlb IIHOIO KOHIETITY Y CTpaTeTisIx
Ta TaKTHKaX caMOIpE/CTaBICHHS Y PI3HUX CUTYyalisx OyTTeBoro auckypey. Ilepemik
KOHLIETI TyaJIbHUX MOZieN e MeTadOpHIHOTO IPeACTABICHHS «SI-KOHIICIITY) PO3KpHBac
KOPETATUBHI JloMeHH Ihoro kopenary — OJ[SL, ITOJIOKEHHS, 3/IIBHOCTI,
XAPAKTEP, BIK, mo 31aTHi 10 TepeTHHIB Ta HaKJIaJaHHI, NOPIBHIOIOUH 00 €KT
O7IHOYACHO 3a [apaMeTpaMH KiTbKOX JOMEHIB.

KiiouoBi cioBa: guckype, KOMyHIKaTHBHA CHTYyallis, cTpaTerii, TAaKTHKH,
SI-koHIIENT.

IMMympbuto PII SI-koHnmenT B CHTYanusiX CaMONPe3eHTANHH B AaHIVIOA3bITHOM

AUCKYPpCe. B crathe pacecMaTpuBacTCs OJHO U3 OCHOBHLIX MOHSATHM OBLITHMHOTO
JAUCKypca — ((ﬂ-KOHL[eHT)) U OIIPCACIIAIOTCA JICKCHUUCCKUEC CPCACTBA aKTyallu3alluu
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«Sl-KOoHIIeNTay B CUTYalMAX CaMOBOCXBAllCHHS W CAMOMOPHIIAHUA B JUCKYpCE,
POTBh TOTO KOHIENTA B CTPATETHUIX M TAKTHKAX CAMOTIPEICTABICHUS B pa3HBIX
CUTyallusX OBITHHHOTO Auckypca. llepeuncieHne KOHIECNTYaTbHBIX MOgeeH
MeTaopHuecKoro MpeacTaBlIeHUs «SI-KOHIeTITay pacKphiBaeT KOPPEIATHBHEIC
poMeHnbl atoro koppensita — OJAEXJA, [IOJIOXEHHUE, CIIOCOBHOCTH,
XAPAKTEP, BO3PACT, xoTopble cocoOHBI MepecekaThess W HaKIaJbIBAThCA,
cpaBHHBas OOLEKT OJIHOBPEMEHHO 1O MapaMeTpaM HECKOTBKHX JIOMCHOB.

KroueBbie ciioBa: JIHcKype, KOMMYHUKATHBHAS CHUTYAITHS, CTPATCTHH, TAKTUKH,
SI-koHIIENT.

Shumylo R.P. Self-concept in situations of self-presentation in the English
discourse. This paper considers Self-concept, a prominent concept of the discourse
of existence. It also determines lexical means of implementation of the Self-concept in
the self-praise and self-reproach situations of the discourse, the role of this concept in
the strategies and tactics of self-presentation in different situations of the discourse
of existence. The conceptual models list of metaphoric presentation of the Self-
concept defines such correlative domains of this correlate as CLOTHES, POSITION,
CAPACITIES, CHARACTER, AGE. They can overlap while comparing an object
by several criteria simultaneously.

Key words; communicative situation, discourse, Self-concept, strategies,
tactics.

YV cy4acHiH IHTBiCTHI BCE O1IBIIC YBATH MPUILITIETHCI BUBUCHHIO PI3HUX
THIIB JUCKYPCY K KOTHITHBHO-KOMYHIKAaTHBHOTO (peHOMEHY [ 5; 2]. Jlo HaltOi b
POBTIOBCIO/DKCHUX T4 BATOMHUX 3 TOYKH 30Py KOMYHIKAIil B QHITIOMOBHOMY
CYCIILTBCTBI HAJICKUTH Oy TTEBHIT AUCKYPC. J171s MHTBiCTa 0COOIMBOI 3HAMYIIOCTI
HAOYBAOTh TUCKYPCOTBIPHI KOHIENTH IbOTO THITY THCKYPCY.

B pamkax OyTT€BOr0 AUCKYPCY BUHHKAIOTh CIIPOOH IMMOBHOTO PO3KPUTTS
BHYTPIIIHBOTO CBITY JTFOJWHH, IO XapPAKTEPU3YETHCS TOUHICTIO TO3HAYCHHS
TIOHSATD UM YABJICHb. Lle 3AIACHIOEThCS Pi3HUMHE IUIIXAMH: a00 CMHCIOBUM
MEPEX0A0M, KOMIO3HIIHHO-MOBJICHHEBOIO (POPMOIO SKOTO € PO3AYM, IO
€ XapaKTEPHUM IS PSIMOTO OYTTEBOTO AUCKYPCY, a00 MIJIXOM CMHCIOBOTO
MPOPHBY, JC CIIOCTEPIraeThCA AHATOTIYHHHN UM AJICTOPHYHHII PO3BUTOK 1ACH
Yyepe3 po3IOBiAb a00 ONMHC, MO € XapaKTEPHUM I OIOCEPEIKOBAHOTO
OyTTeBOTO AUCKYPCY [3, €. 277].

VY AocnmimKyBaHOMY HAMHM THIN AUCKYPCY IHAWBIA Ma€ HaAHKpaImy
MOXIIHBICTh MMOBHOTO CAMOBHPAXKCHHS. «S-KOHHOENT» y CHUTyaNisfX
CaMOIIPEICTABJICHHS TYT PEANi3Y€ETHCS 32 AOTIOMOTO0 3aCTOCYBAHHS Pi3HUX
CTpaTerii, HAUMOINPEHIITUMHE 3 SIKUX, 32 HAIIUMH JAHHMH, € CTpaTerii
CaMOBHXBAJLTHHS Ta CAMO3ACYIKCHHSL.

Hanpuxkiam XX Ta #Ha moyatky XXI CTOTITTS MOBO3HABILSIMHE 3I{HICHEHO
JOCTIIKCHHA OUCKYPCHBHUX crparcriit Ta taktuk (TopmHa O.B.), MoBHOL
ocooucrocti (Kapacuk B.1., [llaxoscekmii B.1., Kacepwd B.b., TutoBa € B.,
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Cyxux C.A.), «S-xoHIEnTY» ¥ cutyanisax camomnpencrapiacHua (Kamkina O.B.,
Kpacuux B.B.), a Takox cripoOu aHam3y OKPEMHX CHTYALlill — BHXBAJLTHHA
(Toruap K.J1.,) Ta camozacymxenns (Tpopmmosa H A ).

Omnak Hapa3l HEJOCTAaTHBO YBATH NPUILTIETHCS BHBUCHHIO CTPATETiH
Ta TAKTUK 3aCTOCYBAHHS « SI-KOHIIETITY» Y Cy4aCHOMY aHITIOMOBHOMY JTHUCKYPCI.
Takmv YiHOM, AKTYAILHICTH IOCII/GKEHHS TIOJIITAE Y 3aCTOCYBAHHI IIPHHIIAITB
1 METOJiB KOTHITHBHO-TUCKYPCHBHOI MAPAJAUTMH 10 BHBYCHHS TAKOTO
BAYKJIMBOTO aTPUOYTY CHUTYALliH CAMOTIPEACTABICHHSI ¥ OYTTEBOMY AHCKYPCl
K S-KOHIENT.

MeToro 1oCiKEHHS € BU3HAUCHHS 0COOIMBOCTI BUKOPHCTAHHS CTPATETiH
Ta TAKTHK CAMOMPCACTABICHHA ¥ PI3HUX CHTYALIIX OyTTEBOTO TUCKYPCY.

BiamoBigHO 40 METH BH3HAYUCHO 3aBAAHHS JOCIIIIKCHHS
1. Ha ocHOBI aHaJi3y HAYKOBHX JPKEPEIT OXaPAKTEPU3YBATH MOHATTS «OyTTEBUH

JUCKYPC» Ta BH3HAYWTH IPOBITHI KOHLENTH AHIJIOMOBHOTO OYTTEBOTO

JUCKYPCY.

2. BusaBuTH JEKCHYHI 3aCO0M 3aCTOCYBAHHS «SI-KOHIENTY» y CHTyaUisX

CaMOBHXBAJLTHHS TA CAMO3ACYKCHHS .

3. Ycranoeutm 3acobu ¢ criocoOm 3aCTOCYBaHHS CTPATETiH Ta TAKTHK

CaMOMPCACTABJICHHS Y Pi3HHUX CHTYAI X Oy TTEBOTO JUCKYPCY.

OO0’ €XTOM AOCHIAKCHHS € CHUTyalii CAMOIPEICTABICHHA Y CYYaCHOMY
AHTTIOMOBHOMY OYTTE€BOMY AMCKYpPCi. [IpenMeT a0 CiIKCHHS — «SI-KoHIenT
y CHTyaUiiX CAaMONMPCACTABICHHSA TA MPOBIIHI CTPATCrii 1 TAKTHKH HOTO
aKTyaJi3arii B aHTJIOMOBHOMY OYTTEBOMY AHCKYPCi.

BaxximBa ckiazoBa curyamiit OyTTEBOTO AWUCKYPCY — L€ ii YYaCHHKH.
VY nmauifi CTaTTi MH 30KpEMa PO3ITAJAEMO «SI-KOHIENT» y CHUTYaIisIxX
caMoIpeacTaBIeHHS MOBIL. OCOONMHMBICTIO peamizauii IbOro KOHICTITY
€ Te, IO IHAMBIA B KOMYHIKATHBHIH CHTYAITii IIPEACTaBIIIE ceOE 3 OTIILY HA TY
POJB, MO BiH BiAITPAE y CYCHIIBCTBI, MPH YOMY HATAIOYH COO1 MO3HTHBHY
U HCTATHBHY OUIHKY [4]. TIcHxoI0TivHI 3aCaIH IFOIWHA 3yMOBIFOFOTH CMOIIIHHO
3a0apBICHE CTABICHHS A0 BIACHOTO «SI», OTXE MUCKYPCHBHA aKTyai3amis
S1-roHmEeNTa 31e01IbII BIAOYBAETHCS Y CHTYAIAX CAMOBUXBAIIHHA [ 1, €. 13—
15] Ta iHKOTH — CAMO3ACYUKCHHA. Y XYIOKHIH JITEPAaTYpi JOCHTH YacTO
3YCTPIYAFOTHCSA CHTYALIl CAMOBHXBAJISIHHA TA CAMO3ACYIKCHHS, IO CBiTUHTH
PO iX CEPEAHBOCTATHCTUYHHUN TAPUTET.

Crparerist CaMOBHXBAILTHHS Y TIOPIBHAHHI 31 CTPATETi€F0 CAMO3aCyHKCHHS
Mae OLTbII PI3HOMAHITHI CTIOCOOHM BUPAYKCHHS, HAIII JaHi CBi4ATh, IO BOHA
BTIJIFOETHCS Y CHTYAISIX AUCKYPCY 32 JOTMOMOTOKO TPHOX TAKTHK: TAKTHKH
BHUKJIHKY, TAKTHKH CAMOCXBAJICHHA 13 CTATHYHUM 1 THHAMIYHHM ITi ATTHITAMH
Ta TAKTHKH XBAacTOmiB. CTpareria caMo3acyKCHHA PEaTi3yeThCca 3a
JIOTIOMOTOI0 TAKTHKH CAMO3ACYKCHHSI, IO MA€ IBA IIATHIHN: CTaTHIHHH
1 THHAMIYHHH.
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Kpim 11p010 00mB1 CTpaTerii MpOsSBISEOTHCA Y IOETHAHH] KITBKOX TAKTHK
OIHOYACHO: /IJISI CTPATETii CAMOBUXBAJLTHH 1€ TIO€THAHHS CTATUHOTO ITiITHITY
TAKTUKH CAMOCXBAIICHHS 3 TAKTHKOI0 BHUKJIMKY Ta MOETHAHHS AUHAMIYHOTO
MATHITY TAKTHKA CAMOCXBAJICHHA 13 TAKTHKOIO XxBacromiB. 1o crocyernes
CTparerii CaMO3aCyKCHHA, TO TYT Y TAKTHIN CAMO3ACYMKCHHSA ii CTATHIHIH
Ta AMHAMIYHUIH I ATHITH 31aTHI TO€THYBATHCA.

Y mochmimKyBaHHX CTPATEriaxX S-KOHOENT OMOBIIOETHCSA 3A¢Oimbm
3affMCHHHKAMH TCPIIOi 0COOH OAHHUHU (Y ICPSBaXKHiH O11BIIOCTI BHIAIKIB)
ab0 MHOXXMHH, a B MOOAWHOKUX BHIAJKAX — 3aHMCHHUKOM TPETHOI 0COOH
OTHUHH YH BIACHHM IMCHCM (HAHMCHYBAHHAM CCOC HA iM 51 / TIPI3BUILE).

o crocyeTnes MOTATBHOCTI AOCTIIHKYBAHHUX BHCIIOBJICHD, 000M CTPATETiAM
MPUTAMAHHI K BICBHEHICTh, TaK 1 HEBIICBHCHICTh MOBIIS, XOUa HAWOLIbIIA
CTYMiHb BIICBHCHOCTI MOBIISI IIPUCYTHS Y TAKTHKAX KUIAHHSI BHKJIUKY Ta
XBACTOMIiB. HCBNICBHCHICTH 31C01TBIT YTiICHA TIECTIOBAMH YMOBHOTO CIIOCO0Y.

TakTukm 000X cTpaTerid 34aTHI peamizyBaTHCS SIK MOBHHMH, TaK
1 HEMOBHHMMH 3aco0amiL. [lepri BKIFOYAr0Th BUKOPHCTAHHS PI3HUX YACTHH MOBH
3 TIO3UTHBHUM Ta HETATHBHUM 3a0apBICHHAM, HAHYACTIIIE — TPUKMETHHKIB,
MOJANBHUX JIECTIB Ta MPHUCTIBHUKIB, CTHIICTHYHO HAHOLIbII MOMHPECHUM
V CTAaTHYHHUX i ITANAX TAKTHK CAMOCXBAJICHHS Ta CAMO3aCYIKCHHS BHSBHIIIOCH
mopiBHAHHA. JI0 OCTAHHIX HAJICKATH IHTOHAISA, TYUHICTE TA TEMOP TOIOCY
MOBII, HOTO MIMIKa, YKECTH, 103a Ta PYXH.

3a mapaMeTpOM aAPCCOBAHOCTI CTPATETiii CAMOBHXBAJIAHHS Ta
CaMO3aCYLKCHHSL, aKTyaJi3amis « SI-KOHIENTY» Y HAIIOMY MaTepiali BUSIBHIACH
MOXKJIMBOIO SIK 3 OOKy YOJIOBIKIB, TaK 1 KIHOK, IPH YOMY pi3Ha KOHQIrypamisa
POJBOBHX BIJTHOCHHH MOBIIiB 3c¢01JIbII TO3HAYATIACH Y BUOOPI JICKCHKH.

Crparerii caMOBUXBAJLTHHS T4 CAMO3aCyIKCHHS 3IATHI ITO€THYBATHCH
Ta OyTH B3a€MOIOB S3aHUMH, HIO 3aCBIAYYE MOXKIHBOCTI aJEKBATHOI
CaAMOOUIHKH 1 MPSACTABICHHS CCOC 3 PiI3HUX CTOPIH.

VY pi3HHEX TAaKTHKaxX CTPATETiH CAMOBHXBAJLIHHA Ta CaMO3aCYIKCHHSA
PO3MOBCIOMKCHAM € CTHJIICTHYHHHA IMPHHOM MOPIBHIHHA ceOc 3 ICBHHM
MPEAMETOM / ICTOTOIO, B SIKOMY JDKEPETIOM HOPIBHIHHS CIYTYIOTh OKpEMi
SIKOCTEH JIFOMUHH. 31e01IBIIOT0 JHKEPEIOM TOPIBHAHHS CIYTYIOTh KOPEJIITHBHI
gomern OJIAT, TIOJIOXKEHHSA, 3JIBHOCTI, XAPAKTEP, BIK, mo 3aatHi 10
TICPETHHIB Ta HAKJIAJAHHS, TIOP1BHIOIOYH 00 €KT OTHOYACHO 32 MAPaMETPaAMHU
KiJIbKOX JJOMCHIB.

TakuM YHHOM «S-KOHOENT» B CUTyamisIX CaMOIPEACTABICHHS
AHTIIOMOBHOTO JHCKYPCY 3aCTOCOBYETHCH 3ACOINBIIOTO ¥ CTPATETiAX
CaMOBHXBAILTHHS Ta CAMO3ACYKEHHSL, IO CYIPOBOIKY €THCSI BHKOPHCTAHHAM
TICBHUX MOBHUX T2 HEMOBHHUX 3aC001B.

3 OIIAaY HA CKA3aHE BHIIC, MOKEMO 3POOHTH BUCHOBOK, IO TOCITTKCHHS
peamizartii SI-KOHICITY B Pi3HUX CHTYALIX CAMOIPEACTABICHHS AHITIOMOBHOTO
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JUCKYPCY € AY:KEC BAXUIUBUM, aJKE BOHO PO3KPHBAE OCOOIHUBOCTI KYJIBTYPH,
MCHTAJbHOCTI, CIIOCOOM CaMOBHPAXXCHHSI HOCIiB aHTIiIHCHKOI MOBH.
Li monoXKeHH, Y CBOKO YEPTY, HANAT MOKYTh OyTH BHKOPHCTAHI ¥ JEKILIX
Ta HA CEMIHAPCHKHUX 3AHATTIX 13 TEOPIi Ta MPAKTHUKH NEPEKIATY AaHTIIOMOBHOI
XYIOXKHBOI JTTCPATYPH 3 AHNIHCHKOI MOBH, Y IPAKTHII BUKTATAHHS AHTTIHCHKOI
MOBH Ta IIEPEKIAAY Y BHIIUX HABYAIBHIX 3aKJIAAaX.

[lepecnekTHBOO PO3BUTKY MOPYIICHOI ¥ CTATTi MPOOICMATHKH € PO3TILIT
MOXKITHBOCTEH BIPOBAKCHHS OTPUMAHHX BHCHOBKIB Y IIPOIIECC AKAACMITHOTO
HABYAHHSL.
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UIrPA CNOB B MPOU3BEAEHUAX YUNIbAMA LWEKCIMAPA
M CNOCOBbI EE NEPEBOJA HA PYCCKUU A3bIK

Lep6akoea E.A.
(Benropoackas oobnacTb, AnekceeBka, Poccus)
HayuyHbiln pykoBOgUTENb:

KaHg. counon. Hayk, gou. AdaHacbeBa O.B.

Mlep6axkosa E.A. Urpa cioB B nponzBedeHunax YuiassaMma Hlekcnupa
H crocolbl e€ ImepeBoia HAa PYCCKHIl s3BIK. B JaHHON cTaThe IpecTaBiIeHa Urpa
CIIOB KaK SI3bIKOBOE SIBICHHE, PACCMOTPEHBI HEKOTOphle 0COOCHHOCTH €€ IepeBosa,
MpUBE/ICHBI TIPUMEPHI NIePeBO/la UI'PBI CIIOB ¢ aHIMIMHCKOTO SI3bIKAa Ha PYCCKUIl Ha
MaTepuase npousBejeHnit Yunbsama Illexcrnupa.

KniodeBble cioBa: urpa ciioB, JIeKceMa, OMOHHMHES, TI€PEBO, CTHINCTHIECKHI
IPHEM.
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Mlep6axosa O.0. I'pa caiB y TBopax Yiabama Ilexcnipa Ta 3acodn
i mepekyaxy pociifichkolo MoBo10. Y 1iif cTaTTi MpeACTABICHO TPy CIIB SIK MOBHE
SIBUINE, PO3MISHYTO JIesiKi 0cOOMMBOCTI 1T MepeKiIany, HaBeAeHO IPUKIaAN IepeKIary
TPH CIiB 3 aHTIHCHKOI MOBH POCIHCHKOIO Ha MaTepiaii TBOpiB YinbsimMa Illekcrmipa.

KuniodoBi ciroBa: Tpa ciiB, TekceMa, OMOHIMISL, EpeKIajl, CTHIICTUIHIH NpuifoMm.

Shcherbakova E.A. Pun in W. Shakespeare’s literature works and ways of
its rendering into Russian. The article deals with a pun as a linguistic phenomenon,
it’s translation feature and the examples of pun translation from the English language
into Russian on the material of William Shakespeare’s works.

Key words: homonymy, lexeme, pun, stylistic device, translation.

AXTYaIpHOCT HACTOSIIIETO HCCIIEJOBAHIS ONPEACIHICTCS, HEOOXOANMOCTHIO
H3YYCHI CIOCO00B MEPEBOIA UIPHI CJIOB C AHTIIMHCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHIA.
OOBEKTOM HCCIICIOBAHMS CTANH JICKCHUCCKHUEC CIMHUIIBI, Ha 0a3e KOTOPBIX
CO3JIAETCS Urpa cloB. [IpeaMETOM HCCICAOBAHMSA SBILIFOTCA OCOOCHHOCTH
OPTaHU3AIMH UTPHI CIIOB B AHTITHHCKUX XYAO’KECTBEHHBIX TEKCTAX, 3 HMEHHO
B MPOM3BeACHIIX YHbama Llexcrmpa. [1epcieKTHBHOCTRIO PaOOTHI SBIACTCA
CHCTEMAaTH3ALMI 0COOCHHOCTEH IIEPEBOA UTPHI CIIOB C AHITTHHCKOTO SI3bIKA
HA PYCCKHIL

H3BecTHO, YTO MIrpa CIOB SBJLICTCS OTHAM M3 HAMMCHEEC OCBCIICHHBIX
BOMPOCOB KaK B 3aMaJHOH, TAK U B POCCHUCKON pHUTOpHKE. [IpHumHBI
BO3ZHHKHOBCHHUS UTPHI CIIOB MOTYT OBITh HE TOJNBKO CEMAHTHYCCKHE, HO H
c1oBoOOpa3oBaTeIbHbIC, POHETHUCCKHE, rPa()MMECKHE HITH CHHTAKCHICCKHIC
mPeoOPaz0BAHNA A3BIKOBOH (DOPMBI, HATHYHAC CCMAHTHUCCKOTO KOHTPACTa
MEXKJY ONIO3UTUBHBIMHY IUTAHAMHE COJCPKAHUS HE SBILIECTCS 00S3aTEIbHBIM
KPHTEPHUEM, JOCTATOYHO JIUIIb CMBICIIOBOH PA30PBAHHOCTH.

[NonsaTHE «UTrpa CIOB» B PA3IHYHbIX CIIPABOYHUKAX M HCCICA0BATEIBCKUX
padoTax TPaKTYeTCsl HEOAHO3HAYHO, €€ PACCMATPHBAIOT KAK IPHMBIKAIOIIYEO
K TPOIaM CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY, KaK BHI SI3BIKOBOH HIPBI, KOTOPAs B
CBOIO Oouepenb OOBCAMHSICT 00Jee KOHKPETHBIC CTHIIMCTHYCCKHE (DHUTYPHI,
TAK)KE OTHOCAT K Pa3psAAay «OCTPOYMHBIX» BBIPAXKCHHH, 0003HAYAIOT
MHHHATIOPOH 1 CONIOCTABILIFOT C YKAHPOBBIMHE (DOPMAMH PEYH HITH TPHOABILIFOT
K pSIAY CTHIHCTHICCKUX (DUTYD B PEUCBBIX IPHEMOB.

A.TI. CKOBOPOAHUKOB JACT TAKOC OMPCICICHHIO HTPE CIOB. «3TO
Pa3HOBHAHOCTD SI3BIKOBOM MTPBI C YCTAHOBKOH HA KOMHYCCKHH 3(]dekT,
KOHCTPYKTHBHYIO OCHOBY KOTOPOIl COCTABIISIIOT CTIJINCTHYCCKHE (DHUTYPHI,
ONMMPAIOIIKECS HA TAKUE IMAapaJUTMATHUCCKHC OTHOIICHHS B JCKCHKE, KaK
TIOJINCEMUA, OMOHUMUS, TAPOHUMHUA U aHTOHUMIS [4, ¢. 233]. B manHOM
CIIy4ac CTHJIMCTHYCCKHH IIPHEM PACCMATPHBACTCA KAK KOHCTPYKTHUBHAS OCHOBA
HTPBI CJIOB, 4 TAKKE OTPAKEHBI COCTABIMIOIINE, CIIOCOOCTBYIOIIHE €€
CO3AHHIO: TIOJIUCEMUST, TAPOHUMUS T OMOHHMILSL, KAK JICKCHYICCKAst OCHOBA,
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CTHITUCTHICCKHC MPUCMBI KAK KOHCTPYKTHBHAA OCHOBA, d TAKXKC CaMa HUIpa
CJIOB KaK BHJ SI3BIKOBOM HUI'PBI, I(OTOpI)H\/'I MOXXET BBICTYNIATH B KAYUCCTBEC OCHOBBI
KaKOH-THOO0 KAHPOBOH (DOPMBL

CuauraeTcs, UTO Urpa CIOB SABIICTCA OCHOBOH, CO3TAFOIICH OCOOBIH KOHTCKCT,
KOTOpBIfI moOMOTAaCT OCYMCCTBUTh MPUHIUIIBI KOMMYHHKATUBHOCTH
u moHnMaHuA. HeoOXoaAuMoCTh KIacCH(UITUPOBATh CIyYad YIOTPCOICHHA
HTPHI CIIOB BO3HHUKIIA M3-3 ET0 IIHPOKOTO YIIOTPEOICHIS B PSIZIC IUTCPATY PHBIX
’KaHPOB, a TAKKE B MyOmIHOM peun. OOIIMHU KPUTEPHSIMH AJISI IOCTPOCHI
KJ'IaCCI/I(I)I/IKaI.[I/II/I HUIPBI CIIOB, MOTYT ABJIATBHCA. €€ BHYTPCHHAA CTOPOHA,
()YHKIHOHHPOBAHHUC B TCKCTE M LEIb ¢¢ YHOoTpeOneHms1. CYIIECTBYIOT Pa3HBIC
KITACCH()UKATIHH UTPHI CIOB.

Tax C.1. BmaxoB B cBomx padoTax Mo MEPSBOAY M ICPCBOIOBCICHHUIO
BBIACTACT TPU YPOBHA maccnq)nxaunn HUTI'PBI CJIOB:

1. Urpa ci0B, OCHOBAHHAA MPCHMYIICCTBCHHO HA (DOHCTHICCKOH OCHOBE.
Jna naHHO¥M TPYMIIBI XapaKTCPHO MPCOOIATAHNE 3BYKOBOH CTOPOHBI HAT
CMBICTIOBOH;

2. Urpa cn0B, 0CHOBAaHHAA MPCHMYIICCTBCHHO HA (PPa3coIOTHUCCKON
0CHOBC. B maHHOM CIy4ac MPOMCXOAMT OOBITPHIBAHHEC OTACIBHBIX
KOMIIOHCHTOB YCTOIYMBBIX COUCTAHHIA,

3. Urpa cnoB, OCHOBAHHAA MPEHMYIIECTBCHHO HA JICKCHYECKOH OCHOBE.
K I[aHHOfI rpynne OTHOCATCA CAWHHUIBI, MOCTPOCHHBIC HA OCHOBHBIX
JICKCHICCKUX KATCTOPHAX. OOBITPHIBAHUC LCITBIX CIIOB HIH YaCTCH (KOPHCIH,
a(puxcoB), OMOHNMOB W AHTOHHMOB, MHOTO3HAYHOCTH, a4 TAKOKS HA PAAC
APYTUX JCKCUICCKUX KaTCTOPHAX (aHTOHI/IMI/I}I, OTHUMOJIOTHA, TCPMUHBL, HMCHA
cobcteeHHBR) [1, €. 293].

TanKe, HCCMOTPA HA TO, YTO JAHHAA THITOJOTH3AIUA ABJLICTCA YCJIOBHOfI,
OHA JOBOJIBHO IMMOJTHO YYIHUTBIBACT BCC BUABI K (I)OpMI)I HUI'PBI CTIOB, YTO MO3BOJLICT
OPCACTABUTL UX B ONMPCACTICHHOM IMMOPAAKE, YUIHUTBHIBASA BCC 0COOEHHOCTH
H BO3MOKHOCTH HX BOCITPOHU3BCICHHS.

Bo mMHOTHEX JUTCPATYPOBCAUCCKHUX CIPABOYHHKAX HTIpPa CIOB HE
paccMarpuBACTCs KAK CTHINCTHYICCKAS KATETOPHSL, OAHAKO OTHOCHUTCS K P3PSy
CCMAHTHYCCKHX (I)I/Il"yp Hapiaay ¢ TAKUMHU CTHIHCTHYCCKUMHU NMPHCMAMH,
KakK 3€BrMa, KJIHMAKC, AHTHTC3d, CPABHCHHEC H OKCHOMOPOH, XOTA
B ((.HI/ITepaTypHOM OQHIUKTIONMCAUICCKOM CIPABOYHHUKE» HCKOTOPBIC W3 HHUX
paccMaTpuBarOTCA Kak Tporsl [2, ¢. 316].

CJ'IGI[y €T OTMCTHUTD, UTO CYIICCTBYCT MHCHHUC, ITO UI'PA CJIOB HC OTHOCHUTCA
HH K TPOIIAM, HH K PUTOPHYICCKUM (PUTYPAM H HE SIBILICTCS CTHIIUCTUICCKUM
TMPHEMOM, TaK KAK 3T0, B OOTBIICH MEPE, OCOOBIH YKAHP XYIOKCSCTBCHHOM PCUHL.

JLis urpbl CIoB HANOOJICE PUBBIMHON M CCTCCTBEHHOM CPEIOH ABIAFOTCI
XYAO’KECTBEHHAS, IyOIHMITUCTHICCKAS M PA3TOBOPHAS PEUb, A TAKKE UTPa CIIOB
HMCCT CIIOCOOHOCTD MPHHHUKATH B TAKHC (DOPMBL, KAK: MYOIHIIHCTHICCKOC 3CCE,
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(¢uaocoOPCKMiA TPAKTAT, MPH 3TOM, HC CHIDKASA, a HA000POT MOTUCPKUBASL
W YCHJTHBASI MX 3HAUMMOCTb.

[ToMHEMO 3TOTO, CYIIECTBYET MHEHHE, UTO WIPA CIOB HE HCIOIb3YETCA
B O(pMIHATTBHO-IETIOBOM M COOCTBEHHO HAy'THOM KHIZKHBIX CTHILIX. Crona BXOIAIT
MPOTOKOJNBI, MOCTAHOBJICHHS, 3aABICHUS, YBEIOMICHUSA, TPCOOBAHMUS,
HOPMATHBHBIC PABOBHIC TOKYMEHTHI U T. 1.

H3BectHO, uTO FOOO0H TECPEBOA, KAK MHCBMCHHBIN, TAK W YCTHBIH 3TO
HE MPOCTO 3aMEHA OJHOTO SA3BIKA APYTHM, 4 CIOKHBIH M MHOTOIDAHHBIH
mpouecc. B mepeBose CTanKWBarOTCA TPAAMLINH, PA3JIHIHBIC KYIBTYPHI,
xapaxrepbl. [103TOMy OCHOBHOHM 3a1a4ei MEPEeBOIUMKA SIBISAETCS TOYHOCTH
BBIPAKCHUSI MBICIH aBTOPA, IPH 3TOM CTapasch HamOoJsee SICHO IMEpPeaaTh
Pa3IIIHBIC ABTOPCKHE XYA0KECCTBCHHBIC IPHUCMBIL.

ITpu nepeBoae XyI0KECTBEHHOTO TEKCTA IIEPEBOIUHK CTAIKHBACTCSA C PAIOM
pa3nuaHBIX TpyAHOCTEH. OMHON M3 HUX SBJLICTCS IIEPEBO HIPHI CTIOB, TAK KAK
B JAHHOM CJIy4a¢ MEPEBOAYUKY HY>KHO IPABHILHO MEPEIATh (POHETHUCCKYIO
mm rpaduiaeckyo popMy MOIUTMHHHKA, TIOMHMO 3TOTO YaCTO MPHXOAUTCA
MCHATH COJCPKaHHE HA HOBOE, CCJIHM HEBO3MOXHO COXPAHHTH CTapoc.
B 0oIpImMHCTBE CllydaeB MEPEBOTUNK CTPEMHUTCS K OYKBAaJIbHOMY TIEPEBOIY
HTPHI CIIOB, OTHAKO ITOIYIACTCS 3TO PEIKO.

Jis Toro, UTo0BI H30CKATh TPYIHOCTCH H HAHOOIICE TOYHO NICPEAaTh UTPY
CJIOB HA PYCCKHUH SI3BIK, TIEPEBOMUKHI HCTIONB3YIOT PSI ONPEICTIEHHBIX MPHUEMOB.
OCHOBHBIMH IIPHEMAMH IEPEBOAA CUHTAIOTCS: OMYIICHHUE, KOMIICHCAIHS
1 KAJTbKAPOBAHHE.

[Ipu omymeHHH mepenada TEKCTa OCYMIECTBISICTCS MYTEM IIPOCTOTO
niepeBoaa. [Ipr KaIbKUPOBaHHUH MOCTPOCHHUE JIEKCHUCCKIX CAMHULL IPOHCXOIUT
mo 00pa3ny COOTBETCTBYIOIIMX CJIOB WHOCTPAHHOTO SI3BIKA, NPH 3TOM
HCHONB3YETCSl TOUHBIH MEPEBO 3HAYMUMBIX YACTCH WM 3aMMCTBOBAHHC
OTACTbHBIX 3HAUCHUH CJIOB. UTO 7KE KaCACTCs KOMIICHCAIMH, TO JAHHBII IPHEM
SIBJICTCSA OJHHM W3 BAPHAHTOB JOCTWKCHHS 3KBHBAJCHTHOCTH IIEPEBOJAA
HA YPOBHE BCETO TEKCTA. Halle BCEro JaHHbIA IPHEM MOIPA3yMEBACT 3aMCHY
MEPEAAHHOTO 3JIEMEHTA MOAIMHHUKA AHAJIOTHYHBIM, WM 3JICMEHTOM,
CIOCOOHBIM BOCHOJTHHTH MOTCPH) HH(POPMAIHH M 0KA3aTh CXOIHOC
BO3JCUCTBUE HA YUTATEIL

Crenyer OTMETHTB, YTO HIPA CTIOB 3AHUMAET 0CO00E MECTO B TIPOM3BEICHAIX
VYunpsama Illexcnupa, BBHIMOMHS LENbIH P pa3nuduHbIX (yHKOWH. B ero
MIPOM3BEACHIUIX HIPA CIIOB SBILICTCS CPEACTBOM IIEPEAaYH KOMIUCCKHUX HIIH
HA000pOT CEPHE3HBIX AMAJIOTOB, IIOMOTACT IOICPKHYTh FOMOP W HPOHMIO,
a TAKKE MOKET CIIYKHTh CPEICTBOM H300PaKEHIUSI XaPaKTEPOB TEPOCB.

Tax Apxuil MpUMEP UIPHI CIOB MOKHO BCTPETHTD B MPOU3BEACHUN YHIIbAMA
lekcmupa «Mmuoro mryma u3 Hudero» (William Shakespeare “Much Ado
About Nothing™).
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— Beatrice: “The count is neither sad, nor sick, nor merry, nor well: but
civil, count; civil as an orange, and something of that jealous
complexion”. |5, c. 85]

B manHOM Ciy4ac Wrpa CIOB OCHOBAaHA HA OMOHHMHH CJIOB “Civil”
u “Seville”. Cnenyer 3ametuts, uto CeBHIBS — TOPO B McTIaHNM, KOTOPBIH
CIIABHTCSI CBOMMH ATl IbCHHOBBIMH CasiaMi. Kak H3BECTHO AEPEBO CEBUIBCKOTO
amenbCHHA (MOMEPAHIA) UMEET JUIMHHBIC, TOHKHE, OCTPHIC KOIFOYKH,
a ero IUTOJBI Ha BKYC OYCHB TOPbKHE. TE€M CaMbIM aBTOP CPaBHHUBACT (DPYKT
C XapakTepoM Iepost, YKa3bIBas Ha TO, YTO rpa( SBIICTCS TPYIHBIM HECIOBEKOM.
B cBoro ovepenp, MEPEBOIUNKH CPABHUBAIOT T'EPOsl C IBETOM AICIbCHHA.
Taxk T.JI. lllenkuna-KynepHUK HUCMOIB3YET B CBOEM INEPEBOJAC MPUEM
OIyIUCHUA:

— Beampuue: «I'pag) nu nevanen, nu gecen, nu 6one, nu 300pos. On

nPOCMO BAAZONPUCTIOEH, KAK ANebCUH, U MAKO20 JCe HCeTIMo20 Yeema

— ygema pe@HOCHIU Y.

Taxke OUCHb MOX0KHUM SABJIICTCH BapuaHT nepesona A W, Kponeoepra:

— beampuue: «I pagh nu nevanen, Hu 607eH, Hu ecel, HU 300PO8: OH MOTLKO

HediceH U JCceqim KAK anesibCUH; 4 JiCesmvlli ygem, U38eChHo, — yaem

PpesHOCHIU Y.

B Tparenun Yuibsma lexcimpa «"amner» (William Shakespeare “The
Tragedy of Hamlet, Prince of Denmark™), oxuH U3 mpUMEPOB HIPHI CIOB
OCHOBAH HA OMOHHMHH JICKCeM “kin”, O 3HAYCHHCM «POAHA, POACTBCHHHK,
ceMbst» U “kind” B ycTapeBIeM 3HAYCHHUH «POJ, CEMEHCTBO», KOTOPYIO aBTOP
TAKKE HCTIOIB3YET KaK COKpaIneHHYH0 (popmy ot cioBa “kindred” ¢ mepeBogoM
HA PYCCKHH SI3bIK — KKPOBHOE POJACTBO, PO, POACTBEHHUK» |3, €. 228].

— Claudius: ... But now, my cousin Hamlet, and my son... .. ”

— Hamlet: [aside] “A little more than kin, and less than kind... " [6, . 73]

Crneayer OTMETHTB, ITO B CBoeM niepeBoae M.JI. JIo3uHCKMH J1a mepeaayu
nekceMbl “kind” mpuaepKHBACTCA CIIC OTHOTO 3HAUCHHA — «TOOPBIH,
CepCYHBIH, JOOC3HBIN» [3, 228], M OIB3yETCS MPHEMOM OIMYIICHHUS. Takxke
B OCHOBE JAHHOTO BAPHUAHTA IICPECBOA JICKUT TOIHCCMUS.

7K0p0ﬂb.' «...A mot, moii I'amnem, Mol naeMAHHUK MUTBLI... »

—Lamnem (6 cmopony): «lLieMIHHUK — NYCMb, HO YIIC HUKAK HE MUIBIH ».

Hawubonee n3sectHeM sBisiercs nepeson b.J1. [lactepHaka, KOTOpBIT Takoke
HCTIONB3YET MPHEM ONYINCHHUS:

— Koponw: « ... Hy, kax naw I'amnem, 6nuskuti cepoyy coii? »

— Lamnem (8 cmopony): « H 0adice crumtkom 6au3Kuti, K CONCaneHvioy.

Crnemyer OTMCTHTD TICPEBOABL, BHIMOTHCHHBIC KHA3eM K. K. PomanoBeM
n A.H. Kponebeprom, KOTOpBIC MPHACPKUBAIOTCS 00JIEE JOCIOBHOTO
W JETAaTbHOTO NEPEBOJA, UCIONB3YA IIPH 3TOM IMPHEM KATbKHPOBAHUS,
1 SIBJISTFOTCS, TT0 HATIIEMY MHEHHIO, HANOOJIEE IO IXO SIIIMH:
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1) —Koponv: «A umo orce I amnem Moil, nIeMAHHUK MOT U CbIH? »
— amnem (& cmopony): «Iloboviite, yem cpooHU, noOMeHblULe, YeM POOHOTLY
(K.K. PomaHoB)

2) —Kopouw: «A moi, Haw Opye u cui, mobesuwlii I amnem? »

— amnem (muxo): «llobauodice cwvina, HO nodaivute Opy2a».

(A.H. Kponedepr)

Crnemyromuit mpuMep B34T U3 Tpareaun YumbsaMa [llexcmupa «Pomeo
u JLxymeertay (William Shakespeare “Romeo and Juliet ).

—Romeo: “Not I, believe me. You have dancing shoes with nimble soles;

I have asoul of lead” |7, ¢. 102]

B nanHOM ciaydae kamamOyp OCHOBAH HA OMOHHMHHM JIEKCeM: “sole”,
KOTOpasi B PYCCKOM SI3BIKEC MIMEET HKBUBAJICHT IIOJOIIBA, OAMETKA, HIDKHSA
qacTh», | “soul” o 3HaUCHHEM «aymia, AyX, 3HeprmwD» [3, ¢. 399]. ABrtop
MOAYEPKUBACT JYIICBHOE COCTOSHHC TEpPOs, MIPAst JAHHBIMH 3HAYCHUSIMHU
B PA3HBIX IO CMBICTY KOHTEKCTaxX. B CBOIO Ouepes MEPeBOTIMKY CTAPATUCh
HAUTH MPHOIMKCHHBIC H AJCKBATHBIC BAPHAHTHI MCPeBOAa. Tak Hambomce
TOAXOMAIIMM MBI cuuTacM BapuaHT b.JI. TlacTepHaka, KOTOPBIN UCHONB3YET
TPHUEM KOMIICHCAIMH, YTO MO3BOIIET JOOMTHCS HAMOOJIEE MPHUOIIKCHHOTO
nepeBoaa:

— Pomeo: « Veonw mens. Bul ¢ nézxux banvhuix myghiix,

A a npudasnen mascecmsio K 3eMe ».

Enre onuH BapuaHT nepesosaa nmpeacrasicH A. A. [ puropseBbIM, KOTOPBIH
TaKKE HCIONB3YET MTPUEM KOMITCHCAIIHH:

— Pomeo: «Yeonw! Bul 6 neskux bauimaxax

H na nozy neexu k momy oxce;

A y mens @ oyue ceuney

H manem kuu3sy: e0e nopxams MHe? »

Taxoke ymadneiM MOHO cumTarh nepesod T.JI. Ienxunoi-KynepHuk.
B nmansOM cnyvae mepeBomaUHIIa MPHOCTACT K OONICE TOCIOBHOMY TICPCBOAY,
TIPUMEHSIA IIPH 3TOM HPUEM KaTbKUPOBAHHUS:

—Pomeo: «O Hem, gbl 8 MAHYEBANLHBIX OAUMAKAX

Ha nezonsxux nooouieax; y mMeHs dice

Csuney na cepoye: manem oH K 3emie

H osueamwcs necko He no3goiaemy.

Eme oauH mpumep urpsl cioB u3 tpareauu «Pomeo u JLKynbeTrTa»
MBI MOJKEM BCTPETHTH BO (ppase Pomeo:

—Romeo: “Give me a torch: I am not for this ambling;

Being but heavy, I will bear the light. " |7, c. 89]

B nanHOM ciyuae kamaMOyp OCHOBaH Ha onucemMud crosa “light”, kotopoe
HMEET HE TOJbKO 3HAYCHHE «CBET, (DOHAPDH, OTOHb, CBETIIIO», HO U «JICTKHH,
mycToit» [3, €. 239]. Taxxke CaeayeT OTMETUTD UCTIOJIb30BAHUE AHTOHUMHUYHBIX
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moHsTHi: “heavy” B 3HAUCHUH «TSHRENBIH, MPAYHbIH, NedanbHbI» 1 “light”
[3,c. 192]. ABTop MMe B BHAY, UTO TJIABHELH TepoH MOHSCET (POHAPH, TaK KAK
oH jecrkuit. [To mamemy mucHHIO B.JI. TlacTeprak moxbmpaet Hambojce
VIA4HBIN TIEPEBOA, MCIIOIb3YS MPHUEM OITYIICHUS:

— Powmeo: «Tozoa oaii ghaxen mue. A 020puéH u He NIACYH.

A chaxenvugurom 6y0y».

Taxke cnemyer ormeruts nepesod T.JI. Ilenkunoi-KynepHuk, koropas
TAKKE TOJIB3YETCSA MIPUEMOM OTYIICHHUS:

— Pomeo: «Mne ¢haxen oatime: Ona 8ecénoti NAACKY s CIUUKOM SpYCIeH,

A cgemums am 6y0y».

B cBoro ouepens A.A. [puropbeB npeacTaBicT 00NICe ACTATH3HPOBAHHBIH
W TOCTIOBHBIH IIEPEBOI, MONIB3YSICh MPUEMOM KaTbKHPOBAHHU:

— Pomeo: «/[aii paxen mue. A npvicams He HaMepeH,

Jvutoro mMpaunblii, noHecy s ceemy.

Craeayer OTMETHTSD, YTO 3a4aCTYIO OOBITPBHIBAIOTCS MHOTO3HAYHBIC CIIOBA,
peanuu u SABICHHS 3apYOC)KHOW KyJIBTYPBI W OBITA, KOTOPHIC OTCYTCTBYIOT
B PYCCKOM SI3BIKE, YTO BBI3BIBACT HAMOOIBINYIO TPYIHOCTH IIPH IIEPEBOC.
OnmHaKo MEPEBOIUUKH CTAPAIOTCS MPEOAOJETh UX C MOMOIILI0 PA3IHIHBIX
mprueMoB. TakuM 00pa3oM, MOKHO C/IC/IATh BBIBOJ O TOM, UTO IEPEBO/I HTPBI
CJIOB SIBJIIETCS CIOKHBIM M TPYAOSMKHM mponeccoM. [Ipu nmepeBoze riaBHOH
3a7a4eil ABIACTCS MOJTHOC MOHMMAHHE aBTOPCKOM WACH M CIIOCOOHOCTH
TBOPYECKH €€ Tepenars. [l mepeBoIMrKa BAKHO COXPAHUTD XyJIOMKCCTBCHHBIC
JOCTOMHCTBA OPUTMHAJA, TAK KAK OCOOCHHOCTBIO SBJLICTCS aBTOPCKAS HTPa
CJIOB € OOTaTCTBOM CMBICTIOBOH 3HAYUMOCTH M (DYHKIMOHATIbHOW HATPY3KH.
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YAK811.111: 82-83

POJIb HEBEPBAJIbHUX KOMMOHEHTIB
KOMYHIKALITY PEATI3ALIT KOH®POHTALIVHOI
CTPATETITY CYYACHOMY AHITIOMOBHOMY
NnobYTOBOMY OUCKYPCI

AkyboBcbka I".C. (XapkiB)
HaykoBu# kepiBHUK:
OOKT. chinon. Hayk, npod. Conowyk J1.B.

SAAky6oBchka I.C. Poab HeBepGATLHAX KOMIOHEHTIB KoOMYHikamil
y pearizanii KongpoHTamiiiHoi cTpaTerii y cy1acHOMY aHIJIOMOBHOMY IOGYTOBOMY
auckypei. CTaTTio MpHUCBAUECHO TOCHIJKEHHIO BUKOPUCTaHHS HeBepOadbHUX
KOMITOHEHTIB Yy pealiizaiii cTpaTerii KoHPpPOHTAIIl Y CyJacHOMY aHTJIOMOBHOMY
MOOYTOBOMY JHIaJIOTTIHOMY JIMCKYpCi, aHAMi3y X 3HaUE€HHS Tl Yac KOMYHIKaIlii.

KarouoBi cioBa: puckype, moGyToBui JucKype, HeBepOalbHi KOMIIOHEHTH,
KOHQITIKT, cTpaTerisi KOHppOHTAIT.

AxyooBckas A. C. Ponb HeBepOadbHHX KOMIOHEHTOB KOMMYHUKAIAH
B peaJIHm3allHH CTPaTerHH KOHGPOHTANNA B COBPeMeHHOM AHITIOSI3LITHOM
OBITOBOM TUCKypce. CTaThsl OCBSIITICHA HCCIIEJOBAHUIO HCIIONL30BaHN s HeBepOaIbHBIX
KOMITOHEHTOB B peal3aliiil CTpaTerni KOHPPOHTAIIUN B COBPEMEHHOM aHIIOS3BITHOM
JUAIOTUIECKOM JIMCKYpee, UX aHaN3a U 3HaueHUs BO BpeMsl KOMMYHHKAIIUH.

KitodeBble citoBa: auckypce, ObITOBOH IHCKype, HeBepOalbHbIE KOMIIOHEHTHI,
KOH(IUKT, cTpaTerust KOH(POH TaIiH.

Yakubovskaya A. S. The role of non-verbal communication components in
the implementation of confrontation strategy in modern English everyday
discourse. The article investigates the usage of non-verbal components in the
implementation of confrontation strategy in modern English everyday discourse,
their analysis and value during the communicative process.

Keywords: discourse, everyday discourse, non-verbal components, conflict,
confrontation strategy.

[Tporec crinKyBaHHS € HEOOXITHUM IS IHTEPAKTHBHOT KOMYHIKAIi, IKUH
TIOSICHIOETBCSL TIPATHEHHAM MOBIB OTPHMATH ab0 TepeaTH HOBI 3HAHHI,
VMIHHS, HABUYKH Ta HOUyTT. [Ipomec KoMyHiKamii € TOTOBHMM YHHHHKOM
ICHYBAaHHS Ta PO3BHUTKY CYCIIJIbCTBA. 3aMOPYKOIO YCIIITHOI KOMYHiKarii
€ JOTPUMAHHS CIIIBPO3ZMOBHHUKAMHE IPABHJ MOBJICHHEBOI 1 HEMOBICHHEBOI
MOBEIHKY, TAKUX SIK TOBAra IO MIalOTIYHOTO MApPTHEPA, WOTO MOINISIIB
Ta IHTEPECiB, YHUKAHHS MOMKIIMBHX MPOTHPIY, KOHMIIIKTIB 1 cynepedok. [Ipornec
KOMYHIKAITii 3MiHCHFOETRCS 32 JOTIOMOTO0 BepOaTbHIX Ta HeBSPOAIHHIX 3aC00iB
MOBH. [loBruif yac HCBCPOATBbHI 3aCO0H MOBHOI KOMYHIKAIIi pO3TIAIATHCA
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mumie 3 O10J0TIMHOI Ta IICHXOIOTIYHOI TOYKH 30Dy, JIHTBICTIB I IMpodiIeMa
MaJjo mikasmia. Hespaxkaroum Ha uncacHHI npart murBicTis (O.C. banerm [1],
LH. Topenos [3], B.B. Kpacuux [6], T"}O. Kpetimain [7], JI.B. Comomyx [10],
C.1O. Tropuna [11] Ta iH1mi), y SIKHX JOCTIGKYEOTHCS BEPOAIbHI Ta HeBEPOAIbHL
3aC00HM KOMYHIKAIIi1, 1 MpodJIeMa HA CBOTOIHI 3ATHINAETHCS HE PO3B A3aHOKO.
BepobanbHi 1 HeBepOaTbHi 3ac00M € HEBLT €MHUMH KOMIIOHCHTAMH MPOLECY
KOMYHIKAI{, a17K¢ BOHH JOMOBHIOKOTH OJHH OHOTO, YTOUYHFOIOTh, 3aMiHIOIOTH,
CTBOPIOKOTH OCHOBY (DOPMYBAHHS JiaIOTITHOTO IHTCPAKTHBHOTO CITLTKYBAHHSA
MOBIIIB. AKTYaJIBHICTh AOCIIIKCHHS HAIO1 POOOTH 3yMOBJICHA BUBUYCHHAM
KOH(TIKTHOTO AiaJOTIYHOTO AWUCKYPCY, IO BH3HAYAETHCS SIK 1HTCPAKIIA
3 IIOPYIICHHM IPHHIUINB KOMYHIKAIlii Ta COIIaIBHIX MEXaHI3MIB PETYILLii
1 KoopauHatiii. B Horo 0CHOBI mepeOyBarOTh 1Ba KOMYHIKAHTH, IO 3HAXOISITHCS
B IICBHIX B3A€EMOBITHOIICHHSAX 1 MAIOTH TICBHI HAMiPH CTOCOBHO AKTY 1HTCPAKITIi.

MeTo10 € BCTAaHOBJICHHS PO HEBEPOATbHUX KOMIIOHCHTIB KOMYHIKAIii
y mporeci KOH(KTHOL iHTepakii MOBLHIB. MeTa mepeadatae peai3aito TAaKHX
3aBJAHb:
® PO3ILIHYTH IOHATTA «THCKYPC» Ta IOOYTOBHH AUCKYPC»;

e  y3araJbHHUTH MOILIIM JIHTBICTiB HA IIPOONEMY BepOATbHIX | HEBEPOATBHUX
3ac001iB KOMYHIKAIIIT,
® AT BU3HAYCHHS MOHATTSIM «KOH(IIKT» Ta «CTparerist KoH(pOoHTALi»;

VTOUHWTH 3HAYCHHS HEBEPOATbHIX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAIii Y Cy9acCHOMY

MOOYTOBOMY JiaJTOTIYHOMY JUCKYPCI;
¢ MPOAHANI3YBATH B3AEMOII0 BSPOATbHAX T HCBCPOATBFHIX KOMIIOHCHTIB

KOMYHIKaIii y peamizanii koH(poHTaniiHoi crparerii y koHpiryparisax

«YOJIOBIK — IPYKHHA», «BATbKU — ITH».

OO0’ €KTOM AOCTIIKCHHS € HEBEPOAIbHI KOMIOHEHTH KOMYHIKAMii
y peamizamii crparerii KOH()POHTALIT B AHTITOMOBHOMY TOOYTOBOMY THCKYPCI.
[IpeameToM JOCTIAKEHHS € CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI Ta IparMaTHYHI
ocoOmuBOCTI peanmizanii crparerii koH(poHTanii v KOHPIIKTHUX CHTYaI[isIX
B AHIJIOMOBHOMY TTOOYTOBOMY JHCKYPCI.

Teopisa xuCKypCy SK mMparMaTu3oBaHoi (opMu TEKCTY Oepe CBiH MOYATOK
Bix xoHnenuii E. bersenicra, ae 6ymo po3MeKOBAaHO IUTAH PO3MOBIAL TA TIaH
JHUCKYPCY — MOBH, IO IPUBIACHIOETHCA MOBIEM. DpaHIy3bKHH MOBO3HABELD
YiTKO JU(ECPSHIIIOBAB CTATHYHMI IJIAH PO3MOBIAL Ta AWHAMIYHHI IJIaH
JUCKYPCY, BU3HAYAB JUCKYPC fAK “OyIb-SKE BUCIOBICHHS, INO 3YMOBIIOE
HAsBHICTh KOMYHIKAHTIB: aApecara, aIpecanTa, a TakoK HaMIpH aJpecaHTa
TICBHIM YHHOM BIUTHBATH HA CBOTO CIIBPO3MOBHUKA [2, €. 276-279].

M.JI. MakapoB, BBaXKarOUH CHHOHIMIYHHMH, B3a€MO3aMIHHHMH TCPMiHH
“TercT” 1 “AMCKypc” (BLAOMO, CHIITPHUMH O3HAKAMH 1 TEKCTY, 1 JTHUCKYPCY
BHCTYTIAIOTH 3aBCPIICHICTD, HLTICHICTD, 3B I3HICTh MOAATBHICTh, IHTCHIIHHICTD,
cnoci0 Ta cepa PYHKIIOHYBAHHSA), BCS 3K TUPCPCHIIFOE 1X 32 OMO3HII HHIMH
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TapaMeTpaMu: CTPYKTYPHICTh — (DYHKI[IOHATIBHICTD, MPOIYKT — IPOIICEC,
CTATHYHICTh — THHAMIYHICTG [8, ¢. 75-87].

JlocmiIKeHHsT MEeXaHI3MiB B3aeMoii BepOANbHUX Ta HEBEPOATHHHUX
KOMIIOHCHTIB KOMYHIKALii 7a€ 3MOTY MPOHUKHYTH Y TTHOWHHI 3aKOHH
KOMYHIKaTHBHHUX IIPOIICCIB 1 3aCTOCOBYBATH iX IS 3A1HCHEHHS €(DeKTHBHOTO
BIUTHBY Ha KOMYHIKATHBHUX HapTHEPIB [1, c. 343].

HaiicyTreBimmMu BiAMIHHOCTSMH MK BepOaIbHUMHE T HEBEPOATbHUMH
KOMIIOHCHTAMH € KOHKPCTHICTH Ta CTA0iMBHICTh BepOANBHUX OJHHHIb,
ix peepeHia 70 aOCTPAKTHHX Ta KOHKPCTHHX 00’ €KTIiB, MOHATH TA KATCTOPIH.
VY Tol yac Ak oxuHHUL] HeBepOATbHOI KOMYHiKamii € OIIbII HECTAOITbHUMHU
Ta BapiaTHBHHMH, IO Big0oOpa’ka€ThCsI Y BIACHC KOMIIOHCHTAX Ta iX
CTPYKTYpH3AIlii. 3aCTOCYBAHHSI HCBCPOATHHUX KOMIIOHCHTIB HC CBIAYHTH
PO HEAOCKOHAITICTE BEPOATbHOT CHCTEMH, 4 3aJICKATH Bi/T 30BHIIIHIX 00CTABHH
Ta XapakTepy KoMyHikanii. HepepOambHi OAMHUIN 3yCTPIYAOTHCS HA Pi3HUX
eramnax CIIKYBaHHS Ta IJICHIIOIOTh EMOIIHE Ta CKCMPECHBHE 3HAYCHHS
MOBHOTO KOMIIOHCHTA, HAAAFOTh TOBCPIICHOCTI MOBIAOMIICHHEO [ 1].

BuxopucranHa HeBepOadbHHX 3aCO0IB € HEBiJ €MHOI YAaCTHHOIO
KOMYHIKATHBHOTO aKTy, OCKIIbKH BOHH YTBOPIOIOTh HOTO CaMOCTIHHY
miacucreMmy. JoCTiKeHHA HeBepOaIbHIX 3aC001B MSPCBAYKHO KOHICHTPYIOT
yBary Ha iX (YHKIIAX Ta B3aeMOIii i3 BEpOATbHHMH KOMIOHCHTAMH Ta
HA IX BIACTHBOCTAX TBOPEHHA JUCKYPCy [10].

AKTYanpHICTh BUKOPHUCTOBYBAHOTO 3HAHHS NPOLECY CIIJIKYBAHHS
H 3acTOCYBaHHS LbOTO 3HAHHI Y BEpOaNbHIM KOMyHIKAIili BH3HAYAIOTh
MEXaHI3MH peaizaiii JUCKYPCHBHOI CTPATETIi SIK KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHI.
KoMyHIKaTHBHO akTyalbHE KOHLENTYATIi30BaHE 3HAHHSA (POPMY€E KOTHITHBHI
TT TBAJIMHH BTOBIAHOI TUCKYPCUBHOI cTparerii — crparerii koupponraii (CK)
[12,c. 109].

Omxe, A4 TOTO, OO AATH BU3HAYCHHS KOH(POHTALIHOI cTparerii, Ham
HEOOX1AHO PO3IILIHY TH OOMBA IOHATTS 3 TOUKH 30pY HAYKOBHX JOCIIKCHb,
a caMme MOHATTA crparerii Ta koH(uikTy (roH(ppoHTanii). [.€. ponosa
CTBEPUKYE, IO 3JATHICTH 1HINBIAa BUKOPHCTOBYBATH MOBY JUISI TOCATHECHHS
100 HIX KOMYHIKATHBHIX IIJICH 3 OIIOPOFO HA 3arajibHi CBITOIIIIIHI OPIEHTHPH
JIO3BOJIIE TPAKTYBATH CTPATETIIO SIK KOMYHIKATHBHO-COLIANBHY 34 CBOEFO
MPHUPOIOIO €THICTH YHMHHAKIB CBiTOMOCTI, MHCJICHHS, MOBH / MOBJICHHA [ 12,
¢. 85]. Tlix mICKyPCHBHOIO CTPATCTIER0, BUXOIMIH 3 HAOYTKIB JUCKYPCOIOTIIHOTO
JIOCBIAY, PO3YMi€EMO KOMYHIKATHBHHI HAMIp MOBIIA, C()OPMOBAHHIH HA ITiICTABI
BHKOPUCTAHHS CYCIILTBHOTO JOCBiAY AN BIACHHUX 1HAMBIAYAJIbHHX IOTPEO
10akaHb, 1 MOBHY 00 €KTHBALIO IOTO HAMIPY, IO HATAE€ HOMY 1HTCPAKTHBHOTO
CTaTyCy Yepe3 OCMUCICHHS BEPOAIi30BaHOTO HAMIPY yCiMa CYO €KTaMHU.

Ockixbku OHATTS “KOH(POHTALIS € CKIIQT0BOIO KOH()IIKTY, HEOOX1THO
PO3TISIHYTH caMe IieH ()eHOMEH, a/ke Ha HOTO BUBUCHHS CIIPSIMOBAHA yBara
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JIOCJIiTHUKIB Y PyCIIi MPAarHCHHS A0 MOTTHOICHOTO BUBICHHS TPHPOIH JTFOOWHH

B ycili OaratomaniTHOCTI (hopM i mposBIB.
®cHOMEH KOH(TIKTY iICHYBAB, BIIKOH 3 IBHJIACH IIEPIIIi CITLTEHOTH JTFOCH.

VY moBCsIKAEHHI KOH(IIKT CIPUHMAETHCS SIK IIHPOKE KOJO SIBHII: CiMEHHA

CBApKa, BICHKOBI i, TUCKYCLi B TAPIaMEHTI, 3ITKHCHHS BHYTPIIIHIX MOTHBIB,

6opoTr0a BIacHNX OaXkaHb H 000B’I3K1B 1 6araTo iHIIOTO; MPOSB HACKIBCTBA

B Ti¥ un iHmmiit (popmi. [ToBCAKACHAMHA TPAKTHIHIH KOH(IIKTOIOT I THIH TOCBLT

HASBHUH Y KOXKHOTO 1HIMBIJA 1 CAME BiH, SIK IIPABUJIO, BU3HAYAE, SIKY CTPATETII0

00mpae monruHa B KOHKPETHOMY KOH(UTIKTI [4; 12].
3aIe;KHO Bif Y3TOPKCHOCTI 200 HEY3TOPKEHOCTI iIHTCHIIOHATEHOTO 3MiCTY

PCILTiK KOMYHIKAHTIB, TBOMA OCHOBHHMH THIIAMH B3a€MOII CTAFOTh KOOTICPAITis

1 xoHpmikT. Y kmacudikanii xianoris @. XyHacuypurep [13] obupae ocHOBHIM

Knacu(piKaniiHUM TPHHITUIIOM Y3TOPKCHICTh / HEY3TOMKCHICT 1HTEPECIiB

KOMYHIKAHTIiB, HA OCHOBI YOTO BHIIJICHO OOHOCIIPSIMOBAHI Ta Pi3HOCTIPAMOBAHI

TN JUCKYypciB. [Ipu IpOMy SIK MIO3WTHBHI, TAK 1 HETATHBHI Ta HEHTPAIbHI

HACTAHOBH B CIIJIKYBAHHI PEali3ylOThCs TEPII 32 BCE HEBEPOATHHO —

JOTPUMAHHAM JUCTAHIIT, MIMIKOI0, 3HAYYIIMM MOBIAHHAM TOIIO [5].

MoBui nparayTh AOCATTH BIACHOI METH, JOMIHYBAaTH, CAME IIC 3yMOBIIFO€E
BHKOPHCTAHHS KOH(UIIKTHO CIIPSIMOBAHMX CTPATETiH, SKI XapaKTEPU3YIOTh
X KOMYHIKaTHBHY JiSUTBHICTS, SIK Cynepeuky. KoHmikrHO cripsmvosaHi crparerii
peatizyroTh 3a JOIMOMOTOI0 NICBHAUX TAKTHK, SIKI BEPOAILHO Ta HEBEPOATIHHO
0(OpMITIOIOTHCS B TiaJOTiMYHOMY TUCKYpPCl. [li€BiCTh BHKOPHCTAHHS TAKTHK,
JOCSITHEHHST KOMYHIKATHBHOI AOMIiHAIi 3aneKuTh BiJ €(EKTHBHOCTI Ta
30a71aHCOBAHOCTI BHKOPHICTAHHS KAHAMIB 3B 13Ky [9]. Y KOH(NTIKTHIX CHTYyaIIisIX
AHTJIOMOBHOTO TIOOYTOBOTO THCKYPCY MOMKEMO CIIOCTCPITaTH BEIHKY KiTBKICTh
HCBCPOATPHIX KOMIIOHCHTIB, a CaM¢ KIHCCHYHHX, MPOKCCMIYHHX Ta
npocoanyHux [10].

Y HaBCACHOMY MPHKJIAI] YOIOBIK BAAETHCS 10 BUKOPHCTAHHS KiHCCHIHIX
HCBEpOATHPHUX KOMIIOHCHTIB, IIC CBIAYHTH IPO TC, IO HA BiAMIiHY BiJ KIHOK,
YOJIOBIKM € MCHII EMOUIHHHMH, 3 TOUKH 30Dy 3aCTOCYBAHHSI BEpPOATbHUX
KOMIIOHCHTIB Y KOH(DTIKTHIX CHTYALsIX, TOMY ICTHHHI MOYYTTS MOKHA BUSIBUTH
3BCPTAOYH YBATY CAMC HA HCBCPOAIbHI KOMIIOHCHTH:

() “Why do you despise yourself?” she asked, hardly knowing that she
spoke as though she were continuing without a break the earlier
conversation. He put down his book and observed her reflectively.
“Because I loved you.”

She flushed and looked away. She could not bear his cold, steady and

appraising gaze (1, p. 214).

YV mpoMy mianosi KirTi BUKOPHCTOBY€E TAKTHKY BHMOTH BiIOBI/Ti HA 3ATIATAHHS
(“Why do you despise yourself?” she asked, hardly knowing that she spoke
as though she were continuing without a break the earlier conversation.)

162



Y ¢BOKO uepry, ii 40I0BiK BAAETHCA A0 TAKTHKH ACMOHCTPAIii HCOOXiTHOCTI

JIOACPYKAHHS 30BHI HCHTPAIGHOT JTiHI1 MOBEAIHKH, TIPO IO CBITYNTh KiIHCCHUHHI

roMmmoueHT (his cold, steady and appraising gaze), OCKITbKH BiH HE X0

JICMOHCTPYBATH ISP APY>KUHOKO CBOT ICTHHHI TOYYTTA.

VY Hmwxkue HaBeneHoMY (pparmenTi Yorrep DelH Ai3HAETHCS MPO TE, IO
JpY;KUHA HOMY 3paIiia, aJie BiH BEPOAIbHO IbOTO HE BUCIIOBIIIOE, BiH BA€THCA
JI0 TAKTHKH JEMOHCTPAIli HEOOXITHOCTI JTOACPKAHHI HEHTPAIbHOI MiHii
TMOBCAIHKH, TPO IO CBIAUATH KiHecWuHi ([is dark eyes, immobile and
inscrutable, seemed preternaturally large) Ta poconuni (His voice sounded
strange to her. It was raised on the last word in order to give his remark
a casual air, but it was forced) XOMIIOHCHTH y #oT0 moBeaiHI. Peakisa Kitti,
HOTO IPY>KHUHHM, CBIJYUTH IIPO TE, IO Y Uil KOH(TIKTHiH cHTyaIlii BOHA TAKOXK
BJAETHCS IO TAKTHKH JCMOHCTPAIIi1 HEOOX1THOCTI JOAEPKaHHS HEHTPATbHOI
TiHii TOBEIHKH, TOOTO HEBUMYIICHO PO3MOBILATH, a0H Ii HOTIOBIK Hi PO IO HE
Ji3HABCA, alle Yepe3 HASIBHICTH KIHECHYIHOTO HEBEPOAIbHOTO KOMIIOHEHTY (Her
lips trembled), BOHA HEC MOTJIa CXOBATH CBOYO 3PAY:

(2) His dark eyes, immobile and inscrutable, seemed preternaturally large. He
knew everything. “You re back early,” she remarked. Her lips trembled so
that she could hardly frame the words. She was terrified. She was afraid
she would faint. "I think it’s about the usual time.” His voice sounded
strange to her. It was raised on the last word in order to give his remark a
casual air, but it was forced. He left the room. She was shattered (2, p. 175).
3a3uyaii, OaHAYKICTh TOHY V KOH(IIKTHHX CHTYaIisiX CBITIHTH IIPO

HC3AIKABICHICTh MAPTHCPA KOMYHIKALI1 Y0 PO HABMUCHS JOTPHMAHHS MCBHOI

ninii moseAinku. [HTOHAWiiHEC 3a0apBIICHHA BHCIOBJICHHA, SK MPABHIO,

TIOB’ SI3YIOTH 3 EMOIIHHICTIO. EMOIIHHICTD 1HTOHALIT MA€ CTPATETIMHO BAXIIUBE

SHAUCHHS 15 BU3HAYCHHA KOMYHIKATHBHOI 3HAMYIIOCTI BUCIIOBICHHA. EMorii,

SIK1 ICPSKUBAE AAPCCAHT, T AAPECaTa € JOTATKOBOKO 1H()OPMALIETO, BiH Oepe

ii 10 BiAOMA, KOHCTPYIOFOUH HMOJAIBIINHA KOMYHIKaTUBHIH poiec [10]. Axmo

’K aApecar, HAPUKIAJ, AEMOHCTPY€E BIACYTHICTb €MOIH, OalmyKicTh

1 He3AWIKABJICHICT, TO IE TI¢ OiIbIIC BHBOIUTH 3 ce0C aQpecaHTa i MpOBOKYE

OlIbIIy CBAPKY UM KOH(ITIKT:

(3) “If a man hasn twhat § necessary to make a woman love him, it’s his fault,
not hers.”

“Evidently.”

His derisive tone increased her irritation. She felt that she could wound

him more by maintaining her calm.

Kitty could more easily have coped with the situation if he had raved

and stormed. She could have met violence with violence. His self-control

was inhuman and she hated him now as she had never hated him before

(1,p. 215).
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[TpoanHami3yBaBIIH MPHKIIATH MATPHUMOHIATEHOTO THCKYPCY OyII0 3p00ICHO
BHCHOBOK, IO YKIHKH € O1JTbII ¢MOLi HHIMH HA BiIMiHY BiJ Y0JIOBIKiB, >KiHKAM
MPUTAMAHHE BUKOPUCTAHHSI TAKTHK HETAaTHBHOTO OLIHIOBAHHS YH
OOBHHYBAUCHHST, BHPA3HOTO IMiIKPECICHHS HE3HAYYIIOCT] YOJIOBIKA, BHMOTH
BiTIOBii HA 3AMHTAHHA MO0 HABSACHUX (DAKTiB, A 3AiHCHCHHS CTpaTerii
roH(ppoHTaii. JKiHKY BIAFOTHCS Pi/e 10 TAKTHKH JEMOHCTPALii HEOOXiTHOCTI
JONEPKaHHS TICBHOI JIiHII MOBENIHKA ¥ KOH(PIKTHUX cutyaniax. JKiHku y
KOH(IIIKTHAX CHTYallisIX BUKOPUCTOBYIOTH SIK BEpOANbHI, Tak 1 HeBepOaTbHi
(xiHECHYHI, TPOCOIUYHI, TPOKCEMIUHI) KOMIIOHCHTH KOMYHIKamii. Yonosiku
HAMATAIOTHCS YHUKATH JOBIWX HATPYKCHUX PO3MOB Ta KOH(IikTiB. BoHM
YACTIMIE BAAIOTHCS O TAKTHKH JIEMOHCTPALi HEOOXIAHOCTI TOACPKAHHS IIEBHOI
JiHii MOBEIIHKY Ta, HA BIAMIHY BiJl KIHOK, HC CXHJIbHI BUPAYKATH CBOI eMOIIii
yepes BepOaIbHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKALii. Y KOH(IIKTHUX CHTYalisIX BOHH
BHKOPHCTOBYIOTH HEBEpOAIbHI KOMIIOHCHTH (KiHECHYHI, TPOCOIMYHI), SIKi €
Oi1p1I BEPA3HAMHE, TOMY CaM¢ HA HHX HCOOXITHO 3BCPTATH YBATY.

[HimiaTopaMu cyniepevok Ta KOH(IIKTiB TAPSHTAIBHOTO JUCKYPCY MOXKYTh
OyTH sk OATHKH, TAK 1 TIiTH.

Hwxue HaBeneHui SCKpaBHil MPHUKIAX KOH(IIKTHOTO CIIJIKYBAHHSI MUK
cnaoM (JAMIE) ta 6arekoM (TYRONE). Cra, Maroyw OTaHi CTOCYHKH 31 CBOIM
0aTbKOM, YIA€THCA 10 TAKTHKH 3BUHYBAYCHHS TA KDUTHYHOTO OLIHIOBAHHS HOTO,
OOBHHYBAUYIOUH HOTO Y TOMY, IO BiH BiAMOBIITETHCSA 3HAWTH )11 CBOTO 1HILIOTO
CHHA KBaJi()iKOBAHOTO JTiKApsI, ApTYMECHTYBABIIH 1IC THM, IO Y HHOTO HEMAE
JOCTaTHBOI KUTBKOCTI Tpomer. CHH BIAETHCS 10 BUKOPHCTAHHS BEpOaIbHUX
(Can't afford? You're one of the biggest property owners around, here;
Because you always buy more instead of paying off mortgages. If Edmund
was a lousy acre of land you wanted, the sky would be the limit), Ta
HEBEPOANbHMX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaIii, a camMe A0 NMPOCOAMIHOTO
(contemptuously) Ta kinecuaHoro (with a scornful shrug of his shoulders) nma
peanizauii 00paHoi KOH(TIKTHO CPSAMOBAHOI TAKTHKH:

@) JAMIE: (Contemptuously) Hardy only charges a dollar. That s what makes
you think he s a fine doctor.

TYRONE: (Stung) That s enough. You re not drunk now. There § no excuse —

(He controls himself— a bit defensively.) If you mean I can t afford one of

the fine society doctors who prey on the rich summer people —

JAMIE: Can t afford? You re one of the biggest property owners around,

here.

TYRONE: That doesn t mean I'm rich. It'’s all mortgaged—

JAMIE: Because vou alwavs buy more instead of paving off mortgages.

If Edmund was a lousy acre of land you wanted, the sky would be the

TYRONE: That'’s a lie. And you sneers against Doctor Hardy are lies! He
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doesn t put on frills, or have an office in a fashionable location, or drive

around in expensive automobile.

JAMIE: (With a scornful shrug of his shoulders) Oh, all right. I'm a fool to

argue. You can 't change the leopard’s spots.

TYRONE: (With rising anger) No, you can t. You *ve taught me that lesson

only too well. I've lost all hope you will ever change yours. You dare tell

me what I can afford? You've never known the value of a dollar and

neverwill! (2, p. 16)

VY cBOIO "epry, OaTbKO BUKOPHUCTOBYE TAKTUKY JOKOPY TA 3BHHYBAYCHH,
KPUTHYHOI OIHKH OuTHHH (You ve never known the value of a dollar and
never will), KOPHCTYIOMHUCh HEBEPOATPHUMH MPOCOANYHUH KOMIIOHCHTAMHU
KOMyHIiKauii (with rising anger; stung; he controls himself— a bit defensively).

Jyke yacTo y KOH(IIKTHUX CHTYaLi X OAThKH BUKOPUCTOBYIOTH TAKTHKY
TICHXOJIOTIMHOTO BIUTHBY HA TUTHHY, 0COOHBO Y BUIAJKAX, KOJIH AyMKA JUTHHH
CYTICPCUHTD TOMY, IO € MPABHIHLHAM 3 TOUKH 30y OaThKiB. SIK MPABHIIO, TAKTHII
TICHXOJIOTIYHOTO BIUIMBY IIPHTAMAHHA HASIBHICTH MPOCOIUMHIX KOMITIOHCHTIB
KOMYHIKaTITii:

(5) Consuelo commented about him after he left.

“He sreally avery nice man,” Consuelo said quietly, admiring the lilac.

“Your father liked him a lot, and [ can see why. I wonder why he never

married.”

“Some people don't,” Annabelle said, looking unconcerned. “Not

everyone has to get married, Mama”(3, p. 42).

Maru (Consuelo) HaMaraeTsCs CIIOHYKAaTH CBOIO JIOHBKY CKODIIIC BHHTH
3aMiK, BHKOPHCTOBYEOYH HCBEPOATHHAH MPOCOTMHHII KOMIIOHCHT KOMYHIKALIii
(quietly). Ti nouka BMAETHCA OO BHKOPHCTAHHA KiHCCHYHOTO HEBEPOATLHOTO
KOMIIOHEHTY (looking unconcerned), sSIKuii BKA3ye HA ii HE3aI[IKABIICHICT.

[TpoananizyBaBmu NPHKJIAAH y KOH(PIIKTHO CHPAMOBAHOMY
TMAPCHTATEHOMY JTHCKYPCi, MU JiHIITH BUCHOBKY TOTO, IO K OATHKH, TAK 1 JITH
BJAIOTHCA 10 BEJHMKOI KITBKOCTI TakTHK KOH(pouramii. bareku € Oimbin
JIOCBITICHUMH Y CBOIX >KUTTEBHX MO3HIISIX, HAOIP TAKTHK € OaraTmmmM. batbkam
MPUTAMAHHE BUKOPHCTAHHA TAKTHK JAOKOPY, 3BHHYBAUCHHS Ta TAKTHKH
MICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY Ha JWTHHY HaiiOineme. BoHM BAArOTHCSA A0
BHKOPHCTAHHS TAKTHKY KPUTHYHOTO OLIHFOBAHHS, AJIC HE TAK YaCTO SIK JiTH.
[Tpoconuunuii HeBepOAIPHUHA KOMIIOHEHT Bimirpae HaHBaKIUBILIY POJIb
y pearmizarii ouxX TakTHK. JJiTH 9aCTO BAAFOTHCA A0 TAKTHKH 3BHHYBAYCHHS Ta
eM(aTHIHOTO IIepe3anuTyBAaHH!, IINTYBAHHSI T IIOBTOPY OaThKiB. SIK MpaBmIo,
[l TAKTHKH HAHYACTIIIE CYIPOBOIKYIOTHCS KIHECHIHUMHE Ta IIPOCOTUIHUMH
HEBEPOATHbHUMH KOMIIOHCHTAMH KOMYHIKamii. J[iTSM ImpHTaMaHHE 4acre
BHKOPHCTAHHSA TAKTHKH KPHTHYHOTO OITiHIOBAHHS OATHKIB, iX YKUTTEBHX ITO3HIIIH
Ta CTHIIFO SKUTTSL

165



HepepOanpHiI KOMIIOHEGHTH KOMYHIKamii BimirparoTh MPOBIAHY POJIb
vV KOH(JIIKTHO HANMpaBJICHUX MAaTPHUMOHIAIbHOMY Ta MAapESHTAIbHOMY
AHTJIOMOBHO MOOYTOBHX BHAAX JUCKYPCY, aJUKC BOHH € HEBIX €MHHMH
CKJIAIOBUMH Y pearizamii cTparerii KoH(ppoHTaLii. YMIHHS YBAKHO CIIOCTCPITATH
32 HeBEPOATbHUMH PEAKIILIMH CIIIBPO3MOBHHIKA Ta aJCKBATHO IHTEPIPETYBATH
ix crae mrepeoM iH(opManii mpo iICTHHHI HAMIPH KOMYHIKATHBHOTO ITAPTHEPA.

[lepcnekrnBHUM yOadaeThCS BUBYCHHA 3aco0iB peamizamii crparerii
KOH(DPOHTALI B IHCTHTYIIIOHAIBHIX THIIAX JUCKYPCY Ta B MEKAX MDKKYJIBTYPHHX
JOCHIKCHb, KOJXH YYACHHKH KOMYHIKAIII € MPEeACTaBHUKAMH Pi3HHX
JTHTBOKYJIBTYP.
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